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RESUMO

A literatura, no século XIX, foi utilizada como estratégia para a construgdo de uma
identificacdo nacional. A literatura indianista buscou atender ao interesse de homogeneizac¢ao
de uma populagdo heterogénea. A presente tese, tomando a literatura indianista como campo
empirico de estudo, analisa o discurso presente na obra de Gongalves Dias voltado para a
constru¢do de uma identidade nacional. Nesse sentido busca correlacionar a trajetoria de vida
de Gongalves Dias aos temas tratados por sua producdo em prosa e poesia, de modo a
compreender suas perspectivas relativas a constru¢do do indio como elemento de
identificacdo nacional. Parte do pressuposto, embasado em Bourdieu (2008), de que a lingua
ndo € apenas um sistema de comunica¢do, mas o uso da lingua remete ao estabelecimento de
uma relacdo de poder necessdria ao estabelecimento de normas, costumes e instituigdes.
Nesse sentido, apoiado em Anderson (2008) e Guibernau (1997), considera que o
fortalecimento de uma identidade nacional requer ndo apenas intervengdes politicas, como
uma possivel imposi¢do pelo Estado, sendo importante também observar que o apelo
sentimental, também, se faz necessario para a identificacdo de um povo com a sua nagao.
Essas identificacdes poder-se-iam construir de diferentes formas, por exemplo, através do
aperfeicoamento do sistema educacional, da circulagcdo de periddicos em linguas vernaculas,
instituigdo de efemérides, etc. A presente tese, trabalha com a perspectiva de construgdo de
uma nacionalidade através da literatura.

Palavras-chave: Identidade Nacional; Literatura; Indianismo;
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ABSTRACT

Literature in the 19" century was used as a strategy for building a national identification.
Indianist literature sought to meet the interest of homogenizing a heterogeneous population.
The present thesis, taking Indianist literature as an empirical field of study, analyzes the
discourse present in the work of Gongalves Dias focused on the construction of a national
identity. In this sense, it seeks to correlate the life trajectory of Gongalves Dias to the themes
addressed by his oeuvre in prose and poetry, in order to understand his perspectives regarding
the construction of the Indian as an element of national identification. It starts from the
assumption, based on Bourdieu (2008), that language is not just a communication system, but
the use of language refers to the establishment of a power dynamic necessary for the
establishment of norms, customs, and institutions. In this sense, supported by Anderson
(2008) and Guibernau (1997), he considers that the strengthening of a national identity
requires not only political interventions, but a possible imposition by the state power, and it is
also important to note that the sentimental appeal is also necessary for the identification
between a people and their nation. These identifications could be constructed in different
ways, for example, through the improvement of the educational system, the circulation of
journals in vernacular languages, the institution of ephemeris, etc. The present thesis works
from the perspective of building nationality through literature.

Keywords: National Identity; Literature; Indianism;
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1 INTRODUCAO

Esta tese ¢ resultado da investigagdo das estratégias de construcdo de uma
identidade nacional brasileira, tomando como campo empirico parte da producgdo literaria
indianista. O percurso que me levou a este tema ¢ repleto de curvas e encruzilhadas, que ao
mero observador podem parecer uma inconsisténcia na escolha de objetos de pesquisa, mas
que para mim representou uma trajetoria marcada pelo amadurecimento intelectual moldado

por diferentes influéncias.

Meu interesse por essa questdo vem sendo construido desde a minha graduagdo
em Historia. Nos idos do ano de 2008 ingressei de maneira despretensiosa no entdo recém-
criado (e ja extinto) Grupo de Estudos Medievais, coordenado pelo escandinavista Johnni
Langer, referéncia no estudo dos Vikings. A partir dessa experiéncia pude vivenciar a pratica
da iniciacdo cientifica, ¢ a0 mesmo tempo “sentir o gosto do desdém” direcionado aos
medievalistas que ouvem, com certo incomodo, os seus pares da academia dizerem: “Com

tanta coisa para se estudar no Brasil, porqué estudar a Histéria Medieval europeia?”

Nesses primeiros anos devotei os meus esfor¢os de pesquisador a interessante e
enigmdtica Ordem dos Templérios. Diante da dificuldade de acessar fontes primarias,
trabalhei com uma expressdo contemporanea dessa extinta ordem medieval, que
recorrentemente aparecia na cultura pop. Dediquei-me a estudar a representagdao dos
cavaleiros Templdrios em romances produzidos na contemporaneidade. Trabalhei,
principalmente, com romances de um autor brasileiro chamado Orlando Paes Filho e com a
obra Ivanhoé, de Walter Scott. Foi nessa primeira curva que entrei em contato com o género

literario chamado romance historico.

O romance historico, segundo Alcmeno Bastos (2007), foi inaugurado por Walter
Scott com a publicagdo de Ivanhoé, obra que, em particular, tinha o objetivo de construir uma
representacdo mitica do passado para a Inglaterra. O romance historico caracteriza-se pela
articulagdo entre a historia e a literatura, duas areas de estudo que desejam despertar o
sentimento de verossimilhanga no leitor. O género ¢ articulado através do uso da literatura
para recontar fatos do passado com o objetivo de definir “espacgos, fronteiras, passados

privilegiados e tradi¢des culturais” (AZEVEDO, 2011, p. 74).

Sai dessa primeira experiéncia ciente que a nacionalidade, uma das coisas que

achava que eram inatas, ndo o ¢. Hoje encaro que ndo ha nada no mundo que ndo seja
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inventado, como sugerido por Eric Hobsbawn e Terence Ranger, em A invencdo das

tradi¢oes. Mas, a constru¢do de identidades nacionais s6 comegou a crescer € a encobrir 0s
y . . . 1 - ~

Templarios quando fui apresentado, pelo Professor Dorval do Nascimento ', a introducao do

livro Comunidades Imaginadas de Benedict Anderson.

Quando ingressei no mestrado em Historia, na UFMA, desenvolvi um projeto de
pesquisa voltado para a constru¢do de uma identidade nacional portuguesa através de contos
literarios de Alexandre Herculano. Este autor ¢ um destacado representante do romance
historico portugués. Confesso que a escolha por Herculano se deu por conta da forte presenga
da Idade Média em sua obra, contudo a medievalidade foi cada vez mais suplantada pela

tematica do nacionalismo.

No caso portugués, devido a precoce centraliza¢do politica em relacdo aos demais
paises do velho continente, o Estado desempenhou um importante trabalho na selecao das
caracteristicas da tradigdo cultural portuguesa. Contudo, apesar de esforgos precoces, foi no
século XIX que Portugal atingiu uma “evolu¢do” do sentimento nacionalista através da
produgdo literaria de intelectuais como Alexandre Herculano. Herculano foi, acima de tudo,
um historiador que buscou, em bibliotecas e arquivos, fontes da historia de Portugal que
seriam alargadas através do discurso ficcional, tal como, no modelo do romance historico

(AZEVEDO, 2014).

Seguindo o mesmo interesse investigativo, no doutorado em Ciéncias Sociais
direcionei meu olhar para o processo de constru¢do de uma identidade nacional brasileira a
partir da literatura indianista, elegendo como campo empirico a produgdo de Gongalves Dias,

buscando associar a sua trajetoria de vida aos temas de sua produgdo literaria.

O tema da identidade nacional tem se mostrado um proficuo assunto abordado
pelos pesquisadores dos Programas de Pds-Graduacao em funcionamento no Brasil. Marques
e Domingues (2014) realizaram um levantamento das teses e dissertagdes disponiveis no
Banco de Resumos da CAPES que abordaram discussdes sobre a Identidade nacional

brasileira entre os anos de 1987 € 2010.

Um primeiro levantamento mostrou “a existéncia de 815 teses e dissertacoes (...)

em que aparece a expressao exata identidade nacional” (MARQUES; DOMINGUES, 2014,

' Doutor em Historia pela Universidade Federal do Rio Grande do Sul, com estagio de doutorado realizado na
Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales - EHESS - Paris (2004-2005). Trabalha com Historia intelectual e
produgio de anormalidades, Historia e Literatura, e Relagdes étnicas e etnicidade. A época, lecionava Historia da
América contemporanea e Historia Moderna.
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p. 469) e depois de uma triagem foram excluidos aqueles trabalhos que “apenas citassem em
seu resumo a palavra identidade nacional” e “abordassem identidades nacionais de outros
paises ou mesmo identidades regionais do Brasil sem estabelecer relagdes com a identidade
brasileira” (MARQUES; DOMINGUES, 2014, p. 469). Apos a aplicagdo destes critérios de
exclusdo, Marques e Domingues (2014) chegaram a informagao que entre 1987 e 2010 foram
escritas 492 teses e dissertagdes que abordaram a identidade nacional brasileira. Deste total,

133 teses e 359 dissertacoes.

As autoras aferiram que os Programas de Pds-graduagdo com maior concentragao
de teses e dissertagdes sobre identidade nacional foram em: “Histéria, com 122 resumos;

Letras, com 94; e Comunicacao, com 50” (MARQUES; DOMINGUES, 2014, p. 472).

A Literatura foi o principal tema abordado por essas teses e dissertagdes. Até o
ano 2000 foram 29 trabalhos e entre 2001 ¢ 2010 foram 90 trabalhos, perfazendo um total de
110. Os autores mais estudados, segundo Marques ¢ Domingues (2014), foram José de
Alencar, Lima Barreto ¢ Mario de Andrade, e as obras Viva o povo brasileiro de Joao Ubaldo
Ribeiro e Os Sertoes de Euclides da Cunha. Dentre as correntes da literatura brasileira

abordadas, destacam-se o indianismo € o modernismo.

Ao observar os temas abordados até o ano 2000 e os desenvolvidos de 2001 a 2010,
¢ possivel perceber a incorporagdo de simbolos da cultura de massa como cinema,
televisdo, midia e propaganda ao se falar em identidade nacional, como nas teses e
dissertagdes que tém como tema principal as propagandas de cerveja e das sandalias
Havaianas e as novelas. Das 104 teses e dissertacdes datadas até o ano 2000, foi
(sic) encontrado duas sobre cinema ¢ duas sobre propagandas e; ja nos 388 resumos
dos anos seguintes ha um aumento significativo de produgdo sobre esse assunto. De
2001 a 2010, foram publicadas 21 teses e dissertagdes sobre cinema e 20 sobre
midia e propaganda, e o tema televisdo, que nao aparecia até 2000, foi incorporado
e encontrado em 15 resumos (MARQUES; DOMINGUES, 2014, p. 474).

Nos trabalhos a partir do ano 2000 foi possivel observar os estudos sobre os
esteredtipos do ser brasileiro, como o de “caipira/sertanejo” e o de “malandro/jeitinho”. Tais
estereotipos sdo alvo de estudo também de Da Matta (2001), que escreveu que a
“malandragem” faz parte da constituicdo do ser brasileiro. O brasileiro encontra-se no limite
entre obedecer “as regras juridicas” e lidar com “as praticas da vida didria”, sendo essa uma

habilidade de sobrevivéncia do brasileiro.

r

Tal habilidade ¢ abordada por outro romancista brasileiro, Jorge Amado.
Goldstein (2009) trabalha com a obra de Jorge Amado como construtora de uma brasilidade, e
afirma que a obra do autor baiano ¢ resultado de uma condensacdo de realidades sociais e
historicas. Goldstein (2009) afirma que a tendéncia amadiana em destacar a mesticagem

cultural propria da Bahia ¢ resultado da incrementacdo dos elementos africanos aos valores
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europeus. A obra de Jorge Amado — particularizada em Goldstein (2009) por Tenda dos
Milagres (1969), Gabriela, cravo e canela (1958), Tereza Batista cansada de guerra (1972),
O compadre de Ogum (1969), Navegacdo de cabotagem (1992) e Jubiabd (1935) — ¢ marcada
por intensas festas que demarcam sabores e cores diversas, assim como por um intenso

transito entre o popular e o erudito.

Surpreende-me que Goldstein (2009) ndo tenha abordado Capitdes da areia
(1937), romance que narra as aventuras de Pedro Bala, lider de um grupo de menores
infratores que correm pelas ruas de Salvador a praticar furtos e aplicar pequenos golpes para
sobreviver. Gato, um dos comandados de Pedro Bala, tipifica o modelo do malandro que se
utiliza do “jeito brasileiro”. De brilhantina no cabelo e um baralho de cartas marcadas nas
maos, Gato arranca dinheiro dos transeuntes da Cidade Baixa, em Salvador, e constroi sua
trajetoria de “malandro profissional”. Dos pequenos golpes nas ruas dessa cidade parte para

enganar coronéis do cacau, em Ilhéus.

Contudo, por hora deixarei as inquietagdes sobre Jorge Amado para outro
momento. Interessam-me os trabalhos sobre identidade nacional produzidos a partir da obra
de outro escritor, mais recuado no tempo se comparado a Jorge Amado, mas igualmente

nordestino. Refiro-me a Gongalves Dias.

Gongalves Dias serviu de interesse para diferentes intelectuais, como indicam as
biografias produzidas sobre a sua pessoa. Posso destacar como seus bidgrafos os
maranhenses: Jomar Moraes, que escreveu Gongalves Dias: vida e obra; Antonio Henriques
Leal, que lhe dedicou o Tomo Il de O Patheon Maranhense e Josué Montello, que escreveu
Para conhecer melhor Gongalves Dias e Gongalves Dias: ensaio bio-bibliogrdfico; além
desses, outros intelectuais brasileiros, como Manuel Bandeira, autor de Gongalves Dias:
ensaio biogrdfico, além de, Poesia e vida de Gongalves Dias, e Lucia Miguel Pereira, autora
de A vida de Gongalves Dias; essa ultima biografia ¢ considerada a mais completa sobre

Gongalves Dias.

Tentando dimensionar a quantidade de artigos produzidos sobre a tematica de
uma identidade nacional a partir da obra de Gongalves Dias cheguei a nimeros expressivos.
Utilizando o Google Académico como ferramenta de pesquisa, parti dos seguintes termos no
buscador: “identidade nacional” e “Gongalves Dias”. Como resultado aferi que entre os anos
de 2000 e 2019 foram produzidos 3.120 artigos que, de alguma forma, destacam a obra

gongalvina como meio pelo qual se tentou produzir uma identidade nacional brasileira.
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Por exemplo, o trabalho de Grizoste (2015), que objetiva discutir Os timbiras
como meio constitutivo para a identidade nacional brasileira durante o século XIX, e Cunha
(2018), que aponta a promogado da tematica indigena como forma de unido dos habitantes do

Brasil em “povo”, em detrimento da figura do negro.

Canilha (2016) promoveu um rastreamento de abordagens sobre Gongalves Dias
em textos de historiografia da Literatura nacional. A autora, considerando Gongalves Dias
“detentor de uma obra poética rica e cara a historia da literatura brasileira”, analisou as falas
de Silvio Romero, Antonio Candido, Jos¢ Guilherme Merquior, e Alexei Bueno. Chegou a
conclusdo de que na maioria dos autores supracitados, Gongalves Dias ¢ lembrado por sua
importancia para a construcao da poesia nacional, ndo apenas por sua tematica, mas também

pela qualidade da forma de sua produgdo poética (CANILHA, 2016, p. 1).

Alguns estudos promovem um didlogo entre a obra gongalvina e a de outros
autores. Volobuef (2005) produziu um trabalho onde analisa a influéncia de Friedrich Schiller
na obra de Gongalves Dias, principalmente na peca Patkull e na tradug¢do A noiva de Messina,
em que Gongalves Dias trabalhava nos seus anos finais de vida. Oliveira (2007) produziu um
ensaio onde mostrou a formagao do conceito de nacao na prosa de José de Alencar e na poesia
de Gongalves Dias, assim como Silva (2018), que analisa O Guarani e I-Juca Pirama.
Machado e Borges (2013) correlacionaram as interagdes entre a valorizagdo da patria e o
sentimento nacionalista em Gongalves Dias e em Jos¢ da Silva Maia Ferreira, escritor nascido

em Angola, durante o dominio portugués.

Esta tese surge com o intuito de somar esforcos com os estudiosos que ja dedicam
diligéncias aos estudos direcionados a formag¢ao de identidades nacionais e, também, estudos
que contemplem a obra de Gongalves Dias e aspectos de sua trajetéria de vida. A tese aqui
apresentada diferencia-se por estabelecer, em sua narrativa, uma conjuncao desses elementos,
buscando apresentar que os temas da obra do autor maranhense sao resultado dos aspectos
particulares de sua trajetéria de vida. Apresento, no item Situando o campo empirico, as
inquietagdes que me fizeram dedicar esfor¢os a este tema, e em quais circunstancias me
apropriei da obra de Gongalves Dias, contudo, por hora o leitor prosseguira observando um

breve debate sobre construcao de identidades nacionais.
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1.1 A construcio de identidades nacionais

Moreno (2014, p. 7) conceitua identidade como ‘“uma categoria social
discursivamente, expressa e percebida por diferentes linguagens: escritas, corporais, gestuais,
imagéticas, midiaticas”. O autor considera o conceito de identidade mais forte que o de
cultura, pois nem todos os individuos que partilham de uma cultura reconhecem-se como
portadores de “signos de identificagdo”. A identidade ¢é construida discursivamente,
organizando informagdes concedidas pela ‘“historia, geografia, biologia, pela memoria
coletiva, pelos aparatos de poder etc” (MORENO, 2014, p. 8). Nessa perspectiva, pensar o
conceito de identidade remete a pensar em uma categoria socialmente construida, que nao

deve ser concebida como um produto natural.

Guibernau (1997) escreveu que, para estudar o nacionalismo em sua plenitude, ¢
preciso tratd-lo como um formador de identidades. As pessoas vivenciam processos de
identificacao, ou seja, procuram identificar-se tanto socialmente quanto psicologicamente com
algo ou alguém. Dentro da légica do reconhecer-se socialmente, a identidade ¢ definida
através da relagdo de identificacdo que uma pessoa estabelece com a comunidade onde esta
inserida. Em tempos modernos, Guibernau (1997) fala que a nagdo ¢ definida como uma
comunidade, e que o sentimento de identificagao que as pessoas estabelecem com a nagao ¢

classificado especificamente como identidade nacional.

A construgdo de identidades nacionais € fruto direto do advento da modernidade.
A modernidade no sentido de ser um periodo marcado por “mudancas, por transformacgdes
estruturais intensas, dentre elas a industrializacdo, a urbanizagdo, a secularizagcdo e as lutas
pela democracia constitucional, cujos efeitos se percebem, também, no desenraizamento das
culturas e calores tradicionais” (MORENO, 2014, p. 12). A modernidade trouxe consigo
novas ordens sociais, ¢ a nacionalidade mostrou-se como um estabilizador de tais mudancas

(MORENO, 2014).

Para Guibernau (1997), a identidade nacional implica em reconhecer-se como
fazendo parte de uma nac¢do com fronteiras definidas e consolidadas, e uma cultura que a

diferencia de outras nagdes. Cultura, para Guibernau (1997), ¢ um conceito chave para

% A nogio de cultura usada nessa tese estd alinhada com a defendida pelo antropdlogo Clifford Geertz, que no
texto introdutdrio de Uma descricdo densa: por uma teoria interpretativa da cultura, defende que cultura néo é
uma categoria onde caiba um modelo interpretativo. Para Geertz (2008) a cultura ¢ definida através da
interpretacdo das “teias de significados” tecidos por cada individuo através das relagdes construidas em seu
meio.
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entender a criagdo de identidades, pois o ser humano dentro de sua “base biologica” tem uma
grande “capacidade de aprendizado social”, o que o leva a desenvolver culturas diversas. Para
a autora, essas culturas sdo resultado da escolha de “partes de uma realidade neutra”

impregnada de significado. Segundo Guibernau (1997, p. 85-86),

Individuos com todo o seu potencial sdo socializados e reunidos em um grupo
localizado no espaco e no tempo. Valores, crengas, costumes, convengdes, habitos e
praticas sdo transmitidos aos novos membros que recebem a cultura de uma
determinada sociedade (...). Uma cultura comum, como ji acentuei, tem a
capacidade de criar um sentimento de solidariedade que ¢ derivado da consciéncia
de formar um grupo. Um mesmo passado historico, que inclui “ter sofrido,
desfrutado e esperado conjuntamente”, e um projeto comum para o futuro, reforcam
os elos entre os membros de uma dada comunidade.

Ainda segundo Guibernau (1997, p. 85), a cultura é colocada como um elemento
importante para o estabelecimento de uma nocao de singularidade, onde os individuos que
compartilham de uma determinada cultura fendem a se diferenciar daqueles que possuem
culturas diferentes. Essa nocdo de reconhecimento do diferente tende a fazer as pessoas
perceberem aqueles que ndo compartilham de sua cultura como estrangeiros ou inimigos.
Laraia (1986), através de uma citagdo de Ruth Benedict, expressa que cada individuo enxerga
o mundo através das “lentes de sua cultura”. Essa pratica tende a fazer com que quase a

totalidade das pessoas encare sua cultura como a mais correta, um padrdo a ser seguido.

Como fazer com que um determinado grupo de pessoas, que vivem em uma
determinada regido limitada por fronteiras, internalize as caracteristicas culturais da nagao
como sendo suas? Para que isso ocorra, Guibernau (1997) e Anderson (2008) falam que ¢
preciso apelar para as caracteristicas sentimentais do individuo. Ou seja, para que uma
identidade nacional se fortalega, ndo bastam apenas intervengdes politicas, como uma possivel
imposicao pelo Estado, sendo importante observar o apelo sentimental necessario para a

1dentificacao com a nagao.

Para compreender melhor a fun¢do do apelo sentimental para o reconhecimento
coletivo de uma identidade nacional, aponto o conceito de comunidades imaginadas, descrito
por Anderson (2008). Esse autor afirma que nagdo ¢ “uma comunidade politica imaginada — e
imaginada como sendo intrinsecamente limitada e, ao mesmo tempo, soberana”
(ANDERSON, 2008, p. 32). A nagdo ¢ imaginada para Anderson, pois os seus membros,
independentemente de qualquer esfor¢o, nunca chegardo a conhecer os demais membros da
nacdo; contudo, isso ndo os impede de reconhecer a existéncia de um sentimento que os

integra e os define como compartilhadores das mesmas ideias de formagao da nagao.
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Dentro dessa 16gica sentimental, a adog¢@o de simbolos e de ritos faz-se necessaria.
A constru¢do de uma comunidade se faz obrigatoriamente através do estabelecimento de
simbolos nacionais e da repeticdo de rituais/efemérides que reforcam a existéncia desses
simbolos. Os membros de uma determinada comunidade se reconhecem por falar uma mesma

lingua, classificada por eles como materna, e ainda pelo reconhecimento de:

um nome proprio colectivo; um mito de ancestralidade comum; memorias historicas
partilhadas; um ou mais elementos diferenciadores proprios de uma cultura comum;
uma associagdo com uma terra natal especifica; um sentido de solidariedade para
sectores significativos da populagdo (SMITH apud SOBRAL, 1999, p. 78-79).

Hall (2003, p. 48) corrobora nesse sentido, partindo de um principio que propde
“que, na verdade, as identidades nacionais nao sdo coisas com as quais nos nascemos, mas sao
formadas e transformadas no interior da representacdo”. A nag¢do ndo € apenas uma
comunidade politica, ¢ também uma instituicdo que gera um “sistema de representagdo
cultural”, como o préoprio Hall (2003, p. 49) exemplifica: “nds s6 sabemos o que significa ser
inglés devido ao modo como a ‘inglesidade’ (Englishness) veio a ser representada — como um

conjunto de significados — pela cultura nacional inglesa”.

Para Pollak (1992) a memoria acaba por ser um artificio utilizado para criar lagos
de identificacdo comum. Pois, ndo devemos pensar a memoria apenas como uma constru¢ao
individual, ela pode ser moldada coletivamente. Pollak (1992) refere-se a isso ao falar sobre
os elementos que compdem a memoria — acontecimentos, personagens e lugares — e o fato

3

desses elementos poderem ser “vividos por tabela”, ou seja, podermos experimentar uma
lembranga independentemente de marcos cronoldgicos, apenas pertencendo a uma
comunidade que experimentou e/ou foi afetada por um determinado acontecimento ou

caracteristica.

Dentre as observagdes sobre memoria, apresentadas por Pollak (1992), o que mais
me chamou aten¢do foram as questdes relativas a construcdo da memoria nacional e sua
construgdo politica, o que a transforma em um objeto de disputa para a defini¢do de datas e
momentos a serem comemorados. Nesse sentido, o autor insere o conceito de “trabalho de
enquadramento de memoria”, que se trata do exercicio de selecionar o que deve formar a
memoria coletiva que ird dar unidade a uma comunidade. Esse trabalho ¢ realizado
parcialmente pelo historiador, que na logica do pensamento do século XIX, deveria contribuir

para a constru¢ao de uma histéria nacional.

Oliveira (2016) chama atencao que o trabalho ndo se resume apenas a selecionar o

que vai ser lembrado, ¢ igualmente importante frisar a relevancia dos esforgos para selecionar
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o que deve ser esquecido. O fendmeno de esquecimento, como pontua Oliveira (2016, p. 77),
¢ a “antipoda” do que ¢ descrito nos paragrafos anteriores. O esquecimento muita das vezes se
da através de uma marcha violenta, revelada pela investigacdo historica. Sdo processos
pautados na “submissdo das diferengas, na erradicagdo, sistematica e rotineira, de

heterogeneidades e autonomias” (OLIVEIRA, 2016, p. 76).

Essas articulagdes visando a construgao de uma nagao se intensificaram no século
XIX, como aponta Fiorin (2009, p. 116) ao falar que “a identidade nacional ¢ uma criagao
moderna. Comega a ser construida no século XVIII e desenvolve-se plenamente no século
XIX”. O Oitocentos s3o o momento de afirmacdo de boa parte dos Estados nacionais
contemporaneos e, consequentemente, o nacionalismo ¢ promovido através de escritos e,
principalmente, por meio do resgate de monumentos da historia e da valorizagdo de fatos,
ligados a origem da nacdo, recuperados de momentos passados, além de se fazer a promogao
de temas nacionais e nacionalistas (SOBRAL, 1999). Da mesma forma, personagens que nao
interessavam a promog¢ao da nacionalidade que se estava construindo, foram relegados a um

segundo plano e a periferia da nagcdo (OLIVEIRA, 2016).

No caso do Brasil, Souza (1994) afirma que a identidade nacional ¢ construida
através da eleicao de atributos que sdo considerados como nacionais. Mas a problematica que
se estabelece ¢ a seguinte: quem define o que ¢ nacional? Para explicar melhor esse
questionamento recorro a Ortiz (2012), para quem a identidade ¢ formada por duas
dimensdes: (1) uma externa, que estabelece uma identidade através do reconhecimento de sua
alteridade em relagdo a outras identidades; e (2) uma interna que ¢ responsavel pelo
estabelecimento das caracteristicas que a tornam diferente das outras identidades. Nesta tese
estou interessado em compreender uma estratégia especifica, utilizada no século XIX, com a

inten¢do de criar um sentimento de identificagdo coletiva entre os brasileiros, a literatura.

Mas, antes de falar da literatura como artificio para a construcdo de uma
identidade nacional gostaria de propor questdes mais gerais sobre a formacdo de uma
identidade nacional brasileira. A partir da Independéncia, o Império brasileiro comegou o
processo, no qual buscava estabelecer-se, como um Estado na¢do. Nos anos iniciais, D. Pedro
I buscou garantiu o reconhecimento da Independéncia brasileira por outros paises. Nesse
sentido foi fundamental a atuagdo da Inglaterra como intermediadora de tal reconhecimento
perante as monarquias europeias, que estavam fortalecidas no periodo po6s-Revolugio

Francesa, gragas ao Congresso de Viena (BARBATO, 2014).
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No nivel externo, o reconhecimento da independéncia brasileira foi importante por
garantir a possibilidade de se ter acesso a investimentos econdmicos. Como um pais
independente, o Brasil podia adquirir crédito para solicitar empréstimos e passava a ter
liberdade para firmar acordos economicos. No nivel interno, o reconhecimento de uma
unidade nacional tardou, basta lembrar os conflitos enfrentados por D. Pedro I, que puseram
em risco a unidade territorial nacional. E o caso da Confederagio do Equador (1824),
movimento separatista de carater republicano, que teve como centro a Provincia de
Pernambuco, mas que se alastrou por outras provincias, como Paraiba, Rio Grande do Norte,
parte do Piaui, Ceara e Maranhdo. Esse movimento foi abafado pelo imperador, mas ndo ¢
possivel dizer o mesmo sobre a Guerra da Cisplatina (1825-1828). No ano de 1817, D. Joao
VI havia anexado a Cisplatina (Uruguai) ao territorio brasileiro, mas a partir de 1825 essa
provincia passou a ser alvo de disputa entre o Brasil e As Provincias Unidas do Rio da Prata
(Argentina). Deste conflito resultou a independéncia da Cisplatina, que passou a se chamar

Republica Oriental do Uruguai.

Apds a abdicagdo de D. Pedro I, no inicio do Periodo Regencial (1831-1840), a
unidade territorial brasileira foi ameagada por revoltas provinciais; como a Cabanagem (1835-
1840), no Par4; a Balaiada (1838- 1841), no Maranhdo; a Sabinada (1837-1838), na Bahia; e a
Farroupilha (1835-1845), no Rio Grande do Sul. A atuagdo militar foi utilizada para combater
esses movimentos, mas, segundo Barbato (2014) essa estratégia ndo atenderia da maneira
mais efetiva a necessidade de manter o territério unido, visto que alguns anos antes essa nao
foi a opcdo ideal para garantir a posse da Cisplatina. E por isso, buscou-se a construcao da

identidade nacional como forma de garantir a unidade territorial brasileira.

Barbato (2014), afirma que dentro do processo de constituicio da identidade
nacional brasileira a Europa foi eleita como modelo a ser seguido, “era o continente mais
avangado, e era em seu modelo de civilizacao que o Brasil deveria se espelhar” (BARBATO,
2014, p. 5). Contudo, ndo bastaria ser uma cdpia europeia nos tropicos, seria preciso
apresentar-se como uma nagao com caracteristicas originais. O movimento romantico europeu
elegeu a Idade Média como um passado historico. Aos romanticos brasileiros — diante da
inexisténcia de um periodo medieval brasileiro — coube eleger outro elemento representativo
para a nossa singularidade. Inicialmente esse elemento foi a natureza. Segundo Paz (1996),
caberia entdo ao historiador transformar a natureza na substdncia que alimenta a

nacionalidade. Tao bem quanto os historiadores, os literatos realizaram esse trabalho:
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Literatura, Historia e Geografia — esta tultima envolvida de maneira bastante
pragmatica, no que toca as questdes fronteirigas do Império — engajaram-se, cada
uma a sua maneira, em um movimento que usa esta natureza como ponto de unido
do Brasil e de diferenciagio em relagdo aos demais, afinal, todo o pais era
naturalmente exuberante. No entanto, a natureza ndo ocupa sozinha o posto de
elemento original e singular do Brasil. O homem brasileiro. Representado
principalmente pelos elementos indigenas e mestigos, também tém lugar central
nesse contexto (BARBATO, 2014, p. 7-8).

O indio foi sendo construido pelo discurso romantico como o simbolo de um
passado que se queria exaltar. “E com fusdo desses dois aspectos, o nativista ¢ o historico,
[que] ele [0 indio] passa a ser o termo diferenciador por exceléncia da identidade brasileira em
oposicdo ao elemento adventicio (o portugués e o africano), e se ergue como uma espécie de
simbolo” (COUTINHO, 2002, p. 56). Mas, ¢ importante frisar que o indio, no tocante a ser
uma minoria nacional’, s6 seria bem aceito desde que nao fizesse frente ao que era definido
como genuinamente nacional pelo Estado, como salienta Kymlicka (1996). Essa premissa,
segundo Quijano (2005), decorre de uma estrutura advinda da modernidade, que com a
“descoberta” da América trouxe um novo padrao de ordem mundial, no qual o colonizador ao
trazer a nocdo de “raga”, também trouxe uma perspectiva hierdrquica para fazer a
“classificagdo social basica da populagdo” (QUIJANO, 2005, p. 117). E, assim, poder

classificar as “racgas” existentes na colonia.

Quijano (2005), ao analisar o processo de formacao das identidades nacionais na
América Latina, afirma que, para fazer uma comunidade reconhecer-se com uma identidade, ¢
necessario a atuagdo do Estado-nagdo como uma estrutura de poder que “articula formas de
existéncia social dispersas e diversas numa totalidade unica, uma sociedade” (QUIJANO,
2005, p. 130). As trajetorias de formagao dos Estados-nagdo americanos sdo classificados por
Quijano (2005) como trajetorias eurocéntricas. Esse eurocentrismo caracteriza-se pela
predominancia de um Estado dominado por uma minoria social branca, que dentro da 16gica
capitalista fez uso macigo da mao-de-obra africana negra, € que dominou, através da forga,
populacdes de indios, que desfrutavam de relativa autonomia. E, além disso, incentivou a

imigracao europeia, com o objetivo de aumentar numericamente a populagdo branca.

E claro que essas trajetorias ndo se deram de maneira concomitante em todos os

paises americanos e, da mesma forma, alguns paises, aparentemente, ndo alcancardo o status

3 Minorias nacionais, para Kymlicka (1996) sdo culturas que previamente desfrutavam de autogoverno e
estavam concentradas em um Estado maior. Segundo Kymlicka (1996), existem formas diferentes para que uma
minoria seja incorporada a uma comunidade politica. Primeiro, essa inclusdo pode ocorrer através da conquista e
consequente coloniza¢do de grupos que antes possuiam autogoverno; segundo, poderia se efetivar através da
imigragdo voluntaria. Os imigrantes formam os “grupos étnicos”, que geralmente desejam integrar-se a
sociedade e ndo converter-se em uma nagéo com autogoverno. E, ainda, através da imigrag@o involuntaria, que ¢
o0 caso dos escravos negros trazidos compulsoriamente.
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de Estado-nacao nos moldes europeus (QUIJANO, 2005). Isso se explica através do que diz
Kymlicka (1996). Para este autor, nagdo ¢ uma comunidade que ocupa um territorio e possui
uma lingua e uma cultura diferenciadas. Este “conceito sociologico de na¢ao”, como o autor
define, pode assemelhar-se aos conceitos de povo e de cultura, portanto, a partir dessa ideia
mostrada por Kymlicka (1996), ¢ possivel chegar a conclusdo de que um pais pode comportar
diferentes nagdes. E um pais que apresente essas caracteristicas, segundo o mesmo autor, ndo
poderia classificar-se como um Estado-nagdo, tal como no modelo europeu. Esses, na verdade
configurar-se-lam como um Estado multinacional ou plurinacional, como colocado por
Acosta (2016). Na América Latina paises como, Bolivia e Equador, por terem alcangado
através de suas constituicdes o status de Estados plurinacionais, estdo adiantados dentro de
um processo emancipatorio “movidos pela necessidade imperiosa de superar os profundos
vicios coloniais” (ACOSTA, 2016, p. 144). Contudo, para alcangar o verdadeiro modelo de
Estado multinacional/plurinacional nao basta uma definicdo constitucional, o caminho a
percorrer ¢ longo e sé serd atingido através de uma mudanca no comportamento enraizado

através de anos de uma tradi¢cao colonial.

1.2 Situando o campo empirico

No Brasil, a literatura foi acionada como uma das formas de criacdo de uma
identidade nacional. Isso ¢ defendido por Candido (2000) ao falar que a literatura romantica
brasileira nasceu como artificio para a constru¢do do Brasil como nagao. O Romantismo,
movimento literario de onde advém a literatura indianista brasileira, ¢ um género literario
surgido no século XIX, diferente do arcadismo, que o precedeu. Ele ¢ extremamente
expressivo e veio acompanhado de um sentimento de ruptura € compromisso com as questoes

locais (MACHADO; BARROSO; ALMEIDA, 2010).

A literatura romantica do século XIX atende a uma nova tendéncia da arte, que ¢
produzida ndo apenas com fins econdmicos, mas visando uma utilidade pratica e social da
producado literaria. Isso se assemelha ao que coloca Bourdieu (1996), quando descreve que ¢
possivel perceber uma diferenca entre a producao artistica/cultural elaborada a partir do
periodo da Renascenca (século XVI) e aquela produzida a partir de meados do século XIX.
Durante a Renascenga, o mecenato motivava a produgdo artistica/cultural através da

acumulacdo de capital econdmico. Contudo, esse cendrio se modifica em meados do século
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XIX com embates entre a arte comercial e a arte pura, que recusa as sangdes econdomicas. Ou

seja, no século XIX o artista utiliza a arte para fins sociais.

O Romantismo e alguns de seus autores em especifico produziram obras que
tinham a funcdo de engrandecer/buscar uma identidade para Estados nacionais que estavam
em processo de consolidag@o. Posso citar como exemplos; Walter Scott com Ivanhoé, no caso
da Inglaterra; Alexandre Dumas com Os trés mosqueteiros, na Franca; Alexandre Herculano,
com Eurico, o Presbitero, em Portugal. E no Brasil, ndo ocorreu de modo diferente, as obras
de literatura romantica indianista foram acionadas na constru¢ao de uma identidade nacional

brasileira (FIORIN, 2009).

Oliveira (2011) afirma que, antes do Romantismo, a literatura brasileira ja havia
elegido o indio como tema de trabalho e, ainda no século XXI, o termo indianismo ¢ utilizado.
O autor elencou tedricos da literatura que empregaram o termo em diferentes recortes

<

temporais, como Cassiano Ricardo que se referia a “‘indianismo barroco’, ‘indianismo
arcadico’, indianismo exotico, importado, ‘indianismo popular, folclorico’, ‘indianismo
portugués’, ‘indianismo romantico’ e ainda “indianismo gongalvino’ e ‘indianismo ideologico

cultural’”(OLIVEIRA, 2011, p. 121).

Porém, a literatura romantica indianista do século XIX ¢ estruturalmente diferente
das outras, como continua apontando Oliveira (2011). O século XIX proporcionou o cenario
ideologico para a empregabilidade do indianismo como artificio para identificacdo com o

territorio, ¢ o chamado “indianismo-nacionalista” (OLIVEIRA, 2011).

Desse periodo, Oliveira (2011) destaca como obras que melhor personificam o
indio como expressao da nacionalidade: “Poesias americanas (1847-1857) de Gongalves Dias,
e os trés romances indianistas de Alencar, O Guarani (1857), Iracema (1865) e Ubirajara

(1874)” (OLIVEIRA, 2011, p. 124).

A partir dessa colocagdo de Oliveira (2011) fui motivado a investigar, com mais
afinco, a utilizagdo da literatura indianista como estratégia de constru¢ao de uma identidade
nacional brasileira no século XIX. Nesse sentido, a proposta desta tese ¢ realizar uma
investigacdo do discurso presente na obra de Gongalves Dias (indicado como um dos mais
importantes representantes dessa modalidade literaria do Romantismo, no Brasil), a fim de
identificar os argumentos propostos pelo autor para a criagao de uma identidade nacional para

o Brasil no século XIX, contextualizando esses argumentos com a sua trajetoria de vida.
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A referida proposta de trabalho surgiu a partir de uma determinada inquietacao
que busco explicar a partir daqui. Ao retornar de Coimbra para o Brasil, Gongalves Dias
escreveu Meditacdo, “‘uma prosa poética escrita em estilo biblico” (MORAES, 1998, p. 319).
Meditacdo ¢ uma obra inconclusa, dividida em trés capitulos que foram datados em
momentos ¢ lugares diferentes: o primeiro e o segundo capitulos em Caxias (em 1845) e o
derradeiro em Sao Luis (em 1846). A publicagdo das primeiras partes da Meditacdo deu-se
em 1849, na revista Guanabara®. A proposta do texto era elencar temas de discussdo que
perpassavam o Império brasileiro e a emergéncia da nacionalidade. Dentre os temas tratados
por Gongalves Dias estavam, “a escraviddo, a desigualdade, a erudi¢do, o ensino, a historia, a
meditacdo, a nacionalidade, o progresso, a natureza, o pensamento etc.” (MOLINA, 2016, p.

236).

O que me chamou atengdo foi o fato de Gongalves Dias escolher a escravidao
como um dos temas a serem debatidos no cenario de eclosdo da formagdo da nacionalidade
brasileira. Nos primeiros anos apds a subida de D. Pedro II ao trono, o negro era tratado com
parcimdnia e o seu aparecimento nas revistas cientificas se deu com maior frequéncia na
década de 1870. Gongalves Dias teceu criticas ao modelo escravocrata, uma das bases de
sustentagdo do Império. Segundo Molina (2016), Dias demorou em iniciar a publicacdo de
Meditagdo, pois sabia dos riscos correlacionados as criticas descritas na obra, sem falar que,
quando da publicacdo da prosa poética, Gongalves Dias ja havia sido indicado a dois cargos

publicos, ou seja, ja fazia parte do “aparato burocratico imperial” (MOLINA, 2016).

Como um individuo que foi sendo inserido na burocracia imperial, Gongalves
Dias talvez tivesse receio em promover uma fala que discordasse da linha de pensamento que

> estava em

estava sendo promovida pelo Império. Na década de 1840, a figura do “indio
destaque, era ele (o indio) quem representaria o brasileiro “original”. Sinto-me confortavel em
supor que Gongalves Dias teria preferido dar destaque ao “indio” e diminuido sua ansia em

discutir a participagdo do negro na formagdo do Brasil. Dois argumentos reforcam minha

* Revista fundada em 1849, no Rio de Janeiro, dirigida por Manuel Aratijo de Porto Alegre, Gongalves Dias e
Joaquim Manuel de Macedo. O seu langamento foi anunciado no periodico Beija-flor, onde se redigiu elogios
aos seus redatores, principalmente a Gongalves Dias. Dizia ser ele “um talento de larga esphera, e pode se
classificar como um dos criadores da poesia nacional brasileira” (BEIJA-FLOR apud BORRALHO, 2009, p.
208).

> 0 nome “indio”, utilizado no singular, foi atribuido pelos colonizadores as populagdes nativas do Continente
americano. O termo ¢ utilizado de maneira genérica, ndo respeitando as especificidades dos habitantes mais
antigos da América. A sua origem remonta ao fato de a América também ser conhecida pelos colonizadores
como Indias ocidentais.
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suposicdo: (1) antes da circulagdo dos primeiros poemas americanos’, publicados nos
Primeiros cantos’, Gongalves Dias havia demonstrado o seu interesse em falar sobre o negro
e a escravidao, ao publicar o poema, A Escrava, na edi¢ao de 31 de maio de 1846, d’O
Archivo, Jornal scientifico e litterario; (2) O periodo em que Gongalves Dias interrompeu a
Meditacdo ¢ muito préximo ao momento em que assumiu o primeiro cargo na burocracia
imperial, sinal de que a posicdo que passou a ocupar pode ter sido motivo para preterir a

Meditagdo em relagdo a sua obra de cunho indianista.

Para o desenvolvimento da tese busquei entender o discurso de Gongalves Dias,
situando-o no contexto em que foi produzido. Ao tragar a trajetoria de vida do autor
selecionado, busquei considerar suas interagdes com outros agentes e em diferentes campos,

conforme o que sugeriu Bourdieu (2006).

A andlise dos discursos foi realizada considerando que a lingua nao ¢ apenas um
sistema de comunicagdo, mas remete ao estabelecimento de uma ideologia que demarca uma
ideia dominante. Bourdieu utiliza a nogdo de linguagem autorizada para definir que, dentro de
uma relagdo de comunicagdo, existem aqueles que tém autoridade para expressar discursos e
esses individuos sdo reconhecidos como portadores de uma fala legitima, assim como ¢
possivel levar em consideragdo percursos de vida influenciando a tematica de escrita

(BOURDIEU, 2008).

Bourdieu ainda coloca que os sistemas de comunicagdo estabelecem relagdes de
poder que estdo diretamente ligadas ao capital econdmico e ao simbdlico dos agentes que
proferem esses discursos, € a for¢ca do discurso estad contida “na legitimidade das palavras e
[na legitimidade] daquele que as pronuncia (...)” (BOURDIEU, 1989, p. 15). Os simbolos
linguisticos ultrapassam a funcdo de comunica¢do. O seu uso passa a ser a forma de se
estabelecer sistemas simbolicos que preenchem as consciéncias coletivas® e contribuem para o
estabelecimento e a reproducao da ordem social (BOURDIEU, 1989). Sob a otica de uma
analise marxista, esses sistemas simbolicos sao colocados a servigo de “interesses particulares
que tendem a apresentar [-se] como interesses universais, comuns ao conjunto do grupo”

(BOURDIEU, 1989, p. 10). Isso leva a formacdo de uma cultura dominante, que tende a

® Segundo Guidin (2003), tratasse do conjunto de poemas indianistas e nacionalistas, de Gongalves Dias, que
foram encaixados nos livros de poesia que chamou de Cantos.

7 Apesar da impressdo dos Primeiros cantos ser de 1846, os primeiros niimeros s6 comegaram a circular em
1847.

¥ “Consciéncias coletivas” ou “consciéncias comuns” ¢ um conceito produzido por Emile Durkheim, e que se
refere ao conjunto de sentimentos comuns a maioria dos individuos pertencentes a um determinado grupo. A
consciéncia coletiva existe independentemente dos individuos e se espalha de maneira difusa, em todas dire¢des
possiveis, e ndo se modifica de geragdo em geragao (DURKHEIM, 1979, p. 40).
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afirmar-se pela desestruturagdo das classes dominadas, e pelo estabelecimento e legitimagao

de distingdes.

Nessa perspectiva, considero a obra de Gongalves Dias como resultado da
producao de sistemas simbodlicos de dominagdo. Procurei compreender em que medida o
referido autor produziu sua obra de cunho indianista em relagdo com o discurso proferido pelo
Estado brasileiro oitocentista, buscando perceber em que medida ela ¢ produzida para atender
ao interesse das classes dominantes ao produzirem um padrao de cultura que deveria ser

assumido coletivamente.

1.3 Estratégias da argumentacio

Esta tese esta estruturada em trés capitulos, além da Introducdo que também ¢
parte fundamental para a discussdo proposta. A Introdugdo ¢ requisito para situar o leitor
acerca da construgdo teorica do objeto de estudo, que dialoga com os debates referentes a
formagdo de identidades nacionais, além de caracterizar o campo empirico (literatura
indianista) no qual a pesquisa se desenvolveu. O capitulo 2, A construcdo da identidade
nacional brasileira no século XIX: discursos em disputa, apresenta uma caracterizagdo dos
discursos referentes aos indios, em pauta no século XIX. Tais discursos trazem em seu cerne a
figura do indio como uma das principais inquietagdes sobre a constituicdo da populacao
brasileira. Inicialmente foram abordadas as falas de alguns proeminentes intelectuais do
século XIX. O objetivo deste capitulo foi situar o leitor em relagdo aos debates que eram

travadas durante o momento cronoldgico que estou trabalhando neste trabalho.

Dentre os intelectuais trabalhados, José Bonifacio de Andrada e Silva foi o
primeiro deles. Abordei os discursos promovidos por este politico durante a Assembleia
Constituinte de 1823. Em tais discursos, o autor ensaiou uma politica abrangente que deveria
dar suporte ao processo de integracdo dos indios ao Estado brasileiro em processo de
construcgdo. Igualmente, foi abordada a monografia de Carl Philipp von Martius, premiada por
definir as bases para a escrita da Historia do Brasil. Em seguida, apresentei o discurso de
Francisco Adolfo de Varnhagen, caracterizado por uma critica ao movimento indianista que
tentava eleger o nativo brasileiro como representante da nacionalidade brasileira. Além

desses, ainda Jodo Francisco Lisboa, que apresentou um discurso flutuante que inicialmente
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mostrou-se critico aos indios, classificando-os como barbaros, e posteriormente transmutou-se

para uma fala que admitia a a¢do predatdria do colonizador sobre os primeiros habitantes.

Neste capitulo 2 dediquei um espago para tratar de aspectos relativos a construgao
da literatura nacional, em especial para a recep¢do do romantismo, € consequentemente o
aparecimento do movimento indianista. Além disso, discuti o desenvolvimento das teorias
raciais, no Brasil, a partir da chegada das ideias ligadas ao darwinismo social e a eugenia, na

década de 1870.

No capitulo 3 — A trajetoria de Gongalves Dias: a construcdo de um habitus —
escrevi uma trajetdria de vida para Gongalves Dias pautando a construcdo de seu habitus.
Levei em consideragdo o habitus como sendo construido a partir do contato com outros
agentes. O capitulo estd estruturado de uma forma a contemplar as relagdes construidas em
trés momentos da vida de Gongalves Dias. Primeiro, nos anos iniciais em Coimbra, no retorno
ao Maranhdo, e por ultimo, a partir de sua entrada na burocracia imperial, com a sua
nomeagao ao cargo de professor do Colégio Imperial Pedro II. No capitulo 4 — O poema e a
prosa gongalvina na construgdo da identidade nacional — objetivei em extrair temas contidos
na produg¢do gongalvina, tanto em prosa quanto poesia, que acreditei serem importantes dentro
da proposta do poeta maranhense em construir a singularidade da nacionalidade brasileira
pautada no discurso indianista. Trabalhei com alguns exemplares da produgdo poética
gongalvina conhecida como “poesias americanas”, dando especial atencdo para Cangdo do
exilio, O Canto do guerreiro, O Canto Piaga, O Canto do indio, Deprecagcdo, Tabira, Leito
de folhas verdes, I-Juca Pirama, Marabd e Os Timbiras. Das prosas, fiz uso de Reflexoes
sobre os Anais Historicos do Maranhdo, Meditacdo, Resposta a Religido, Brasil e Oceania e
Didrio da viagem de Gongalves Dias ao Rio Negro. Tanto no capitulo 2, quanto no capitulo 3,
fiz uso, também, das correspondéncias ativas de Gongalves Dias, e que foram compiladas pela

Biblioteca Nacional, em 1971.
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2 A CONSTRUCAO DA IDENTIDADE NACIONAL BRASILEIRA NO SECULO
XIX: DISCURSOS EM DISPUTA

O século XIX, no Brasil, demarcou um espago de disputas entre discursos que
objetivavam influenciar a constitui¢do da identidade nacional brasileira. Esses diferentes
discursos, que serdo apresentados no decorrer do texto, coincidiram por defender a
perspectiva de constru¢do de um Estado monocultural. Utilizo o termo monocultural inspirado
em Kymlicka (1996), onde Estados monoculturais, em sua formagao, priorizam um modelo de
sociedade em que as pessoas devem compartilhar os mesmos ancestrais, a mesma lingua e
cultura, e os Governos costumam alcangar esse tipo de sociedade através da eliminagao fisica,
expulsdo ou imposi¢do de uma unica lingua, religido ou costumes as minorias nacionais
(KYMLICKA, 1996). Para Guibernau (1997), esses Estados que tentam incorporar nagdes ou
partes de outras na¢des — incutindo uma cultura comum para homogeneizar a populacao — sao
chamados de “ilegitimos”. Esse modelo de Estado monocultural se constrdi a partir da adogao
de mecanismos originalmente propostos por sociedades colonizadoras, que ndo levam em

consideragdo as diferentes culturas que podem coexistir dentro de um determinado territdrio.

No caso brasileiro, tais discursos que se propdem monoculturais, foram
produzidos no contexto do esforco do Estado, que no século XIX concentrava-se em definir as
bases de sua identidade. Essa colocacdo me faz recordar minha dissertacio em Historia,
defendida em 2014. Na época, iniciei o meu primeiro capitulo com uma frase de Jozef
Pilsudski, que encontrei em Hobsbawn (1990, p. 56), que afirmava: “E o Estado que faz a
nacdo e ndo a nagdo que faz o Estado”. Alguns anos depois, ap6s novas leituras e o contato
com Guibernau (1997), passei a questionar essa premissa, ao entender que nio se aplica a

todos os casos, mas pode ser acionada se estou analisando o Brasil.

No Brasil, o processo de criacao do Estado iniciou-se a partir dos idos de 1822. O
“grito do Ipiranga”, em sete de setembro desse ano, marcou o inicio da construcdo de um
Estado nacional sem, contudo, romper com as estruturas econdmico-sociais de outrora,
caracterizadas pelo sistema escravocrata e pela concentragao de terras e de renda, basicamente
(BAULER; KEIM, 2011). Observo que, no Brasil, o esfor¢o de gestagao do Estado foi um
trabalho das classes dominantes, diferentemente de outras localidades em que, no século XIX,
o cenario de eclosdo dos Estados modernos foi montado a partir dos embates entre setores

diferentes da sociedade, culminando com o estabelecimento de uma ordem burguesa.
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Apesar da manutencdo dessas estruturas, — apontadas com o auxilio de Bauler e
Keim (2011) — a partir de 1822 os agentes responsaveis pela independéncia buscaram a
viabilizagdo do projeto de um Brasil que ndao mais estivesse subjugado econdmica e
socialmente a Portugal. O Estado estava sendo construido pela classe politica dominante,

contudo ndo se pode negar que este foi o primeiro passo.

Segundo Weber (1982), o Estado moderno configura-se pelo uso da for¢a por uma
comunidade humana dentro de um determinado territério. O monopdlio da violéncia seria a
garantia para a existéncia do Estado, evitando-se a anarquia. De acordo com Guibernau
(1997), nagdo ¢ um grupo humano que tem consciéncia de formar uma comunidade ligada a
um territdrio, que possui interesses comuns € se reconhece nos mesmos simbolos. Afirmo,
concordando com a autora, que o Estado nacional ¢ um fendomeno moderno, que se caracteriza
pelo monopdlio do que afirma ser o uso legitimo da for¢ga em um determinado territorio, e que
possui o objetivo de homogeneizar a populacao, a partir da criagdo de simbolos, rituais, € de
uma histéria comum. O nacionalismo €, portanto, sentimento de pertencimento despertado na

populacao.

E importante frisar, assim como fez Guibernau (1997, p. 57), que o Estado
nacional “pode ser o resultado de um tratado ou da vontade de politicos que decidiram onde
tragar o limite entre os estados”. A constru¢do de uma determinada identidade (nacional)
significava, em muitos casos, remodelar uma determinada cultura, de forma consciente. O
Brasil nao ficou indiferente a isso. O meu interesse ¢ tratar do esforco de construgdo das
identidades nacionais no século XIX, e esse periodo ¢ marcado pelos discursos monoculturais,
que vao sendo construidos, e que se encontravam em disputa pelo poder de afirmar a

nacionalidade brasileira.

Para entender a sobreposicdo de alguns discursos em detrimento a outros,
pretendo fazer um exercicio de reflexao a partir de Cuche (1999). Ao tratar dos estudos sobre
cultura, Cuche expde que a cultura € resultado de uma producao historica, e para entendé-la é
necessario analisar as caracteristicas sociohistéricas do momento em que ela ¢ produzida. Ou
seja, para perceber como os discursos se sobrepdem, € preciso analisar 0 momento historico
em que eles foram produzidos, a correlacao de forgas, as relagdes politicas e econdmicas, € 0s

temas que estavam em voga na intelectualidade naquele determinado momento.



32

2.1 Os esteredtipos sobre os indios na sociedade brasileira do século XIX

A consolidagao do Estado brasileiro a partir da subida de D. Pedro II ao trono, em
1840, demarca os esforcos em construir um sentimento de reconhecimento de uma nag¢do em
processo de construcdo. A partir desta premissa, gostaria de abordar uma inquietagdo da
intelectualidade oitocentista a respeito da identidade nacional brasileira, que se referia ao

lugar do indio na constituicdo do Estado nacional.

Para melhor compreender o lugar em que os indios foram sendo colocados no
cenario da construgdo da identidade nacional, considero importante discorrer sobre os
esteredtipos oitocentistas construidos acerca do “indio”. Almeida (2010) destaca que ¢
possivel identificar 3 perfis de indios que habitaram o imaginario da sociedade brasileira no
Oitocentos. Sao eles, “‘os idealizados do passado’, os ‘barbaros dos sertdes’ e os ‘degradados’

das antigas aldeias” (ALMEIDA, 2010, p. 137).

Os indios do primeiro grupo seriam aqueles imaginados nos romances e poesias
de cunho indianista de José de Alencar e Gongalves Dias, retratados como aliados dos
portugueses e considerados extintos. Esses indios foram entdo representados como habitantes
primarios do Brasil, aqueles que melhor personificavam “o brasileiro”. Os demais podem ser
classificados em uma unica coletividade, aqueles que, ou infestavam os sertdes, ou ja se

encontravam “assimilados™ a populacio brasileira.

Almeida nao seria a primeira autora a apresentar esses esteredtipos. Gomes (1988,
p. 119) ja havia contribuido com esse posicionamento ao afirmar que, no século XIX
“mantém-se tanto as visdes romanticas e liberais que colocam o indio como vetor de fundacdo
da nagdo (...), quanto as atitudes depreciativas de que ele ¢ um selvagem inconcilidvel com a
civilizagao™.

Os povos indigenas contemporaneos ao Império brasileiro seriam o resultado da
unido bésica de dois fatores: (1) uma politica indigenista, que apesar de modificagdes na
legislagdo, ainda mantinha a premissa da Guerra Justa aos indios inimigos e aldeamento aos

aliados (inaugurado pelo Regimento de Tomé de Sousa de 1548); (2) Uma politica

? Utilizo o termo a partir da teoria da aculturagdo que previa a assimilagio como ultimo estagio do processo de
contato entre culturas diferentes. REDFIELD, LINTON & HERSKOVITS. Memorandum for the study of
acculturation. American Anthropologist, n.38, 1936.
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. . . . , . 10 . , -
assimilacionista, inaugurada pelo Diretorio de Pombal *, e que pretendia transformar os indios

em fiéis vassalos da Coroa, como bem pontua Almeida (2010).

Monteiro (2001) coloca que a existéncia de tais estereotipos seria resultado da
retomada, no século XIX, do bindomio tupi-tapuia, que era muito recorrente no primeiro século
da colonizag¢ao do Brasil e representativo da visdo limitada dos europeus sobre a diversidade
dos “indios”. Para melhor esclarecimento desta informacdo discorro sobre a origem do

supracitado binémio.

Almeida (2010) afirma que os portugueses fizeram uma classificagdo inicial dos
indios como aliados ou inimigos. Em um primeiro momento, os portugueses fizeram dos
indios de lingua tupi, que viviam no litoral, seus primeiros aliados. Tapuia ¢ uma palavra de
origem tupi, que significa “barbaro”, e que era usada por povos indigenas falantes de linguas
tupi para designar seus inimigos. Os portugueses pegaram a palavra emprestada para nomear
os indios que viviam nos sertdes da colonia e falavam uma lingua diferente do tupi, eram os
indios considerados de lingua travada. Boa parte dos povos ditos de lingua travada tiveram
suas linguas posteriormente classificadas no tronco linguistico Macro-Gé ou Macro-J€, como

escreveu Aryon Rodrigues (2002).

As linguas classificadas no tronco linguistico tupi foram mais valorizadas, em
detrimento daquelas classificadas em outros troncos linguisticos, por serem as primeiras
aprendidas pelos missiondrios, que as modificaram e aplicaram-lhes gramaticas, tal como o
latim. A partir das linguas tupi, os missionarios desenvolveram a lingua geral, o nheengatu,
que foi ensinado até mesmo aos povos nado falantes de linguas tupi, € que no século XIX

ganhou ares de lingua nacional, sendo estudada pelo proprio Imperador D. Pedro II.

' O Diretorio de Pombal ¢é resultado das chamadas Reformas Pombalinas de meados do século XVIIL. O
Diretdrio tinha como principal objetivo por fim ao poder temporal dos religiosos, principalmente os Jesuitas,
sobre os indios aldeados (COELHO, 2002). O Diretorio de Pombal previa que as aldeias se transformariam em
vilas e povoagdes de nomes portugueses, ¢ permitia o acesso de ndo-indios e os casamentos interétnicos. Tudo
isso fazia parte da politica assimilacionista, que deveria acabar com as especificidades étnicas dos povos
indigenas, para torna-los vassalos do Rei (ALMEIDA, 2010). Medidas que se somavam as ideias
assimilacionistas, foram a proibicdo de dangas e costumes indigenas, a substituicdo do uso da lingua geral, o
nheengatu, pelo portugués, o incentivo a miscigenagdo e o fim da discriminagédo legal contra o indigena. A lei de
1755 estabelecia que os indios deveriam ocupar os cargos de administragdo das vilas em que residiam. O
Diretorio de Pombal, de 1757, referendava esta medida. Contudo, por considerar os indios ignorantes, o cargo de
administrador das vilas deveria ser exercido por um Diretor, enquanto os indios ndo tivessem esta capacidade. O
Diretor seria indicado pelo Governador Capitdo-general de cada Estado, e receberia a sexta parte daquilo
produzido pelos indios, exceto géneros alimenticios. Durante o funcionamento do Diretorio, varios casos de
abusos e corrupgoes praticados pelos Diretores foram denunciados em varias partes da Colonia (ALMEIDA,
2010). Os Diretores submetiam os indios ao tronco e ao carcere, e obrigavam-lhes ao trabalho exaustivo nas
lavouras (COELHO, 2002).
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D. Pedro II era conhecido como um grande incentivador das artes e um
proeminente intelectual. Em meados do século XIX, quando o Romantismo foi usado na
constru¢dao de uma identidade nacional, intelectuais resgataram antigos diciondrios de linguas
nativas, produzidos pelos jesuitas. O Imperador, incentivado pela redescoberta das linguas
nativas, tratou de promover a producdo de gramaticas e diciondarios, assim como de aprender o
tupi. A aprendizagem de linguas nativas do Brasil foi util a D. Pedro II durante as negociacdes
da Guerra do Paraguai (1864-1870), e “para que ganhasse uma espécie de lideranga do
movimento romantico” (SCHWARCZ, 1998, p. 131). O Imperador estudou diversas linguas e
registrou, em seu diario pessoal, detalhes sobre suas atividades de tradutor. “Falava alemao,
italiano, espanhol, francés, latim, hebraico e tupi-guarani. Lia grego, arabe, sanscrito e
provencal. Fez tradugdes do grego, do hebraico, do arabe, do francés, do alemao, do italiano e
do inglés” (ROMANELLI; MAFRA; SOUZA, 2012, p. 101). Na década de 1870, Pedro Luiz
Sympson, deputado provincial e um dos fundadores do Instituto Historico e Geografico do
Amazonas, escreveu e ofereceu ao Imperador D. Pedro II, a obra Grammatica pedagdgica da

lingua brasilica geral, falada pelos aborigenes das provincias do Pard e Amazonas

(GOMES, 2010).

Os viajantes e missiondrios registraram com grande detalhe os povos de lingua
tupi que viviam no litoral, contudo, ndo trataram com a mesma ateng@o os povos tapuias. Os
povos ditos de “lingua travada” so passaram a ser estudados no final do século XIX, a partir
dos estudos etnoldgicos de Curt Nimuendaju. Por exemplo, Etnografia e indigenismo: sobre

os Kaingang, Os Ofaié-Xavante e os indios do Pard e Os Apiayé.

Monteiro (2001) ressalta que dar destaque as diferengas entre os indios de lingua
tupi (que seriam simbolos da nacionalidade, e estariam extintos, segundo o pensamento dos
intelectuais do século XIX), e os indios contemporaneos ao Império, representados pelos
“terriveis” botocudos, era um tema constante no pensamento cientifico do século XIX.
Diferentes autores, impulsionados principalmente, pela criagdo de revistas cientificas,
dedicaram-se a esta atividade. O meu objetivo ¢ analisar o pensamento de alguns intelectuais
que fizeram importantes contribuicdes a discussdo sobre a constitui¢do das identidades

nacionais do Brasil.
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2.1.1 José Bonifacio de Andrada e Silva e a Constituinte de 1823

No ano de 1799 encerrou-se a Revolugdo Francesa e Napoledo Bonaparte
alcangou o poder na Franga, através do golpe do 18 Brumario. Napoledo passou a consolidar
os ganhos da burguesia advindos do periodo revolucionario, por exemplo, garantiu o acesso a
propriedade privada, tornou o Estado laico, instituiu o casamento civil e o divorcio, proibiu
greves ¢ a formagdo de sindicatos. Destacava-se, entre os objetivos napolednicos, o de
fortalecer a industria francesa. Contudo, para alcangar este objetivo era preciso enfraquecer a
grande poténcia industrial a época, a Inglaterra. Uma interven¢do militar ndo seria viavel,
visto que, a Marinha inglesa era uma das mais poderosas do mundo. Restou a Napoledo
Bonaparte subjugar a Inglaterra através de um estratagema, o Bloqueio Continental (1806).
Sob ameaga de invasdo, os paises europeus estavam proibidos de comercializar com a
Inglaterra. Portugal, como um tradicional parceiro econdmico inglés, buscou uma alternativa
em que pudesse manter suas relagdes comerciais com a Inglaterra e nao tivesse sua soberania
atingida. Tal alternativa foi a transferéncia da familia real portuguesa para o Brasil, que
transferiu sua corte para o Rio de Janeiro, em 1808. Esse acontecimento causou modificagdes
profundas na estrutura do Brasil, pois para atender as necessidades da Corte, abriram-se os
portos brasileiros as nagdes amigas, ou seja, o Brasil passou a praticar comércio com todas as
nagoes europeias que estivessem em paz com Portugal, e que possuissem interesse em aportar
nos portos brasileiros. Além disso, criou-se o Banco do Brasil e a vida cultural foi
revolucionada com a criagdo de jornais, da Biblioteca Nacional, de Faculdades de Medicina,

da Escola de Belas Artes, do Jardim Botanico etc.

O Brasil passou a experimentar ares de uma metropole e, em 1815, oficialmente
deixou de ser uma colonia e foi elevado a condi¢do de Reino Unido a Portugal. Este cenario
de crescentes mudangas foi perturbado em 1820, quando da Revolugdo Liberal do Porto. Os
liberais dessa cidade portuguesa juntaram-se em armas e marcharam a Lisboa solicitando o
retorno da familia real. Os comerciantes portugueses, prejudicados pela abertura dos portos
brasileiros, exigiram o retorno do Brasil a condi¢do de colonia e que as atividades comerciais

voltassem a ser exclusivamente com a metropole.

A Revolugao Liberal do Porto sagrou-se como vitoriosa e, em 1821, D. Jodo VI
retornou a Portugal, encontrando o pais balangado por ideais liberais e com uma Assembleia
Constituinte (as Cortes de Lisboa) em pleno funcionamento. Deputados brasileiros também

participaram dela, mas quaisquer tentativas de manter os avangos alcangados durante o
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periodo de permanéncia da familia real foram abafadas pelas intengdes portuguesas de

recolonizagao.

As aspiragoes de recolonizagdo foram sentidas pelas elites brasileiras quando, em
9 de dezembro de 1821, chegaram ao Brasil os decretos das Cortes de Lisboa exigindo que as
provincias do territdrio brasileiro devessem obediéncia a Lisboa e ndo mais ao Rio de Janeiro,
que os tribunais do Rio de Janeiro fossem extintos, € que D. Pedro — que havia permanecido
como Regente — retornasse imediatamente a Portugal. Em decorréncia desse fato foi
organizado o Clube da Resisténcia, responsavel por atrair a atengdo de D. Pedro e das

provincias para uma eminente ruptura do Brasil com Portugal.

Como salienta Monteiro (1994, p. 9) os “decretos serviram, pois, para aglutinar
grupos sociais heterogéneos, com razdes e objetivos diversos, em torno do principe regente”.
O cendrio desenhou-se de forma que, apenas se colocavam a favor do cumprimento das
recomendacgdes das Cortes de Lisboa, os funciondrios da alta burocracia, que estavam
interessados em manter os seus privilégios, e os militares portugueses. O movimento pela
permanéncia do principe Regente no Brasil tomou as ruas do Rio de Janeiro, Minas Gerais e
Sao Paulo e culminou com o “dia do fico”, que simboliza a sua decisao por permanecer no

Brasil (MONTEIRO, 1994).

Apds optar por sua permanéncia, D. Pedro e seus apoiadores precisaram enfrentar
as tropas portuguesas, representadas pela “poderosa Divisdo Auxiliadora do general Avilez,
postada no Rio de Janeiro e prestes a ser engrossada com a chegada da Divisdo Naval”
(MONTEIRO, 1994, p. 9). Tropas brasileiras, que eram compostas também por portugueses
favoraveis a D. Pedro, em conjunto com a populagdo, conseguiram rechagar o general Avilez,

em 15 de fevereiro de 1822 (MONTEIRO, 1994).

Contudo, divisdes das tropas portuguesas estavam estacionadas nas diferentes
provincias, e algumas mantiveram sua fidelidade as Cortes de Lisboa. Em algumas provincias
do norte, como Maranhdo, Para, Piaui, Ceara e Bahia, a luta prolongou-se pelo ano de 1823.
Para garantir a autonomia do Brasil e cessar os conflitos, foi preciso esvaziar a influéncia das
Cortes de Lisboa e direciona-la para uma Assembleia Constituinte similar, porém, em

territorio brasileiro (DEL PRIORI; VENANCIO, 2010).

Antes mesmo do simbolico “grito do Ipiranga”, de 7 de setembro de 1822, a

Assembleia Constituinte ja havia sido convocada, precisamente no dia 3 de junho de 1822.
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Contudo, a Constituinte s6 comecou os seus trabalhos em 1823, trabalhos iniciados pelo

discurso de D. Pedro I:

Como Imperador constitucional, e mui especialmente como defensor perpetuo deste
Império, disse ao Povo no dia 1° de Dezembro do ano proximo passado, em que fui
coroado e sagrado, que com a Minha Espada defenderia a Patria, a Nagdo, ¢ a
Constituicdo, se fosse digna do Brasil, e de mim. Ratifico hoje mui solenemente
perante vos esta promessa (MONTEIRO, 1994, p.14-15).

O Imperador, ao expor o desejo de ter uma Constituicdo digna de si, deixou
patente suas aspiragdes centralistas, que beiravam o absolutismo. As vontades do Imperador
foram representadas na Assembleia Constituinte por um grupo de apoiadores conhecidos
como partido'' portugués, que possuiam caracteristicas conservadoras e centralistas. Os
debates da Constituinte de 1823 foram marcados pelo cotejo de ideias entre o partido
portugués e o seu antagonista, o partido brasileiro, que possuia ideias liberais. Parcela dos
membros desta Ultima possuiam tendéncias federalistas e desejavam autonomia para os

governos provinciais.

De fato, o texto de 1823 resultante dos trabalhos da Constituinte gerou um projeto
de Constitui¢do de tendéncia liberal, o que por exemplo, “negou ao monarca os direitos de
veto absoluto e de dissolugdo da Camara dos Deputados” (MONTEIRO, 1994, p. 17). Os
debates foram acalorados, segundo Ribeiro e Pereira (2009), marcados por frequentes
mudancas de lado. Nas discussdes da Constituinte destacaram-se homens que ocupariam a
cena politica nas proximas décadas, a exemplo de “Andrada Machado, José de Alencar,
Henriques de Resende, Montezuma, Joaquim Carneiro de Campos, José da Silva Lisboa,
Miguel Calmon du Pin, Felisberto Caldeira Brant, Nicolau Pereira Campos de Vergueiro”

(RIBEIRO; PEREIRA, 2009, p. 150-151).

Houvera intensa participagdo popular durante a realizagdo da Assembleia, as
galerias ficavam cheias de pessoas que “acompanharam o posicionamento dos parlamentares
sobre os direitos civis € a opinido que tinham sobre o ser membro de uma sociedade politica”
(RIBEIRO; PEREIRA, 2009, p. 151). E enquanto se discutiam questdes relativas aos direitos
civis, parcela dos deputados demostrava preocupacdo com os mesti¢os que poderiam ficar a
margem do processo politico. Determinados deputados, como Souza Franga e Aratjo Lima

mostravam-se favoraveis a restrigdo de direitos politicos de determinadas parcelas da

populagdo (RIBEIRO; PEREIRA, 2009, p. 151), enquanto outro deputado, José Bonifacio de

11 J ~ . . ~

Apesar da utilizagdo do termo partido, os grupos formados durante os debates da Constituinte ndo formaram
partidos politicos de fato, ou seja, ndo existia a carateristica associativa entre os individuos. Tratava-se de uma
denominagdo para se referir a posigdo politica dos individuos em relagdo ao Imperador.
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Andrada e Silva, ensaiou uma politica de maior preocupagdo com uma determinada minoria,

os indios.

E bem verdade que a maior preocupacio de José Bonifacio era constituir um
modelo de pais civilizado. Substituir o que considerava uma equivocada politica indigenista
fazia parte do seu hall de exigéncias para alcancar a civilizagdo. As criticas tecidas aos
brasileiros eram inlimeras — preguigosos, indolentes e ignorantes — todavia, tais condi¢des nao
impediam a adocdo de medidas reformistas, que se bem atendidas levariam a homogeneizagao

da popula¢ao (DOLHNIKOFF, 1998).

Para vencer essas dificuldades, Bonifiacio pregava o fim da escraviddo com
mecanismos de suporte social para os negros, a integracdo dos indios a sociedade
nacional e a mesticagem, de onde deveria resultar uma nova “raca”, tdo brasileira
quanto integrada: miscigenacdo era o caminho pelo qual se chegaria também a
homogeneidade cultural (DOLHNIKOFF, 1998, p. 23).

Jos¢ Bonifacio de Andrada e Silva foi responsavel por propor o mais “célebre”
entre os projetos de Lei que objetivavam tratar dos povos indigenas (CUNHA, 2012). Tal
projeto foi apresentado a Constituinte sob o nome de Apontamentos para a civilizagdo dos
indios bravos do Império do Brazil. “Apesar da brandura que apregoavam no trato com os
indios, os ‘Apontamentos’ ndo fugiam a regra: tratavam da sujeicdo ao jugo da lei e do
trabalho, tratavam de aldeamentos” (CUNHA, 2012, p. 66-67). Cunha (2012) descreve que o
projeto teve parecer favoravel, contudo, foi decidido que iria ser publicado, e dessa forma
seria apreciado pela Assembleia e pela nagdo. Segundo Cunha (2012, p. 66), essa estratégia de

analise da proposta de Jos¢ Bonifacio ndo passou de uma “polida protelagdo”, ou seja, uma

forma de diminuir a importancia do debate sobre os indigenas durante a Constituinte de 1823.

Silva (1998) era partidario da ideia de que, para solucionar o problema dos “indios
bravos” que percorriam os sertdes, seria preciso compreender melhor a indole do “indio”. Em
discurso moderado, mas ao mesmo tempo repleto de adjetivos comuns ao discurso
colonizador (“vagabundos”, “ndo religiosos”, “preguicosos”, “bébados”, ‘“poligdmicos”,
“apaticos”), aconselhou tomar o indio a partir da simplicidade de suas necessidades. “Se
quisermos pois vencer estas dificuldades devemos mudar absolutamente de maneiras, e
comportamento, conhecendo primeiro o que sdo e devem ser naturalmente os indios bravos,
para depois acharmos os meios de os convencer no que os cumpre que sejam” (SILVA, 1998,
p. 91). Silva (1998) considerava necessario que os indios fossem “civilizados” para

adequadamente serem integrados a nagao.
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Nas palavras de Silva (1998, p. 96), o indio bravo seria facilmente moldado,
sugerindo que que se tomasse como prova o trabalho dos Jesuitas, que “com o evangelho em
uma mao, € com presentes, paciéncia, ¢ bom modo na outra tudo deles conseguiam”. Essa fala
destoa da posi¢do de muitos individuos, que no século XIX, acreditavam que a tinica forma de
domesticar os indios era através do confronto e das reducdes'?. Silva admitia que os indios
praticavam violéncias, porém, pontua que tais praticas eram respostas ao fato de que “com o
pretexto de fazermos cristdos, lhes temos feito e fazemos muitas injusticas, e crueldades”

(SILVA, 1998, p. 97).

Muitas das tribos tinham feito seus progressos na agricultura, louga de barro,
tecidos, e obras de mao; se ndo fossem perseguidos e espantados teriam progredido,
e ndo ficariam estacionarios. Facam-lhes conhecer novos gozos, ¢ ganhem-lhes a
vontade, e mostram-se-lhes as vantagens da civiliza¢do, entdo lhes ndo sera odiosa
(SILVA, 1998, p. 125).

As recomendacgdes de Silva (1998) para a “civilizagdo” dos indios foram descritas
em 44 pontos diferentes. Tomei a liberdade de agrupa-los em seis subgrupos diferentes, e
tratarei de apresentd-los nos quadros a seguir. Ao apresentar as recomendagdes de Bonifacio

respeitei a ordem numérica que o autor atribuiu.

Quadro n’ 1 — O comércio a ser realizado com os indios

(3) Os brancos deverdo passar a comercializar com os indios, “recebendo em troca os
géneros de seus matos”.

(30) Nas aldeias nao se plantard apenas géneros de primeira necessidade, também plantar-
se-4 itens para o comércio, como algodado, tabaco, mamona, café, etc.

(31) Também serdo criados animais nas aldeias, para consumo da carne, leite, producao de
manteiga e queijo, e para venda.

(37) Serdo criados dias de feira para promover compras e vendas entre indios e brancos.
Tais feiras deverdo ser vigiadas pelo maioral da aldeia e pelo paroco.

(39) “Nas aldeias em cuja vizinhanca houver animais ferozes ou formigas daninhas se
estabelecerd um prémio pecunidrio para qualquer que matar um desses animais ferozes, ou
tirar um formigueiro” (SILVA, 1998, p. 117).

(41) Se houver alguma necessidade publica, os indios trabalhardo por turnos, e serdo
pagos.

Fonte: Elaboragao propria, com bases em dados de Silva, 1998.

Os artigos descritos no Quadro n° 1 exemplificam o desejo de inculcagdao de
habitos “brancos” e gradativa conversdo dos indios em fi¢is servos e trabalhadores do
Império. E recomendado que as atividades de comércio fossem vigiadas por autoridades, mas
¢ certo que Silva (1998) prospectasse que os indios se incorporassem a massa populacional do

Império e realizassem essas atividades sozinhos. Ao consultar Gomes (1988) e a lista de leis

12 . - . . L, e - , .
Nesse contexto, reduzir ou fazer redugaes, significava trazer os indios dos sertdes e coloca-los nas aldeias ou
missdes.
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indigenistas que organizou, € possivel aferir que desde os tempos coloniais surgiu a
preocupacdo em regular a troca de servi¢os entre brancos e indios, mas sempre levando em
considera¢do que “o projeto colonial jamais permitiu variagdes maiores do que aquelas que
fixavam, por principio, a posi¢do dos povos indigenas como suditos do rei, vassalos em sua
propria terra” (GOMES, 1988, p. 65). Um exemplo a ser citado € a Provisdo de 5 de junho de
1605, que declarava todos os indios livres e determinava que os mesmos seriam pagos pelos
servigos que prestassem. Dentre as leis apresentadas por Gomes (1988), chamou-me atencdo a
de 2 de setembro de 1684, que regulamentava o trabalho dos indios, determinando que uma
semana trabalharia para si e outra para os senhores. Tal determinagdo pareceu-me curiosa por
remeter a um dos tributos medievais pagos pelo servo ao seu senhor feudal, a corveia. Esse
tributo era pago pelo camponés medieval, que trabalhava, sem retorno, de trés a quatro dias
no manso de uso exclusivo do senhor feudal. A apresentacdo dessas duas leis serve como
demonstragdo de que os indios eram joguetes que tinham o destino constantemente alterado
por um conjunto de leis nascidas de uma “queda de brago” entre determinagdes dos

missionarios e a necessidade dos colonos.

Voltando as recomendagdes de Silva (1998), classifiquei outras como o

comportamento_desejdvel aos indios bravos, ou seja, qual era o tratamento merecido aos

indios que ainda ndo haviam estabelecido relagdes com o homem branco.

Quadro n’ 2 — O comportamento desejavel aos indios bravos

(1) Nao se podera mais expulsar os indios das terras que lhes restam.

(2) Que o homem branco assuma sua virtude crista, reconheca-se como usurpador da terra,
e mantenha um comportamento moderado com os indios.

(4) O homem branco devera fazer as pazes com os indios inimigos.

Fonte: Elaboragao propria, com bases em dados de Silva, 1998.

Destaco o fato de Silva (1998) reconhecer a posicao de usurpador desempenhada
pelo homem branco, ao se apossar de territorios que nao lhe pertenciam e ao negar o estado
natural livre das populagdes nativas da América. E possivel que a culpa de usurpadores fosse
abrandada ao se analisar a questdo a partir da dptica — comum no Oitocentos — de que os
indios estavam fadados ao desaparecimento. E, desde o inicio da colonizacao, estratégias para
o confisco das terras dos indios ja eram muito comuns. No século XVI, os indios eram
expulsos de seus territdrios através da violéncia fisica empreendida pelos capitdes donatarios
que comegaram a se fixar no Brasil, em 1534. Além disso, Coelho (2002) saliente que, no
periodo colonial, a politica de distribui¢do de sesmarias e atragdo dos indios a se fixarem em

aldeamentos, ndo tinha a fun¢do de garantir-lhes o direito a terra. Na verdade, consistia em
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uma politica de “disciplinamento da terra”, onde os indios perderam o seu “direito historico e
cultural” de posse da terra e passaram a viver em territorios rigidamente limitados. No século
XVIII, as antigas missdes indigenas foram transformadas em vilas e cidades, pois se
acreditava que os seus moradores ndo eram mais indios. E no século XIX, o sequestro dos

territérios dos indios prosseguiu com a Lei de Terras, de 1850".

Quadro n’ 3 — Recomendacdes para a assimilacao das populacoes indigenas

(5) Devem-se favorecer os matrimonios entre indios e brancos, e mulatos.

. " " = s ~ 14 . ~
(6) De preferéncia, introduzir-se-ao brancos como caciques das nagdes  ainda nao
aldeadas.

(14) Para assimilar os indios € preciso excitar a sua curiosidade através de tecnologias.

(15) No processo de assimilagdo, os missionarios deverdo levar em consideracdo a idade
dos indios no processo de “aldeacdo”. Velhos e adultos tendem a demorar a abandonar
habitos antigos.

(33) Os maiorais das aldeias serdo escolhidos entre os indios que demonstrarem maiores
desejos de mudanca de vida social, no que tange ao modo de vestir-se e de construir suas
casas.

(36) Os missiondrios deverao estabelecer relagdes entre diferentes aldeias de indios e
povoacdes brancas.

Fonte: Elaboragao propria, com bases em dados de Silva, 1998.

Algumas dessas recomendacdes ja faziam parte da experiéncia colonizadora em
territorio brasileiro. Afirmo isso com base no Diretério de Pombal. Esse documento, entre
suas recomendacoes, incentiva a entrada de ndo indios nas aldeias e casamentos entre brancos
e indios, o uso obrigatorio da lingua portuguesa, o estabelecimento de escolas nas antigas
aldeias, onde se deveria ensinar a doutrina crista, ler, escrever e contar, ¢ ainda, para as
meninas, fiar, fazer renda e costurar. Destaco que nas informagdes do Quadro n° 3, € possivel
notar que, na perspectiva de Silva (1998), o modo de vida “branco” poderia ser atrativo

suficiente para os indios abandonarem os seus héabitos ancestrais. E, fica claro o interesse em

5 A Lei de Terras definiu que as terras devolutas (publicas) do Estado brasileiros so poderiam ser adquiridas por
particulares através da compra. Caberia ao Estado brasileiro a responsabilidade por definir terras devolutas para
a colonizag¢do indigena. E na pratica, as terras direcionadas aos indios eram escolhidas levando em consideragéo
o favorecimento das atividades de desenvolvimento econdmico do Brasil. “A instalagdo de uma colonia indigena
atendia a critérios tais como fornecer mao-de-obra para a construgdo de estradas ou, ainda, reunir povos
indigenas numa determinada regido de modo que facilitasse a navegagdo dos grandes rios, geralmente
‘infestados’ de indios” (COELHO, 2002, p. 74).

'* Gomes (1998, p. 68) introduz “termos essenciais usados na época colonial a respeito dos indios”, e um destes
termos € o de nacdo (gentilica), que se refere a “nagdo ou povo ndo cristdo”. Acredito que a utilizagdo, durante o
periodo colonial, do termo nagdo para as populagdes indigenas deva-se ao fato da Igreja Catdlica ja utiliza-lo de
maneira genérica para referir-se aqueles que ndo praticavam o cristianismo. Por exemplo, a Bula Inter Arcana,
de 1529, traz em seu texto “que as nagdes barbaras venham ao conhecimento de Deus ndo por meio de editos ¢
admonigdes como também pela forca e pelas armas, se for necessario, para que suas almas possam participar do
reino do céu” (apud Gomes, 1988, p. 66). Acredito que a utilizagdo por Silva (1998) do termo nagdo, ¢ reflexo de
uma ja antiga forma de denominar os indios, e ndo do desejo de atribuir aos indios a necessidade de se
constituirem como uma na¢ao independente no Brasil. Na verdade, o desejo de Bonifacio de Andrada e Silva era
converté-los em pessoas uteis & nagdo brasileira que estava nascendo.
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atrair principalmente os jovens, uma massa que poderia reverter-se em bracos para o

desenvolvimento da nagao.

Destaco, dentre as recomendacoes relacionadas a instrucdo que deve ser dada aos

missiondrios as que seguem:

Quadro n’ 4 — A instrucao que deve ser dada aos missionarios

(7) Serd necessario criar um colégio que instrua os missiondrios no trabalho de
catequizac¢ao dos indios.

(8) Para atrair missionarios virtuosos sera preciso que o Estado efetue pagamento de salario
a esses missionarios.

(9) Antes de presidir uma aldeia, os missionarios deverdo morar com um missionario mais
experiente.

Fonte: Elaboragdo propria, com bases em dados de Silva, 1998.

Em relacdo ao uso_da forca, dos descimentos e das reducdes, sclecionei as

recomendacoes abaixo:

Quadro n’ 5 — Uso da forca, dos descimentos e das reducoes

(10) Estabelecer presidios militares para auxiliar os missiondrios, através da coibicdo de
pequenos tumultos.

(11) “Estes presidios serdo formados de vinte até sessenta homens de guarnicdo com duas
ou trés pecas de pequeno calibre, e se o exigirem as circunstancias locais, poderdo também
estes destacamentos ter alguns soldados de cavalo” (SILVA, 1998, p. 105).

(12) As bandeiras que sairem em busca de indios serdo formadas por homens honrados,
acompanhados de indios mansos € um missionario.

(13) E que estes bandeirantes tomem cuidado com os indios bravos, inclusive, que ndo
comam aquilo que lhe for oferecido.

(17) Ao trazer os indios dos sertdes, recomenda-se que as incursdes ndo passem por
povoacoes de homens brancos, a fim de evitar roubos e desordens.

Fonte: Elaboragdo propria, com bases em dados de Silva, 1998.

Em particular, nessas ultimas recomendagdes, chamo ateng¢do para a preocupacao
de Silva (1998) em sugerir uma escolha criteriosa dos homens integrantes das bandeiras, pois
esses empreendimentos, financiados desde o inicio do periodo colonial, principalmente no
século XVII, eram marcados pela violéncia praticada aos povos indigenas. Contudo, ¢
possivel sentir uma preocupagdo nada sutil de Silva (1998) em classificar os indios como

possiveis baderneiros dispostos a envenenar os bandeirantes e atacar populagdes brancas.

E, por ultimo, as recomendacdes para a administracdo das aldeias e missoes:
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Quadro n’ 6 — As recomendacdes para a administracao das aldeias e missoes

(16) Antes de trazer os indios para as aldeias, deve-se ja ter feito as rogas necessarias para o
sustento de seis meses.

(18)“Quando entrarem os indios nas suas aldeias, devem ser recebidos como todo o aparato
e festas, para que formem logo grande ideia do nosso poder, riqueza, ¢ amizade” (SILVA,
1998, p. 109).

(20) Sera ensinado aos indios, nas aldeias, o desempenho de um oficio profissional, além
de, ler, escrever, contar € catecismo.

(21) No estabelecimento de novas aldeias tomar-se-4 o cuidado de ndo mudar os indios
subitamente de habitagcdo e clima, para evitar doencas. Da mesma forma, os indios serdo
colocados longe das grandes vilas, para evitar que aprendam maus hébitos dos brancos.

(22) A populacgdo de indios, nas aldeias, deve ser numerosa, para protecao e para oferecer o
maior numero de bragos possiveis para a agricultura e para a industria.

(23) E proibido a introdugio de bebidas alcodlicas nas aldeias.

(24) Consideram-se os indios avessos a agricultura, por isso ¢ mais prudente emprega-los,
inicialmente, em outras funcdes, como pescadores, tropeiros, pedes, etc.

(25) Para acostumar os indios a agricultura, e torna-la mais fécil, sera necessario introduzir
o arado e outros instrumentos europeus rusticos.

(26) E preciso informar ao missionario quais sdo 0s meios necessarios para a subsisténcia
da sua aldeia, ou seja, quanto necessitara em produtos de caga e pesca, ou em lavoura.

(27) Os indios deverdo produzir nas rogas sempre o dobro do necessario, para que nunca
falte sustento.

(28) Cada aldeia deve formar uma caixa pia de economia.

(29) Dever-se-a direcionar os indios bravos “mais ativos” para o servi¢o nas lavouras, € 0s
indios mansos para o ensino de artes e oficios.

(32) Para que os indios possam criar animais em suas aldeias, primeiro serdo ensinados a
construir currais. Posteriormente serdo ensinados a tosar a 13, ordenhar e tudo que possa ser
relativo a criacao de animais.

(34) Os missionarios deverdo extirpar o habito indigena, de amamentar os bebés por um
longo periodo, pois, a lactagdo deixa as criangas pouco sadias, € aumenta o intervalo entre
as gestacoes, atrapalhando dessa forma o aumento da populacdo das aldeias.

(35) Os indios deverdo ser vacinados contra a “bexiga” (variola).

(38) Qualquer acerto de trabalho entre indios e brancos deve ser acertado pelo paroco e pelo
maioral da aldeia.

(40) Os missionarios e as justicas vizinhas vigiardo e dardo pena aos crimes € as desordens.

(42) Os missiondrios deverdao produzir censos com a populacdo dos indios, e deverdao
remeté-las ao Tribunal Provincial.

(43) Sendo houver um Tribunal Provincial para administrar as aldeias, sera criado um
Tribunal Conservador dos indios.

(44) O Tribunal recebera a verba a ser enviada as aldeias, atenderd as necessidades dos
missionarios, protegera os indios contra vexacdes das justicas, inserird brancos e mulatos
nas aldeias ja civilizadas, autorizara entradas com o objetivo de trazer mais indios para as
aldeias, formara companhias civicas dentro das aldeias, escolhera maiorais e chefes
militares, etc.

Fonte: Elaboragao propria, com bases em dados de Silva, 1998.
Sobre os pontos expostos nos quadros, faco destaque para a tltima recomendagao

que engloba diferentes sugestdes que caberiam em outros subgrupos que tratei. Apesar de
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uma aparente concretude, as recomendagdes de José Bonificio de Andrada e Silva
mostraram-se em processo de constru¢do. Em texto posterior intitulado Civilizagdo dos indios
e coisas do Brasil, Silva (1998) propde uma alteragdo em seu projeto de civilizagdo dos

indios. Trago estas novas sugestdes, através da citacao que segue:

O sistema sobre os indios, que segui na minha Representag@o a Assembleia, deve ser
um pouco alterado — em vez do sistema de missdes, talvez o sistema de alianga e
comércio serd o melhor; e para conter os aliados adotar o sistema das colonias
romanas, ¢ para a catequizagdo o dos padres moravios — por mestres de escola em
todas as aldeias dos indios nossos amigos — por estes e os missionarios debaixo da
protegdo imediata do Império, fazendo conhecer aos indios que qualquer crime ou
opressdo que fizerem sera vingada terrivelmente — todos os caciques serao
confirmados pelo imperador, ¢ receberdo um uniforme adaptado ao clima, e um
bastdo de honra. Cada aldeia tera um conselho composto dos velhos mais
respeitaveis, em que entrard o paroco, ou o mestre-escola da aldeia — no centro das
aldeias dos indigenas se formara uma colonia a romana portuguesa para vigiar sobre
a justica e boa harmonia das aldeias livres. Nestas colonias havera mercados
publicos para vender aos indios os géneros que consomem, e receber o produto de
sua industria — os linguas ensinario o idioma portugués, e a ler e contar aos
selvagens, de modo que a nossa lingua venha a ser a geral — animar por todos os
meios possiveis os casamentos dos homens brancos e de cor com as indias, para
que os mesticos nascidos tenham menos horror a vida agricola, e industrial — os
indios bravos com quem nao tivemos ainda guerras, ¢ por isso ndo nos podem odiar
tanto, serdo os primeiros a civilizar pouco e pouco; (...) (SILVA, 1998, p. 122-123).
(Grifos meus).

A politica de civilizacdo dos indios de José¢ Bonifacio de Andrada e Silva ¢
resultado do desejo de integrar as populagdes indigenas, residentes no Brasil, a nagdo que se
encontrava em processo de construcdo. Retoma muitas das determinagdes que estavam

presentes no Diretorio de Pombal, conforme destaquei na citacao.

Contudo, suas ideias foram declinando por conta de seu carater nativista ligado ao
“partido brasileiro”, que caia em desacordo com os ideais portugueses de D. Pedro I e do
“partido portugués”. Sem falar que Silva, juntamente com os seus irmaos, Martim Francisco e
Antonio Carlos, passaram a demonstrar cada vez mais as suas aspiragoes liberais e a se
distanciar de D. Pedro 1. Por exemplo, os irmaos Andrada aprovaram projetos de lei que
limitaram o poder da monarquia, e criaram dois periddicos — o Tamoio e a Sentinela da Paia
Grande — que veiculavam matérias que ofendiam os portugueses que ainda residiam no

Brasil.

Na pratica, a Constituinte de 1823 ficou marcada por destacar uma cisdo entre
liberais e conservadores. O grupo liberal estava direcionado a defender uma representacao
nativista, com a defesa do partido brasileiro, enquanto o grupo conservador se aliava aos

portugueses e buscava barrar um avango liberal (ROMPATTO, 2001; MONTEIRO, 1994).
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Os constantes episodios de conflito entre conservadores e liberais levou a
dissolucdo da Assembleia de 1823 e a redagdo de uma Constitui¢do pelo proprio Imperador
do Brasil, outorgada em 1824, que “nem sequer menciona(va) a existéncia de indios”

(CUNHA, 2012, p. 67).

As ideias de Silva (1998) ndo foram incorporadas a Constituicdo de 1824; apenas
delegou-se as provincias a responsabilidade em tratar dos povos indigenas existentes dentro
de suas fronteiras (CUNHA, 2002). O Presidente e os Conselhos de provincia passaram a ser
responsaveis pelas missoes indigenas e, posteriormente, em 1831, promulgou-se uma lei que
revogou as guerras justas contra os indios, marcando uma politica indigenista mais moderada

(COELHO, 1990).

As ideias encontradas em Silva (1998) ainda chegaram a reverberar na ultima
década do século XIX entre os positivistas, no Brasil. Os fundadores da IPB (Igreja Positivista
do Brasil) “advogaram (...) uma politica indigenista das mais respeitosas que o Brasil
conheceu” (CUNHA, 2012, p. 60). Segundo Gomes (1998, p. 82), os influentes membros da
IPB, assim como segmentos da classe média e da burocracia imperial reconheceram “que o

principal problema dos indios era a seguranca de suas terras”.

Em 1890, os republicanos positivistas escreveram um projeto de Constitui¢ao que
previa a criacdo de dois Estados nacionais em territorio brasileiro: os Estados ocidentais
brasileiros, proveniente do cruzamento do ‘“elemento europeu com o elemento africano e
americano aborigine”, e os Estados Americanos brasileiros, “constituidos pelas hordas
fetichistas esparsas pelo territério de toda a Republica”. Ambos deveriam respeitar-se
mutuamente, ¢ os Estados Americanos teriam seus habitantes e seu territorio livres de
qualquer violéncia (CUNHA, 2012, p. 61). A ideia foi vista, segundo Gomes (1988, p. 83),
“com pouca simpatia e considerada esdrixula”. Além disso, a politica indigenista, através de

decreto republicano, ja havia passado para a algada dos estados que compunham a federagao.

Em nivel de conclusdo, as ideias de José Bonifacio de Andrada e Silva
apresentadas a Constituinte de 1823 foram resultado de um esfor¢o liberal de maior
integracdo de diferentes setores da sociedade brasileira, mas como resultado derradeiro
prevaleceu o impeto imperialista e o desejo de assimilar as populagdes consideradas
“atrasadas”. Como salienta Hobsbawn (1990), as discussdes oitocentistas sobre o
nacionalismo colocaram que um dos principios do movimento de criagdo de Estados
nacionais era unir grupos dispersos da populacdo, ao invés de dividi-los dentro do territorio

do Estado. Mas, para a classe politica, pareceu ser logico “que as nacionalidades pequenas e
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atrasadas, s6 tinham a ganhar fundindo-se em nag¢des maiores e fazendo, através destas, sua

contribui¢do para a humanidade” (HOBSBAWN, 1990, p. 46).

2.1.2 A construcao do Brasil miscigenado: o IHGB e Von Martius

Nos idos da década de 1840, pouco se sabia sobre os indios e sobre as teorias
raciais, que seriam mais bem estudadas com o avang¢o da segunda metade do Oitocentos.
Contudo, a necessidade de buscar este conhecimento foi uma das molas propulsoras da

e . L, . 15 . T . ’
criagdo de Institutos historicos ~ e seus respectivos periodicos cientificos.

Nesse contexto, posso citar o Instituto Historico e Geografico Brasileiro (IHGB),
nascido a partir dos cuidados da Sociedade Auxiliadora da Industria Nacional (SAIN), que
conclamou muitos dos seus membros a compor o IHGB e a escreverem obras que tratassem
da historia do Brasil (PAZ, 1996; WEHLING, 1983). O Instituto objetivava usar a Histéria e a
Geografia para produzir uma histéria de cunho geral que ressaltasse aquilo que o Brasil
possuisse de mais original, mas que ao mesmo tempo pudesse inseri-lo entre as demais nagdes
classificadas como “civilizadas”. O THGB teve como inspiracdo o Institut Historique, de

Paris, fundado em 1834 (SCHWARCZ, 1998).

Langer (2000) relata que o IHGB foi criado em um cendrio de instabilidade
politica, que configurava um periodo de transicdo em busca da afirmac¢ao do Império. E, com
o crescimento do movimento da maioridade de Pedro de Alcantara, cresceu igualmente a
necessidade de criagdo de simbolos que refor¢assem a unidade nacional. O mesmo autor
destaca que, nesse sentido “foram inaugurados no mesmo periodo o Colégio D. Pedro II, o

Arquivo Publico e o IHGB” (LANGER, 2000, p. 53).

De fato a preocupagdo em se construir uma origem nacional para o Brasil nasce
durante o século XIX, para ser mais especifico essa preocupacdo se torna mais
visivel com a fundagdo, em 1838, do IHGB (Instituto Histérico e Geografico
Brasileiro); essa instituicdo congregava as mentes intelectualizadas mais
proeminentes do Império brasileiro, inclusive o Imperador Pedro II se tornaria um
dos seus mais fiéis socios e incentivadores. Durante o oitocentos o IHGB se
empenhou em promover inimeros concursos que tinham por finalidade apresentar
teses que fundamentassem uma Historia para a colonizagdo do Brasil, contudo, os
textos provenientes acabavam por privilegiar as origens ibéricas do povo brasileiro
(AZEVEDO, 2014, p. 27).

'3 O Instituto Historico e Geografico Brasileiro, fundado em 21 de outubro de 1838. O Instituto Arqueoldgico e
Geografico Pernambucano, fundado em 8 de janeiro de 1862. O Instituto Historico e Geografico de Sao Paulo,
fundado em 10 de novembro de 1894 (SCHWARCZ, 1993).



47

Os primeiros socios do IHGB revelavam um pouco do perfil do Instituto, como
pode ser conferido ao ler Schwarcz (1993). Os 27 sécios-fundadores do IHGB originavam-se
dos quadros da SAIN, possuiam estreitas relagdes com o Estado e gozavam de apreco e
destaque na sociedade da capital do Império. Wehling (1983), em artigo publicado no n°® 338
da Revista do IHGB, aponta o perfil dos primeiros membros do Instituto: dos 27 socios-
fundadores, 9 desempenhavam cargos politicos (senadores, ministros e conselheiros de

Estado) e, em sua maioria, eram funciondrios da alta burocracia do Império.

Segundo Schwarcz (1993), o IHGB assemelhava-se a uma sociedade de corte.
Alguns motivos me levaram a mesma associagdo, contudo, antes de abordar essa questao,
considero importante destacar a posi¢ao que o Imperador D. Pedro II ocupou no Instituto. O
Imperador, a priori, era um “assiduo frequentador e incentivador” (SCHWARCAZ, 1998, p.
126), tornando-se, a partir de 1838, protetor do IHGB. Em 1839, por sugestao de Paulo
Barbosa, ofereceu uma das salas do Paco Imperial, na Quinta da Boa Vista, para as reunides
quinzenais ¢ dominicais do IHGB. Contudo, até o final da década de 1840, o Imperador
apenas era uma figura representativa nas reunides do IHGB (SCHWARCAZ, 1998).
Posteriormente, na década de 1850, passou a demonstrar um interesse maior pela produgao do
Instituto, presidindo um total de 506 sessdes e financiando diretamente alguns membros. D.
Pedro II havia se tornado um mecenas interessado na producdo cultural brasileira, ¢ na
consequente homogeneizagdo da cultura brasileira, que poderia ser favorecida por essa
producao (SCHWARCAZ, 1998). Em uma das suas participacdes efetivas nas reunides do
IHGB, D. Pedro II propos a seguinte pauta de discussao: “O estudo e a imitagao dos poetas
romanticos promovem ou impedem o desenvolvimento da poesia nacional”. A proposi¢ao do
referido tema, segundo Schwarcz (1998, p. 127-128), ¢ uma das comprovagdes do
comprometimento do Imperador em criar uma cultura genuinamente nacional, pois demonstra
sua preocupacdao em registrar uma certa memoria e, também, com a consolidagdo de um

projeto romantico.

A partir dos escritos de Wehling (1983, p. 10) ¢é salutar frisar que o ingresso no
IHGB ocorria através de convite para participar da agremiagdo, € que os seus membros se
destacavam mais pelo lugar que ocupavam na sociedade do que por sua produgdo literaria.
Mas, aquilo que produziam era resultado de um pensamento ideolodgico unitario, que se
resumia a uma “visao nacional e centralizadora”, um posicionamento condizente com a fala

oficial do Império e, por consequéncia, do Imperador.
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Agora, inspirado em Norbert Elias (2001), posso afirmar que os nobres e
intelectuais que faziam parte do IHGB poderiam ser comparados a classe de nobres que
compunham uma sociedade de corte, como nos moldes do Ancien Régime. Afirmo isso a
partir de alguns requisitos que demarcam a posi¢ao da nobreza dentro desse tipo de relagdo.
Primeiro, € caracteristica de uma sociedade de corte o estabelecimento do palacio do rei como
“centro da corte”. O fato de o Imperador ter cedido uma das salas do Pago imperial para as
reunides do IHGB sinaliza o desejo de D. Pedro II em manter o Pago imperial como centro da

produgao cultural.

A proximidade fisica entre o IHGB e o Imperador atenderia a outra necessidade
estabelecida em uma sociedade de corte, a de que o rei “precisa vigiar continuamente para que
as tendéncias divergentes dos cortesdos trabalhem a seu favor” (ELIAS, 2001, p. 134, grifo
nosso). Luis XIV, de Franga, mantinha o seu poder estabelecendo tensdes entre diferentes
setores da nobreza. Luis XIV concedia recompensas aos nobres que lhe deviam diretamente
sua posicao na corte, por exemplo, a amantes, bastardos e ministros. Isso gerava desconforto
entre os “nobres auténticos” (nobres por nascimento). Enquanto a corte distraia-se com essas

tensdes internas, nao sobrava tempo para unir-se em uma possivel rebelido contra o rei.

No Brasil, isso funcionava da seguinte forma: (1) como dito anteriormente, os
socios do IHGB eram convidados a participar da agremiacdo. O convite para associar-se
poderia soar ao socio como a constatagdo de que passaria a desempenhar um papel de
subserviéncia ao Imperador em sua missao de criar uma identidade nacional. O desejo de ser
convidado para participar da instituigdo seria um primeiro meio para criar disputas entre os
pretendentes; (2) a outra forma de criar tensdes seria através do mecenato do Imperador. O
patrocinio a alguns socios demarcaria um ambiente de disputa, e de claro dominio de D. Pedro
II, que estava interessado em incentivar a homogeneizagdo da cultura brasileira, através do
trabalho dos s6cios do IHGB. O IHGB funcionaria como uma das instituigcdes necessarias

para garantir o poder do monarca, assim como ocorria na corte de Luis XIV.

Seguindo o exemplo passado de Luis XIV, o monarca [D. Pedro II] formava a sua
corte a0 mesmo tempo que elegia historiadores para cuidar da memoria, pintores
para guardar e enaltecer a nacionalidade, literatos para imprimir tipos que a
simbolizassem. Em uma situagdo de consolidagdo do projeto monarquico, a criagao
de uma determinada memoria passa a ser uma questdo quase estratégica
(SCHWARCZS, 1998, p. 128).

O THGB era uma instituicao que refletia os ideais de seus membros, que eram
majoritariamente brancos, e objetivavam construir uma historia do Brasil ligada a Europa e

que retomasse o caminho “civilizador”, inaugurado nos anos de colonizag¢do portuguesa. Isso
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foi sinalizado por Paz (1996, p. 230), ao dizer que a estratégia do IHGB era repudiar os ideais
republicanos e definir um padrdo de civilizagdo branca e europeia. Referindo-se a esta
caracteristica do Instituto, Langer (2000, p. 54) coloca que, para atender aos interesses da
elite, acabava-se “restringindo determinados aspectos historicos e, em alguns casos, omitindo
outros”. A Revista trimensal do Instituto seria o principal meio de alcangar esse objetivo,

como salientaram Bauler e Keim (2011).

A Revista do Instituto (RIHGB) comegou a ser publicada, regularmente, a partir
de 1839, com o intuito de homogeneizar as provincias e suprimir possiveis regionalismos, que
eram apontados como causas de movimentos contestadores como a Cabanagem (1835-1840),
a Balaiada (1838-1841), a Sabinada (1837) e a Revolucao Farroupilha (1835-1845). Para a
producdo de um modelo geral de Historia, a RIHGB promoveu concursos de monografias que
deveriam apontar os passos para a realizacdo desse trabalho, assunto que abordarei

posteriormente, com mais vigor.

Os primeiros anos de trabalho do IHGB e de publicacdo da sua revista expuseram
a preocupacdo do seu corpo de estudiosos em debater acerca dos povos indigenas que se
faziam presentes nos sertdes. Posso apontar que este interesse seria resultado de uma proposta
colocada por Januario Barbosa, aos demais s6cios do IHGB. O secretario-perpétuo Januario
Barbosa (apud BAULER; KEIM, 2011), no discurso de fundagao do IHGB, aponta alguns
baluartes para dirigir os estudos a serem desenvolvidos pelos sécios. Entre eles, destaco a
necessidade de formacdo de uma identidade brasileira através da construcio de um

passado que sinalize quem somos e de onde viemos.

Figurava no discurso de Januario Barbosa a ideia de que a populacdo brasileira era
“multicolor”, o que para Bauler e Keim (2011) poderia significar miscigenada. Contudo,
apontar com precisdo de onde teriamos vindo, isso sim era uma incédgnita. Pois, como bem
pontuado por Januario Barbosa (apud BAULER; KEIM, 2011, p. 70) “portugueses vieram da
Europa e os negros da Africa. E quanto aos indios? Qual sua origem? Seriam estes imigrantes

ou autdctones?”.

Para responder a essa questdo, o IHGB procedeu a criagdo de uma area de

“etnografia indigena”, que foi proposta por Francisco Adolfo de Varnhagen:

Que no Instituto se cric uma sec¢@o de Ethnografia indigena, a qual se occupara dos
nomes das nagdes (com a synonimia quando houver), suas linguas e dialectos,
localidades, emigragdes, crengas, arqueologia, usos e costumes, os meios de as
civilisar, ¢ tudo o mais tocante aos indigenas do Brasil e seus circumvisinhos,
comprehendendo igualmente as nogdes geognosticas, e conjecturas geologicas que
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possam esclarecer a obscura historia d’este territorio antes do seu chamado
descobrimento (VARNHAGEN, 1840, p. 62).

Em artigo posterior, Janudrio Barbosa descreve suas recomendagdes para
“colonizar” os indios. Segundo o secretario-perpétuo, a catequese seria um meio proficuo de
trazer os indios dos sertdes e, para fazer isso, seria preciso conhecer as linguas faladas pelos
diferentes povos indigenas para aplicar os ensinamentos da religido cristd e dar
prosseguimento ao processo de “civilizacdo”. Ainda, mostrava-se contrario a violéncia e ao
exterminio dos indios e incentivava a miscigenacdo através da unido entre “oficiais de

oficinas com indias e os indios com as filhas desses oficiais” (BARBOSA, 1840, p. 14).

Os indios, em especial, serviam de conteudo a diferentes discursos dentro do
[HGB, “seja uma perspectiva positiva e evolucionista, seja um discurso religioso catélico, seja
uma visdo romantica, em que o indigena surgia representado enquanto simbolo da identidade
nacional” (SCHWARCZ, 1993, p. 111). Contudo, os negros ndo despertaram o mesmo
interesse nos primeiros anos de funcionamento do Instituto. Os negros eram vistos como “o
mais baixo estagio da civilizagdo e confundem-se com a propria degradagdo humana” (PAZ,

1996, p. 231).

O discurso da existéncia das trés “racas” que compdem o Brasil marca o
pensamento do THGB. Pensar uma histéria que buscasse promover uma interacdo entre o
pensamento intelectual branco (que afirmava que o Brasil caminhava para um modelo de
sociedade ilustrada francesa nos tropicos) e uma posicdo secunddria para os nativos
americanos € 0s escravos hegros, era a receita para quem quisesse ser bem aceito no circulo
intelectual desta instituicdo. O THGB estava se transformando no 6rgao responsavel por
promover a fala oficial do Império. Os concursos monograficos, aos quais me referi ha pouco,
buscavam mentes que compartilhassem do mesmo pensamento, e dentre os ditos concursos,

tomo como exemplo aquele que premiou Martius.

Em 1840, o secretario-perpétuo do IHGB, Janudrio da Cunha Barbosa, elaborou
um concurso que pagaria 300 mil réis a quem redigisse o melhor trabalho com as indicacdes
para a constru¢do de uma histdria nacional para o Brasil (GANZER, 2012). Carl Philipp von
Martius foi o vencedor do dito concurso e inaugurou um modelo para a reflexdo nacionalista

no século XIX.

Martius chegou ao Brasil em 1817 com a comitiva da princesa Maria Leopoldina
de Habsburgo, que havia casado com o futuro D. Pedro I, na época principe de Portugal,

Algarves e Brasil. Durante os trés primeiros anos de estadia, Martius viajou pelos sertdes do
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Brasil, catalogando itens da flora e da fauna e descrevendo os povos indigenas com os quais
fez contato. Esses primeiros anos e os demais que se seguiram deram a Martius a confianga
necessaria para produzir a sua monografia: Como se deve escrever a historia do Brasil, escrita
em 1843, publicada no volume 6, do ano de 1845, da RIHGB. Mas, a decisdo de premia-la
veio apenas em 1847 (PAZ, 1996).

O trabalho inicia-se ressaltando que o Brasil ¢ formado a partir da jungdo de trés
ragas, “a saber: a de cor de cobre ou americana, a branca ou caucasiana e enfim a preta ou
ethiopica” (MARTIUS, 1845, p. 382). A populagdo brasileira ¢ formada, portanto, da mescla
desses elementos. Martius deixa claro que a histéria do Brasil tem que ser entendida como

particular por conta dessa imbricagdo de naturezas tao diversas.

Do encontro, da mescla, das relagdes mutuas e mudangas d’essas tres racas, formou-
se a actual populacdo, cuja historia por isso mesmo tem um cunho muito particular.
Pode-se dizer que a cada uma das racas humanas compete, segundo a sua indole
innata, segundo as circunstancias debaixo das quaes ella vive e se desenvolve, um
movimento historico caracteristico e particular. Portanto, vendo ndés um povo novo
nascer e desenvolver-se da reunido e contacto de tdo differentes racas humanas,
podemos avancar que a sua historia se devera desenvolver segundo uma lei
particular das forcas diagonais (MARTIUS, 1845, p. 382).

Schwarcz (1993) salienta que essa caracteristica do Brasil como um pais mestigo,
¢ algo que foi referendado pelos inimeros naturalistas que passaram pelo nosso pais, e a
divulgacdo dos estudos desses naturalistas corrobora para que o Brasil fosse conhecido assim
pela comunidade internacional. Seria dificil afirmar que Martius estava inaugurando o
discurso da miscigenagdo como uma marca para a identidade nacional brasileira, ao descrever
a mescla de racas. Mas, acredito que essa ideia, estando presente em seu trabalho
monografico, poderia representar um indicio da proliferacdo dessa ideologia entre os

intelectuais brasileiros do século XIX.

Segundo Martius, o brasileiro era um novo “espécime” do género humano, um
mesti¢o que recebera como heranga aquilo que mais se destacava nas “racas” primdrias que o
compunham. O Portugués ocupava um papel central, por conta da indole de descobridor e de
ser o principal responsavel pela posicao de independéncia que o Brasil ocupava em meados
do século XIX. Indios e negros estavam em posi¢io secundaria, mas importante “para o
desenvolvimento physico, moral e civil da totalidade da populacao” (MARTIUS, 1845, p.
382). Ademais, Martius, através de uma metafora, coloca que estas duas ultimas “racas”
tendiam a ser absorvidas pelo sangue portugué€s, como um poderoso rio absorve seus

confluentes:
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Jamais nos serd permitido duvidar que a vontade da Providencia predestinou ao
Brazil esta mescla. O sangue Portuguez, em um poderoso rio devera absorver os
pequenos confluentes das racas India e Ethiopica. Em a classe baixa tem logar esta
mescla, e como em todos os paizes se formam as classes superiores dos elementos
das inferiores, e por meio dellas se vivificam e fortalecem, assim se prepara
actualmente na ultima classe da populagdo Brasileira essa mescla de ragas, que d’ahi
a séculos influird poderosamente sobre as classes elevadas, ¢ lhes communicara
aquella atividade historica para a qual o Imperio do Brazil ¢ chamado (MARTIUS,
1845, p. 383).

Segundo Herzfeld (2016), sangue, raca e parentesco seriam simbolos facilmente
moldados pelo Estado, principalmente o sangue que por muitas vezes ¢ apontado como
elemento de identificacdo entre individuos. No Brasil do Oitocentos, o sangue foi acionado
como meio de integracdo nacional, principalmente no que tange a classificar o “sangue
europeu e branco” como superior ao do indio e do negro. O sangue do branco sobrepor-se-ia

aos demais e, em um percurso natural, embranqueceria a sociedade brasileira.

Martius advertia para a inevitabilidade da predominancia da “raca” caucasiana na
indole do brasileiro, mas, sua analise ndo negligenciava a “importancia” de indios e negros.
Recomendava a investigacdo sobre as origens desses, afinal, considerava que os historiadores
brasileiros seriam lembrados no futuro pela importancia que dessem a legislacdo que diz
respeito aos indios e aos negros. Para ser mais enfatico, Martius em determinado momento

coloca que:

Portanto devia ser um ponto capital para o historiador reflexivo mostrar como no
desenvolvimento successivo do Brazil se acham estabelecidas as condigdes para o
aperfeicoamento de tres ragas humanas, que nesse paiz sdo collocadas uma ao lado
da outra, de uma maneira desconhecida na historia antiga, ¢ que devem servir-se
mutuamente de meio e de fim (MARTIUS, 1845, p. 384).

No que toca aos indios, na secdo Os Indios (a raca cor de cobre) e sua historia,
como parte da Historia do Brazil, sdo grifadas as teorias sobre a natureza dos indios e as
discussdes de que seriam uma versdo primitiva do homem civilizado, contemporineo a
Martius. Para o autor, “o actual Indigena Brasileiro, ndo ¢ sendo o residuum de uma muito
antiga, posto que perdida historia” (MARTIUS, 1845, p. 385). Mas seria de suma importancia
investigar o porqué do estado de degradagao do indigena, no século XIX. Para compreendé-la
seria necessdrio investigar a origem “dos filhos da terra”, devendo, o historiador buscar
responder as seguintes perguntas: “Que povos eram aquelles que os Portuguezes acharam na
terra de Sancta Cruz (...)? De onde vieram eles? Quaes as causas que os reduziram a esta
dissolugdo moral e civil (...)?” (MARTIUS, 1845, p. 385). Apenas depois de investigar a
“natureza primitiva” dos povos indigenas ¢ que se poderia mostrar “como se formou o seu

estado moral e physico por suas relagdes com os emigrantes” e de como eles influenciaram “o
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desenvolvimento das relagdes sociaes dos Portuguezes emigrados” (MARTIUS, 1845, p.

385).

Martius prossegue discutindo acerca da criagdo, ou nao, dos indios por Deus.
Afirma que, até pouco tempo, acreditava-se que os povos indigenas no Brasil seriam “como
uma amostra do desenvolvimento possivel do homem privado de qualquer revelagdo divina, e
dirigido na vereda das suas necessidades e inclinagdes physicas unicamente por sua razio
instictiva” (MARTIUS, 1845, p. 385). A discussdo sobre a humanidade dos nativos ¢ uma
questao recorrente desde o século XV. Diferentes autores se debrucaram sobre a tematica, e se

99 ¢¢

mostraram partidarios das representagcdes do “bom” e do “mau” “selvagem”.

Laplatine (1991) aponta que ao homem sempre foi importante justificar a
diversidade e, ao chegar ao novo mundo, o europeu questionou se as populacdes da América
pertenciam ou nao a humanidade. Coloca que duas visdes diferentes foram levantadas, pelo
dominicano Las Casas e pelo jurista Sepulvera. Para Las Casas, os americanos tinham muito a
oferecer, ¢ sua ordem politica, em muitos casos, era melhor que a dos europeus. Contudo,
Sepulvera discordava dessa premissa e classificava as populagdes americanas como atrasadas,

o que justificaria seu dominio pelos europeus.

Os diferentes cronistas que passaram pelo Brasil demonstraram possuir diferentes
opinides acerca da humanidade dos indios. Martius parece estar mais proximo da teoria de
Las Casas, mas a sua visdo sugere que tudo aquilo que as populagdes amerindias poderiam
oferecer aos portugueses havia morrido com os indios dos primeiros séculos de colonizagao.
Outra singularidade de seu discurso ¢ considerar o desaparecimento dos povos indigenas. Para
demonstrar que a grandeza dos povos indigenas estava no passado, Martius propde um
exercicio reflexivo sobre as linguas indigenas e suas semelhancas. E declara que muitos povos
que estavam fragmentados no século XIX deveriam pertencer a um mesmo grupo em tempos
remotos, o que reforca sua ideia de que uma “florescente civiliza¢do, decahiu para o (...)

estado de degradacdo e dissolu¢ao” (MARTIUS, 1845, p. 387).

Ainda para completar os esfor¢os para melhor conhecer os indios, Martius
considerava que deveriam ser investigadas questdes relativas ao comportamento religioso e a
organizacao social e juridica das populagdes indigenas, em dimensdes intertribal e intra tribal.
Para Martius, um “historiador filos6fico e etnografo” nao deveria limitar-se as explicagdes

adotadas até aqueles dias (MARTIUS, 1845).
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No tocante aos negros, na se¢cdo A raca Africana em suas relacées com a historia
do Brazil, Martius afirma: “Nao ha duvida que o Brazil teria tido um desenvolvimento muito
diferente sem a introdugdo dos escravos negros” (MARTIUS, 1845, p. 397). Contudo, afirma
que cabe ao pesquisador investigar se a historia teria sofrido avangos ou retrocessos. Para
fazer essa medig¢do, o historiador deveria detectar as influéncias africanas na populagao

brasileira em niveis morais, civicos e politicos.

Para realizar esse trabalho, Martius entende que seria necessario investigar, nas
populagdes negras, suas “opinides civis, seus conhecimentos naturaes, preconceitos e
supersti¢des, os defeitos e virtudes proprias as suas racas em geral” (MARTIUS, 1845, p.
397). Além disso, considera que seria de fundamental relevancia recuperar as formas como se
deram as relagdes comerciais entre portugueses € negros em territdrio africano, por entender

que desde esse tempo os negros ja estariam influenciando a constituicdo dos portugueses.

Faz uma ressalva, na minha opinido muito interessante, ao colocar que seria
importante para a historia do Brasil tratar das particularidades relativas ao trafico de escravos,
pois pouco se conhecia sobre esse assunto. E, o que era sabido, era proveniente da literatura
portuguesa, e fazia referéncia a dindmica do comércio escravocrata em territorio brasileiro.
Seria uma importante contribuicdo a historia conhecer o que acontecia nas colOnias e feitorias

portuguesas na Africa.

Para finalizar as recomendagdes relativas a miscigenacao “propria da populagdo
brasileira”, Martius fala que nao se deve perder de vista que a nossa historia sera de fato fruto
de um ramo portugués, porém, para que ela seja completa ndo devemos esquecer as relagoes
com africanos e indios. Essa ¢ apenas uma constatacdo do carater ibérico explicito na fala do
[HGB: a constatacdo da composicdo miscigenada do brasileiro ndo era suficiente para

competir com o desejo do prevalecimento de caracteristicas brancas e europeias.

O saber institucionalizado que o IHGB pretendia produzir a partir do modelo de
Martius, parte da premissa da miscigenacdo das trés ragas para a formacao da populacao
brasileira. Martius sugeria a preocupagdo em estudar as particulares influéncias que essas
ragas proporcionaram a nagdo que estava surgindo nos tropicos. Mas, gostaria de assinalar
que, apesar do discurso das trés ragas ja estar presente nesse momento, o seu conteudo ainda
nao estava inclinado aos moldes do determinismo bioldgico do final do século XIX, pretendo
abordar o determinismo biologico ¢ o darwinismo social no final deste capitulo. Por enquanto,

prevalecera entre os estudiosos tender a favorecer a maior influéncia de uma dessas trés ragas
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sobre a constitui¢ao da identidade brasileira. No proximo subitem tratarei de Francisco Adolfo

de Varnhagem e sua inclinagdo em favorecer a raca branca, o portugués.

2.1.3 Varnhagen e o “anticaboclismo” indianista

Odalia (1979) apresenta a biografia de Francisco Adolfo de Varnhagen,
considerado por ele como o primeiro historiador brasileiro. Varnhagen foi o sétimo filho da
prole do tenente-coronel de Engenheiros Frederico Luis Guilherme de Varnhagen e de D.
Maria Flavia de S& Magalhaes. Nasceu em Sorocaba, em 17 de fevereiro de 1816. O pai,
Frederico Varnhagen, era um oficial alemao contratado para restaurar e ampliar a fundig¢ao de

ferro de Ipanema. Sua mae, D. Maria Magalhaes, era portuguesa por nascimento.

A familia Varnhagen permaneceu em Sao Paulo até 1821, quando se transferiu
para a cidade do Rio de Janeiro. O patriarca dos Varnhagen foi presidente da Fabrica de Ferro
de Sao Jodo de Ipanema até 1821, quando foi liberado para regressar a Europa (WEHLING,
2016).

Os Varnhagen se transferiram para Portugal, no ano de 1823. Francisco Adolfo de
Varnhagen estudou entre 1825 e 1832 no Colégio Real da Luz, transferindo-se, no ultimo ano,
para a Academia da Marinha, com o intuito de tornar-se engenheiro. Nesse espaco de tempo,
engajou-se nas lutas de restauracio do trono portugués a D. Pedro IV'®, contra o seu irméo D.
Miguel (ODALIA, 1979; WEHLING, 2016). O engajamento serve para demonstrar a intima
relagcdo que sera construida entre Varnhagen e a monarquia, em especial com a dinastia dos

Braganga, que reinaram em Portugal até 1910, e no Brasil até 1889.

Os estudos do futuro historiador concentraram-se inicialmente nas ciéncias exatas,
o que lhe garantiu o titulo de engenheiro, concedido pela Academia Real de Fortificagdes. As
ciéncias humanas e o gosto pela histoéria se desenvolveram através das aulas de Diplomatica,
Paleografia e Economia Politica, e resultaram na obra Reflexées Criticas sobre o escrito do
século XVI impresso com o titulo “Noticia do Brasil”, fruto de pesquisas sobre os estudos de
Gabriel Soares de Sousa. Ainda no ano de 1838, publicou a reedicao de Didrio da Navegacao,
de Pero Lopes de Sousa, um trabalho que foi resultado da andlise de outras trés versoes da

obra (ODALIA, 1979; WEHLING, 2016).

' D. Pedro IV, em Portugal, ¢ o titulo correspondente a D. Pedro I, o primeiro Imperador do Brasil.
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Varnhagen recebeu a nacionalidade brasileira'’ através do decreto Imperial de 24
de setembro de 1841. Através da fala de Odalia (1979), € possivel compreender que a escolha
de Varnhagen em assumir a nacionalidade brasileira ¢ resultado das conjunturas politicas e
sociais de seu tempo. No século XIX, era imprescindivel fazer parte de uma nagao, essa seria
uma condi¢do impreterivel, como saber ler e escrever. E, no contexto do romantismo,
Varnhagen buscou fazer parte de uma das novas nagdes que estavam surgindo no Novo
Mundo. Optou pela tarefa intelectual de construir a Histéria da nacdo na qual havia nascido

(ODALIA, 1979).

Em 1842, Varnhagen foi nomeado adido da legagdo em Lisboa, ¢ passou a
desempenhar a fun¢do de compilar documentos de interesse para a histdoria do Brasil. Entdo,
j& “mudara de interesse intelectual e profissdo, passando da engenharia militar para a historia

e a diplomacia” (WEHLING, 2016, p. 22).

O momento em que Varnhagem passou a desenvolver seus estudos historicos
coincidiu com o que o Estado brasileiro colocou em pratica as medidas para construir um
“universo simbdlico” referente a histdria nacional. Varnhagen colaborou com o IHGB logo
em seus primeiros anos, ¢ escreveu uma das obras que melhor condensou os principios de
como escrever a historia do Brasil, na perspectiva da monografia premiada de Martius, a

colegdo Historia Geral do Brasil (WEHLING, 2016).

Nas palavras de Reis (2006, p. 23), Historia Geral do Brasil “refletia uma
preocupacao, nova no Brasil, com a histéria, com a documentagao sobre o passado brasileiro,

que o recém-fundado Instituto Historico e Geografico Brasileiro representava”.

Francisco Varnhagen pode ser visto como um dos primeiros intelectuais interessados
em vislumbrar o Brasil como uma nagio de fato, antes dos seus estudos metddicos e
“rankeanos”, a colonizacdo portuguesa do Brasil era vista a contra gosto e refletia
aos demais Estados modernos que o Brasil ndo teria muito que oferecer como nagéo.
Porém, os esforcos deste intelectual ndo podem ser negados (sem esquecer o carater
extremamente ibérico que ele impds a Historia brasileira) (AZEVEDO, 2014, p. 28).

Varnhagen era elitista, escravista e monarquista. Escrevia para os portugueses, 0s
quais, segundo ele, fizeram do Brasil a nacdo integra que era. Para Reis (2006), Varnhagen

pintou o Brasil de sua época, documentou-o e eternizou-o com riqueza de detalhes, a partir,

7B considerado brasileiro, segundo artigo 6° inciso I da constituicio de 1824, “os que no Brazil tiverem
nascido, quer sejam ingenuos, ou libertos, ainda que o pai seja estrangeiro, uma vez que este ndo resida por
servico de sua Nag¢@o”, contudo, segundo os incisos I, II e III do artigo 7°, perde os direitos de cidaddo brasileiro
quem se naturalizar em pais estrangeiro, ou sem licenca do Imperador aceitar emprego, pensdo, condecoracdo de
qualquer governo estrangeiro, ou ainda for banido por sentenca (BRASIL, 1824). Varnhagen foi levado pelo pai
para Portugal ainda menino, e 14 realizou seus primeiros estudos, ingressou no exército e poderia ser portugués
“pelo resto da vida, pelos servigos ¢ pela ado¢do” (CALMON, 1983, p. 249). O pai de Varnhagen aderiu a
nacionalidade portuguesa, enquanto o filho, “foi brasileiro porque ele quis” (CALMON, 1983, p. 50).
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das estruturas que eram vigentes no pensamento intelectual de 1850. Estruturas que buscavam
criar, em um plano ideoldgico, a imagem de um pais europeu nos tropicos, que caminhava

para a “civilizagao” (WEHLING, 2016).

Ao mais desatento dos observadores seria facil concluir que Varnhagem era
alguém que escrevia para a burocracia. Para reforcar esse argumento, transcrevo as palavras
de Odalia (1979, p. 16): “A visdo de mundo de Varnhagem ¢ politica, porque ele revela a

preocupacao dominante na classe social dirigente do nosso pais, durante o século XIX”.

Ele era um historiador oficial do Império brasileiro ‘“‘aportuguesado”. Para
Varnhagen, ndo existia um rompimento entre o Estado portugués e o Estado brasileiro.
Considerava que o primeiro era a base que sustentava o segundo. Inclusive, em sua produ¢ao
sao feitas criticas a Inconfidéncia Mineira, afirmando que se tal movimento tivesse logrado

éxito, imperaria a “desunido” em nossa nagio (ODALIA, 1979, p. 22).

Segundo Odalia (1979, p. 19), para Varnhagen, “a Nacao se apresenta como uma
nacdo branca e europeia”. Para concretiza-la, seria necessario buscar a homogeneizag¢ao
territorial e racial do Brasil. Para promover uma unido racial seria necessario empreender um

e e . . ~
processo de “assimilacdo racial”, que seria completado com o processo de miscigenacao. A
miscigenagao garantiria a eliminacao do “elemento ndo desejado”, ou seja, o negro e o indio

seriam absorvidos de maneira natural. Observemos como Varnhagen discute tais questdes:

Se quereis saber que elemento de povoagdo predomina actualmente no Brazil,
percorrei as cidades e as villas. Vereis brancos do typo europeo, vereis alguns
negros, vereis gente procedente destes dois sangues, e raramente, n’uma ou n’outra
figura, encontareis rasgos physionomicos do typo indio, alias por si bem distincto. E
isto ndo porque se exterminasse esta raga, porém sim porque eram os Indios em tdo
pequeno numero no paiz que foram absorvidos phisicamente pelos outros dois
elementos, como o foram moralmente. Isto pelo que respeito ao presente. Quanto ao
futuro meditae no desejo que tendes de promover a colonisacdo europea, na
necessidade reconhecida de a favorecer, e nas providenciais que ja estamos para isso
tomando, e dizei se a nagdo futura podera ser india ou conga. (...). Claro esta que, se
o elemento europeo ¢ o que essencialmente constitue a nacionalidade actual, e com
mais razdo (pela vinda de novos colonos da Europa) constituira a futura, e com esse
elemento christdo e civilisador que principalmente devem andar abragados as antigas
glorias da patria, ¢ por conseguinte a historia nacional (VARNHAGEN, 1857, p. 24-
25, grifos do autor).

Varnhagen colocou em pratica o projeto de busca de uma identidade nacional
apostando na participagdo secundaria de negros e indios na formacao da nagdo brasileira. O
autor colocou em pratica essa premissa na sua Histéria Geral do Brasil, e ao longo deste
subitem poder-se-4 observar como o argumento de superioridade branca e europeia foi sendo

construido através da argumentacao de uma presenga populacional indigena diminuta desde o
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inicio da colonizagdo, e um explicito arrependimento pela inser¢do do negro, em territorio

brasileiro.

No Tomo primeiro da Historia Geral, Varnhagen dissertou sobre os indios, no

Brasil. Nesta obra, escreveu quatro secdes sobre os indios, conforme disposto a seguir:

Quadro n° 7 — Secoes de Historia Geral do Brasil

SECAO TITULO
Secdo VIII Dos indios do Brasil em geral

Secao IX Lingua, usos, armas e indiistria dos Tupis'®

Secdo X Ideias religiosas e organizacdo social dos Tupis
Sec¢ao XIII Vida dos primeiros colonos e suas relacées com os indios

Fonte: Adaptado de Varnhagen (1854)

Nas primeiras segdes apenas fez descrigdes e ensaios comparativos, ora
comparando os nativos do Brasil aos do Caribe e do sul dos Estados Unidos, ou ora frisando
que os nativos brasileiros ndo lembravam as populagdes do México, América Central e Peru
(VARNHAGEN, 1975). Nessas se¢des iniciais ¢ possivel constatar a influéncia de Martius
na Historia Geral do Brasil. Varnhagen seguiu as recomendagdes do naturalista e tratou de
escrever sobre a “natureza primitiva” dos indios, seus comportamentos religiosos € suas

organizagdes sociais e juridicas.

Varnhagen descreve as habitagdes dos indios como simples, argumentando que
ndo eram construidas para durar muito, no maximo 4 anos, assim como suas rogas em pouco
tempo estavam com a terra cansada. Afirma que o Brasil seria pouco povoado, pois relatos
dos primeiros exploradores destacavam que grandes distdncias eram percorridas sem
encontrar ninguém, ‘“nem chegariam a um milhdo os Indios que perchoriam nessa epocha
nosso vasto territorio hostilizando-se uns aos outros” (VARNHAGEN, 1854, p. 98).
Varnhagen (1975) justificava essa situacdo através do nomadismo desses povos e das
constantes guerras de exterminio realizadas entre eles. O autor elenca elementos que poderiam
atestar a existéncia de uma unidade dos povos indigenas, como por exemplo, a utilizagdo de
um dialeto comum e o fato de diferentes povos do litoral partilharem da denominacdo
tupinambd. Mas, reitero que, para ele, o nomadismo impediu a formacdo de um Estado
nacional dos indios, assim como, varios vicios como a sodomia ¢ o ato de comer terra ¢ barro,

acrescido do ndo aparecimento de um lider (VARNHAGEN, 1975).

' Na edi¢do de 1854 a se¢do IX vem com o titulo Dos tupis ou guaranis em particular (VARNHAGEN, 1854).
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Estes elementos de degradagdo seriam, para Varnhagem, um fator que levaria ao
desaparecimento dos povos indigenas. Sua sobrevivéncia, no século XIX, explicar-se-ia pela
adogao do cristianismo. Para ele, a insercdo da religido cristd teria revertido o quadro de
“atraso ¢ barbarie” em que se encontravam os indios (VARNHAGEN, 1975). E nesse
contexto que Varnhagen escreve uma frase que marcou sua produgdo sobre os povos
indigenas, “de tais povos na infancia ndo ha histdria: ha s6 etnografia” (VARNHAGEN,
1975, p. 30).

A respeito das linguas dos povos indigenas, Varnhagen disse que “as nossas
vogaes e consoantes ndo eram sufficientes para representar todas as articulagdes guaranis”
(VARNHAGEN, 1854, p. 109), tamanha a variedade de sons que as letras e as silabas

poderiam apresentar, segundo os relatos do padre Antdnio Vieira.

A lingua, segundo Varnhagen, servia para atestar o atraso intelectual das
populagdes nativas da América. Os indios utilizavam as mesmas palavras em contextos
diferentes. A palavra pitanga, por exemplo, que significa vermelho servia também para
designar uma fruta e servia como afixo para outras palavras. Segundo o autor, essa
caracteristica significaria uma dificuldade intelectual para atribuir qualidades além da cor.

Além da lingua, poucas coisas diferenciavam os fupis entre si, como atesta Varngahen:

Entretanto pode-se dizer que eram eles de estatura ordindria, reforcados e bem
feitos; de aspecto tristonho; olhos pequenos, com frequencia negros, encovados e
erguidos, por via de regra, no angulo exterior, como na raca mongoélica; sobrolhos
estreitos e mui arqueados; cabelo liso, seguro e sempre negro, bem como as barbas
que arrancavam por costume, e todo os cabellos do corpo, pestanas e sobrancelhas;
dentes alvos e persistentes, ¢ pés pequenos. (...). De cor eram mais ou menos bagos,
o que talvez procedia tambem do clima que habitavam. (...). Quasi todos pintavam o
corpo em formas a capricho, com tinta negra tirada da sapucaia, e a logares como na
face e nos pés com um fino vermelho que extrahiam do uruct. Alguns sarjavam o
corpo com riscos abertos com o dente de cutia, instrumento que lhes servia de
lanceta, quando sangravam. Nessas sarjadoras, em quanto frescas, mettiam alguma
cOr que as tornasse duraveis; (...). Outros bandos furavam os beicos, principalmente
o inferior (...). Tambem furavam as ventas e as orelhas, o que era uso mui geral em
toda America. Uns deixavam crescer a guedelha; (...); mas o uso geral era tosquiar e
aparar o cabelo, mui regularmente, por uma linha que passava pelo cimo das orelhas.
Conheciam o uso de lustral-o, untando-o com azeites. (...) Pode-se dizer que
andavam elles e ellas quasi niis. (...). Em ocasides solenes os chefes usavam de
cocares (...). Consistiam as armas; na tangapema, tangapé ou tacape. (...) Seguia-se
um arco, que chamavam urapard (...). Demais: na mado esquerda ia o maracd, que
vinha a ser uma cabaga de cuia, cheia de pedrinhas, enfiada em um cabo de pad e
coroada de pennas de guards: quando a moviam ou chacoalhavam fazia um ruido,
como o da matraca das nossas igrejas, que até o nome se lhe parece. Tambem
usavam de azagaias ¢ setas agudas. As primeiras se chama ainda hoje no Amazonas
curaliis, e as segundas muruciis. Eram muitas vezes hervadas com bororé e uirari.
(...). Serviam-se geralmente os Indios de escudos ou payezes; que eram pequenos e
circulares ou oblongos, e feitos de coura de tapir ou anta, ou da pelle do peixe-boi,
ou entretecidos de taquaras, a falta de melhores. Para cortar lenha empregavam uns
machados de pedra (de ordinario valor) agucados mui analogos aos que usavam os
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Europeos quando barbaros, isto ¢, antes de lhes chegar o uso do bronze e muito
depois o do ferro. No Amazonas onde era para tudo de tanto recurso a tartaruga,
faziam desta os machados e mais instrumentos (VARNHAGEN, 1854, p. 110-114).

Abaixo € possivel observar uma ilustracao retirada da edicdo de Historia geral do
Brasil, de 1854, e onde se encontra um croqui de armas e adornos usados pelos indios até o

século XIX".

Figura 1 — Armas e adornos dos indios

i

Fonte: Varnhagen (1854)

Prosseguindo com as descri¢des realizadas por Varnhagen, no que se refere a

numeracgao, afirmou:

A numeracao ndo passava de cinco segundo Lery, ou verdadeiramente s6 de quatro,
segundo Hervas, que diz que nunca se viu Guarani poder levar a conta acima de
trinta” (...), quando era necessario alcangar numeragdes mais altas, utilizava-se o
coletivo tuba “que significa muito (VARNHAGEN, 1854, p. 109).

No que tange a divisdo sexual do trabalho, os homens seriam responsaveis por
construir as habitagdes, fazer as rocas, cagar e pescar, e também, eram 0s Unicos que iam as
guerras. As mulheres cuidavam das “sementeiras e plantagdes”, faziam farinha e bebidas,
assim como, durante as migra¢des cuidavam dos “fardos e [d]as criancas”. Além disso, as
mulheres faziam utensilios de uso doméstico, “e cuidavam das aves e animaes criados em

casa para regalo, os quaes nunca matavam para comer” (VARNHAGEN, 1854, p. 114).

Segundo Varnhagem, a alimentagdo dos indios dava-se através do consumo de

pacas, porcos do mato, tatus, macacos € jacus; apreciavam a carne desses animais, mais nao

' A imagem é uma interessante contribui¢do para o conhecimento da cultura material dos indigenas, mas o
pesquisador precisa atentar-se que as descrigdes e os objetos apresentados por Varnhagen (1854) se referem a
um indios genérico, e que para o autor, as diferentes populagdes indigenas utilizavam os mesmos objetos:
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bebiam do leite. Também consumiam peixes, capturados com flechas, pucds (redes de fio de
tucum) ou através de plantas, como tingui ou timbo, cujo efeito “embebedava” os peixes.
“Para conservar o pescado nao usavam de sal: moqueavam-o, ¢ o reduziam a pd, e¢ desta
forma o guardavam por muito tempo, as vezes misturado na propria farinha”

(VARNHAGEN, 1854, p. 117).

“A vida social dos Béarbaros”, como define Varnhagen (1854) resumia-se
principalmente a guerra, uma atividade decidida através de um conselho comunitario. O
objetivo principal da guerra seria fazer escravos, vingar-se por determinada afronta ou possuir
as mulheres de determinados inimigos. Quase nunca se justificava pelo dominio de um
determinado “pais” ou para fazer prisioneiros. “Podemos dizer que a unica crenga forte e
radicada que tinham era a da obrigacdo de se vingarem dos estranhos que offendiam a
qualquer de sua alcateia®” (VARNHAGEN, 1854, p. 121). Ainda, para Varnhagen (1854), a
guerra era acompanhada pela antropofagia, um ritual que nao se explicava por fome ou gula, e
sim pela necessidade de vinganca. “A maior gldria para o guerreiro era assenhorear-se de um
dos inimigos, trazé-lo consigo prisioneiro, e gloriar-se com as honras de seu sacrificio, ao qual
assistiam todos” (VARNHAGEN, 1854, p. 115). O ato de consumir a carne do inimigo
traduzia-se pelo simbolismo de vingar amigos e parentes ofendidos pelas afrontas do

prisioneiro.

O dia para o sacrificio se fixava para logo que os vinhos eram feitos, que o
prisioneiro posto a bom tratamento parecia bastante gordo e sdo. Afim de que nada
lhe faltasse durante o tempo que estava esperando a morte, ¢ antes pelo contrario
com intento de distrahil-o, atélhe davam por concubina a moga que ele acertava de
escolher, a qual, quando morria a victima, tinha que derramar por cerimonia suas
lagrimas; mas por hora devia logo depois tragar dele — horror! — o primeiro bocado,
geralmente pudendo. Chegada a hora do sacrificio o matador vestido de gala, isto &,
tao horroroso como podia fazer-se com suas pinturas, se aproximava da victima, ja
tosqueada, e brandindo o tagapé, tambem mui ornado de pennas e tauxiado de
cascas d’ovos de cores embutidas no elemi, descarregava o golpe com que lhe
escachava a cabeca em meio das algazarras, uivos e applausos de toda a comitiva.
(...) Os ossos se guardavam para muitos usos; ¢ as caveiras ou se espetavam depois a
entrada das aldéas, ou faziam delas cuyambucas. Os dentes reservavam-se como
reliquias levadas em colares da grande proeza (...). Todos os que assistiam a festa,
ou que obtinham um bocado de caddver se honravam com mais um triunfo; porém
as glorias deste pertenciam principalmente ao matador ou carrasco que dahi colhia
novo titulo, em opposicdo aos nossos usos em que tal officio ¢ infamante. As
mulheres aprisionadas ficavam escravas, e se havia alguma excepg¢do seria quando
se provasse que ellas haviam combatido, pois que entdo, pela regra geral, deviam
morrer (VARNHAGEN, 1854, p. 125-126).

% Ao consultar dicionario online e examinar diferentes significagdes da palavra alcateia, duas chamaram-me
atencdo. A primeira, “bando de animais ferozes”; a segunda, em sentido figurado, “quadrilha de assassinos, de
ladrdes ou de malfeitores”. Acredito ser possivel deduzir que a utilizagdo do termo, por Varnhagen, para referir-
se ao indios deva-se a experiéncia que o autor teve com os indios bravos no sertdes do sul do Brasil
(VARNHAGEN, 1867). Episodio que ¢ descrito neste subcapitulo, e é colocado como um marco na mudanga do
posicionamento de Varnhagen sobre a escravizagdo dos povos indigenas.



62

Se, para Varnhagen, a antropofagia “ndo prova bons dotes de coragdo”, nio

poderia dizer o mesmo sobre os rituais funebres que os indios dedicavam aos seus parentes:

Dispunham alguns as sepulturas dentro dos ranchos em que viviam. A obrigacdo de
abrir a cova correspondia ao parente mais chegado. Ao defunto ou defunta servia de
féretro a propria rede; e sendo principal ia trajado de penas, e com todas as armas e
de comer, beber e fumar, e tinham-lhe fogo acesso por alguns dias. A rede ficava
suspensa na cova que se cobria de paos ¢ ramagem e depois de terra. Outras vezes
em logar de rede, de que ndo faziam uso algumas cabildas, que dormiam sobre
folhas no chio (os do Ilheos e Espirito Santo) mettiam o defunto de cocaras, em
posi¢do analoga a dos fetos no ventre, com todos os seus trajos, dentro d’uma talha
de barro. Ainda se encontram muitas destas talhas no Brazil com qualquer desaterro,
ao abrirem-se estradas. O nome camucins que davam a todas as talhas e potes
pintados, a que tambem chamavam iguacabas, aplica-se hoje mais especialmente a
estas urnas funerarias; mas o termo geral dos Tupis para o jazigo do cadaver era tibi,
e o dos cemitérios, onde os havia, tibicoara (VARNHAGEN, 1854, p. 122-123).

Para Varnhagen, os indios ndo acreditavam na existéncia de um ser superior que
estivesse a “reger” o mundo, apesar do que pudessem ter relatado antigos cronistas. Em
contrapartida, nao faltariam exemplos de diabolismo, por exemplo, o piar das corujas, que
eram interpretados como maus agouros. Além disso, encaravam como pressagio de ma sorte
se o marido de uma mulher gravida matasse algum animal que estivesse esperando filhotes,
“pelo mesmo motivo respeitavam entdo os ovos de passaros” (VARNHAGEN, 1854, p. 124).
“Olhavam com supersti¢do paras as phases da lua, e alguns a festejavam alegres em certas
conjuncgoes” (VARNHAGEN, 1854, p. 124-125). As festas religiosas e sacrificios eram
acompanhadas de dangas, chamadas de poracés, praticadas com a ingestdo de bebidas

fermentadas e ao som de instrumentos musicais.

Na se¢do XIII, onde se dedica a falar sobre a Vida dos primeiros colonos e suas
relagoes com os indios, Varnhagen descreve as primeiras contribuicdes dos indios a adaptagao
dos primeiros colonos aos tropicos. O autor fala que os colonos incorporaram o habito de
fumar, e de consumir géneros como o milho, farinha de mandioca, abdbora, feijao e banana.
E, além disso, os portugueses aprenderam a praticar a coivara, como método de preparar o
solo para a plantagdo. Em seguida, Varnhagen escreve sobre as contribui¢cdes indigenas para a
navegacdo ¢ a pesca, atividades realizadas pelos primeiros sesmeiros que se instalaram no

Brasil (VARNHAGEN, 1975).

Varnhagen reservou um espaco para comentar a formacdo das primeiras familias
mesti¢as em solo brasileiro. O autor descreve o ajuntamento de indias e portugueses como de
vontade quase que exclusiva das primeiras. Para o autor, “um dos elementos que mais aqui

concorreu para a fusdo das nacionalidades tupi e portuguesa foi a mulher” (VARNHAGEN,
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1975, 214). As mulheres indigenas viam no portugués uma oportunidade de “se libertarem

assim do mais duro cativeiro, que lhes davam os seus maridos” (VARNHAGEN, 1975, 215).

Almeida (2010, p. 38-39) ao discorrer sobre as primeiras “familias mesti¢as” em
territorio brasileiro, afirma que os indios recebiam os portugueses sem preconceito ou
distingdo, ¢ os aceitavam como seus iguais. Mas, ao referir-se ao acerto de casamento de
degredados com as filhas de importantes chefes, aponta a existéncia de um senso de
meritocracia entre os indios para classificar os europeus, ja que nem todos os degredados
vieram a contrair matrimonio com indias no Brasil, muitos acabaram morrendo nos rituais de
antropofagia. A fala de Almeida revela que a vontade feminina, tal como descrita por
Varnhagen, ndo era o fator mais importante para o estabelecimento de unides mesticas. Para a
autora, a adogdo por parte de alguns degredados, de habitos e costumes indigenas era um
importante sinal de distingdo entre os europeus. E curioso confrontar as falas de Varnhagen e
Almeida, pois sdo construidas com base em argumentos distintos. Para Varnhagen, o modo de
vida europeu representava, as mulheres, a possibilidade de relegar a “vida indigena”,
enquanto que para Almeida, a adog@o da vida indigena, por parte do europeu, era fundamental

para a constitui¢ao de casamentos mesticos.

Segundo Varnhagen, os primeiros que nasceram da unido dessas duas
“nacionalidades” autodeclararam-se ‘“‘curibocas”, uma palavra em tupi. Mas, acabou
predominando a nomenclatura “mameluco”, que era usada na Peninsula Ibérica para nomear
filhos de mouros com cristaos. Os filhos de portugueses nascidos nas colonias eram chamados
de “mazombos”, um termo africano que significaria branco nascido na terra. E o termo
portugués “crioulo” ficou reservado aos filhos de africanos. Mas existia uma diferenciagao
feita aos negros quando ja instruidos na lingua e no servigo de casa, esses eram chamados de

“landinos” (VARNHAGEN, 1975, 215).

Os colonizadores sdo elogiados pela pratica do cristianismo, o qual, segundo
Varnhagen, os aproximava dos parentes que estavam no além mar. Para o autor, seria
precipitado julgar os primeiros colonos pela pratica da escravidao dos “gentios”. Considerava
que, para analisar essa questdo adequadamente, seria necessario buscar um meio termo, onde
nao pecariamos por excesso de generosidade, nem de injusti¢a. Seria mais correto falar que
alguns colonos cometeram excessos por falta de proximidade com o cristianismo. Mas, em
linhas gerais, considera que a violéncia dos portugueses contra os indios teria sido acertada
(VARNHAGEN, 1975). A fala de Varnhagem se traduz como um discurso para justificar a

escravidao dos indios. O autor parece ser contra a utilizacao dessa forga de trabalho no século
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XIX mas, em defesa do Estado de raizes portuguesas, busca justificar a escravidao indigena

dos primeiros anos de colonizagao.

A frente de um limitadissimo numero de colonos, contando entre eles alguns
escravos de Guiné, ou criminosos, sendo inimigos figadais, por castigos que se
tinham visto obrigados a aplicar-lhes ainda durante a viagem, passando em revista,
ao porem os pé€s em terra, o maior numero de gentios que se reuniam de todos os
contornos, para admirar aquelas canoas colossais (igara-agu), que os haviam
transportado, e para tratar de obter alguns cascavéis ¢ outras frioleiras de resgate; e
vendo diante de si guerreiros tdo fortes e tdo destros, que nunca deixavam o arco e a
frecha [sic], que acertavam com esta, a grande distancia, no passaro que voava, ¢ no
peixe que rapidamente fendia as 4guas, os donatédrios ndo podiam, exceto em caso de
demeéncia, deixar de conhecer que a melhor e mais segura politica era a de atrair a si,
pelos meios da persuasdo, tais elementos da forca (VARNHAGEN, 1975, 217).

Chega a ser ironica a forma como Varnhagem busca demonstrar o percurso das
relagdes entre portugueses e indios que acabaram desembocando no trabalho escravo.
Primeiramente, as relagdes estavam baseadas no escambo, como na pré-colonizagﬁoZI, mas o
carater “ardil e de desafronta” (VARNHAGEN, 1975, 218) dos indios, os faziam cometer

assassinato, o que para os portugueses deveria ser pago na mesma equivaléncia.

Tal situacdo teria provocado uma desordem que levava ao constante conflito entre
colonizadores e indios. Para os indios, os prisioneiros de guerra deveriam ser sacrificados, e
para os portugueses os prisioneiros deveriam ser feitos cativos. “Foi a experiéncia e ndo o
arbitrio e nem a tirania, quem ensinou o verdadeiro modo de levar os Barbaros, impondo-lhes
a forca a necessaria tutela, para aceitarem o cristianismo, ¢ adotarem os habitos civilizados”
(VARNHAGEN, 1975, p. 219). Ou seja, o trabalho escravo do indio acabou sendo percebido
como uma consequéncia “natural” do processo de colonizacdo, o portugués teria preferido
reprimir a ser reprimido. E, caberia as futuras geragdes julgar os atos realizados naqueles
primeiros anos da colonizagdo. No caso de Varnhagen, a forma como se procedeu a

colonizacao foi considerada justificavel.

A defesa que Varnhagen faz da escraviddo dos indios, no decorrer da se¢ao XIII, ¢
resultado de sua mudanga de perspectiva sobre o melhor método de civilizagdo dos indios.
Primeiramente, em artigo publicado na RIHGB, em 1841, Varnhagen falava da “necessidade
do estudo das linguas dos indigenas como urgente em virtude da sua influencia na cathequese
e civilizagdo dos Indios”, pois “hade ser de grande auxilio & conversdao do cathecumeno que
este ouca na sua propria lingua as palavras de dogura que o devem attrahir e domar”
(VARNHAGEN, 1841, p. 53). Segundo Varnhagen (1841), a civilizacdo se daria da seguinte

forma:

2! Termo que faz referéncia ao periodo entre 1500 e 1530. Momento onde Portugal possuia a posse do Brasil,
mas optou por ndo ocupa-lo efetivamente.
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Trata-se de attrahir o selvagem [na lingua indigena] oferecendo-lhes vantagens
materiaes, como melhor de provar a homens tdo rudes que se pretende o bem
d’elles; grave-se-lhes logo no coragdo as maximas moraes do Christianismo,
inspere-se-lhes o amor da propriedade estavel, que o espirito de sociedade se
apoderara delles, e por se communicarem ver-se-hdo necessariamente obrigados a
aprender o idioma vulgar. Proceder do modo inverso ¢ querer supperar da ignorancia
duas difficuldades, quando ja ndo ¢ pequena victoria o vencer uma dellas,
entregando a outra ao cuidado do corpo instructivo (VARNHAGEN, 1841, p. 53-
54).

J& no primeiro tomo da Historia Geral, em 1854, considera que a catequizagao
passou a ser um processo longo e de pouco alcance, o que explicaria a existéncia, no século
XIX, de muitas hordas de indios pelos sertdes. Essa mudanca de visdo € explicada por
Vanhargen (1867) quando fala que durante os seus primeiros anos de estudo na Europa,
escreveu a Cronica do descobrimento do Brasil (1840), muito influenciado pelos escritos de
Pero Vaz de Caminha sobre a ingenuidade dos indios tupiniquins. Porém, ao visitar o sul do
Brasil e entrar em contato com relatos sobre as agdes dos “bugres”, logo modificou o teor de
seus escritos sobre os indios, muito influenciado “pelo horror pela selvageria”

(VARNHAGEN, 1867, p. 36).

Para sustentar sua nova postura, Varnhagem (1854) apresenta que existiam
discursos discordantes dentro da Companhia de Jesus sobre a forma como se deveria realizar
a catequese. Cita como exemplo, Manuel da Nobrega e Anchieta, que nao concordavam
inteiramente com a fala de Bartolomeu de Las Casas. E provavel que estes Jesuitas fossem
favoraveis as guerras justas como um artificio para promover os descimentos € a consequente

povoacao dos aldeamentos.

Varnhagen (1867, p. 42-43), referindo-se ao século XIX, afirma: “ja basta de
pagarmos tam caro e sem nenhuma utilidade todos os ensaios feitos para atrair os taes Indios
bravos por meio de brandura”, os missiondrios “nunca foram meios civilizadores em ponto

grande, se nam com o dominio quase-feudal que tinham os jesuitas” no periodo colonial.

Porém os jesuitas antigos tinham abnegagam: eram capazes de morrer pela gloria da
sua seita. Mas ja nam ha quem ambicione o martyrio nesta época de egoismo. Se de
Roma nos vierem barbadinhos [capuchinhos] ou jesuitas, nam serd em busca de
martyrio, sera com miras de se livrarem da obediencia rigorosa, ¢ de passarem
melhor vida: pois ja aos claustros chegou o egoismo do século XIX, filho
primogenito do sceptismo do século XVIII (VARNHAGEN, 1867, p. 43).

As bases para este argumento do autor sdo diferentes relatérios de presidentes de
provincia, que descrevem a ineficiéncia do trabalho missionario empreendido pelas Diretorias

parciais criadas pelo Decreto n® 426 de 24 de Julho de 1845%. Por exemplo, em relatério do

22 O Regimento das Missdes, Decreto n® 426 de 1845, demarca bem um ideal assimilacionista para os povos
indigenas. O referido decreto sinaliza a retomada de uma politica indigenista para todo o Império (depois da
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Excelentissimo Senhor presidente de provincia do Maranhdo Jodo Lustosa da Cunha

Paranagua, o referido presidente afirma que:

Com algumas excepgdes, os Directores parciais (dos Indios) nomeados hdo
considerado o emprego como meio lucrativo ja utilizando-se do servigo dos Indios, a
quem apenas ddo escasso sustento e tratam com demasiado rigor negociando os
poucos objetos que recebem do Governo para distribuir entre os mesmos Indios, e ja
arrancando-lhe barbaramente os filhos, para dal-os ou cedel-os a particulares,
mediante uma gratificagdo (apud VARNHAGEN, 1867, p. 44-45).

O Sr. Francisco José Furtado, presidente de provincia do Amazonas escreveu, em
1858, um relatério com o mesmo teor de criticas, sinalizando o estado deplorével do processo
de “catequese” e “civilizagao” dos indios. Assim como denunciou que os indios “sofrem toda
a sorte de injusticas, violéncias e fraudes, ndo s6 de algumas autoridades subalternas como

dos seus proprios diretores e dos particulares” (VARNHAGEN, 1867, p. 45).

Segue Varnhagen apresentando o relatorio do presidente de Goias, o Sr. Francisco
Januario da Gama Cerqueira, que em 1859 disse que pouco se havia feito pelos indios e muito
ainda haveria que ser realizado pelos indios que vivem “em uma condi¢do verdadeiramente
miseravel” (VARNHAGEN, 1867, p. 45). Para o entdo presidente de Goias, a prioridade era
manter os indios existentes em sua provincia em paz, pois ndo acreditava na eficiéncia da
catequese dos indios. Para Varnhagen, esta vinha mostrando-se ineficiente, e era custoso aos
presidentes de provincia pedir a substituigdo do Decreto n® 426, por conta de sua insercao
como agentes do Estado Imperial. Por isso, ele expressava abertamente, “deitando todas as
culpas sobre os missionarios (porque ndo querem morrer martyres), (...) que o decreto de 24
de Julho de 1845, filho do systema do inexiquivel directorio de Pombal, ¢ insuficiente e que

cumpre decretar outro” (VARNHAGEN, 1867, p. 43).

A visao de Varnhagen sobre os indios ¢ resultado de sua posicao intelectual, como
bem pontua Wehling (2016). Sua produ¢ao ocorre no auge do Romantismo, mas a influéncia
desse movimento literario ¢ perceptivel apenas em suas obras de carater ficcional e de critico
literaria. O nacionalismo estava presente em toda a producdo de Varnhagen, mas o autor
preferia que o nacionalismo de sua obra histérica nao fosse confundido com o “caboclismo”

indianista (WEHLING, 2016).

extingdo do Diretorio de Pombal, quando cada provincia ficou responsavel pelo trato com os indios que existiam
dentro de suas fronteiras). Gomes (1988) aponta que o Regimento das Missdes definia entre outras coisas o
favorecimento a catequese dos indios, a proibigdo de escraviddo e maus tratos, a obrigatoriedade ao servigo
publico e ao servigo militar, mas sem coagdo. A politica indigenista a partir de Pombal elimina vozes dissonantes
no debate, ao expulsar os Jesuitas do Brasil. E mesmo ao reintroduzir missionarios capuchinhos, na década de
1840, o Estado demarca bem sua posi¢do ao definir os frades como funcionarios piblicos que recebem soldos
como capelaes militares, segundo Cunha (2012). Essas informagdes servem para destacar que a politica
indigenista do segundo reinado preza pela centralizagdo das decisGes, ¢ a unido de dois fatores como
preponderantes a assimilacdo indigena, a catequese e a civilizag@o.
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O posicionamento de Varnhagen sobre o indianismo pode ser observado no
segundo tomo de Historia Geral do Brasil, langado em 1857. Na referida obra, publicou um
texto chamado de o Discurso preliminar: os indios perante a nacionalidade brasileira. Esse
texto era uma versdo melhorada de um manuscrito de 1852, chamado Como se deve entender
a nacionalidade na Historia do Brazil? Esse texto nasceu em resposta a um artigo que
Gongalves Dias escreveu para marcar a reedicdo dos Anais Historicos do Maranhdo de

Antonio Pereira de Berredo.

Na introdug@o dos Annaes, Gongalves Dias desenvolvia toda uma defesa politica das
ideias indianistas, para além do imagindrio literdrio e romantico. Seu argumento
baseia-se na reproducdo de um prejuizo que era dominante em parte da percepgao,
melancolica, da deformidade de nossa propria origem e, portanto, identidade.
Pensada a formacdo do povo e, portanto, da nagdo nos marcos de um passado
colonial, todas as suas mazelas e problemas advinham, entdo, como herangas
portuguesas de um projeto cujas orientagdes eram estranhas a propria ideia de
identidade (PUNTONI, 2003, p. 639).

O texto inicial de 1852 foi lido por duas vezes em sessdes da Academia de
Historia de Madrid; “tratava-se de uma ‘memoria’ que Varnhagen enviara ao Imperador em
julho daquele ano, que agora resolvia tornar publica, como introdu¢cdo de sua obra para,
assim, marcar sua posi¢ao anti-indianista e apresentar seus argumentos” (PUNTONI, 2010).
Varnhagen enviou sua resposta anticaboclista a D. Pedro II, com a sugestdo de que fosse lida
na reunido do IHGB e, posteriormente, publicada na revista Guanabara ¢ na RIHGB

(PUNTONI, 2003).

No Discurso preliminar, Varnhagen utilizando uma estratégia de responder a
questdes que ele mesmo construia, esclareceu o porqué de sua recusa em concordar que os
indios seriam a melhor representacdo da nacionalidade brasileira. Primeiramente, a questdo
era se os indios seriam os verdadeiros donos do territério. Afirmou que ndo era possivel
determinar se o numero de indios que ocupavam o Brasil era proporcionalmente maior que
dos europeus, quando estes chegaram aqui, € 0 nomadismo dos povos indigenas seria sinal de
que também seriam provenientes de outras localidades: “Os Tupinamba da Bahia diziam
terem vindo do norte; os do Cabo-Frio e Rio de Janeiro igualmente; e os de S. Vicente
reputavam por seus antepassados (Tapuy) os do districto ao norte, de que se diziam netos

(Termiminos)” (VARNHAGEN, 1857, p. 16).

Segundo, caberia ao leitor julgar — através das informagdes disponiveis sobre o
estado dos povos indigenas no século XIX — se os indios “viviam independente[mente] da
falta de ferro e de conhecimento da verdadeira religido, em um estado social invejavel”

(VARNHAGEN, 1857, p. 15). Para Varnhagen, era dificil atestar que sim, pois, ainda
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praticavam a antropofagia, devorando uns aos outros, assim como andavam nus e tratavam as
mulheres como escravas. E ainda, viviam todos juntos em construgdes sem compartimentos,
faziam guerra uns aos outros apenas por vinganga, vivendo em estado natural, ou seja, sem

leis (VARNHAGEN, 1857).

Em sequéncia, Varnhagem questionou se esse estado social poderia mudar sem a
interferéncia do Cristianismo trazido pelos europeus. O autor escreveu que, apesar dos poucos
acréscimos que poderiam ter adquirido dos cristaos, os indios pareciam estar no mesmo
estado, se ndao em estado pior: “E sem moral, sem a admissdo das virtudes sem a certeza do
castigo dos vicios apostos a ellas, sem a sujei¢do das paixdes do homem solitario em favor do
género humano, ndo ha civilizacdo possivel” (VARNHAGEN, 1857, p. 19). Aproveitou
ainda, para tecer uma critica mais direta ao indianismo, ao afirmar que apenas os defensores
dessa corrente poderiam “inverter esses instinctos destructores da humanidade em prol dela
mesma; sujeitando-os aos limites do heroismo e da dignidade, inventando a propriedade, e
convertendo aquelles em sentimentos elevados em favor da gloria, do patriotismo e da honra e

probidade (...)” (VARNHAGEN, 1857, p. 19).

Dando prosseguimento, Varnhagen compartilhou suas ideias sobre justificar o uso
da forga para “reduzir” e “amansar” os indios. Para o autor, seria imprescindivel o uso da
forca para mediar a relagdo do branco com o indio, assim como era igualmente importante
haver na sociedade castigo para os delinquentes (VARNHAGEN, 1857). Para Varnhagen, os
indios possuiam um perfil de violéncia latente, natural em seu meio, ja que eram cercados por
“selvagens” que os queriam devorar, assim como eles devorariam os seus inimigos se
pudessem. O colono, inserido nesse ambiente, ndo teria outra postura a assumir, além de
reconhecer a “impossibilidade de conter muitos homens sem a ameaca do castigo”
(VARNHAGEN, 1857, p. 20). E explicito que defendeu ser o uso da for¢a o melhor método
de “civilizagao”.

Sobre o debate acerca da humanidade dos indios, deixa claro o seu
posicionamento ao falar que eles “sdo nossos parentes por Adao” (VARNHAGEN, 1857, p.
21). Contudo, essa informa¢do ndo seria impedimento para impor a guerra contra eles, se
fosse preciso. O melhor caminho para civilizd-los seria sujeita-los e coloca-los em contato
com as ‘“grandes povoagdes”, ou entdao, colocar as aldeias “para as portas ou subtrbios das

[...] povoagdes mais civilizadas” (VARNHAGEN, 1857, p. 22).

Sobre a pratica de excessos no uso da forca contra os indios, Varnhagen inicia

dizendo que os abusos relatados chegaram a Europa de maneira exagerada. Concorda que
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tenham ocorrido abusos, mas argumenta que o exagero ¢ condi¢cdo inerente a realizagcdo do
trabalho humano. Considera o que aconteceu na América como resultado do carater
contraditorio das ordens que vinham da metrépole. Exceto a época do rei D. Jodo VI, leis
eram produzidas por clamores de diferentes setores da sociedade, o que provocaria uma
legislagdo deficiente e, por vezes, contraditéria”. Para Varnhagen (1857, p. 24), “as leis

absurdas produzem muito mais males que as leis mais cruéis”.

Dois argumentos apresentados por Varnhagen, sdo usados para desacreditar a
ideia de uso desumano da forca contra os indios: (1) a dedicagdo dos membros do clero, que
apelaram em diferentes momentos ao Papa, pela ndo escravizacdo dos indios; (2) o que se
tinha escrito, até o século XIX, sobre os atos indigenas que atentavam contra a ordem social
(antropofagia, infanticidio, parricidio, matricidio) e que colocavam em “xeque” a sua conduta

(VARNHAGEN, 1857).

No percurso do Discurso preliminar, o autor caminha para o seu argumento
definitivo sobre a constitui¢do da nacionalidade brasileira, ao responder a questdo: “dos trés
principaes elementos de povoagdo, indio, branco e negro, que concorreram ao
desenvolvimento de quase todos os paizes da America, qual predomina hoje no nosso?”
(VARNHAGEN, 1857, p. 15). Para Varnhagen, no Brasil do século XIX predominavam
“brancos do tipo europeu” e negros. Os indios representariam uma parcela muito pequena da
sociedade brasileira. Esse quadro ndo seria resultado do exterminio dos povos indigenas, e
sim reflexo de sua pequena quantidade numérica e consequente absor¢ao pelas outras duas
“racas”. Varnhagen projeta no futuro o prevalecimento da “ragca” branca em detrimento das
outras. No cendrio contemporaneo a ele, o indio praticamente estava absorvido, € com o
avangar do tempo o negro também estaria. O elemento europeu seria a base da nacionalidade

brasileira (VARNHAGEN, 1857).

No que tange ao negro no processo de formagdo da nacdo, Varnhagen reserva a
secdo XIV do primeiro Tomo de Historia Geral do Brasil para falar sobre a escravidao
africana. Ressalta a introdugdo dos negros de Guiné, no Brasil, nos primeiros anos de

colonizacdo, em substituicdo aos indios. A experiéncia do trabalho escravo africano nas ilhas

2 A legislagio indigenista promovida pela Coroa Portuguesa, durante a Colonia, apresentou-se constantemente
dividida entre a legalizacdo da escraviddo dos gentios — associada as cartas de doagdo das capitanias hereditarias
— e a promocdo de sua liberdade. A lei de 20 de marco de 1570 serve como exemplo para caracterizar a
dualidade da legislagdo desse periodo; a declarava liberdade aos indios, contudo permitia que os gentios,
tomados em guerra justa, fossem usados como cativos (COELHO, 1990).
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do Atlantico introduziu no imagindrio da €poca que os africanos “eram mais fortes, e

resistiam mais ao trabalho aturado do sol do que os indios” (VARNHAGEN, 1975, p. 223).

Primeiramente, ¢ interessante observar que Varnhagem considera que, se no
cultivo da cana de agucar, colonos e indios tivessem trabalhado organizadamente em horarios
definidos, intercalados por intervalos de 7 horas, ndo teria sido preciso introduzir os negros no
Brasil. Mas, essa consideragdo ndo indica arrependimento pelos, entdo, mais de 300 anos de
escravidao no Brasil. Essa observagao reflete a vontade de quem nao queria ter que lidar com

0 negro como um elemento da populagdo brasileira.

Para Varnhagen, era dificil conceber a continuidade da escravidao africana.
Entendia que ndo caberia introduzir mais negros no Brasil, pois ja havia tantos indios
“bravos” pelos sertdes, que constantemente promoviam ataques e devoravam a si mesmos.
Dever-se-ia utilizar esses “bugres” para “os desbravar e civilizar”, e ndo trazer mais africanos.
Os indios ndo iriam figurar como escravos, na sugestdo de Varnhagen, mas, seriam tutelados

por alguma familia que os civilizariam (VARNHAGEN, 1867).

A existéncia dos negros, como um elemento formador da populagao brasileira, era
um dado impossivel de ser negado no século XIX, mas fazia parte da preocupacao de
Varnhagen dissertar sobre como desejava que “as cores de tal modo se combinem que
venham a desaparecer totalmente no nosso povo os caracteristicos da origem africana [...]”

(VARNHAGEN, 1975, p. 223).

Varnhagen ndo discutiu detalhes mais profundos sobre a origem dos negros,
apenas apresentou informagdes mais gerais que, contemporaneamente, seriam consideradas de
senso comum, romantizadas e preconceituosas. Colocou que os africanos vieram
primeiramente de Guiné e depois do Congo, de Mogambique e da Costa da Mina. Afirmou
que a liberdade individual na Africa ndo era garantida e que, mesmo indo para a América
como escravos, a situagao aqui era melhor. Na América os africanos entravam em contato
com gente mais polida e educada, o que resultava em modificagcdes sociais. Os africanos na
América eram mais “prestimosos” do que os africanos que estavam em Africa

(VARNHAGEM, 1975, p. 224).

Assim como na secao XIII Varhangen falou das interagdes entre portugueses e
indios, fez 0 mesmo em relacao aos escravos africanos. O autor relatou que, juntamente com
os africanos vieram plantas e palavras que encontraram fun¢ao na América. E possivel aferir

isso na citagdo que segue:
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Da Africa no recebemos so colonos africanos cativos. Ao trato da navegagio, em
alguns de seus portos, devemos a introdugdo de algumas plantas, como dos
quingombos ou quiabos e maxixes, do feijao preto (segundo alguns), do capim de
Angola, do coqueiro de dendé, dos guandus e das malaguetas, bem como de algumas
comidas e guitutes, conhecidos com nomes africanos, sobretudo na Bahia. A bebida
do aloa pode ser introduzida da Asia, mas alguns a tém por africana. Sao também da
Africa as palavras quitanda, quenga, senzala, calundum, cagula, bunda, mocotd,
tamina, moxinga, mocambo, quilombo, motombo, mozombo, marimbondo,
quinguangun, curingu, cabungo e outras muitas, incluindo varias que passaram a
Europa, tais como: coco, papagaio, macaco, moringue, cacimba, tanga, quindins,
jerebita, moloque e outras (VARNHAGEN, 1975, p. 225).

Contudo, tais nomenclaturas e plantas sdo acompanhadas por habitos, que
segundo Varnhagem (1975) sdo “menos decorosos” advindos de “pouco pudor e tenaz
audacia”. Os negros eram de “extraordinaria desmoralizacdo”, “insubordinacdo” e
“irreligiosidade”. A forca de trabalho dos escravos era necessaria, mas por outro lado, eles
pervertiam os costumes, cometiam assassinatos, desrespeitavam dogmas e rituais da igreja, e

cometiam poligamia (VARNHAGEM, 1975).

De forma conclusiva, para Varnhagen ndo se deveria pensar no negro € no indio
para compor a histéria geral da civilizagdo brasileira. O fato de Varnhagen dedicar espaco
para os estudos dessas “ragas” estava ligado ao dever que a pena lhe transmitia, e ¢ claro, a
sua fun¢do como um historiador que havia abracado o modelo de Martius de como escrever a

historia do Brasil.

2.1.4 O Timon maranhense e os barbaros silvicolas... Ou ndo tdo barbaros?

Neste subitem, dissertarei sobre Jodo Francisco Lisboa, considerado um dos mais
proeminentes intelectuais do Maranhdo oitocentista, cuja figura estd representada em praca
publica da capital maranhense, um local de movimentado transito didrio de pedestres.
Tracarei sua trajetoria apontando detalhes sobre seus primeiros anos de vida, sua iniciagao nos
estudos formais, sua atuacdo politica e o trabalho em periddicos. Assim como os temas
tratados em seu principal legado jornalistico, o Jornal de Timon, onde sera possivel observar a
gradativa modificagcdo de seu posicionamento acerca dos indios, e da participagdo destes na

constituicao da identidade brasileira.

Jodo Francisco Lisboa nasceu aos 22 de marco de 1812, na cidade de Pirapemas,
entdo pertencente a freguesia de Nossa Senhora das Dores do Itapecuru-mirim, e faleceu em

1863, na cidade de Lisboa. Era o primogénito dos quatro filhos de Jodo Francisco de Melo
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Lisboa e Gertrudes Rita Gongalves Nina. Estudou as primeiras letras em S3o Luis, onde em
1827 comegou a trabalhar como caixeiro para o comerciante Francisco Marques Rodrigues.
Nao tardou em abandonar a profissao e dedicar-se ao estudo de humanidades, cursando aulas
publicas, como as de latim, do Sr. Sotero dos Reis (LEAL, 2012). E interessante adiantar que
este converter-se-ia em um opositor de suas ideias, com quem travou debates nos periddicos

de Sao Luis.

Em 1832, iniciou seu destacado percurso jornalistico, publicando, em 23 de
agosto do referido ano, O Brasileiro (LEAL, 2012). O periddico ja havia circulado entre 8 de
fevereiro ¢ 4 de setembro de 1830, sob a dire¢do de José Antdnio de Lemos, e retornou em
1832 sob a dire¢ao de Lisboa. O novo diretor “pretendia, no seu primeiro niimero, respeitar a
vida privada dos seus concidaddos e ndo se afastar dos principios da moderagdo e da

imparcialidade” (MARANHAO, 2007, p. 17).

O Brasileiro permaneceu em circulagdo até 16 de novembro de 1832, e apds o seu
fim, Lisboa assumiu a publicacdo d’O Farol Maranhense (do n° 352, de 22 de novembro de
1832, até o n° 445, do més de outubro de 1833). Apds atuagdo nos dois periddicos, no espago
de dois anos, Lisboa retirou-se da cena jornalistica por um breve espago de tempo, dirigindo-
se para a fazenda dos avos em Pirapemas, onde permaneceu até 1834. Ao regressar para Sao
Luis retornou com o labor nos jornais, assumindo o Eco do Norte, que foi editado até 22 de
novembro de 1836 (LEAL, 2012). Os trés periodicos (O Brasileiro, O Farol Maranhense e
Eco do Norte), segundo Leal (2012), marcam a primeira fase de Lisboa, caracterizada por sua
tendéncia liberal. Mostrou-se partidario dos liberais exaltados™, mas isso ndo o impediu de
ser imparcial, pelo menos segundo o julgamento de Henriques Leal, em todos os assuntos que
tratava, “fé-lo sempre com certa moderagdo e em tom grave, ¢ mui raras vezes trazendo a

discussao individualidades (...)” (LEAL, 2012, p. 25).

No ano de 1834, Lisboa desposou Violante Luisa da Cunha e, a partir do ano
subsequente, comecou a embrear-se no cenario politico. De 9 de novembro de 1835 até 1838,
ocupou o cargo de secretdrio de governo, na administragdo do presidente de provincia

Antdnio Pedro da Costa Ferreira. De acordo com Leal (2012, p.31), “por esse tempo saiu

2% Ap6s a dissolugdo da Assembleia constituinte de 1823 ¢ a outorga da Constituicdo de 1824, os liberais que
formavam o “partido brasileiro”, de carater nativista, dividiram-se em duas fac¢des, os exaltados e os moderados
(LEAL, 2012; MONTEIRO, 1994) ou realistas (FAORO, 2001) como foi também encontrado na literatura. Os
exaltados, que se aproximavam de ideais republicanas e federalistas, exigiam reformas que primassem pela
liberdade constitucional, enquanto moderados viam “no trono o meio de assegurar a conciliagdo entre a liberdade
e a ordem” (FAORO, 2001, p. 348). Os liberais do “partido brasileiro” ainda rivalizavam com o “grupo
absolutista, preocupado com a centralizagdo e o dominio dos instrumentos estatais para controlar o comércio,
com a garantia das dividas ¢ das vendas de escravos” (FAORO, 2001, p. 349).
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eleito deputado a primeira legislatura da Assembleia Provincial, que durou trés anos”:
posteriormente foi reeleito, em 1838. Nessas duas primeiras legislaturas, debateu temas como
instrucao publica, nacionalizagdo do comércio, extingdo das ordens religiosas, melhoramento
do meio circulante, fez oposicdo & lei de criacdo do cargo de prefeitos de comarca®, e foi

contrario a criacdo de novos impostos (LEAL, 2012).

Aliado a sua atuagdo politica, no ano de 1838, Jodo Lisboa iniciou a publicacdo da
Chronica Maranhense, um “jornal politico de propriedade de Jodo Francisco Lisboa, do
partido Bemtivi. Folha de alto teor politico” (MARANHAOQO, 2007, p. 21). A ideia de iniciar a
publicacdo surgiu apds o assassinato de Teixeira Mendes®®, acontecido em 25 de novembro de
1837, na cidade de Caxias. O assassinato teve alto teor politico, pois aconteceu em meio aos

conflitos entre os Partidos Liberal (bemtivi) e Conservador (cabanos).

Meses mais tarde, um movimento popular, contra a autoridade promovida pelos
dirigentes conservadores, foi deflagrado no Maranhdo. Esse movimento foi a Balaiada.
Segundo Meireles (2015), ainda ndo se chegou a um consenso quanto as motivagdes da

Balaiada, mas o autor afirma que as massas camponesas, a “matéria-prima” do movimento foi

** Desde 1827 propostas semelhantes a “Lei dos Prefeitos” ja eram discutidas pelo Parlamento Geral. Campos
Vergueiro, no mesmo ano, apresentou um projeto sobre “administragdo municipal”, que previa a criacdo de um
prefeito ou intendente para cada cidade ou vila, assim como, Diogo Feijo apresentou a ideia da criagdo do cargo
de “delegado do presidente” para cada vila. Enfim, ambos estavam interessados em fomentar uma autoridade
executiva local. Tais ideias voltaram a aparecer nas discussdes de reforma constitucional que desembocariam no
Ato Adicional de 1834, sendo aprovada na forma de lei pelos Deputados, mas sendo vetada pelo Senado
(IAMASHITA, 2010). “A proposta de lei ndo passou como lei geral, mas passou como lei provincial em Sao
Paulo, Pernambuco, Piaui, Paraiba, ¢ Maranhdo, ja que o Ato Adicional facultava as Assembleias Provinciais a
criagdo de empregos” (IAMASHITA, 2010, p. 129). Primeiramente, os “prefeitos” foram criados em Sado Paulo
através da lei n° 18, de 09/04/1835. No Maranhao, primeiro tentou-se aprovar a lei dos prefeitos de comarca, em
1836 (na recém-criada Assembleia Provincial), contudo o projeto de lei do deputado Manuel Gomes da Silva
Belfort foi rejeitado. Em 1838, o assunto voltou ao debate através de um projeto de lei do deputado Francisco
Sotero dos Reis, dessa vez aprovado e transformado na lei n® 79 de 29/07/1838. Os descontentes com a lei, assim
como Jodo Lisboa, ndo se agradavam do actimulo de fun¢des por um individuo que seria indicado pelo
presidente da provincia e ndo receberia a aprovagdo dos votos para o exercicio do seu cargo. O prefeito seria
indicado pelo presidente da provincia, que poderia demiti-lo caso ndo exercesse os mandos e desmandos do
referido presidente, e receberia altos soldos para exercer a fungdo (MEIRELES, 2017). Os prefeitos de comarca,
da provincia do Maranhdo, receberam a maioria das fungdes dos juizes de paz, além de encargos militares e
policiais, como chefia da Guarda Nacional ¢ dos Corpos Policiais das comarcas do interior, poderiam criar
cargos subordinados a eles, capitdes-do-mato, e proceder com os recrutamentos (IAMASHITA, 2015).

2% Lider politico em Caxias nasceu em 1795 e ingressou na vida militar em Oeiras. Casou-se com a vitiva Rosa
da Costa Alvarenga com quem se fixou definitivamente em Caxias, 1827. No ano de 1837, a presidéncia da
provincia foi assumida por Francisco Bibiano de Castro, “que exerceu o poder durante dez meses apenas”
(MEIRELES, 2015, p. 296). Durante o governo de Bibiano de Castro, que pertencia a um grupo politico
adversario de Teixeira Mendes, o acirramento politico levou ao afastamento de autoridades municipais e juizes
ligados ao grupo politico de Teixeira Mendes. Como resultado, a cidade de Caxias passou a ser instigada a uma
revolucdo popular. Em resposta, o presidente de provincia enviou tropas para Caxias. Contudo, diante da ndo
concretizagdo de tais sublevagdes, as tropas retornaram para Sdo Luis. No dia 25 de novembro de 1837, Teixeira
Mendes saiu, juntamente com correligiondrios, para comemorar a parcial vitdria marcada pelo retorno das tropas,
mas, no retorno para casa foi assassinado. Tal acontecimento foi visto como uma resposta do grupo politico
contrario a Teixeira Mendes (BARROS NETO, 2017a).
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adestrada, consciente ou inconscientemente, pelas ideias liberais escritas por homens como
José Candido, Jodo Lisboa e Estevao Rafael de Carvalho. Porém, chegando a ser irdnico,
Meireles (2015) alerta que apesar do cenario de sublevacao alimentado por ideais liberais, o
partido dos bemtivis ndo assumiu a responsabilidade por incitar o movimento, e ninguém do
partido se posicionou como um possivel lider. Nos escritos de Leal (2012) ¢ produzida a
defesa de Lisboa, apontado como “motor e chefe oculto dela [a Balaiada]” (LEAL, 2012, p.
44). Leal descreve como motivacao para a sublevagao populacional a ineficiéncia do governo
conservador que, em nivel provincial, passou a ser sentida a partir do governo de Vicente

Tomas Pires de Figueiredo Camargo que tomou as seguintes medidas:

(...) pela sua indole fraca, pelo seu carater irascivel e obstinado, era 0 menos proprio

para dirigir os destinos de uma provincia cuja populagdo, habituada durante trés
administracdes sucessivas ao gozo da liberdade no exercicio de seus direitos, a certa
longanimidade e brandura da parte do Poder Executivo, e a pagar poucos impostos,
ndo podia suportar de boa sombra, e sem sentir extremo abalo e desespero a
elevacdo de contribui¢des, que entdo, decretaram crimes imaginarios, instaurados no
s6 propoésito de perseguir, os recrutamentos vexatdrios, os atos de violéncia de
autoridades, algumas delas verdadeiros réus, e sobretudo a criagdo inconstitucional
dos prefeitos, espéciec de senhores de brago e cutelo, revestidos de poderes
arbitrarios, que nas maos de muitos tornaram-se verdadeiros flagelos — terror da
gente pacifica e ignorante (LEAL, 2012, p. 39-40).

Tais medidas teriam sido o motor para as reivindicagdes dos menos favorecidos. E
as falas de Jodo Lisboa, teriam tido a funcdo de combater e denunciar os despropositos do
governo conservador no Maranhdo. A gota d’adgua para transbordar o balde e deflagrar o
movimento, teria sido o caso do vaqueiro Raimundo Gomes (LEAL, 2012). Oriundo do Piaui,

Raimundo Gomes trabalhava para o padre liberal Indcio Mendes de Morais.

No final de 1838, Raimundo Gomes, juntamente com seus homens, fora enviado
para negociar gado. Contudo, quando passava pela vila da Manga, no Iguara, teve alguns
homens presos pelo subprefeito José Egito, de filiacao conservadora. O motivo da prisdo seria
realizar o recrutamento de homens para as forg¢as militares, mas, “em boa verdade, o motivo,
(...) era o antagonismo entre a autoridade cabana e o padre fazendeiro, de filiagdo bemtivi”
(MEIRELES, 2015, p. 301). Apds as inumeras negociacdes falharem, Raimundo Gomes
reuniu os nove homens que ainda lhe restavam e partiu para libertar os demais, “neste
incidente, irrisorio para as suas consequéncias, apontam nossos historiadores a origem da

Balaiada” (MEIRELES, 2015, p. 301).

Este acontecimento pode ser colocado como o estopim para o inicio do
movimento, mas em seu prenuncio, segundo lamashita (2010, p. 145), estdo questdes ligadas

a “reorganizacdo de institui¢des, alcadas, competéncias e jurisdigdes inseridas na implantagao



75

da ordem moderna”, que aconteceram durante o Periodo Regencial. lamashita (2010) esté se
referindo a “virada conservadora” marcada pela nomeagdo do presidente de provincia Vicente
Camargo, que citei anteriormente. Antes da chegada de Vicente Camargo a Assembleia
Provincial do Maranhdo havia sido instalada, em 1835, tendo em sua primeira legislatura
(1835-1837) “expressa vitoria dos ideais politicos liberais” (IAMASHITA, 2010, p. 106),
porém este cendrio ndo se repetiu na legislatura seguinte (1838-1839). A dita “virada
conservadora” ¢ marcada pelo dominio conservador na presidéncia de provincia e na
Assembleia Legislativa, o que leva ao retrocesso dos avangos liberais, como a diminui¢ao do
poder dos juizes de paz, que haviam sido transformados em fortes liderangas regionais
eletivas, a criacdo da lei dos prefeitos de comarca e mudangas na Lei Geral de criagdo da
Guarda Nacional. “As sucessivas tentativas de redistribuicdo de competéncias mexeram com
0 jogo de poderes entre localidade/provincia, e desorganizaram o cotidiano da sociedade,
causando muitas insatisfagdes” (IAMASHITA, 2010, p. 145). As camadas mais populares
sentiram a “virada conservadora”, principalmente no que diz respeito ao enrijecimento das
praticas de recrutamento forcado. O recrutamento passou a ser pratica recorrente, utilizada
como “atividade policial de prevengdao e controle social” (IAMASHITA, 2010, p. 146).
Estavam sujeitos ao recrutamento for¢ado pessoas consideradas ociosas, sem ocupagao
produtiva e advindas de origem humilde, caracteristica geralmente demarcada por sua cor de
pele, pretos, caboclos, mulatos, cafuzos e mamelucos. lamashita (2010) discorre que se
passou a recrutar pessoas, independentemente dos impeditivos previstos em lei, € o caso de
filhos unicos, e ainda o recrutamento forgado passou a figurar como forma de punicao,
inclusive a pessoas que possuissem ocupacdo comprovada; foi o que aconteceu ao irmao de

Raimundo Gomes, cuja prisao foi colocada como acontecimento irradiador da Balaiada.

A Balaiada prolongou-se de 1838 a 1841, e se analisada a partir dos documentos
produzidos pelos militares, teve como participantes “bandidos”, “anarquistas” ou “facinoras”,
como salienta Assunc¢do (2008, p. 171). Contudo, o0 mesmo autor desconstroi essa visao ao
classificar a Balaiada como um movimento de resisténcia do campesinato do Maranhdo a
opressao das elites e ao recrutamento forcado. Os participantes do movimento, que a partir de
sua oOptica estavam fazendo parte da “guerra dos bem-te-vis”, reivindicavam a aproximacgao
dos liberais a sua causa. Contudo, na capital, as liderangas liberais afastavam-se de
associacdes ao movimento armado. “No interior, as elites liberais adotaram muitas vezes

atitude mais prudente e ambivalente. Quando confrontadas com os rebeldes, aderiam. Depois
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afirmavam diante da legalidade que sua adesdo tinha sido forcada pelos rebeldes”

(ASSUNCAO, 2008, p. 184).

Segundo Leal (2012), Lisboa posicionou-se a favor do Império em seus escritos,
desde os primeiros artigos de sua triade inicial de jornais. Segundo a biografia produzida por
Leal, Lisboa escrevia sobre problemas e mazelas da populagdo, mas tais escritos vinham
acompanhados de solicitagdes de moderacdo e posicionamentos contra rebelides. Por
exemplo, em edi¢do do Eco do Norte, de 1834, Jodo Lisboa defende a necessidade de uma
reforma constitucional, mas alerta que tal reforma nao poderia ser alcancada “por meio de
tormentas revoluciondrias” (LISBOA apud LEAL, 2012, p. 47). Da mesma forma, Lisboa
condenou os movimentos da Cabanagem, da Revolu¢do Farroupilha e da Sabinada. Ou seja,
Leal, a todo custo, tentou desvencilhar o nome de Lisboa de qualquer ligagdo com a Balaiada.
E bem verdade, como aponta Coelho (1990, p. 55), que Lisboa encontrava-se fortemente
ligado ao regime mondarquico, visto que era subsidiado pelo mesmo, “esse fato colocava-o
constantemente em choque com seus proprios principios”, o que “representava um rigido

limite & exposi¢do de suas ideias [liberais]”.

Em 1840, Lisboa demonstrou o desejo de candidatar-se a “deputagao geral”, mas
diante da sondagem de recusas ao seu nome, desistiu da eleigdo e retirou-se
momentaneamente da politica, “entregou-se a literatura e a ciéncia do direito” (LEAL, 2012,
p. 72). A dedicagdo aos estudos em direito forneceu a Jodo Lisboa o titulo de advogado,
concedido legalmente através de provisionamento®’ (MORAES, 2012). Advogou por quatorze
anos, mas ndo deixou a politica e o jornalismo por inteiro. Assumiu, em 1842, o cargo de
redator do Publicador Maranhense, de propriedade de Inacio José Ferreira, ¢ em 1843
escreveu alguns artigos, sob o pseudonimo Zumbido, para o Eco do Norte (agora sob a
responsabilidade de antigos membros do Partido Liberal). Ainda em 1848, elegeu-se
novamente deputado provincial (LEAL, 2012). Lisboa permaneceu como redator do
Publicador Maranhense até o ano de 1855, quando partiu para o Rio de Janeiro, mas ndo sem

antes produzir os primeiros folhetos do Jornal de Timon™.

A 23 de junho de 1852 apareceu o primeiro desses folhetos, com 100 paginas, em
oitavo francés, seguido mensal e regularmente por outros até o quinto nimero,
quando fez pausa, para dar no fim de 1853 do sexto ao décimo niimero reunidos em
um volume de 416 paginas; publicando depois, ja4 em Lisboa, ¢ em 1858, o

27 Advogados provisionados, no Brasil império, ndo possuiam o diploma de bacharel em Direito. Tais individuos
exerciam a atividade de advogados respaldados pelo Alvara de 24 de julho de 1713, que autorizava que qualquer
pessoa idonea pudesse exercer o direito de maneira provisionada.

¥ O nome da publicagdo faz referéncia ao filosofo cético e escritor satirico Timon (320-230 a. C.).
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undécimo e duodécimo miimero em outro volume de 427 paginas (LEAL, 2012, p.
102).

Nos quatro primeiros nimeros do Jornal de Timon, Lisboa dissertou sobre as
elei¢des na antiguidade, na Idade Média e na Idade Moderna — dando enfoque a paises como
Inglaterra, Estados Unidos, Franca e Turquia — tragando um paralelo com a politica no
Maranhao, “para 1til licdo de seus conterraneos” (LEAL, 2012, p. 102). O quinto nimero do
Timon foi dividido em trés livros. O primeiro livro tratava de Apontamentos para a Historia
do Maranhdo, onde se escreveu sobre acontecimentos relacionados ao descobrimento do
Brasil e da América. O segundo tratou da invasdao francesa no norte do Brasil, e o terceiro
livro focava a invasdo holandesa. Os niumeros do 6-10, como dito na cita¢do recuada acima,
foram langados em um tnico volume, no ano de 1853. Editorialmente, o volume tnico trazia
mais cinco livros que se juntariam aos que haviam sido langados no quinto nimero. Tais
livros tragavam um paralelo entre a invasdo holandesa e a francesa, e aspectos diversos
ligados aos indios (algo que tratarei com mais detalhes logo a frente). O derradeiro volume do
Jornal de Timon foi langado na cidade de Lisboa, Portugal, em 1858, e trazia os n° 11 e 12.
Nesse volume, deu-se prosseguimento aos Apontamentos para a Historia do Maranhdo, dessa
vez “tratando de assuntos gerais relativos ao Maranhdo e ao Brasil coloniais” (BRASIL,
2014). O ultimo volume também trouxe um novo posicionamento de Jodo Lisboa sobre os
indios, dessa vez ideias ligadas ao movimento indianista. Contudo, antes de esbogar as ideias
sobre os indios, propostas por Lisboa em seus ultimos anos de vida, ¢ preciso apresentar as

suas primeiras impressoes, que eram muito préximas as de Francisco Adolfo de Varnhagen.

Em seus discursos iniciais, Lisboa (2012, p. 159) relatava que, no Brasil,
“erravam alguns centos de mil selvagens, que constituiam uma infinidade de tribos, hordas e
nacdes e falavam uns dizem 100, outros, mais de 150 linguas ou dialetos diferentes”. Contra
esses indios os europeus praticaram atos de excessiva violéncia, “tribos inteiras foram
exterminadas, ou pela guerra, ou pela escravidao, igualmente iniquas” (LISBOA, 2012, p.
161). Contudo, os europeus teriam praticado tais atos em legitima defesa. Segundo Soares
(2002), Lisboa classifica o confronto como “equilibrado”, portugueses e indios agrediam-se

mutuamente por razdes pifias, mero acaso, como pode ser identificado na citagdo que segue:

A histdria registrou e registrara todos esses horrores ¢ desgragas. Mas donde partiu a
agressdo? E ponto em que ela ndo podera achar a certeza, e se ha de contentar com a
simples probabilidade, a menos que se ndo tenha como primeira agressdo a mera
aparicdo dos europeus nestas plagas, e o seu propdsito de ocupar e lavrar a terra
inculta. Ora a probabilidade ¢ que as agressdes foram simultaneas, nascidas de
paixdes individuais, ndo raras vezes devidas ao acaso, e as rixas inapropriadas — bem
poucas talvez a plano e concerto deliberado. Se aqui, a bala do arcabuz foi varar o
indio que errava descuidoso no centro da espessura; além, a mesma hora, veio a
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frecha [sic] traigoeira cravar-se nas espaduas do navegante que prendia diligente o
seu batel a praia arenosa e deserta (LISBOA, 2012, p. 202-203, grifos do autor).

Apesar da constatacdo de que tanto indios quanto brancos usavam da violéncia,
Lisboa nao esconde que “a raga [branca], (...) por ser civilizada, tinha mais estreita obrigacao
de dar o exemplo da moderagao” (LISBOA, 2012, p. 161). Advertiu Faria (2012), que para
Lisboa os indios eram um espécime feroz e beligerante, ¢ que provavelmente teriam
exterminado uns aos outros. Esse seria um perfil diferente do indio como simbolo nacional

delineado por Gongalves Dias.

Ao tecer essa critica a Gongalves Dias, Lisboa destacou primeiramente o interesse
de D. Pedro II sobre os antigos indios, que antes estavam por todo o seu império, € prosseguiu
descrevendo que as ideias de Dias sobre os indios seriam resultado do trabalho de um poeta

que estava longe de sua patria e que

cantou, envernizou, amenizou, poetizou enfim os costumes ingénuos, as festas
inocentes e singelas, as guerras heroicas, a resignacdo sublime, e a morte corajosa,
bem como os trajos elegantes, ¢ as decoracdes pomposas dos nossos selvagens
(LISBOA, 2012, p. 161).

Isso significa que ndo se poderia dar total crédito a fala de um individuo que
passou muitos anos do outro lado do Atlantico, e ndo pdde observar com maior aten¢ao os
“problemas” que as hordas de indios, que ainda habitavam os sertdes, provocavam nas

provincias do Império brasileiro.

Jodo Lisboa transcreveu habitos dos indios, classificados por ele como “fétidos,
enojosos, sinistramente pintados, e horrivelmente mutilados, eram, uns simplesmente
ridiculos e burlescos, mas outros abominaveis e atrozes” (LISBOA, 2012, p. 171). Caberia
aos leitores do Timon tirar suas proprias conclusdes, mas, Lisboa j& adiantava que ndo
desejava a nenhum de seus leitores a hospitalidade tupinambd. Transcrevo a citacdo que

ilustra as conclusoes de Lisboa sobre a indole dos indios:

Eram indolentes por natureza, e muito inimigos do trabalho, que em grande parte
faziam pesar sobre as mulheres, sujeitas quase a condigdo servil; ¢ se a espacos se
entregavam a algum rude labor, o mais do tempo passavam na inércia e ociosidade.
Tao improvidos como indolentes, devoravam, esperdicavam e estragavam em
poucas horas, os alimentos que acaso colhiam, ¢ que poupados e regados dariam

para largos dias, passando assim da glutoneria e da fartadela para a pentria fome
(LISBOA, 2012, p. 181).

Para Lisboa, caberia ao indio o seu verdadeiro lugar como “um perfeito barbaro,
um tipico selvagem hobbesiano, sem as virtudes apontadas poeticamente por Gongalves Dias”
(FARIA, 2012, p. 203). Para Lisboa o IHGB, como instituicdo, solicitava aos seus

correspondentes nada mais do que “noticias circunstanciadas sobre os costumes dos indios”, e
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ndo a transformacdo da ficgdo do romance e da poesia em histdria e vida real, como estava
querendo fazer Gongalves Dias (LISBOA, 2012). Gongalves Dias estaria tentando reabilitar
“racas vencidas”, contrariando ideias, até¢ entdo dominantes, de que os indios estariam fadados
ao desaparecimento. Para Jodo Lisboa, tal desaparecimento seria inevitavel para Jodo Lisboa,
resultado da confrontagdo entre portugueses e indios, entre civilizados e barbaros. Os indios

seriam vencidos no campo de batalha ou simplesmente absorvidos (SOARES, 2002).

Para Gongalves Dias, o indio era o verdadeiro dono da terra, que apds trés séculos
de colonizacdo embruteceu-se diante da forca da escraviddo, perdendo a dignidade e o
heroismo. Porém, para Lisboa ndo era tdo simples assim tomar essa informacdo como
verdadeira. Para a “generalidade dos publicistas”, que defendem a nocao de primi occupantis,
— onde um determinado terreno vago ¢ de posse de seus primeiros ocupantes — os indios eram
os legitimos donos do territério, mas, Lisboa sustenta que para o “direito civil” e o das
“gentes” para assegurar a posse de um terreno ¢ preciso habitd-lo de maneira estavel e
permanente, o que os indios ndo faziam, ja que ocupavam o territorio de maneira efémera e
desregular, ndo passando mais que trés anos em um determinado lugar (LISBOA, 2012, p.

185-186).

Jodo Lisboa ainda contestou Gongalves Dias sobre a questao dos degredados. Na
introdugdo dos Anais Historicos de Bernardo Pereira de Berredo, Gongalves Dias criticou o
perfil dos portugueses que vieram ao Brasil no inicio da colonizagdo. Afirmou que “para a
Asia e Africa mandava Portugal a flor da sua nobreza; para o Brasil vinha o rebute da sua
populagdo: havia exce¢des: mas estes vinham por engano como veio Pedro Alvares Cabral”

(DIAS apud LISBOA, 2012, p. 163).

Para Gongalves Dias, a cobiga era a principal motivagao para o deslocamento para
o Brasil. Contudo, para Lisboa nao houve diferenca entre aqueles que foram as Indias e os que
vieram para o Brasil, para ambos interessava a busca por riquezas. Os portugueses “que foram
a India ndo deviam de ser todos santos e virtuosos”, declarou Lisboa (2012, p. 192) que ndo
acreditava que para o Brasil vieram homens piores que aqueles que desembarcaram no
Oriente. Chega a ser irdnico, mas Lisboa ndo nega que os homens que vieram ao Brasil
seriam exemplares nao muito “corretos” a sociedade de entdo. O Timon maranhense prefere
equipara-los por baixo, afirmando que tanto no Ocidente quanto no Oriente poder-se-iam ter
praticado “crimes odiosos ¢ infames” (LISBOA, 2012, p.193). Além disso, Lisboa questiona a

culpa dos condenados ao degredo, que em muitos casos eram inocentes, “ou apenas culpados
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de simples venialidades, e delitos que hoje caberiam quando muito na algada da politica

correcional” (LISBOA, 2012, p. 199).

Lisboa foi a defesa dos colonizadores com o intuito de recompor a imagem dos
portugueses (FARIA, 2012). Em determinados momentos, atenuou e justificou suas agoes, na
maioria dos casos, expondo a violéncia que os indios j& praticavam uns contra os outros. A
violéncia europeia se apresentava como um proficuo meio de civilizagdo, um modo de
melhorar “a condicdo moral dos selvagens”. Foi através da vitoria do “arcabuz e da espada
(...) que se fez surgir florescentes cidades onde outrora apenas se viam miseraveis aldeias, e
substituiu por uma nagdo grande, civilizada e hospitaleira, algumas centenas de tribos

ferocissimas” (LISBOA, 2012, p. 187).

Sobre a escraviddo, considerava que os indios demonstravam ser inaptos, € esse
nao seria um meio proficuo para civiliza-los. Afirmava que o discurso usado para justificar a
escravidao — o de que indios ndo tinham sua humanidade reconhecida — ja era contestado
desde o ano de 1537, através da bula papal de Paulo III. Nesta, o Santo Pontifice declarava
que “os indios eram verdadeiros homens como os mais, e ndo s6 capazes da fé em Cristo,
sendo propensos a ela, segundo chegara a seu conhecimento; e sendo assim, tinham total
direito a sua liberdade” (LISBOA, 2012, p. 225). Mas, as leis que regiam as acdes para com
os indios eram de uma ambiguidade tamanha, que apenas acirravam as rivalidades entre Igreja
e colonos. Por exemplo, a lei de 30 de julho de 1609 dava liberdade aos indios e estabelecia
que os jesuitas assegurar-lhe-iam a liberdade e tomariam conta de sua salvag¢ao e das coisas
relativas ao comércio. Contudo, em diversos momentos os colonos receberam a permissao da
Coroa portuguesa para transformar os indios, conquistados em guerra justa, em escravos. A
opinido final de Jodo Lisboa sobre esse tema era que, de fato a escraviddo nao condizia com o

perfil dos indios afeitos a liberdade e a vida ndmade, e o trabalho escravo caberia ao negro

(FARIA, 2012).

A fala de Jodo Lisboa sobre os indios passou a modificar-se quando da sua
transferéncia para a cidade de Lisboa, em Portugal. Apds pesquisar em diversos arquivos
passou a declarar-se ciente da intensidade dos abusos cometidos pelos portugueses durante a
colonizagdo. Lisboa mostrava-se agora proximo das ideias de Gongalves Dias, ¢ ao mesmo
tempo passou a criticar abertamente o posicionamento de Francisco Adolfo de Varnhagen
sobre os indios e a escraviddo, além de, acusa-lo de plagio (FARIA, 2012). A partir de sua
nova postura, Lisboa passou a discordar de que qualquer tipo de violéncia pudesse ser

utilizado como meio para a civilizagdo, algo completamente novo em seu discurso, que antes
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fazia apologia ao constante combate entre a civilizacdo e a barbdrie como motor da

colonizac¢ado do Brasil.

Essas novas declaragdes resultaram em uma polémica com Varnhagen. Soares
(2008, p. 187) classifica essa passagem da vida de Lisboa como “a polémica, que ndo houve”,
ja que a maior parte dos debates se deu apds o seu falecimento do mesmo, em 1863. De fato,
as discussdes realizaram-se entre o proprio Varnhagen, Antonio Henriques Leal (amigo e

bidgrafo de Jodo Lisboa) e Frederico Augusto Pereira de Morais (cunhado de Varnhagen).

Os debates bibliograficos comegaram “em 1858, em Portugal, [quando Jodo
Lisboa] publicara enfim a segunda parte do Jornal de Timon, onde criticava as posi¢des de
Varnhagen sobre os indios, fazendo uma espécie de mea-culpa em relacdo as suas ideias
[publicadas] na primeira parte [do Jornal de Timon]” (SOARES, 2008, 187). As paginas do
Jornal de Timon, publicadas em Portugal, sairam apds o lancamento do Tomo segundo da
Historia Geral do Brasil, de Varnhagen. Livro que marcou o antagonismo entre as posi¢coes
defendidas por Varnhagen e as defendidas pelo movimento indianista. E Lisboa passou a
afirmar uma posicao de que a Historia Geral “aponta[va] erros, contradi¢des e iniquidades”

(COELHO, 1990, p. 72).

O choque de ideias através das letras prosseguiu com a publicagdo de Diatribe
contra a timonice do Jornal de Timon Maranhense acerca da Historia Geral do Sr.
Varnhagen, 1859. O referido texto teve sua autoria atribuida, supostamente, ao cunhado de
Varnhagen, o portugués Frederico Augusto Pereira de Morais (SOARES, 2008). Na referida
publicacao, Morais (1859) diz que pretendia produzir uma apologia da obra de Varnhagen,
que naquele momento seria alvo de “inveja”. De inicio, Lisboa ¢ comparado, de maneira
desfavoravel, com o filésofo grego Timon (320-230 a. C.), na tentativa de diminuir sua
capacidade de aferir conteudos de qualquer tipo, uma clara estratégia de depreciar as suas
conclusdes sobre o trabalho de Varnhagen. Para Morais (1859), em Jodo Lisboa “o que ha, ¢
tdo somente a insaciavel vontade de escrevinhar e tagarellar sem tom nem som com seu

bocado de malignidade a mistura. Nada mais...”.

Lisboa ndo chegou a conhecer o conteudo dos escritos de Morais. Sua defesa foi
realizada por Antonio Henriques Leal, através do Pantheon maranhense®, onde afirmou que
acreditava que a autoria do Diatribe era de Varnhagen (SOARES, 2008). O Diatribe nunca

<

chegou a ser colocado a venda, por conta da “violéncia para além da critica razoavel”

%% Obra, escrita por Antdnio Henriques Leal, publicada em quatro Tomos, e que reunia biografias postumas de 19
intelectuais que se destacaram no cenario maranhense (MARTINS, 2006, p. 94).
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(PUNTONI, 2003, p. 666). Jodo Lisboa, ja adoentado, foi poupado pelos amigos mais
proximos de conhecer o escrito. Todos os exemplares impressos foram comprados pelo Sr. J.
A. G. Franco de Castro, que era amigo de Morais, mas que em carta a Antonio Henriques Leal

explicou que admirava Jodo Lisboa (PUNTONI, 2003).

A resposta reconhecidamente escrita por Varnhagen foi o livro Os indios bravos e
o Sr. Lisboa, impresso em 1862 e publicado em 1867 (SOARES, 2008). A dita obra estava
dividida em duas partes. Na primeira, encontrava-se a Apostila e nota G aos n° 11 e 12 do
Jornal de Timon, que continha correspondéncias pessoais trocadas entre Lisboa e Varnhagen
(COELHO, 1990) e um extrato da Diatribe contra a timonice; € na segunda, uma exposi¢ao
sobre a situagdo dos meios entdo utilizados para “civilizar” os indios bravos. “Tal texto ¢, na
verdade, uma prolixa defesa, na qual [Varnhagen] procura apresentar as circunstancias de
suas relacdoes com Jodo Francisco Lisboa e de toda a polémica sobre os indios bravos”

(PUNTONI, 2003, p. 668).

Varnhagen refere-se a Lisboa como seu discipulo, por conta da correspondéncia
trocada entre ambos no periodo em que compartilhavam opinides parecidas, e questiona a
acusagdo de plagio, ja que “Muito embora a Histéria Geral tenha sido publicada apenas em
1856, ela havia sido escrita em 1854, o mesmo ano da publicagdo dos nimeros do jornal de
Timon que contém as ideias ditas plagiadas. Além do mais, Varnhagen afirma que Lisboa
teve acesso ao livro antes mesmo da sua publicagdo” (COELHO, 1990, p. 77), o que lhe

proporciona a oportunidade de devolver a acusagdo de plagio.

Além do debate sobre o plagio, Varnhagen tratou de reiterar o seu posicionamento
sobre a origem dos conflitos entre europeus e indios. Nos nimeros do Jornal de Timon,
lancados em Portugal, Lisboa falou que Varnhagem estava enganado em falar que as
violéncias da colonizacdo partiram dos nativos. Varnhagen, em resposta desdenhosa, sinalizou
que o Sr. Lisboa deveria ter “estudado com mais alguma attencao” (VARNHAGEN, 1867, p.
23). Transcrevo os motivos que levam Varnhagen a permanecer fiel a ideia de que os indios

iniciaram os conflitos:

Da narragdo ingénua de Vaz Caminha se vé que Cabral com os bons Tupiniquins
nao foi nem aggressor, nem aggredido. Os dois degredados, que deixou em Porto
Seguro, ainda ahi viviam quietos ¢ tranquillos annos depois. Porém a frota de Cabral
succedeu pequena expedicdo de trés caravelas, destinada a explorar a costa, e na
qual se embarcou o florentino Américo Vespucci, a quem devemos duas narragdes
dos feitos da mesma expedi¢@o, e de cuja piedade e espirito caridoso encontramos
varias provas nos seus mesmos escriptos. Pois bem: Vespucci, que ndo era
portuguez, e por conseguinte de todo insuspeito, nos conta que, aportando os trés
navios nas costas do Rio Grande do Norte, e mostrando-se ahi os Indios esquivos,
uns dois expedicionarios se offereceram para ir communicar com elles. Tanta
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confianga nos faz crer que seria alguns dos de Cabral, que de Porto Seguro haviam
ido a Europa com a nova do achado. O capitdo mor anuiu, porém com a condigdo de
que estariam de volta dentro de cinco dias. Mas, passaram-se sete dias, e eles ndo
voltavam. Apenas, de quando em quando, se viam na costa alguns Indios que
pareciam vir a espiar com ar sinistro..... Entdo, no dia 27 de Agosto de 1501, o
capitdo mor ordenou a outros que desembarcassem. Os Indios mandaram suas
mulheres para junto dos que haviam desembarcado. Mas apenas um destes se
aventurou a aproximar-se dellas, todas logo lhe fizeram roda, e uma lhe escachou a
cabega com um pau (provavelmente com a tangapema) e o estendeu morto, levando-
o todas logo comsigo para o monte visinho; ao passo que os Indios acometiam os
que haviam desembarcado, langando-lhes muitas frechas, ¢ obrigando-os a se
reembarcarem, gracas a protec¢@o que receberam de quatro tiros de pega que fizeram
afugentar os agressores. (...). Aqui tem pois Timon historicamente provado que a
aggressdo primeira partiu dos incolas da terra, ¢ ndo do lado dos Portuguezes
(VARNHAGEN, 1867, p. 23-24).

A defesa de Varnhagen nao cessa. Ele faz questdo de sublinhar que ndo tem se
mostrado apatico a situacao dos indios, € boa parte do seu trabalho tem sido dedicado a falar
de aspectos ligados aos nativos, como por exemplo, a lingua. Além disso, Varnhagen faz
questdo de lembrar que foi a partir de sua iniciativa que se criou a area de estudo
“etnografico” do IHGB. Na produgdo de sua apologia, Varnhagen afirma que sua intengao
ndo ¢ agredir os indios, mas ndo seria possivel esperar dele considerar que “povos na
infancia” seriam melhores que os europeus (VARNHAGEN, 1867). A mudanga de postura de
Lisboa lhe rendeu alguns adjetivos negativos® que lhe acompanharam até os ultimos anos de
vida. Varnhagen classificava a aproximagao de Jodo Lisboa das ideias de Gongalves Dias

como um sinal de trai¢do e contrassenso (PUNTONI, 2003).

O fato de Jodo Lisboa hoje ser reconhecido por sua eloquéncia e esforcos em
contribuir com a histéria do Maranhdo e do Brasil, segundo Soares (2008, p. 190), é devido a
geracdo de intelectuaisy, do final do século XIX e inicio do XX, que reconheceram o valor de
sua obra. “Todos reconhecem o valor de Jodo Lisboa ¢ sua obra. As diferencas situam-se
entre aqueles que reconheceram ‘sem critica’ € os que reconheceram com senso critico e

compreensivo”.

ELINT3

30 . ~ . , . . .
(...) “mau esposo”, “mau filho”(por ter “denunciado... sua mde como estelionataria”), mal agradecido, traidor,
2 [ 9 (13

“rabula dos Maranhdes”, “critico de léguas”, “Catilina maranhense”, “gamela do Maranhdo”, “Aristarco de
batoque”, “negrofilo gamela”(SOARES, 2008, p. 189).

31 Capistrano de Abreu, Silvio Romero, José Verissimo, Ronald de Carvalho, Graga Aranha, Viriato Corréa,
Sacramento Blake, Theophilo Braga, J. Lucio de Azevedo, Pedro Lessa, Ribeiro do Amaral, Clodomir Cardoso,
Manuel Fran Pacheco, Antonio Lobo, Nascimento Morais, Barbosa de Godois, Carlota Carvalho.
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2.2 O Romantismo e o discurso indianista

A literatura brasileira, segundo Candido (2002), nas décadas de 1820 e 1830
estava marcada pelo desejo de autonomia, que foi se desenhando a partir da publicagdo do
Resumé de [’histoire littéraire du Portugal suivi du résumé de [’histoire littéraire du Brésil,

1826, de Ferdinand Denis. Ferdinand Denis foi um:

(...) francés que viveu aqui alguns anos e depois se ocupou das nossas coisas pela
vida afora. (...) ele fundou a teoria e a historia da nossa literatura, baseado no
principio, entdo moderno, que um pais com fisionomia geografica, étnica, social e
histérica definida deveria necessariamente ter a sua literatura peculiar, porque esta
se relaciona com a natureza e a sociedade de cada lugar. Os brasileiros deveriam
portanto concentrar-se na descricdo da sua natureza e costumes, dando realce ao
indio, o habitante primitivo e por isso mais auténtico, segundo Denis. Como
modelos no passado, indicava os poemas de Basilio de Gama (1769) e Santa Rita
Durdo (1781), por terem assunto ligado aos indigenas; quanto a pratica no presente,
ele proprio deu o exemplo no livro Scénes de la nature sous les tropiques (1824), no
qual inseriu o seu conto indianista “Les machakalis”, primeira produgdo de um
género que seria considerado, a partir da sua doutrinagdo o mais nacional e o mais
legitimo (CANDIDO, 2002, p. 21).

Os autores nacionais que surgiram apo6s as recomendacdes de Denis ndo seguiram
suas sugestoes, porque, sob influéncia da separacdo politica do Brasil e de Portugal, estavam
interessados inicialmente em buscar materiais de antigas produgdes literarias que pudessem
justificar a “autonomia espiritual” brasileira, assim como ocorrera na politica. “De acordo
com essa ordem de ideias, a tarefa inicial consistiria em levantar o passado literario e
entronca-lo no presente (...)” (CANDIDO, 2002, p. 23). Essa tarefa foi desenvolvida a partir
da producdao de uma “colecdo de textos poéticos” do Conego Janudrio da Cunha Barbosa.
Essa fase, marcada pela indefinicdo estética da literatura nacional (CANDIDO, 2002),

precedeu a colocagdo em pratica das recomendacdes do Resumé de Ferdinand Denis.

Em 1836, publicou-se a revista Niteroi, “considerada um marco do romantismo
brasileiro” (SCHWARCZ, 1998, p. 129), assim como, o volume de versos Suspiros politicos e
saudades, também de 1836, de autoria de Domingos José¢ Gongalves de Magalhaes
(FRANCHETTI, [21--7]). A revista Niteroi foi publicada em Paris, e trouxe apenas dois
numeros. Boa parte dos seus textos foram assinados por seus redatores, Gongalves de
Magalhaes, Francisco de Sales Torres Homem e Manuel de Aratjo Porto Alegre

(FRANCHETTI, [21--?])).

A revista, segundo o prefacio do ntimero 1, nasceu “[d]O amor do paiz, e [d]o
desejo de ser tutil aos seus concidaddos”, seus autores “hd muito reconheciam (...) a

necessidade de uma obra periddica, que, desviando a attengdo publica, sempre avida de
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novidades, das diarias e habituaes discussdes sobre cousas de pouca utilidade (...), os
acostumasse a reflectir sobre objectos do bem comum, e de gloria da patria (NITHEROY,

1836, p. 5).

Dos artigos publicados na Niteroi “nenhum teria mais impacto do que o assinado
por Gongalves de Magalhdes, Ensaio sobre a historia da literatura no Brasil, que veio no
primeiro numero” (FRANCHETTI, [21--?7]). O referido artigo deu forma ao Romantismo

nacional, mas, ndo sem antes esbocar a fun¢ao social da literatura:

E quando esse povo, ou essa geragdo desaparece da superficie da Terra com todas as
suas intituicoens, suas crengas, € costumes, a Litteratura s6 escapa aos rigores do
tempo, para annunciar as geragoens futuras qual fora o caracter do povo, do qual é
ella o unico representante na posteridade; sua voz com um echo immortal repercute
por toda a parte, e diz: em tal épocha, de debaivo [sic] de tal constellagdo, e sobre tal
ponto da terra um povo existia, cujo nome eu s6 conservo, cujos heroes eu so
conheco, vos porém si pertendeis tambem conhecel-o, consultai-me, por que eu sou
o espirito desse povo, e uma sombra viva do que ele foi (MAGALHAES, 1836, p.
132).

A literatura, nas palavras de Gongcalves de Magalhdes, ganha a alcunha de
protetora da historia, responsavel por guardar a memodria de povos pelo mundo, e

principalmente a memoria de seus concidadaos, os brasileiros.

Através da metafora de uma arvore que da frutos, Magalhdes (1836) expde os
contornos da literatura brasileira que, apesar de receber influéncias de Portugal, deveria

adquirir caracteristicas de sua historia tao particular.

Entdo similhante as arvores enxertadas, vem-se pender dos galhos de um mesmo
tronco fructos de diversas especies, ¢ posto que ndo degenerem aqueles, que do
enxerto brotaram, comtudo algumas qualidades adquirem, dependentes da natureza
do tronco, que lhes d4 o nutrimento, as quaes os distinguem dos outros fructos de
sua mesma especie. Em tal caso porém as duas Litteraturas marcham a par, e
conhecer-se pode qual a indigena, qual a estrangeira (MAGALHAES, 1836, p. 133).

Este fragmento, assim como outros do texto de Gongalves de Magalhdes ¢
perpassado por apologias a busca da autonomia literaria do Brasil. Tais apologias estdo
pautadas no direcionamento aos temas ligados ao particularismo brasileiro e ao
distanciamento da antiguidade classica, tdo caracteristica em Portugal. Magalhdes (1836)
critica que a literatura e a poesia brasileira ainda estivessem tao ligadas aos temas tdo comuns

a literatura europeia:

Com a Poesia vieram todos os Deoses do paganismo, espalharam-se pelo Brasil, e
dos céos, das florestas, ¢ dos rios se apoderaram. A Poesia do Brasil, ndo ¢ uma
indigena civilizada, ¢ uma grega a Franceza, e a Portugueza, e climatizada no Brasil;
(...). Encantados por este nume seductor, por esta bella Estrangeira, os Poetas
Brasileiros se deixaram levar pelos seus canticos, e olvidaram as simples imagens,
que uma Natureza virgem com tanta profusio lhes offerecia; (...). E rica a
mythologia [europeia], sdo bellas suas ficgoens, mas a forga de serem repetidas, e
copiadas vdo desmerecendo, além de que, como o passaro da fabula, despimos
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nossas plumas para apavonar-mo-nos com antigas gallas, que ndo nos pertencem
(MAGALHAES, 1836, p. 146-147).

Segundo Candido (2002), essa noc¢do presente em Magalhdes ¢ resultado da
“teoria das duas literaturas” de Frederico Schlegel, onde as nag¢des ocidentais sdo marcadas
pela existéncia de uma literatura “artificialmente produzida através da tradi¢do greco-
romana”, e uma literatura “romantica que nascera do génio de cada nagdo”. O advento de uma
literatura moderna desenharia um cenario onde romper-se-ia com a coexisténcia dessas duas
literaturas e prevaleceria a literatura nacional afeita aos indios e proxima a estética do

Romantismo.

Magalhaes (1836, p. 141) recomendou que se devesse dar destaque, na histéria do
Brasil, aos indios que “perseguidos eram com ferro, e fogo, como se fossem animaes ferozes;
nem elles em outra cathegoria eram considerados” e que dever-se-ia, no século XIX, restaurar
os erros dos séculos passados. Na poesia e na literatura seria preciso recorrer aos elementos
nativistas, pois, “o que da realce, e nomeada a alguns dos nossos Poetas ndo ¢ certamente o
uso destas ficgoens [europeias]; mas sim outro género de bellezas naturaes, ndo colhidas nos
livros, mas que so a Patria lhes inspirara” (MAGALHAES, 1836, p. 147). Nas palavras de
Candido (2002), o nativismo se ligava ao novo sentimento de orgulho nacional, era o

prenuncio do patriotismo.

O Brasil deveria servir de inspiragao aos seus poetas do século XIX, assim como,
serviu para os seus primeiros “habitadores”, os indios. Para Gongalves de Magalhaes (1836, p.
155), os indios foram os primeiros musicos e poetas, do Brasil. Através de escritos antigos,
afirmava que “varias tribos indias pelo talento da musica, e da Poesia se avantajavam”. “Sao
havidos estes Tamoyos por grandes musicos, (...). Mas ndo s6 a raca dos Tamoyos as outras
superava pelo génio musical e poético; os Caités, € mais ainda os Tupinambds, que em paz
viviam com 0s primeiros, € em costumes a elles se assimilavam, (...)”. E ainda, “entre os
Gentios sdo os musicos muito estimados, e por onde quer que vao sdo bem agasalhados, e
muitos atravessaram ja o sertdo por entre os seus contrarios sem lhes fazerem mal”. Isso, para
Gongalves de Magalhdes, era suficiente para comparar os indios aos trovadores que
peregrinavam de terra em terra e eram recebidos por diferentes senhores (MAGALHAES,

1836, p. 156).

A reforma literaria apresentada por Magalhaes, e os outros autores da Niteroi, foi
introduzida com parcimoénia, o que facilitou sua aceitabilidade pelos intelectuais brasileiros e

pelo Estado, presos ainda a uma cultura oficial ligada ao Neoclassicismo, como bem pontuado
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por Candido (2002). Os primeiros autores do Romantismo brasileiro, assim como outros de
geracdes futuras, estiveram ligados aos IHGB. “O Instituto contribuiu para dar cunho
respeitdvel a renovacao literaria, inclusive porque a partir dos anos de 1840 era frequentado
assiduamente pelo Imperador D. Pedro II, que patrocinou generosamente atividades
intelectuais (...)” (CANDIDO, 2002, p. 31). Foi sob o patrocinio de D. Pedro II, na década de
1850, que o Romantismo e sua “manifestacdo considerada mais nacional, o indianismo”

(CANDIDO, 2002, p. 48) alcangaram a consagragao.

Um dos grandes investimentos do monarca a “politica literaria” defendida pelo
Estado brasileiro, fora o apoio aos criadores (Manuel de Aradjo Porto Alegre, Gongalves Dias
e Joaquim Manoel de Macedo) da revista Guanabara (1850), assim como, o patrocinio a
Magalhaes para a publicag¢do da Confederacdo dos Tamoios (1856). A dita obra de Magalhaes
“era aguardada como o grande documento de demonstragdao de ‘validade nacional’ do tema
indigena” (SCHWARCZ, 1998, p. 132), contudo, na andlise de Candido (2002, p.29) a obra ¢
“desinteressante e pesada, da qual raros trechos resistiram ao tempo”. Na verdade, para
Candido (2002, p. 43), da primeira geracdo de romanticos brasileiros, Gongalves Dias
revelou-se como “o primeiro grande talento”, cujos poemas contidos nos Primeiros cantos
(1847), Segundos cantos (1848) e Ultimos cantos (1851) revelaram-se como “verdadeira
pedra fundamental da poesia brasileira moderna, sobretudo porque traziam fielmente um

conjunto de boa qualidade sobre o tema indio (...)".

Jos¢ de Alencar, contemporanecamente, também teceu criticas a obra de
Magalhaes. Sob o pseudonimo Ig, escreveu que “os indigenas da Confederacdo poderiam
configurar em um romance arabe, chinés ou europeu”. O tom de corrosivo sarcasmo
desagradou o proprio D. Pedro II, que escreveu sob o pseudonimo O Outro amigo do Poeta,
um artigo em defesa de Magalhdes (SCHWARCZ, 1998, p. 134). O envolvimento de D.
Pedro II demarca o seu total alinhamento com o Romantismo como um projeto literario
oficial. Esse, e outros desentendimentos politicos com Alencar, demarcam que, apesar de
destacada producdo indianista, José de Alencar ndo estava diretamente vinculado com o grupo

de literatos que cairam no “gosto” do Imperador.

Candido (2012, p. 63) classifica a producao de José de Alencar como “ambiciosa”
pelo fato de o autor pretender abranger “diversos aspectos do pais no tempo e no espago, por
meio de narrativas sobre os costumes urbanos, sobre as regides, sobre o indio”. A produgdo
alencariana destacava-se por estabelecer uma linguagem nova, que sem esquecer o uso

correto da gramdtica se aproximava da forma “brasileira” de falar, que cada vez mais se
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diferenciava do portugués falado do outro lado do Atlantico. Nao bastaria apenas focar nas
diferencas relativas a natureza e a populagao, era preciso, como pode ser observado na obra de
Alencar, focar na representacio linguistica do pais®. José de Alencar usou o tupi de maneira
abundante em sua obra, com o intuito de criar uma forma verossimil para abordar o indio em
sua produgdo. José de Alencar se interessava pelas linguas indigenas como quem se
interessava por outras linguas antigas. “A insercdo do tupi no texto literario concebia esta
lingua como elemento do passado, bem como os povos que foram seus criadores” (LIMA,

2018, p. 492).

Através de Lima (2018, p.489), ¢ sabido que, em 1857, Gongalves Dias escreveu
um manifesto onde defendeu “o uso da lingua [indigena] na escrita literaria”. Criticou o
formalismo da lingua portuguesa, contudo nao renegou os autores classicos. Ainda, defendeu
o uso de palavras de origem tupi e africanas, no portugués do Brasil, assim como, publicou o

Diciondrio da lingua tupi, chamada lingua geral dos indigenas do Brasil.

E possivel apontar, através de diferentes estudos, que Gongalves Dias e José de
Alencar elegeram o indianismo como uma das tematicas principais de seus trabalhos, e que
consequentemente os dois autores sdo os principais representantes desse movimento
literario no Brasil. E, repetidamente, sdao produzidos estudos interessados em tratar do
nacionalismo e da criagdo de uma identidade nacional brasileira nas obras de Gongalves
Dias e José de Alencar (OLIVEIRA, 2011; LIMA, 2014; FIORIN, 2009; GRIZOSTE, 2013;
BARBOSA, 2012). Contudo, apesar da existéncia de similaridades entre os autores, ao ler
diferentes estudiosos € possivel perceber diferencas pontuais entre as obras de Alencar e Dias,

€ como 0s mesmos representaram o indio de maneira diferente.

Jos¢ de Alencar, segundo Moscato (2006), descreveu um nativo
idealizado/romantizado, colocado dentro da légica colonial e classificado como conquistado.
Na obra de Alencar, a populagdo brasileira nasce da miscigenagdo entre o
europeu e esse indio idealizado, ndo cabendo espaco para o negro dentro dessa logica de
mistura. Moscato (2006) completa que a miscigenagdo apresentada por Alencar representa

um embranquecimento do nativo brasileiro, e ¢ apenas uma forma de inserir o indio na

2 A imposi¢o do portugués se deu em um processo longo e de forma totalmente irregular, o que propiciou
regionalismos dentro da expressdo linguistica do pais. Com as reformas pombalinas, apenas a partir de 1757, 250
anos apos o inicio da colonizac¢do, impds-se o uso da lingua portuguesa em territorio brasileiro. Até entdo, a
lingua que predominou no processo de colonizacao foi a Lingua geral, de base tupinamba. No século XIX, aos
africanos, a imposi¢do do uso do portugués e abandono de suas linguas maternas, gerou a criagdo de marcas na
lingua portuguesa, resultando em um portugués apelidado de “cacanje” ou “nagd”. “Os imigrantes com suas
linguas distintas do portugués eram, ja no império, mais um elemento no mosaico de linguas que constitui o
Brasil” (LIMA, 2018).
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logica colonial e ressaltar os valores brancos. Alencar escreveu sobre um indio manso, que

habitava o litoral e que aos poucos ia sendo “civilizado”.

Gongalves Dias, ao contrario de José de Alencar, reservou espago para um
indio arredio que combatia os portugueses € que buscava manter-se puro, longe da
miscigenagdo. Oliveira (2007) fala sobre isso ao comentar o poema Marabd de
Gongalves Dias, que narra a vida de uma india mestica que ¢ rejeitada por aqueles que
considerava como seus. Ainda, para Oliveira (2007), Gongalves Dias transitava
entre duas formas de representagdo indigena, uma coerente com o exposto no inicio deste

paragrafo e outra que trazia uma versao heroicizada do indio.

Essa dualidade pode ser justificada se eu retomar algo que ja foi dito, e que esta
contido em Lima (2014), sobre a relacdo entre a obra de Gongalves Dias e seu percurso de
vida, principalmente quanto aos momentos de exilio. Lima (2014) discorre que, apds os anos
de estudo em Coimbra, Gongalves Dias retorna ao Brasil e publica as primeiras partes de
Meditagdo, onde o discurso abolicionista do poeta caxiense estava aflorado. Mas, a evolugao
de Dias dentro da burocracia imperial (ocupacgdo do cargo de Professor no Colégio Pedro Il e
membro efetivo do IHGB) fez com o mesmo recuasse e interrompesse a publicacao das partes
conseguintes do poema. O paulatino envolvimento de Gongalves Dias na burocracia imperial
pode ser apontado como causador de variagoes em sua
producdo literaria. O autor poderia estar balancado entre suas convicgdes pessoais € 0 seu

dever nacional para com o Império.

Sobre as caracteristicas da vida de José de Alencar que podem ter influenciado
sua produgdo, ¢ preciso destacar que ele era ligado as classes mais altas, e ¢ reconhecido
como defensor do sistema escravista no Brasil. Trindade (2014) aponta que José de Alencar
era filiado ao Partido Conservador do Brasil, tendo concorrido a quatro elei¢des entre 1861 e
1877. O Partido Conservador, entre suas caracteristicas gerais, apoiava a classe de
agricultores que tinha a produgdo voltada para o mercado externo, além de apoiar o sistema
escravista. Trindade (2014) discorre ainda, fundamentada nos trabalhos de José Murilo de
Carvalho e Christian Lynch, que o Partido Conservador militava conjuntamente com

latifundiarios e traficantes de escravos para manter o status quo do sistema escravocrata.

A posicao escravocrata de Alencar ¢ reforcada por autores como Renato Ortiz.
Ortiz (2012), que afirma ser O Guarani uma obra incompleta ao tentar representar a
brasilidade e ndo inserir o negro dentro dessa logica. Moscato (2006) corrobora a essa visao

ao fazer um comentario sobre a peca O Demonio Familiar, de 1857, que traz uma personagem
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de destaque, o escravo Pedro, que ¢ descrito por José de Alencar como diabdlica e

responsavel pelo desequilibrio familiar.

Apesar de José de Alencar e Gongalves Dias elegerem o indio como expressao da
identidade nacional, a leitura de diferentes comentadores desses autores aponta para diferentes
perspectivas em suas obras. O uso de diferentes argumentos desenvolvidos por Alencar e Dias
na construcao do indio como expressdo da nacionalidade brasileira atesta que ambos, mesmo

usando a figura do indio, produziram diferentes representacdes de identidade nacional.

2.3 O determinismo bioldgico e a identidade nacional brasileira

Castro (2005, p. 12) salienta que ¢ de suma importancia desfazer a ideia que a
“evolu¢ao como explicagdo para a diversidade cultural humana” decorre diretamente da
publicacdo de Sobre a origem das espécies por meio da selecdo natural; ou, a preservacdo
das racas favorecidas na luta pela vida (1859), de Charles Darwin. A obra de Darwin teve
importante impacto em areas como, “a teleologia, a filosofia, a politica e também a nascente
antropologia”. Contudo, entre os autores que, “nas décadas de 1860 e 1870, se dedicaram a
estudar a historia do progresso humano”, reverberou com mais forca a obra de Herbert
Spencer. Este utilizou o termo evolugdo em seu livro Social Statics (1851), e no texto
Progress: Its Law and Cause (1857). Antes mesmo de Darwin, “generalizou o processo

evolucionario para todo o cosmo” (CASTRO, 2005, p. 13).

A obra de Spencer levou a uma linha de raciocinio que considera que todas as
sociedades conhecidas evoluem em uma unica escala ascendente, passando pelos estagios de
selvageria, barbarie e civilizacdo. O evolucionismo, em decorréncia do contexto
neocolonial, pelo qual passou o mundo a partir de metade do século XIX, transformou-se em
uma escola de estudo que buscava classificar sociedades humanas em simples ou complexas.
Dentre os autores desta escola, posso citar Frazer (1978), que no livro O ramo de ouro
constroi um estudo pautado no método comparativo, onde em um contexto de longa duracao,
busca similaridades entre hébitos de diferentes sociedades humanas, com objetivo de

classifica-las em simples ou complexas.

De acordo com Laplatine (1991, p. 74), os evolucionistas, adeptos do método

comparativo, - Frazer, Tyler e Morgan, dentre outros — estabelecem o papel da antropologia
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como meio para “explicar a universalidade ¢ a diversidade das técnicas, das institui¢des, dos
comportamentos ¢ das crengas, comparar as praticas sociais de populagdes infinitamente
distintas uma das outras tanto no espaco como no tempo”. Laplatine (1991, p. 162) pontua,
ainda, que o evolucionismo ¢ “a primeira forma de comparativismo”, na qual, através da
confrontacdo de costumes “procura reconstituir uma evolugdo hipotética das sociedades
humanas”. Objetivamente, o evolucionismo instaurava uma no¢ao de que a humanidade seria

unica e que diferentes grupos humanos passariam pelos mesmos estagios.

Paralelamente ao evolucionismo estava o darwinismo social ou “teoria das racas”
(SCHWARCZ, 1993, p. 76), definido por Bolsanello (1996, p. 154) “como a aplicagdo das
leis da teoria da selegdo natural de Darwin na vida e¢ na sociedade humana”. (...). “O
Darwinismo social considera que os seres humanos sdo, por natureza, desiguais, ou seja,
dotados de aptiddes inatas diversas, algumas superiores, outras inferiores”. Segundo
Bolsanello (1996), Spencer foi o grande mentor do darwinismo social, chegando a criar a

expressao sobrevivéncia dos mais aptos.

O darwinismo social vinculou-se as ideologias eugenistas e racistas. A eugenia foi
estudada por Francis Galton (primo de Darwin) que, em 1883, definiu que o Estado deveria
fornecer a formagao “de uma elite genética por meio do controle cientifico da procriagao
humana, onde os inferiores (ou menos aptos) seriam ou eliminados ou desencorajados de
procriar”. O racismo foi ligado ao Darwinismo social por Georges Vacher de Lapouge,
através de sua obra L ’Arien. As ragas dividir-se-iam “em superiores (arianos) e inferiores
(judeus, negros, etc.). Lapouge tentou demonstrar a existéncia de correlagdes entre o status

social dos individuos e sua identidade bioldgica e racial” (BOLSANELLO, 1996, p. 155).

Dentro deste debate, ressalta-se a figura do Conde Joseph Artur de Gobineau que
publicou, entre os anos de 1853 e 1855, uma obra em quatro volumes, chamada Ensaio sobre
a desigualdade das racas humanas, onde especulava “a razdo da ascensdo e queda de todas as

grandes civilizagdes” (SOUSA, 2013, p. 23). Na referida obra:

A tese de Gobineau era de que a questdo étnica seria a responsavel pelo declinio de
civilizagdes que outrora floresceram. Esse fato se dava porque uma raca
originalmente pura ao misturar-se com outras se tornava degenerada, perdia as suas
qualidades essenciais, levando essa civilizagdo ao declinio (SOUSA, 2013, p. 23).

Gobineau esteve no Brasil, no ano de 1869, e como salienta Raeders (1938, p. 11),
“0 ano que (...) passou no Rio de Janeiro como ministro da Franga, lhe pareceu insuportavel”.

Apesar do “desagradavel” momento no continente americano, Gobineau tornou-se amigo do



92

Imperador D. Pedro II. Ambos trocaram inumeras correspondéncias entre os anos de 1870 e

1882 (RAEDERS, 1938).

Da curta passagem de Gobineau em solo brasileiro, surgiu o artigo L’émigration
au Brésil, publicado em 1874, na revista Le Correspondant. No referido artigo, o autor produz
a teoria de que os brasileiros seriam uma raga extinta em menos de 200 anos, por conta de sua
populacdo mestiga, fruto da mistura entre negros, indios € uma menor parcela de brancos
europeus (SOUSA, 2013). O imperador D. Pedro II, apesar de nutrir apre¢o por Gobineau,
como ¢ possivel atestar através das correspondéncias dirigidas ao Conde francés, nao
concordava em absoluto com determinadas conclusdes dele. Por exemplo, em
correspondéncia de 15 de novembro de 1879, D. Pedro II escreveu que: “(...) como sabeis,
ndo protesto sendo contra o que julgo ser muito absoluto em vossa doutrina sobre as ragas

humanas” (apud RAEDERS, 1938, p. 308).

Além do imperador do Brasil, Tocqueville também discordava de determinados
pontos dos estudos raciais de Gobineau. Apesar de Tocqueville criticar a Revolugdo Francesa,
pelo fato de combater a eliminagdo da hierarquia social francesa do Antigo Regime (uma
forma de diferenciacdo entre as pessoas), “ndo acreditava haver uma causa unica para os
males da humanidade e, menos ainda, ser o fator racial determinante como queria Gobineau”.
O Ensaio também foi lido por outros membros da Academie des Science Morales et
Politiques da Franga, que responderam com criticas parecidas as de Tocqueville, com excegao

dos Sr.° Tallenay e Cintrat (SOUSA, 2013, p. 25).

Apesar dos escritos de Gobineau terem provocado debates e gerado diferentes
percepgoes, suas ideias fizeram parte de uma destacada corrente de pensamento doQOitocentos,
e suas conclusdes pessimistas sobre a miscigenagdo ganharam amplitude e foram exportadas
para diferentes localidades fora da Europa, como o Brasil. Como bem pontua Schwarcz
(1993, p. 84), “(...) Gobineau faria poucos adeptos em uma Europa dos estertores do século, o
mesmo ndo pode ser dito de outras sociedades, no interior das quais a miscigenagdao ndo era

um prognostico, um exercicio de imaginagdo, mas uma realidade vivenciada”.

Diferentemente dos evolucionistas, os darwinistas sociais ndo acreditavam em um
processo unico para se alcangar a civilizagdo. Para os darwinistas sociais, o progresso estava
limitado “as sociedades ‘puras’ livres de um processo de miscigenacao” (SCHWARCZ, 1993,

p. 80).

Assim, nesse contexto e com o amadurecimento do debate, dois grupos mais
claramente delineados podem ser reconhecidos. De um lado, congregados em torno
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das sociedades de etnologia, estariam os etnologos sociais (também chamados de
evolucionistas sociais ou antropdlogos culturais), adeptos do monogenismo e da
visdo unitdria da humanidade. De outro, filiados a centros de antropologia,
pesquisadores darwinistas sociais, fiéis ao modelo poligenista e a no¢ao de que os
homens estariam divididos em espécies essencialmente diversas (SCHWARCZ,
1993, p. 81).

Schwarcz (1993, p. 85) salienta que, no Brasil, de maneira “inusitada” combinou-
se o darwinismo social e as teorias evolucionistas € monogenistas. “O modelo racial servia
para explicar as diferencas e hierarquias, mas, feitos certos rearranjos teéricos, ndo impedia
pensar na viabilidade de uma nacdo mesti¢a”. Na verdade, a imbricagdo das duas teorias deu-
se como resultado de um cenario onde a adog¢ao do evolucionismo por si sd, colocaria o Brasil
em uma posi¢ao subalterna frente aos paises europeus. Como bem pontua Ortiz (2012, p. 15),
seria preciso encontrar formas de explicar o “atraso” brasileiro, “e apontar para um futuro
proximo, ou remoto, a possibilidade de o Brasil se constituir como povo, isto é, como na¢ao”.
Para fazer uso do evolucionismo foi necessario combina-lo a outras teorias, como “o meio € a
raga” (ORTIZ, 2012, p. 15), ou seja, Darwinismo social e determinismo geografico foram

importantes para pensar a populacdo brasileira, a partir da década de 1870.

O evolucionismo se combina, assim, a dois conceitos-chave que na verdade tém
ressonancia limitada para os teoricos europeus. No entanto, sdo fatores importantes
para os intelectuais brasileiros, na medida em que exprimem o que ha de especifico
em nossa sociedade. Quando se afirma que o Brasil ndo pode ser mais uma “copia”
da metropole, esta subentendido que a particularidade nacional se revela através do
meio e da raga. Ser brasileiro significa viver em um pais geograficamente diferente
da Europa, povoado por uma raga distinta da europeia (ORTIZ, 2012, p. 15-16).

O resultado das particularidades da populacdo brasileira seria fruto da mistura das
trés racas puras que formavam o Brasil (brancos, indios e negros), acrescidos das condi¢des
climaticas das diferentes partes do pais. “A historia brasileira ¢, desta forma apreendida em
termos deterministas, clima e raga explicando a natureza indolente do brasileiro, as
manifestagdes tibias e inseguras da elite intelectual, o lirismo quente dos poetas da terra, o

nervosismo e a sexualidade desenfreada do mulato” (ORTIZ, 2012, p. 16).

Segundo Botelho (2002), a ideia de que a mesticagem seria a base da formacao
da populacido brasileira remonta ao ensaio Como se deve escrever a histéria do Brasil
(1845), de Martius. Contudo, a proposta ndo teria encontrado muitos adeptos nos anos
seguintes a publica¢do do ensaio. Foi a partir de Silvio Romero (1851-1914) que a ideia de

Martius ganhou forga.

Para Romero, o Brasil era resultado de trés racgas diferentes imbricadas, os brancos
(do ramo greco-latino, inferior ao ramo germano-saxao), os indios (uma raca decaida, que em

nada tinha influenciado a cultura brasileira) e os negros (inferiores aos brancos, € que nunca
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haviam criado uma civilizagdo). A partir destas trés ragas, Silvio Romero refletiu que a raga
branca, a partir da mistura com as outras duas, formou uma sub-raca mesti¢a e crioula.
Romero concluiu que o branco tirou o maximo que pdde de indios e negros e descartou-os, €
0 mesti¢o acabaria por ultrapassar o branco “tomando a [sua] cor e [a sua] preponderancia”

(SKIDMORE, 2012, p. 77).

A partir de Romero existiriam ao menos duas posicdes basicas distintas a respeito do
tema da raca que vinha ordenando a produgdo intelectual brasileira: partindo ambas
da miscigenagdo, uma tomando como premissa a ideia de que ela levaria a
esterilidade sendo biologica, cultural ao menos, sustentava a inviabilidade do pais
frente a qualquer esforgo de civilizagdo; a outra posi¢do procuraria justamente nos
libertar dessa suposta condenacdo, apresentando, para isso, um tipo de terapéutica
étnica que assegurasse o gradual predominio dos caracteres brancos sobre os
caracteres negros na nossa populacdo miscigenada: a chamada teoria do
branqueamento (BOTELHO, 2002, p. 2).

No auge dessas discussdes a populacdo indigena estava, segundo os intelectuais
brasileiros, fadada ao desaparecimento, o que fez com que os negros ¢ a figura do mestigo
ganhassem espago dentro das discussoes sobre a constituicdo do povo brasileiro. O negro,
apos a abolicdo da escravatura, teve sua posi¢do dentro da sociedade brasileira repensada por
intelectuais, como Silvio Romero e Nina Rodrigues. O negro “deixa de ser mao-de-obra
escrava para se transformar em trabalhador livre” algando uma importancia maior que a do
indio (ORTIZ, 2012, p. 19). E a figura do mestico ganhou uma posi¢ao de ponto de
interseccao entre a Europa e os tropicos, um meio de alcangar um nivel mais alto dentro da
escala evolutiva. Os mestigos, dentro da cadeia de evolugdo social, poderiam eliminar os

estigmas das “ragas inferiores”.

Contudo, para os pensadores do ultimo quartel do XIX, a figura do mestigo nao
sera por si s6 o elemento que representard o modelo ideal de brasileiro. Como descrito em
Ortiz (2012), o mestigo seria um degrau no estagio evolutivo do processo de branqueamento
social brasileiro. “O ideal nacional ¢ na verdade uma utopia a ser realizada no futuro, (...) o
que torna a construcdo do Estado nacional brasileiro uma meta” (ORTIZ, 2012, p. 21).
Romero personifica-se como um baluarte do fatidico embranquecimento da populagdo

brasileira, e deste “ideal utdpico”.

Sabe-se que na mestigcagem a sele¢@o natural, ao cabo de algumas geracdes, faz
prevalecer o tipo da raga mais numerosa, pela imigragdo europeia, tem sido, e tende
ainda mais a sé-lo, a branca. E conhecida, por isso, a proverbial tendéncia do pardo,
do mulato em geral, a fazer-se passar por branco, quando sua cor pode iludir. (...) O
Brasil ndo deve contar seriamente com os indios ¢ 0s negros como elementos de
uma civilizagdo futura, ainda que estenda até eles os beneficios do ensino primario.
As futuras geragdes do Brasil, se for aproveitada a colonizagdo alema, constituirdo
um povo misto de brasileiros propriamente ditos, portugueses e alemaes. Os
descendentes do novo povo misto serdo superiores aos seus antecessores,
portugueses ¢ alemdes, como elemento de colonizagdo. Transportemo-nos, em
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espirito, ao futuro do Brasil: ai veremos um povo misto, mais apto e capaz do que
seus progenitores para a cultura das terras; porque serdo habituados desde o
nascimento ao clima e a vida do pais. Uma nacionalidade ndo ¢ o fato primeiro, que
surja num dia certo do fundo tenebroso da histéria. Segundo o pensar de um notavel
etnologo, ¢ ao contrario € o resultado de uma grande quantidade de combinagdes, de
fusdes, de eliminagdes e de associacdes, de toda espécie. Uma vez formada, ela
constitui um quadro indestrutivel que se impde aos elementos novos que se lhe vém
juntar; mas, a unidade, nisto, como no mais, ¢ um termo e ndo um principio original
(ROMERO, [21--], p. 21).

Um “alto-falante” para o mundo, das ideias de mesticagem transitoria e
consequente branqueamento da populagdo brasileira, foi Jodo Baptista de Lacerda (1846-
1915). Médico e entdo diretor do Museu Nacional, Lacerda fora escolhido para representar o
Brasil no Congresso Universal das Racas, de 1911, onde proferiu discurso afirmando que “de
problema, o cruzamento racial se convertia em solugdo (...), que se lograria a partir de
algumas politicas publicas concernentes a imigracdo (...) em um século, e em trés geragdes,

seriamos brancos” (SCHWARCZ, 2011, p. 228).

Lacerda utilizou o quadro A redencdo de Cam (Figura 2), de Modesto Brocos,
para ilustrar o processo pelo qual o Brasil passaria no futuro. A pintura de Brocos traz trés
geragdes de uma mesma familia, perpassadas pelo cruzamento racial com o branco. E salutar
destacar que na imagem observa-se uma avo preta que parece agradecer a Deus pelo neto de

pele clara.

Figura 2 — A redenciao de Cam

Fonte: BROCOS, Modesto. A redencdo de Cam. 1895. 1. Original de arte, tinta a 6leo sobre lona, 199 cm x 166
cm.
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Atentando com mais delonga ao que escreve Lacerda (2011, p. 235), pontuo que o
autor destaca, entre outras coisas, a necessidade de deixar claro que negros e brancos devem
ser considerados duas ragas diferentes, e ndo duas espécies distintas, como poder-se-ia
sugerir. Tal conclusdo ¢ obtida através de reflexdes ligadas a critérios mais “fisioldgicos e
naturais”, que determinavam “que a partir do cruzamento de duas supostas espécies (...)", “se
seus descendentes continuam a se reproduzir em geracdes sucessivas, seus reprodutores
constituem uma raga; se, ao contrario, esses descendentes mantém-se estéreis, seus

reprodutores que efetuaram o cruzamento constituem uma espécie”.

A existéncia da figura do mestico dava a Lacerda a confianga necessaria para
atestar que negros e brancos formavam duas ragas distintas, ¢ o mestico, segundo o autor,
apresentaria caracteristicas flexiveis, “privando-o de qualidades proprias de uma raga
fixamente constituida”. Para Lacerda, a fluidez das caracteristicas fisicas seria um ponto
favoravel ao mestigo, contanto ¢ claro, que se unisse ao branco ‘“criando produtos que se

aproximam cada vez mais do branco que do negro”.

Porém, ainda que ndo se possa dizer que pelas suas formas e tracos os mestigos
sejam exemplo de beleza, é bem verdade que, sobretudo no sexo feminino,
encontram-se tipos de formas graciosas e bem proporcionais. Os instintos
voluptuosos sdo muito desenvolvidos na maioria, ¢ eles se revelam no olhar
languido, nos labios espessos, no tom indolente, ligeiramente arrastado da voz.
Geralmente eles s@o pouco musculosos e parecem oferecer pouca resisténcia as
doengas. A tuberculose, sobretudo, faz entre eles numerosas vitimas. Eles sdo,
habitualmente, corajosos, cheios de audécia, inteligentes, bem falantes ¢ dotados de
uma imaginagdo muito viva. Do ponto de vista moral, entretanto, ¢ preciso
reconhecer que ndo se pode confiar cegamente em sua lealdade ou em sua
probidade. Eles tém os cabelos negros ou castanhos, algumas vezes aproximando-se
do ruivo; raramente sdo lisos, mas ao contrario, sdo quase sempre crespos. Seus
olhos sdo castanhos escuros e claros, as vezes esverdeados; seus dentes, menos
resistentes ¢ regulares do que aqueles da raga negra. Em alguns o prognatismo
alveolar, tal como a coloragdo escura da mucosa gengival, sdo perfeitamente
visiveis. Sua cor ¢ inteiramente variada, desde o amarelado ou cor de oliva escura
até o branco fosco. Eles sdo em geral dolicocéfalos e platirrinos; o indice cefalico e
o nasal variam portanto sobre uma escala de vasta extensdo (LACERDA, 2011, p.
237).

Lacerda (2011, p. 238) pontua, ainda, que os mesti¢os apresentam-se mais
inteligentes que seus ascendentes, apesar de ndo se perceber o mesmo afinamento com
“sentimentos ou as qualidades morais e afetivas”. “Como trabalhadores do campo, os
mesticos sdo visivelmente inferiores aos negros, de quem ndo herdaram nem a robustez fisica,
nem a for¢a muscular. Eles mostraram poucas aptiddes para a vida comercial ou para a vida
industrial”. Lacerda acrescenta ainda que, ndo se poderia negar a contribuicdo dos mesti¢os
para os campos da arte, politica, literatura e ciéncia. Destacam-se como literatos, magistrados,

politicos, engenheiros e médicos de renome.
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A contribuicdo dos mesticos ao Brasil seria inegavel, segundo Lacerda (2011).
Sua superioridade ao negro seria nitida, e com o avango de um século essa distancia
aumentaria cada vez mais, até resultar na sua substitui¢ao pelo branco. Este quadro projetado
para o momento derradeiro do século seria proporcionado pela imigra¢do europeia, pela
selecdo sexual e pela inexisténcia de preconceito de raga. O Brasil estaria fadado a ocupar um
papel de relevancia no continente, gozaria na América do Sul do mesmo prestigio que os

Estados Unidos possuiam na América do Norte.

A titulo de apontamentos finais, ¢ preciso esclarecer que o discurso do
embranquecimento ndo reverberou sozinho. Através da leitura de Bolsanello (1996) ¢é possivel
destacar que diferentes autores construiram reflexdes diferentes nos ultimos anos do XIX e
inicio do XX. Por exemplo, Nina Rodrigues afirmou que ragas inferiores (negros, indios e
mesticos) mereciam um tratamento penal diferente, pois possuiam uma mentalidade infantil.
Azevedo Amaral imaginou o brasileiro enquanto raca mestica, mas com um psiquismo
exclusivamente branco. Oliveira Viana afirmou que negros e indios eram avessos a
civilizacdo e o mestico seria inferior, desequilibrado e inapto a ascender. Monteiro Lobato
classificou o caboclo como “um piolho da terra, inadaptavel a civilizacdo” (BOLSONELLO,
1996, p. 160). Alfredo Ellis Junior aprovava a unido entre portugueses e¢ as “melhores
indias”(BOLSONELLO, 1996, p. 160), mas desaprovava com negros ¢ mulatos. Gilberto
Freyre considerava o indio “duro, hirto, inadaptdvel” e o negro “alegre, vivo e
loquaz”(BOLSONELLO, 1996, p. 160). Enfim, uma multiplicidade de olhares, mas que

traziam suas atengoes voltadas a intersecc¢ao entre brancos, negros e indios.
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3 A TRAJETORIA DE VIDA DE GONCALVES DIAS: A CONSTRUCAO DE UM
HABITUS

O género biografia nasceu juntamente com a historiografia do século XIX.
Inclusive o fazer historico delineado no Oitocentos confundia-se com esse género, basta
observar o modelo de histéria que privilegiava a biografia de reis, politicos ou outros
dignitarios que na pratica serviam para enaltecer patrias e nacionalidades. No Brasil do século
XIX, por exemplo, o IHGB e a sua RIHGB, serviram a esse proposito ao trazerem segdes com
biografias de socios, que eram considerados personalidades de destacada importancia em suas
provincias. “A homenagem também era dirigida a instituicdo [, & quem escrevia a biografia] e
a propria nagdo e, como num jogo de domino, criava um elo entre todos os envolvidos na
operagdo. Também ¢ preciso destacar o objetivo maior dessas biografias evenementielles:

sempre a exaltacdo” (SCHWARCZ, 2013, p. 54).

O tema das biografias se apresenta de formas distintas a um historiador, vide
Loriga (2012), que apresenta duas utopias que demarcaram o debate sobre as biografias nas
ultimas décadas e que lhe causaram insatisfacdes. A primeira utopia, chamada por ela como
“representatividade biografica”, resume-se ao trabalho de encontrar individuos que seriam
representativos de um determinado segmento “(o camponés normal, a mulher normal, etc)” e,
a posteriori, naturalmente deduzir que as caracteristicas dessas pessoas representavam ‘“uma
categoria inteira (a classe camponesa, o género feminino e assim por diante)”. A segunda
utopia, a “naturalista”, acredita ser capaz de “apreender [por completo] uma época ou uma
civilizacdo” (LORIGA, 2012, p. 28). A autora acredita ter superado essas duas utopias ao
condensar o particular ao geral, que em sua visdo sdo complementares. Dessa forma o “saber
geral s6 pode ser construido através da compreensdo dos elementos singulares” (...) € o
“entendimento integral do particular supde sempre o conhecimento do geral sob o qual é
compreendido” (LORIGA, 2012, p. 34). Particularmente, parece-me que Loriga dialoga com
a micro-historia de Carlo Ginzburg que privilegia uma observagao em escala micro, em busca
de uma representacdo mais real da realidade, com o intuito de afastar-se do modelo de
explicacdes generalizantes. Basta observar o estudo de Ginzburg (2006) sobre bruxaria na
Idade Moderna, produzido a partir de O queijo e os vermes. No supracitado livro, Ginzburg
(2006, p. 11) “conta a histéria de um moleiro friuliano — Domenico Scandella, conhecido por
Menocchio — queimado por ordem do Santo Oficio, depois de uma vida transcorrida em total

anonimato”.
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Segundo Levi (2010), para um historiador seria muito dificil pensar sobre a
possibilidade de escrever sobre a vida de um individuo. Pois, alegar-se-ia a falta de fontes
como uma dificuldade para a realizagao dessa atividade e, somado a isso, ao historiador seria
dificil romper com uma tradi¢ao biografica e historiografica que privilegia uma “cronologia
ordenada, uma personalidade coerente e estavel, agdes sem inércia e decisdes sem incertezas”
(LEVL, 2006, p. 169). Schwarcz (2013, p. 52) adjetiva essa pratica de tentar dar “unicidade e
‘inventar’ trajetdrias continuas para os nossos objetos de estudo”, como a primeira tentagao,
na qual geralmente caimos, apesar de nossos objetos de estudo, com frequéncia, ndo se

comportarem como prospectamos.

E verdade que outros historiadores, como Loriga (2012, p. 32), se posicionam de
forma diferente. A autora diz que ndo € possivel generalizar o género biografico como uma
trama cronologica e exemplifica com autores, como Plutarco, que “enfatiza mais o carater e as
qualidades morais da personagem do que a sua vida” e Lytton Strachey que “prefere uma
narragdo sintomadtica, apoiando-se, essencialmente, nos momentos chave (as conversoes, 0s
traumas, as crises econOmicas, as separagdes afetivas)”. Mas, eu, enquanto historiador,
concordo com Levi (2006), e assim como ele, para solucionar essa questdao trouxe Bourdieu a
discussao. Em a llusdo biogrdfica, Bourdieu (2006) critica a ideia de que uma vida ¢ um
conjunto de acontecimentos que partem da esfera individual, ¢ que caminham em sentido
linear, como uma estrada que demarca um caminho a ser seguido. Romper com essa premissa
seria algo dificil diante da infinidade de “instituicdes de totalizacdo e unificagdo do eu”
(BOURDIEU, 2006, p. 186), tal como o nome proprio, meio pelo qual “institui-se uma
identidade social constante e duravel” (BOURDIEU, 2006, p. 186). Mas, afim de fugir dessa
no¢do de “totalizacdo do eu”, e tragcar uma trajetoria de vida para Gongalves Dias, ndo me
preocupei em descrever aspectos de sua vida como uma estoria linear, e sim, busquei

apresentar passagens de sua vida que considerei importantes para a construgao de seu habitus.

Antes de tudo, ¢ importante esclarecer o que seria habitus. A nogdo de habitus
remonta ao termo aristotélico hexis, que representa um estado, um carater moral adquirido que
orienta a conduta do individuo. Esse conceito foi tomado pela Escolastica, no século XIII, e
foi transmutado em habitus. Diferentes autores se apropriaram e remodelaram o conceito de
habitus, como, Durkheim, Marcel Mauss, Max Webber, Thorstein Veblen, Edmund Hursserl,
Alfred Schutz, Maurice Merleau-Ponty, Norbert Elias e Pierre Bourdieu (WACQUANT,
2007).
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Dos autores citados, Elias e Bourdieu se fazem necessarios ao exercicio reflexivo
que pretendo construir. Para ambos os autores, o habitus seria construido através da
interdependéncia com outros agentes, seguindo os estudos de Bourdieu, ou com outros
individuos, como afirma Elias. Em uma fala mais precisa de Bourdieu (1989), o habitus ¢ um

conhecimento socialmente adquirido.

Tanto para Elias quanto para Bourdieu, individuo e sociedade ndo podem ser
classificados como duas entidades diferentes e contraditorias, sendo preciso estabelecer
relagdes de interdependéncia entre ambos. Nesse sentido, Elias (1994) aponta que entre as
pessoas, aparentemente independentes existe uma “ordem oculta” que as direciona e as limita
em alguns aspectos da vida. Por exemplo, qual trabalho pode ser seguido, a que tipo de
propriedades ¢ possivel ter acesso, de quais rituais € possivel participar, e quais trajes sao

possiveis de se usar, etc.

Essa ordem ¢ construida a partir do lugar do seu nascimento e através do seu
desenvolvimento “nessa teia humana, das fungdes e da situacdo de seus pais e, em
consonancia com isso, da escolarizacdo que recebe” (ELIAS, 1994, p. 19). Alguns individuos
compartilham da mesma “ordem”, o que os leva a estabelecer interesses em comum e a
participar dos mesmos grupos. Fazendo uso de Bourdieu (2007), chamaria a estes grupos de
campo, contudo, esta nomenclatura ndo seria a mais adequada. Para prover uma analise das

relagdes sociais de Gongalves Dias, usarei a no¢ao de configuracdo de Elias (2008).

Para comegar a entender o conceito de configuracdo é necessario compreender o
que Elias (2008) chama de jogos. Em diferentes tipos de jogos, as pessoas envolvidas
estabelecem interdependéncias que irdo determinar a forma como o jogo se desenvolvera. Isso
se d4 em grande parte por conta da distribuicdo desigual de poder entre os jogadores: “O
equilibrio de poder ndo se encontra unicamente na grande arena das relagdes entre os estados,
onde ¢ frequentemente espetacular, atraindo grande atengdo. Constitui um elemento integral
de todas as relagdes humanas™ (ELIAS, 2008, p. 80). Essas interdependéncias existem até
mesmo em formas de competicdo que parecem nao ter ordenamento nenhum, como a guerra.
Para entender isso remeto a ideia de competicdo primdria. Para falar de competicdo primdria,
Elias (2008) disserta sobre um possivel movimento belicoso entre dois grupos humanos que
competem por recursos naturais. As agdes (ataques) promovidas por cada grupo sdo resposta
de uma acdo anterior e, por conseguinte, determinardo outra agdo como resposta. Ou seja, o
movimento da guerra, aparentemente tomado ao acaso, mostra-se como sintese da relagdo

dialética entre os dois grupos.
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Erroneamente, por influéncia das ciéncias fisicas, muitos individuos acreditam
que a melhor forma de analisar uma unidade composita (coletividade) seria através do estudo
isolado de seus componentes. Primeiro, determinar-se-ia esses componentes para depois
estuda-los isoladamente, com o intuito de explicar as propriedades dessa unidade composita.
Para Elias (2008, p. 79), “em muitos casos ¢ aconselhavel um procedimento contrario — s6
podemos compreender muitos aspectos do comportamento ou das accdes das pessoas
individuais se comecarmos pelo estudo (...) das configuracdes que formam uns com os
outros”. Essa nocao de Elias (2008) ¢ mais adequada porque para este autor as regras do jogo
ndo sdo estaticas, elas sdo definidas através de uma combinagdo provisoria e dindmica das

relagdes sociais.

Neste capitulo conduzo o leitor a rastrear comigo os diferentes individuos que
contribuiram para o amadurecimento intelectual de Gongalves Dias, assim como, apresento
passagens de sua trajetoria de vida, que acredito que foram relevantes para sua personificagdao
como autor de temas nacionais. Além disso, problematizo determinadas producdes literarias,
que no meu entendimento, seriam resultado do didlogo entre experiéncias pessoais do poeta e
a sua atuagdo profissional (engajamento em jornais e/ou revistas e, ainda, a ocupagdo de

espacos relacionados ao funcionamento do Império brasileiro).

Com o intuito de organizar as informagdes e observar possiveis variagdes de
temas dentro da producdo de Gongalves Dias, classifiquei sua trajetdria em fases. A primeira
fase diz respeito ao periodo em que esteve em Portugal, mais especificamente em Coimbra,
realizando os seus estudos para ingressar na Universidade de Direito e aos anos de realizagao
deste curso. Tal periodo cronologico compreende de outubro de 1838 até janeiro de 1845. A
segunda fase compreende de marco de 1845, quando Gongalves Dias volta para Sao Luis, e
marco de 1849, momento em que ¢ nomeado professor de Latim e Historia do Brasil do
Imperial Colégio D. Pedro II, o primeiro cargo ocupado dentro da burocracia imperial. A
terceira fase inicia-se com a nomeagao para o Colégio D. Pedro II e estende-se até novembro

de 1864, em decorréncia de seu falecimento.

3.1 Um sabia que um tufao expeliu do patrio ninho

Em 1837, Joao Manuel Gongalves Dias (pai de Gongalves Dias), em decorréncia

de uma doenga, iria tratar-se em Portugal e aproveitaria a oportunidade para levar seu filho
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para iniciar os estudos em Coimbra. Por acaso do destino, Jodo Manuel faleceu em Sao Luis
antes do embarque para a Europa, obrigando Gongalves Dias a retornar a Caxias, agora sem a
referéncia paterna. Poucos meses depois, apos insisténcia de Ricardo Ledao Sabino, do Coronel
Jodo Paulo Dias Carneiro e dos bacharéis em Direito Antonio Manuel Fernandes Junior, Luis
Paulo Costa Lobo ¢ Gongalo da Silva Porto, D. Adelaide Ramos D’Almeida (madrasta de
Gongalves Dias) enviou Gongalves Dias para Portugal, na companhia do ferreiro Bernardo de
Castro e Silva (MORAES, 1998). E assim, em outubro de 1838, Gongalves Dias pisou em

Coimbra.

Inspirado em Lima (2014), nomeio os primeiros anos de Gongalves Dias, em
Portugal, como “exilio espontdneo”. Para Lima (2014), ¢ importante perceber que nos seus 41
anos de vida, Gongalves Dias intercalou viagens, nada curtas, entre Maranhao, Europa e Rio
de Janeiro, e que durante tais viagens e nos locais de destino, o poeta teve a oportunidade de
estar sempre remodelando a sua identidade pessoal e nacional, um exercicio que lhe era
proposto pelo Romantismo. Mais precisamente, os primeiros anos em Portugal foram
fundamentais na constru¢do da “visdo de patria” de Gongalves Dias, “por meio do
contraponto entre a memoria do lugar natal, idealizado pela distancia, ¢ do espaco onde se
encontrava, menosprezado, de certa forma, pela circunstancia de o separar daquilo que ele

considerava seu” (LIMA, 2014, p. 65).

Gongalves Dias esteve em Coimbra entre outubro de 1838 e janeiro de 1845. O
periodo demarca questdes necessarias a formacgdo de seu métier ¢ a construgdo de sua
interdependéncia, a partir do contato com o Romantismo e da interagdo com diferentes
individuos que assumiriam destacados espacos durante o Segundo Reinado. Através de
Moraes (1998) e Pereira (2016), posso citar, com maior profundidade, dois desses individuos

que estavam com Gongalves Dias em Coimbra.

Um deles era Jodo Duarte Lisboa Serra, bacharel em Matematica e Filosofia pela
Universidade de Coimbra, eleito deputado geral pelo Maranhdao, em 1847 e 1853. Foi o
primeiro presidente do Banco do Brasil, cargo que ocupou até morrer, chegando a recusar o
convite do marqués de Parand para fazer parte do ministério em 1853. O outro era Alexandre
Tedfilo de Carvalho Leal, bacharel em matematica pela Universidade de Coimbra, deputado

provincial, diretor da instrugdo publica e do Tesouro Provincial do Maranhao.

E ainda, através de Pinheiro (2017) e Pereira (2016) posso expor informagdes
sobre outros amigos brasileiros de Gongalves Dias que se encontravam em Coimbra e que

quando voltaram ao Brasil, ocuparam diferentes cargos. Por exemplo, Joaquim Pereira Lapa,
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que estudou Matematica, Filosofia e Medicina. Antonio Rego, que estudou Matematica,
Filosofia e Medicina, e foi redator do periddico A conciliagdo; Pedro Nunes Leal, que estudou
Direito, foi promotor publico, usineiro, professor emérito e fundador do Instituto de
Humanidades do Maranhio; José Joaquim Ferreira Vale, visconde do Desterro, que foi um
importante politico no Maranhdo. E Anténio Ferreira d’Araujo Jacobina, que inicialmente foi
ajudante de mordomo da Casa Imperial, posteriormente dedicou-se a agricultura e ao

comércio e ingressou na convengao republicana de Sao Paulo.

E importante saber dessas conexdes de Gongalves Dias, pois, como afirma Elias
(1994, p. 19), “cada pessoa que passa por outra, como estranhos aparentemente desvinculados
na rua, estd ligada a outras por lagos invisiveis, sejam esses lacos de trabalho e propriedade,

sejam de instinto e afetos”.

Antes de ingressar na Universidade de Coimbra, Gongalves Dias concluiu os
estudos preparatorios que haviam sido iniciados em Caxias. Para isso matriculou-se no
Colégio de Artes, que era dirigido por Luis Inacio Ferreira. Tomou aulas particulares, e
destacou-se nos estudos de Latim, Retorica, Filosofia ¢ Matematicas Elementares. Gongalves
Dias ja vinha destacando-se nos estudos desde Caxias, onde foi iniciado nas primeiras letras
pelo professor José Joaquim de Abreu, assim como, no latim, no francés e na filosofia, por
Ricardo Ledo Sabino. Aprendeu ainda nogdes do trabalho de caixeiro, caligrafia e nogdes
basicas de contabilidade, com um primo de seu pai, chamado Antonio (MORAES, 1998, p.
33). Essa primeira leva de professores rendeu a Gongalves Dias a influéncia de Ricardo Ledo

Sabino.

Ricardo Ledo Sabino fora entusiasta e defensor do Estado nacional brasileiro. Em
seus 88 anos de vida, participou “arvorado em commandante de artilharia na invasdo dos
balaios, [foi] soldado da legalidade na repressao das revoltas liberaes de S. Paulo e Minas, em
1842, [e] do Rio Grande do Sul, em 1845 (...)” (MENEZES, 1903, p. 286). E antes de
participar dessas pelejas, e antes mesmo de ser professor de Gongalves Dias, participou
voluntariamente das tropas constitucionalistas de D. Pedro IV (D. Pedro I, do Brasil) que
cercaram a cidade do Porto, em 1833, contra os absolutistas miguelistas. Os anos em que
Sabino esteve em Portugal devem ter sido tema de conversas entusiasmadas entre as aulas de
latim, e devem ter encantando a Gongalves Dias que se imaginou usando o traje académico de

. ) : ~ .33
Coimbra, assim como fez Ricardo Ledao Sabino™.

33 Ricardo Ledo Sabino nio concluiu o curso juridico, em Coimbra.
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No primeiro ano universitario, Gongalves Dias destacou-se entre os colegas
estudantes de direito, e principalmente enveredou pelo estudo das literaturas inglesa e
francesa, e entrou em contato com as publicagdes da Cronica Literdria34, de José Freire de
Serpa Pimentel, que estava embebida pela literatura romantica de Chateaubriand, Victor
Hugo, Lamartine, de Vigny, Beranger, Alexandre Dumas, ¢ pelos autores portugueses,
Alexandre Herculano, Almeida Garrett e Castilho. Os jovens brasileiros entraram em contato
ainda com uma edi¢do de Suspiros poéticos e saudades (1836), de Gongalves de Magalhaes,

que lhes inflamou o espirito patriotico (LEAL, 1874).

Na aclamacao de D. Pedro II como imperador do Brasil, os brasileiros de Coimbra
se reuniram, em trés de maio de 1841, para festejar. A celebragdo “constou de um almogo na
Quinta da Varzea, para onde sairam os mogos pelo Mondego, em batéis enfeitados, aclamados
pelo povo apinhado nas margens, ao som de hinos, foguetes e aplausos” (PEREIRA, 2016, p.
59). Seguiu-se com brindes patridticos e a declamagdo de odes e sonetos pelos senhores Jos¢
Freire de Serpa Pimentel, Gongalves Dias e Lisboa Serra (PEREIRA, 2016). Os jovens que
rodeavam Gongalves Dias estavam sob a influéncia dos trés grandes vultos da literatura
portuguesa, Alexandre Herculano, Almeida Garrett e Antonio Feliciano de Castilho. Os trés
autores portugueses eram imitados em “matéria de gosto, estilo e linguagem” (LEAL, 1874, p.

27). Ouviu-se de Gongalves Dias a “arrebatada poesia” (LEAL, 1874, p. 29):

“Entusiasmo ardente m’arrebate;

Eleve-se o meu estro, ¢ a minha lira

Que obscura até aqui gemia opressa

Sob o peso d’angustias, s ressoe

Com sons festivos, ecos do meu peito.

- Peito que, ha pouco frios, agora pulsa

Fogosa, e se dilata, qual incéndio,

Que de centelha apenas duvidosa

Erguido num momento abrasa os bosques” (DIAS apud PEREIRA, 2016, p. 59).

O referido poema, de cunho patridtico, foi a estreia literaria de Gongalves Dias. A
esse poema seguiram-se outros, como por exemplo, um produzido em homenagem a irma de
Lisboa Serra, que havia falecido prematuramente. Tal poema foi publicado em um folheto,
primeiramente, em 1842, “pelo dr. Jodo Duarte Lisboa Serra (...), € depois na pag. 135 dos

Primeiros cantos, edigio de 1846> (LEAL, 1874, p. 30). Os anos que se seguiram foram

** Originalmente, em Leal (1874) encontrei que o periddico de Serpa Pimentel chamava-se Revista Académica.
Contudo, Pereira (2016) corrigiu a redagdo para Crénica Literdria. Prata (2006) esclarece que Serpa Pimentel
fundou a Nova Academia Dramdtica, em 1838, e para consolidar a nova instituicdo fundou um periddico
chamado Crénica Literdria da Nova Academia Dramdtica (29 de fevereiro de 1840 — 8 de maio de 1841). A
Revista Académica, citada por Leal (1874), s6 passaria a circular em 1845.

3% Nos Primeiros cantos o poema aparece com o nome de A Morte Prematura da Il.ma Sra. D. (no Album de seu
irmdo Das. J. D. Lisboa Serra).
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marcados por intensa producdo, como ¢ possivel atestar através de correspondéncias enviadas

por Gongalves Dias a um dos seus grandes amigos, Alexandre Tedfilo Leal:

O romper d’alva — supde o cair da tarde — e a tarde supde a noite — quem tem a
primeira deveria ter a segunda — e quem a segunda devera a terceira. Eu porém saltei
pola (sic) segunda — e agora la vai a terceira. A segunda 14 ird quando houver
pachorra — e poesia. Esta parece-me boa — tu me dards o teu juizo sobre ela. Sdo
poesias que formaram um corpo separado — das minhas proprias “picces fugitives” —
com o pomposo titulo — Odes — Hinos e Solaus. Todas as minhas poesias sdo odes —
a esta chamo-lhe eu um Hino — ao desterro de um pobre velho chamo um Solau —
seja o que for. (...). Se ndo fosse a pregui¢a eu te mandaria também — a minha
traducdo de que ja te mandei falar (...). Assim continuarei a escrever o meu Poema —
o meu Romance — e as minhas poesias soltas (...) (ANAIS DA BIBLIOTECA
NACIONAL 1971, p. 19-20).

A citag@o acima foi retirada de uma correspondéncia datada de 27 de agosto de
1843. Nela, Gongalves Dias faz referéncia aos poemas O Romper d’alva, A tarde, A noite e O
desterro de um pobre velho, além de um trabalho de traducdo, que deduzo tratar-se de A
Noiva de Messina (Diet Braut von Messina), de Friedrich Schiller, ¢ um romance, que
provavelmente trata-se da obra autobiografica Memorias de Agapito Goiaba. O trabalho de
tradutor de Gongalves Dias é pouco conhecido pelo grande publico, como afirmam Silva e

Xavier (2014). Além do romance de Schiller, Gongalves Dias publicou:

“(...) dois volumes da coletanea de poesias traduzidas intitulada Ecos d’além mar,
além de tradugdes avulsas na imprensa periodica”. Este numero pode ser ainda
maior ja que o mesmo menciona em correspondéncias pessoais outros trabalhos
traduzidos que ndo chegaram a ser publicados, como, por exemplo: uma obra do
poeta italiano Giambattista Marino e outra do britanico Robert Southey cujos titulos
ndo foram mencionados, e a obra Reinecke Fuchs de Goethe (SILVA; XAVIER,
2014, p. 385).

O romance autobiografico Memdrias de Agapito Goiaba comegou a ser escrito em
1842 e fora finalizado em 1844. Publicaram-se apenas fragmentos da obra, no periddico
literario O Arquivo, em 1846. Os manuscritos originais foram queimados por Gongalves Dias,
em 1857. Pereira (2016) escreve que Gongalves Dias resolveu desfazer-se da obra por conta
das confidéncias ligadas a terceiros. E importante registrar que a Cancdo do exilio foi

composta para €SS€ romance.

Os poemas que foram citados na correspondéncia de 1843 compuseram os
Primeiros cantos, livro de estreia de Gongalves Dias, impresso em 1846, mas que comegou a
circular em 1847. Em correspondéncia a Teofilo, de 1° de maio de 1844, Gongalves Dias fez
referéncia a producao de outros poemas que também estiveram presentes na referida obra:

“Nao me mandaste dizer se gostavas do meu Ramalhete de Jacaré — do Espanhol — e
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ultimamente do Vate*®” (ANAIS DA BIBLIOTECA NACIONAL 1971, p. 31). Em outra
carta, de 8 de maio de 1844, Gongalves Dias escreveu integralmente a poesia Minha vida e
Meus Amores. Em 5 de janeiro de 1845, Gongalves Dias escreveu em tom de entusiasmo o

resultado de intensa produgao:

Tenho escrito muito — Acabei o Agapito Goiaba — um romance de peso isto ¢
volumoso. Acabei Beatriz Cenci mais Dramatico que o Patkull — o que ndo prova
nada. Escrevi muitas poesias — que fardo parte do volume que viste (...). Principiei
um novo volume de Poesias — de que ja tem feito um bom par delas — e um prologo
que poderia estar pior. Tem por titulo... As Visdes — Caramba! Tenho ja feitas — O
Satélite — A Mendiga —O Bardo — A Cruz — O Prodigio — O Canto do Espectro
adultero — Fantasmas — A Morte do Indio — e ndo sei quais mais finalmente — 13
(ANAIS DA BIBLIOTECA NACIONAL 1971, p. 37).

Contudo, os anos de “Exilio espontaneo” ndo foram marcados apenas pela intensa
producao poética de Gongalves Dias, os problemas financeiros merecem destaque dentro
desta primeira fase. Um ano apds a sua chegada, em outubro de 1839, Gongalves Dias foi
surpreendido por D. Adelaide, sua madrasta, indicando a impossibilidade de sustentd-lo por
conta dos prejuizos econdomicos advindos do inicio da Balaiada. Em decorréncia deste fato,
Gongalves Dias encaminhou-se para a residéncia de Bernardo de Castro e Silva (que havia lhe
acompanhado do Maranhdo a Portugal), na Figueira da Foz, onde aguardaria a oportunidade
de retornar ao Maranhdo. E provavel que em dialogo com este acontecimento tenha surgido a

inspiracdo para escrever o poema A desordem de Caxias (1847), que trata da Balaiada:

Turbida reina a bacchanal de sangue!

“E rei do atroz festim, brinco do vulgo,
Um s6 campeia! um s6, que mal se achega
A luta meza, onde se enfrasca o vulgo

De carniga e ralé, tocando apenas

O sangue ¢ o vinho, que alimenta o brodio;

Derruba-o logo a popular vindicta,

E folga ultriz em torno ao vis despojos,

Que nem de amigas lagrimas se molhao,

Nem de talhadas lapidas se cobrem” (DIAS apud SILVA, 1877, p. 243).

Apos notarem a sua auséncia em Coimbra, os amigos brasileiros residentes em
Portugal, Joaquim Duarte Lisboa Serra, Alexandre Teofilo de Carvalho Leal, Joaquim Pereira
Lapa e José Hermenegildo Xavier escreveram uma carta para Gongalves Dias oferecendo os
recursos necessarios para a continuidade de seus estudos (MORAES, 1998). Neste momento

da vida de Gongalves Dias em Portugal, sdo produzidas cartas que merecem atengao.

A primeira carta ¢ a supracitada correspondéncia dos amigos brasileiros que

estavam em Coimbra, citada por Moraes (1998), Pereira (2016) e Leal (1874). Nao disponho

3 Segundo Pereira (2016, p. 69), “ndo ha noticias” sobre O Ramalhete, O jacaré foi destruida
e o Vate e O Soldado Espanhol foram publicados nos Primeiros cantos;
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do conteudo integral desta carta, contudo ¢ possivel acessar uma fala de Alexandre Teofilo
Carvalho Leal transcrita por Leal (1874, p. 23), onde ¢é registrado que a qualquer um dos
amigos de Gongalves Dias ndo seria um grande sacrificio ajuda-lo, mas o auxilio partindo de
todos “era ideia bonita, generosa e mais que propria para desvanecer do animo do amigo toda
a sombra de hesitagdo”. Porém, Gongalves Dias ndo aceitou de imediato a ajuda oferecida.
Antes disso, redigiu uma carta a D. Adelaide Ramos D’Almeida com instru¢des para o
pagamento de empréstimos adquiridos por ele até entdo, e recomendagdes para o pagamento
de 200 mil réis anuais para a sua manutengdo. A madrasta ndo atendeu a Gongalves Dias que

passou varios meses a remoer os seus problemas.

Os problemas vividos por Gongalves Dias durante aquele periodo sdo

rememorados em carta de 1° de maio de 1845, enderecada a Alexandre Teofilo:

Triste foi minha vida em Coimbra — que ¢ triste viver fora da patria, subir degraus
alheios — e por esmola sentar-se & mesa estranha. Essa mesa era de amigos...
embora! o pao era alheio — pao da piedade — era a sorte do mendigo. Compaixao! é
um termo de expressdao incompreensivel — nao a quero.

Mas ser desconhecido — ou mal conhecido, mas sentir dores d’alma, mas viver e
morrer sem nome, sonhar de tormentos e viver deles — ¢ mais triste ainda (ANAIS,
1971, p.29).

Gongalves Dias mostrava a berlinda na qual se encontrava naqueles anos. De um
lado, o orgulho o freava em aceitar o auxilio dos amigos estudantes, do outro, o receio em
retornar ao Maranhdo sem os estudos que tanto ansiava. A balanca pendeu para regressar a
Coimbra. Da mesma forma ¢ possivel extrair do hino Saudades um trecho onde Gongalves

Dias resgata esse imbroglio dos anos 1839 e 1840:

Ai daquelle que um fado aventureiro

Qual destroco de misero naufragio,

A longinqua e remota plaga arroja!

Ai d’aquelle que em terras estrangeiras
Corta nas azas do desejo o espago,

Em quanto a realidade o vexa entorno

E oppresso o coracdo de dor estala!

Onde a pedra, onde o seio em que descanse?
Que arbusto ha de prestar-lhe grata sombra
E olentes flores derramar co’a brisa

Na fronte encandecida? Peregrino,

Em toda a parte forasteiro o chamao!
Insensivel a dor, na sua marcha,

Nao, ndo atende ao termo da jornada;

Mas volta atraz o rosto, - encherga apenas

O débil fio da esperanga teso,

E da ingrata distancia adelgagada! (DIAS, 1877, p. 225).

Saudades ¢ um hino (tipo de poema lirico) dedicado a Joana Angélica Dias de
Mesquita, irma de Gongalves Dias. O referido hino traz diferentes passagens da vida de

Gongalves Dias em didlogo com a saudade que sentia da irma, por exemplo, a primeira ida



108

para Sdo Luis e a conseguinte morte de Jodo Manuel Gongalves Dias, a segunda ida a Sao
Luis na companhia de Bernardo de Castro e Silva, a viagem para Coimbra, as tristezas e
felicidades em Portugal. Gongalves Dias encerra tal poema refletindo que o seu destino
errante o impedia de reaver os lagos familiares, casando-se ou tendo filhos, ou simplesmente
indo aproximar-se de sua irma. Gongalves Dias era uma “ave educada nas floridas selvas

[que] um tufdo (...) expellio do patrio ninho” (DIAS, 1877, p. 226).

Gongalves Dias aceitou o auxilio dos amigos e retornou para Coimbra em maio de
1840, passou nos exames preparatorios € matriculou-se no curso de Direito, em 31 de outubro
do referido ano. Recebendo uma mesada dos colegas, Gongalves Dias mudou-se para Palacios
Confusos, onde residia com o maranhense José Francisco Carneiro Junqueira. Um més
depois, com o retorno de Junqueira para o Brasil, Gongalves Dias decidiu se juntar aos demais

colegas, que residiam na Rua do Correio (PEREIRA, 2016).

As magoas devidas aos problemas enfrentados por Gongalves Dias nunca foram
superadas totalmente. Nas cartas que trocou com Alexandre Tedfilo ¢ possivel perceber uma
variagdo de estados de alegria e tristeza. Acredito que muito desse jogo de estados emocionais
seja resultado da influéncia sentimental tdo propria aos autores do Romantismo. De certo, o
problema financeiro foi importante por estreitar os lagcos de amizade de Gongalves Dias, afim
de comprovar isso destaco o trecho da carta de Gongalves Dias, que faz parte do arquivo de

Nogueira da Silva, e foi transcrita por Pereira (2016, p. 56-57).

Acho-me aos quatorze anos uma crianga, sem ter quem olhe por mim, mas também
sem dever satisfagdes a ninguém, s6. Sem meios nem recursos, quase a mendigar, e
tenho a imensa fortuna de sair dessa posigdo socorrido pelos meus primeiros bons
amigos que datam desse tempo, Tedfilo, Serra, Lapa, Rego, Pedro, Morais, Virgilio,
Jacobino, maranhenses, ¢ aqueles trés ultimos fluminenses que entdo estudavam em
Coimbra e alguns outros que sdo hoje dos primeiros homens de Portugal

Os mesmos amigos acompanhavam Gongalves Dias a Lisboa durante as férias dos
estudos. E destaco que Gongalves Dias mantinha, na capital portuguesa, dois romances, um
com a filha da dona da pensdo onde se hospedava, e outro com a jovem Violeta Gazzeroli.
Pereira (2016) acrescenta que em decorréncia do romance com a “prima-dona”, e pelas
leituras de Dante, Tasso, Petrarca e Ariosto, Gongalves Dias aprofundava-se nos estudos
sobre o italiano. E ainda, em Coimbra, engragou-se por uma mulher de nome Engréacia e uma
outra jovem de Formoselha. Engracia fora a inspiracdo para a poesia Inocéncia, Unica

publicada em Portugal, no Trovador (PEREIRA, 2016).

E importante citar o Trovador, revista de académicos de Coimbra, que no ano de

1844 tinha como redator Antonio Feliciano de Castilho. Gongalves Dias se associou a essa
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publicagdo juntamente com outros homens, como Jodo de Lemos, Antonio Xavier Rodrigues
Cordeiro, Luis Augusto Palmeirim, Antonio Maria do Couto Monteiro, Francisco de Castro
Freire, Antonio de Serpa Pimentel, etc. “Alguns, como Serpa Pimentel, que chegou a
presidente do Conselho, Rodrigues Cordeiro ¢ Jodo de Lemos, estavam destinados a carreiras
politicas. Mas o grande poeta do Trovador seria o brasileiro. Que nele s6 publicou Inocéncia”

(PEREIRA, 2016, p. 62).

Entre romances, estudos e producdo poética, Gongalves Dias cursou o quarto ano
de Direito, em 1844, e adquiriu o titulo de Bacharel em Ciéncias Juridicas. Pretendia cursar

9937

mais um ano para obter o grau de “bacharel formado”’, mas uma situagdo o obrigou a

prolongar a sua estadia em Lisboa:

Achava-se em Lisboa, em julho, e portanto nas tltimas férias de estudante quando
soube que uma sua irmd, também filha natural de Jodo Manuel, fora seduzida por
um primo. Ndo conhecia a moga, certamente gerada durante a estada do pai em
Portugal, quando fugira de Caxias; mas ndo importava: era sua irma, sentiu-se no
dever de protegé-la (PEREIRA, 2016, p. 72).

Apds conseguir a reparagdo devida a sua irmd, Gongalves Dias voltou para
Coimbra, mas as matriculas ja haviam se encerrado. Diante do novo cenério decidiu retornar
para o Brasil, mas antes visitou “o Minho, Tras-os-Montes e a Galiza” (PEREIRA, 2016, p.
72). Foi neste periodo que Gongalves Dias escreveu as poesias citadas anteriormente quando
falei de uma correspondéncia a Teoéfilo, de 5 de janeiro de 1845. Dos amores de Portugal,

Gongalves Dias despede-se com a poesia Auséncia.

Quanto eu seria feliz

Se me pudesse esquecer

Que fora tirar-te a vida

Doar-te o meu padecer!

Mas vive feliz — e alegre

Que ecu triste bem sei morrer (DIAS apud PEREIRA, 2016, p. 73).

Apos viver momentos de dificuldades financeiras, e também de aprendizados e
construcdes de seu espirito romdntico, o autor despediu-se do “exilio espontaneo” sonhando

em tornar a escutar o canto do sabia das terras de sua patria.

7 Apos quatro anos de estudo o estudante de Coimbra recebia o titulo de bacharel em Ciéncias Juridicas. Ao
estudar mais um ano era conferido ao aluno o grau de “bacharel formado”, algo semelhante a um Mestrado. E
apos o quinto ano ¢ a defesa de uma tese, o aluno recebia o grau de Doutor.
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3.2 O retorno a patria

Em fins de janeiro de 1845 Gongalves Dias embarcou na cidade do Porto, no
brigue-barca®® Castro II, com destino ao Maranhdo e desembarcou em Sio Luis no inicio do
més de mar¢o do mesmo ano (MORAES, 1998). Retirou-se para Caxias no dia 6 de margo.
Na viagem de translado escreveu o Canto do Indio € Morro do Alecrim, este Gltimo, quando
da sua publicagdo nos Primeiros cantos, foi desdobrado em dois poemas, Caxias e

Deprecagdo. Chegando a Caxias, Gongalves Dias foi morar com a madrasta D. Adelaide.

E interessante destacar que a passagem retirada em Portugal deveria ser paga no
porto de destino, o que atesta as dificuldades financeiras do poeta. Apesar de manter-se ativo,
envolvido em diferentes atividades nos meses seguintes, a situagdo financeira do poeta nao
melhorou. Por exemplo, logo que chegara comegou a colaborar com a instru¢do publica de
Caxias, ocupando um cargo na comissdo examinadora de mestras de meninas. Contudo,
Pereira (2016) salienta que ndo € possivel saber se a funcdo era remunerada. Na verdade, se a
funcdo rendia proventos, ou ndo, pouco importard, pois, Gongalves Dias passou pouco
tempo39 no cargo. Em carta datada de 18 de junho de 1845, j& escrevia a Alexandre Teofilo

falando de sua demissao:

E uma coisa em que também me comprometi — e falarei sem temor de que me dés
por suspeito. Havia 4 examinandas para mestras de meninas — destas 4 — duas
pertenciam aos 2 partidos (liberal e conservador) — inimigos figadais. Acendeu-se a
camara — altercac@o entre os dignos vereadores — Proprios para o Maranhdo — nova
eleicdo de examinadores — demitidos eu e o Vilhena — eleitos ao principio para este
cargo. As pessoas eleitas examinadores eram da panelinha de uma das Meninas — as
outras 3 retiraram-se porque entenderam que a teima seria inutil - e foi a Menina
examinada e aprovada. “Mestra de Meninas” — mestra na extensdo da palavra (DIAS
apud MORAES, 1998, p. 49).

O poeta levou a crer que a sua ndo adesao ao jogo politico de beneficiamento de
determinados individuos ligados aos partidos politicos do Império, levou a sua demissao.
Sobre o envolvimento de Gongalves Dias com o Partido Liberal ¢ o Conservador, falarei mais

a frente. Por hora, continuarei a tratar de suas finangas.

As questdes sobre o estabelecimento financeiro de Gongalves Dias sdo

observaveis em suas biografias e documentos pessoais, por exemplo, em correspondéncia de

38 .. , . . . . ~ ~ . A
Segundo o dicionario Michaelis On-line, trata-se de uma embarcag@o a vela, de mastreagdo com gurupés e trés
mastros.

3% Levantando a hipétese de que Gongalves Dias comegou como examinador da instrugdo piblica, em abril, e
sabendo que fora demitido na primeira metade de junho.
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31 de agosto de 1845, o poeta caxiense enumerou como possivel fonte de renda a sua
producdo em poesia e teatro: “Vou ao Rio — represento Beatriz — vendo o Patkull (...) — vendo
o volume de Poesias — e entdo com um tal ou qual nome — talvez com fortuna por algum
tempo — virei para a terra em que estiveres [Teofilo] (...)” (ANAIS DA BIBLIOTECA
NACIONAL, 1971, p. 42-43).

Enquanto as receitas provenientes de sua obra ndo chegavam, Gongalves Dias se
envolveu na publicagdo de um periddico chamado O Brado de Caxias. Das poesias de
Gongalves Dias, as primeiras publicadas na provincia do Maranhdo apareceram nesse jornal.
O referido periddico circulou entre 20 de agosto de 1845 e 14 de fevereiro de 1846. A edigdo
n® 1 trouxe, na pagina 3, a poesia Ao aniversdrio da Independéncia de Caxias, que
anteriormente havia sido recitada no Teatro Harmonia, no dia 1° de agosto de 1845. E
importante frisar que a data de 1° de agosto faz referéncia a adesdao de Caxias a independéncia

do Brasil. Essa data, e os eventos atrelados a ela, sdo bastante significativos para Gongalves

Dias, pois, segundo o proprio autor, eles se confundem com o contexto de seu nascimento.

Caxias, dentre as localidades do Maranhao, foi a ultima a aderir a independéncia
do Brasil. Era “o centro do comércio para o interior do Maranhao, para o Piaui e a Bahia (...).
Devia sua prosperidade a cultura do algodao” (PEREIRA, 2016, p. 23), caracteristica que
serviu de atrativo a inimeros portugueses, que durante o contexto da independéncia do Brasil,
foram conclamados pela Junta Consultiva [do entdo governador de provincia, Bernardo da

Silveira Pinto da Fonseca] a lutarem para separar o Maranhao do Brasil, e manté-lo fiel a

Portugal.

A defesa lusitana era a fala oficial da Camara de Caxias, mas na pratica os
homens sob a ordem da Camara nao aderiram a esse direcionamento. “Quando a vila de Sao
Jodo de Parnaiba, no Piaui, proclamou a independéncia, a Cdmara de Caxias quis fazer
marchar contra ela e sua guarni¢cdo. Esta desobedeceu revoltando-se” (PEREIRA, 2016, p. 23-
24). A sublevacao das tropas da vila de Caxias levou a fuga de varios moradores da vila,
dentre eles alguns portugueses. O clima de agitacdo conduziu a Camara a solicitar o auxilio
do Major Jodo José da Cunha Fidié¢, que marchou com suas tropas e entrincheirou-se no
morro das Tabocas. Os homens favoraveis a independéncia langcaram-se contra as tropas de
Fidié, que resistiram, mas capitularam apds trés meses. O dia 1° de agosto marca a data da
entrada dos favoraveis a independéncia, na vila de Caxias. Os “independentes” langaram
pesadas multas contra os portugueses residentes em Caxias, dentre eles o pai de Gongalves

Dias, Joao Manuel Gongalves Dias. Jodo Manuel e seu irmao Estevao foram multados,
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respectivamente, em um conto de réis e 100 mil réis, contudo fugiram sem quitar as multas.
“Alguns [portugueses] pagaram a quantia estipulada, houve quem conseguisse reducdo da

pena, seis obtiveram absolvig¢do, ao passo que quatro fugiram” (MORAES, 1998, p. 31).

Jodao Manuel Gongalves Dias retirou-se para uma propriedade sua, localizada a 14
léguas de Caxias, na localidade de Boa Vista. O portugués foi acompanhado por Vicéncia
Mendes Ferreira, que era cafuza, separada do marido e estava gravida de um filho de Jodo
Manuel: “Foi no desconforto desse esconderijo que, a 10 de agosto de 1823, nasceu o menino
batizado Antonio, € a quem o destino reservara a gldria de primeiro grande poeta brasileiro”

(MORAES, 1998, p. 32).

Gongalves Dias (apud PEREIRA, 2016, p. 21), anos depois, produziu uma nota
autobiografica, escrita em Paris, a pedido de Ferdinand Denis, onde buscou ligar o seu
nascimento ao que ocorrera em Caxias, em 1823: “A independéncia foi ali proclamada depois
de uma luta sustentada com denodo por um bravo oficial portugués que ali se fizera forte. Isto
teve lugar a 1° de agosto de 1823. Nasci a 10 de agosto desse ano”. Pereira (2016, p. 21)
salienta que essa nota ¢ “importantissima pelo que diz, e pelo que omite”. Primeiramente,
Gongalves Dias faz uma correlagdo da independéncia de Caxias consigo mesmo, € ao formato
de sua obra. Contudo, omite suas origens parentais, que o ligam a um pai portugués, que
naquele momento pro-independéncia, ndo era bem quisto, € a uma mae mesti¢a. Apesar da
omissdo, essa ancestralidade ¢ bem simbolica, pois Gongalves Dias era filho daquilo ao que o
movimento do romantismo buscava exaltar como a caracteristica diferenciadora do Brasil, a

mesticagem. Corria nas veias de Gongalves Dias o sangue portugués, o indigena e o africano.

O Brado de Caxias foi palco da publicacdo do poema que rendeu as andlises lidas
ha pouco. O periddico teve como redatores Candido Mendes de Almeida, Frederico José
Correia, Fernando de Mello Coutinho de Vilhena, Odorico Antonio Mendes de Almeida e o
proprio Antonio Gongalves Dias (SILVA, 2010, p. 208). O jornal era dirigido anonimamente
por Candido Mendes e por seu irmdo Fernando. Os irmdos pertenciam a uma familia
tradicional caxiense, que juntamente com os Dias Carneiro, eram representantes do Partido
Conservador, e faziam oposi¢do ao governo situacionista que era alinhado ao Partido Liberal
(PEREIRA, 2016, p. 106). O envolvimento de Gongalves Dias com um veiculo conservador
e, consequentemente, com figuras representativas desse partido Politico, deu-se muito por
influéncia de sua madrasta, j4 que sua casa era frequentada por figuras importantes desse

partido, segundo Leal (1874). O interessante da fala de Leal (1874, p. 62) é que para esse
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autor, o envolvimento de Gongalves Dias com os conservadores ¢ colocado praticamente

como uma fatalidade:

Para mal de peccados do nosso heroe frequentavam a casa de sua hospedeira, os
influentes do partido opposto ao das authoridades locaes. Aqui, como em qualquer
povoado pequeno, estava a populacdo dividida em dois campos extremados e
apaixonados, e para ella, basta que um recém-chegado seja alojado ou tenha relagdes
ainda que de mera cortezia com os directores de uma das parcialidades para ser logo
tido e apontado por corypheu [lider] d’essa seita. Assim, pelo facto de ser sua
madrasta relacionada por esse tempo com algumas influencias opposicionistas e sua
casa mui frequentada por elas, bastou para que passasse Gongalves Dias por sectario
d’essa parcialidade. Ndo se limitando a considerarem-no em um jornalzito que o
beliscou, e impelliu aos poucos o poeta até que o enfileirou em um dos partidos que
entdo se disputavam em Caxias os cargos eleitoraes, e o levou a empenhar-se nas
eleicdes municipaes, que se pleitearam em setembro d’esse ano (LEAL, 1878, p.
62).

O tom dramatico de Leal se da, principalmente, por conta das brigas nas quais
Gongalves Dias se envolveu por conta das ditas eleicdes de setembro. Refiro-me aos
problemas com o juiz de direito da comarca de Caxias, Dr. Gregério de Tavares Osoério
Maciel da Costa. Além de juiz, o Dr. Gregoério da Costa era deputado provincial, eleito pelo
Partido Liberal (bem-te-vis), “e arrolando Gongalves Dias entre os adversarios, certamente
vendo nele um elemento de valor para os ‘cabanos’, quis dificultar-lhe o exercicio da
advocacia e desmoralizd-lo, fazendo-o passar por um impostor, que se dava como bacharel
sem o ser” (PEREIRA, 2016, p. 86). Cerca de um ano depois, ja no Rio de Janeiro, Gongalves

Dias rememorou o fato através de uma carta enviada a Alexandre Teo6filo:

O Sr. Dr. Gregoério abusando muito pouco dignamente do seu emprego — ou por
vontade ou por sugestdes estranhas, bem visiveis se ¢ que existiram, mandou-me
pedir as minhas cartas — ndo tendo direito para o fazer, negando-me um tratamento
que me competia, e querendo por este meio — bem vil — fazer-me passar por
impostor diante dos meus Concidaddos — mostrando aos beleguins e escrivaes — seus
confidentes — o meu primeiro oficio porque era comedido e respeitoso, e recatando
cuidado — somente os outros porque esses ja eram de um homem ofendido que
pesando as suas palavras sabe contudo — fazer subir o sangue as faces do homem
injusto — mesmo daqueles que estdo pouco acostumados a corar (ANAIS DA
BIBLIOTECA NACIONAL, 1971, p. 49).

Bem verdade que em nenhum momento Gongalves Dias expressou claramente o
desejo de atuar como advogado. E possivel apenas suspeitar da intengio de advogar, pois em
outra correspondéncia encomendou a Tedfilo alguns livros de Direito. Da lista destacam-se
Lei da Guarda Nacional, Regulamento das Camaras, Advogado do Povo, Manual do
Tabelido por Correia Teles acomodado a Legislacdo do Brasil, exemplares dos Libelos por
Correia Teles, Manual prdtico, judicial, civil e criminal de Alexandre Caetano Gomes,
Diciondrio comercial de Ferreira Borges, etc. Ironicamente, completam a lista obras de
literatura, como Romanceiro portugués, O Parnaso do Brasil, poesias de Lord Byron, poemas

de Ossian, em inglés e italiano, e ainda poesias de Victor Hugo, Lamartine, De Vigny, etc.
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A falta de dinheiro e os ataques politicos marcaram um periodo de variagdes de
estado de humor, inclinados principalmente para a melancolia. Para atestar essa situagdo basta

consultar o trecho de uma carta enviada a Teo6filo. Nela, Gongalves Dias fala em suicidio:

(...) porque ha horas durante a noite em que eu me julgo bem fraco — para o meu
proposto — e para viver — Viver! Talvez o ndo saibas, ha vidas ignoradas que passam
sobre a terra com mais coragem do que um guerreiro em dia de batalha — ha
instantes tenebrosos em que ¢ preciso um grande esforgo de virtude para que ndo se
seda a vertigem — a atragdo do suicidio (...) (ANAIS DA BIBLIOTECA
NACIONAL, 1971, p. 43).

O tema do suicidio pode ser resultado de uma influéncia do Romantismo, que leva
Gongalves Dias a ser emocionalmente dual. Como assenta Pereira (2016, p. 71), o proprio
Gongalves Dias, em carta a Teofilo, fala sobre as diferentes emocdes que sentia: “fazes mal
em dar tanto peso as minhas cartas; bem sabes que com o meu génio as minhas dores hao de
ser de pouca duragdo; ndo te importes com elas... toma o que te escrevo como cousas de um
momento... lembra-te sobretudo que tenho mais for¢a que coragem.” O suicidio pode, ainda,
ter aparecido nas cartas como resultado da leitura de Os sofrimentos do jovem Wether, de

Goethe.

No subtopico passado afirmei que Gongalves Dias traduziu Reinecke Fuchs de
Goethe, e apesar de nenhuma referéncia deduzo que Os sofrimentos do jovem Wether também
tenha feito parte das leituras de Gongalves Dias. O livreto do final do século XVIII conta a
estoria do jovem Werther, que diante da impossibilidade de reunir-se amorosamente a uma
jovem ja comprometida, decide se matar. O livro ¢ resultado da experiéncia autobiografica de
Goethe que se apaixonou por Carlota Buff, mulher de Johann Kestner e do suicidio real do
jovem Karl Jerusalem. Jerusalem fazia parte do circulo de amigos de Goethe, e havia se
apaixonado por outra mulher casada e, diante do amor proibido decidiu suicidar-se. “Assim,
Werther, que era Goethe, incorporou Jerusalem, para morrer como este ¢ deixar o autor —

também em transe de paixdo — vivo” (BACKES, 2010, p. 4).

O romance de Goethe, marco inicial do romantismo na Europa, ¢ uma baliza
dentro da literatura de lingua alema, e certamente da literatura mundial por seu protagonista
buscar o amor absoluto no proximo e na natureza. Estudos como o de Cordeiro (2017)
apontam que Werther foi considerado o desencadeador de uma onda de suicidios de jovens
pelo continente europeu. David Phillips, em 1974, cunhou o termo Efeito Werther para

designar ondas de suicidio originadas como copias de um suicidio publicizado.

O Werther, de Goethe, foi escrito em formato epistolar, e as cartas de Werther sao

enderecadas a um amigo chamado Guilherme. Boa parte do livro ¢ formada pela
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correspondéncia ativa de Werther que confidencia, a Guilherme, o seu sofrimento. E ¢
inegavel a semelhanca da carta de Gongalves Dias, citada acima, e uma das cartas da
personagem de Goethe, veja: “Deus sabe quantas sdo as ocasioes em que me deito na cama
com o desejo, € as vezes a esperancga, de ndo tornar a acordar. E de manha abro os olhos,
revejo o sol e me sinto miseravel!” (GOETHE, 2010, p. 58). Pessoalmente, apds fazer a
leitura das correspondéncias ativas de Gongalves Dias, que foram compiladas pela Biblioteca
Nacional, vejo muito do Werther, de Goethe. Gongalves Dias escreve para Alexandre Teofilo

Leal, assim como, Werther escreveu a Guilherme.

De forma genérica, o retorno a Caxias nao satisfez completamente o espirito
patrio de Gongalves Dias, como talvez ele tivesse prospectado quando estava em Portugal. Os
caxienses estranharam o jeito boémio de portar-se, tdo comum aos estudantes de Coimbra.
Dias, como assevera Pereira (2016, p. 82), “ria as gargalhadas, dizia o que lhe vinha a cabeca,
fumava, sem cessar, charutos e até cigarros, e atrevia-se a tomar cerveja publicamente, no
Riacho da Ponte, o lugar de banhos de Caxias”. Gongalves Dias sentiu-se um estranho, diante
de uma Caxias que parecia ter parado no tempo, e que ainda estava envolta entre conflitos de

cabanos e bem-te-vis:

Para quem ia de uma universidade, da revolugdo romantica, de paixdes por ideias e
canones literarios, a diferenca era grande. Aquela europeizagdo que, segundo
Gilberto Freire, tanto marcou no inicio do século XIX a nossa fisionomia social,
ainda ndo teria certamente chegado a sertaneja Caxias, que recebeu desconfiada o
moco bacharel (PEREIRA, 2016, p. 81).

A partir da frustragdo inicial e saudade dos amores de Portugal, Gongalves Dias
escreveu em 1845 duas poesias passionais, Delirio € Recordacdo. O acamulo de experiéncias
frustrantes levardo Gongalves Dias a retirar-se de Caxias, em janeiro de 1846, mas ndo sem

antes escrever uma poesia que representava o seu sentimento inquieto, Sofrimento:

Meu Deus, Senhor meu Deus, o que hd no mundo
Que nao seja sofrer?

O homem nasce, e vive um s6 instante,
E sofre até morrer!

A flor a0 menos, nesse breve espago
Do seu doce viver,

Encanta os ares com celeste aroma,
Querida até morrer.

E breve o romper d’alva, mas ao menos
Traz consigo prazer;

E o homem nasce e vive um s instante:
E sofre até morrer!

Meu peito de gemer ja esta cansado,
Meu olhos de chorar;

E cu sofro ainda, e ja ndo posso alivio
Sequer no pranto achar!

Ja farto de viver, em meia vida,
Quebrando pela dor,



Meus anos hei passado, uns apds outros,
Sem paz e sem amor.

O amor que eu tanto amava do imo peito,
Que nunca pude achar,

Que embalde procurei, na flor, na planta,
No prado, e terra, e mar!

E agora o que sou? — Palido espectro,
Que da campa fugiu;

Flor ceifada em botdo; imagem triste

De um ente que existiu...

Niéo escutes, meu Deus, esta blasfémia;
Perdao, Senhor, perdao!

Minha alma sinto ainda, - sinto, escuto
Bater-me o coragao.

Quando roja meu corpo sobre a terra,
Quando me aflige a dor,

Minha alma aos céus se eleva, como o incenso,
Como o aroma da flor.

E eu bendigo o teu nome eterno e santo,
Bendigo a minha dor,

Que vai além da terra aos céus infindos
Prender-me ao criador.

Bendigo o nome teus, que uma outra vida
Me fez descortinar,

Uma outra vida, onde ndo ha sé trevas,

E nem ha s6 penar. (DIAS, 2016, n.p).
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Além da poesia Sofrimento, o ano em Caxias rendeu a Gongalves Dias um total de

vinte poesias, como € possivel observar no Quadro n° 8. Dentre essas, duas sdo enquadradas

pelo proprio autor como sendo poesias americanas, ou seja, de teor indianista. Relembro que

Moro de Alecrim foi desmembrado em duas poesias, quando da sua publicacao. Inicialmente,

gostaria de destacar uma obra em especial, a prosa poética Meditacdo. Ja citei a Meditacdo na

Introducdo desta tese e expus que a referida obra teve a fungdo de debater temas nacionais que

eclodiam no Império brasileiro™.

Quadro n’ 8 — Poemas produzidos em 1845

TITULO GENERO ANO DE TEMA
LITERARIO PRODUCAO

O Mar Hino 1845 Producao diversa
Ideia de Deus Hino 1845 Producao diversa
Meditacdo Prosa poética 1845 Producao diversa
O Canto do Indio Poesia 1845 Poesia Americana
Morro do Alecrim Poesia 1845 Poesia Americana
Sofrimento Poesia 1845 Produgao diversa
Tristeza Poesia 1845 Producao diversa
O orgulhoso Poesia 1845 Producdo diversa
Recordacdo Poesia 1845 Produgao diversa
Amor! Delirio — Poesia 1845 Producao diversa
Engano

4 . . , . . . ~ . . . ~
% Para um aproveitamento satisfatorio sugiro ao leitor retornar a Introdugdo e inteirar-se sobre a Meditacdo.
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A virgem Poesia 1845 Produgao diversa
O donzel Poesia 1845 Producao diversa
O cometa Poesia 1845 Producao diversa
A certa autoridade Poesia 1845 Produgao diversa
Hino ao dia 28 de | Hino 1845 Produgao diversa
Julho

Ao aniversdrio da | Poesia 1845 Producao diversa
Independéncia do

Maranhdo

A restauracdo do Rio | Poesia 1845 Produgao diversa
Grande do Sul

Tristes Recordagcoes | Poesia 1845 Produgao diversa
Ao aniversdrio | Poesia 1845 Producao diversa
natalicio de S.M.1

Ao aniversdrio da | Poesia 1845 Producao diversa
Independéncia de

Caxias

Fonte: elaboracdo propria

Escrito em estilo biblico, Meditagdo, é perpassada por um didlogo entre um jovem
e um ancido. O ancido apresenta ao jovem grandes terras € o instiga: “dize-me o que vés”
(DIAS apud MORAES, 1998, p. 319). A passagem tem por fun¢do remeter ao leitor que todas
as impressoes que serdo reveladas pelo jovem referem-se ao Império brasileiro. As falas sao
ferozes e representaram as impressoes que mais incomodaram Gongalves Dias desde o seu
retorno ao Brasil. Moraes (1998, p. 319), ao selecionar trechos da Meditacdo, para expor na
biografia de Gongalves Dias, optou por apresentar as criticas ao “colonizador portugués, a
escravidao, a violéncia contra o indigena e o que disso resultou em prejuizo ¢ deformacgdes
para a sociedade brasileira”. Por exemplo, para falar de escraviddo, Gongalves Dias utiliza
uma figura de linguagem, chamada de simile, com o objetivo de comparar a disposi¢do das
classes sociais brasileiras aos circulos que se formam na agua apos ser atingida por uma
pedra. O seu objetivo era demonstrar a posi¢ao periférica dos negros na sociedade brasileira,

remetendo-os ao circulo mais externo:

E sobre essa terra mimosa, por baixo dessas arvores colossais —vejo milhares de
homens — de fisionomias discordes, de cor varia, e de caracteres diferentes.

E esses homens formam circulos concéntricos, como os que a pedra produz caindo
no meio das aguas placidas de um lago.

E os que formam os circulos externos tém maneiras submissas e respeitosas, sdo de
cor preta; - e 0s outros, que sdo como um punhado de homens, formando o centro de
todos os circulos, t&ém maneiras senhoris e arrogantes; - sdo de cor branca.

E os homens de cor preta t€m as maos presas em longas correntes de ferro, cujos
anéis vao de uns a outros — eternos como a maldicdo que passa de pais a filhos!
(DIAS apud MORAES, 1998, p. 320).

Marques (2009), ao tratar desta mesma passagem de Meditacdo, remete a uma

litografia de Jean Baptiste Debret, onde estd representado um funcionério do governo que sai
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em passeio com sua familia pela rua. O séquito ¢ liderado pelo pai, filhos, esposa e escravos,
que estdo dispostos seguindo um nivel hierarquico estabelecido por suas fungdes. Abaixo, €

possivel observar a litografia, assim como, uma descri¢ao produzida pelo proprio Debret:

Figura 3 - Empregado do governo saindo a passeio

Fonte: Bandeira e Lago (2009, p. 13).

A cena aqui desenhada representa a saida a passeio de uma familia de fortuna média,
cujo chefe ¢ um funcionario do governo. Seguindo o antigo habito ainda observado
nessa classe, o chefe de familia vai na frente, seguido imediatamente de seus filhos,
enfileirados por ordem de idade, o mais mogo sempre em primeiro; em seguida, vem
a mae, ainda gravida; atras dela, sua criada de quarto, escrava mulata, infinitamente
mais apreciada no servico do que uma negra; em seguida a ama-de-leite, a escrava
da ama-de-leite, o negro doméstico do senhor, um jovem escravo que esta
aprendendo o servigo; segue-se o0 novo negro, recém-comprado, escravo de todos os
outros e cuja inteligéncia, mais ou menos viva, deve se desenvolver aos poucos a
base de chicotadas (STRAUMANN, 2001, 36).

O tom de denuncia empregado por Gongalves Dias ¢ um dos atrativos da
Meditagao. Falo isso ndo tomando como referéncia o periodo em que a obra fora escrita, mas
tomando em consideragdo o ano de publica¢do dos primeiros trechos da obra. Explicando-me,
como ja dito na Introdugdo, os dois primeiros capitulos da Meditacdo foram escritos em 1845
e o terceiro fora redigido, em 1846. Quando da redacao da obra, Gongalves Dias nao estava
vinculado a nenhum grupo, corrente intelectual ou instituicdo que pudesse limitar os temas
abordados por ele. Nao ¢ possivel dizer o mesmo quando da publicagdo das primeiras partes
da Meditacdo, pois, ja estava inserido na burocracia imperial, ja4 havia sido indicado a dois
cargos publicos (professor do Liceu de Niterdi e professor do Colégio Pedro II) e fazia parte

do projeto romantico do Império.
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Em 1849, Gongalves Dias liberou para a apreciagdo do publico as primeiras partes
da dita obra. Os fragmentos iniciais foram publicados na revista Guanabara, editada por ele,
Aratjo de Porto Alegre e Joaquim Manuel de Macedo, e patrocinada pelo proprio imperador
D. Pedro II. Gongalves Dias era tao ciente do tom acido do texto, que anos antes, ao enviar a
Alexandre Teofilo o capitulo dois da Meditacdo, recomendou que “cortem sem d6 — o que
julgarem mau — ou arriscado de se imprimir” (DIAS, 1869 apud MOLINA, 2016, p. 236).
Arriscou-se ao publicar, naquele momento, um texto criticando a escraviddo (um dos pilares
de sustentagdo do Império). E sabido que a Meditagdo ficou inconclusa, e que o pablico ndo
teve acesso a qualquer outra parte que pudera ter sido escrita. Deduzir que a suspensdo da
publicagdo de Meditacdo foi resultado de sua possivel ndo aprovagdo pelo Imperador, ndo

passaria de especulagdo.

Meditacdo nao foi a unica produgdo de teor critico escrita durante o ano em
Caxias. A certa autoridade foi escrita “para zombar de um coronel bem-te-vi” (PEREIRA,
2016, p. 91). Como assevera Pereira (2016, p. 90), Gongalves Dias, morando com a madrasta
“cabana”, foi filiado “ostensivamente” ao partido Conservador, e a sua poesia foi utilizada
para fins politicos. A dita poesia, segundo Silva (2011, p. 12), apresenta um “Gongalves Dias
jocoso, critico e irreverente, bem distante do lirismo e da melancolia dos seus mais
conhecidos versos”. A poesia traz uma epigrafe que a dedica diretamente a um politico “que
ameacou os musicos por terem tocado no aniversario da Independéncia de Caxias” e em sua

estrofe inicial traz o tom acido do qual falava Silva (2011):
Eu julguei que o fausto dia
Desta nossa independéncia
Merecesse mais cleméncia,
Quando ndo simpatia,

Desta nossa fidalguia
De Caxias! (DIAS, 2016, n. p.).

E possivel que a politica ndo tenha sido a Ginica motivagio para a composi¢io da
poesia. E provavel que uma postura, classificada como antipatriota por Gongalves Dias, tenha
servido como motivagdo maior. Falo isso analisando que o patriotismo do poeta, apesar da
dificil adaptacdo em Caxias, estava inflamado ao ponto de render algumas poesias ligadas as
efemérides. Por exemplo, A restauracdo do Rio Grande do Sul foi escrita com um duplo
objetivo. Primeiro, marcar o fim da Revolucao Farroupilha, a ltima das revoltas provinciais
iniciadas no Periodo Regencial; segundo, marcar o nascimento do herdeiro presuntivo ao
trono brasileiro, o principe D. Afonso. Essa poesia remete diretamente a consolidagcdo do

Império, a pacificacdo de suas fronteiras e a continuidade da linhagem monarquica dos
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Braganga. O proprio Imperador, D. Pedro II foi tema de uma das poesias produzidas em
Caxias, Ao aniversdrio natalicio de S.M.I. [Sua Majestade Imperial]. Nessa poesia, de
maneira esmerada, Gongalves Dias exalta o Imperador: “Tu que és nosso paladio Sacrossanto,

Augusto Imperador — Pedro Segundo” (DIAS, 2016, n. p.).

O fervor patridtico de Gongalves Dias também foi correlacionado com datas
comemorativas regionais. Ao aniversdrio da Independéncia do Maranhdo e Hino ao dia 28 de
Julho remetem a data simbdlica da adesdo do Maranhdo a Independéncia do Brasil (e € claro,
ndo posso esquecer-me de Ao aniversdrio da Independéncia de Caxias, que foi citado
anteriormente). No quadro abaixo ¢ possivel observar como as produgdes supracitadas
indicam um carater belicoso da populagdo do Maranhao, que atendeu ao chamado de D. Pedro

I, que as margens do rio Ipiranga, conclamou “independéncia ou morte”.

Quadro n° 9 — Poemas ligadas as efemérides

Ao aniversdrio da
Independéncia do Maranhdo

Hino ao dia 28 de Julho

Avante! avante! O Bravos —
Do Ipiranga

Soou do nobre peito altivo
grito,

— Independéncia ou Morte —
Heroico brado
De sublime
nobres sentem,
Por vis nao compreendido;
um Povo inteiro,

Unissono responde — a voz
excelsa

sentir, que

Ruidoso e forte —
Independéncia ou Morte!
(...).

(...) Mas enfim 14 do Ipiranga
Altivo grito soou:

Somos livres — longe o eco
Somos livres — reboou.

Esse grito — foi principio

De existéncia vigorosa,
Como incéndio erguido em
breve

De centelha duvidosa.

Esse grito foi em todos

Um s6 brago, um s6 querer,
Voz de mil vozes acordes:
Independéncia ou morrer.

(...

Fonte: extraido de DIAS, Gongalves. Poesia Postuma (1844-1864).

E interessante notar como Gongalves Dias explora o discurso do grito de
“independéncia ou morte”. O dito “grito do Ipiranga”, no século XIX, foi “construido” como
marco inicial da formacdo do Brasil como um pais independente. Esse acontecimento e a data
do 7 de setembro substituiram outros momentos e datas dentro do processo de uniformizacao
do Brasil. Antes de “construir-se” o sete de setembro, cogitou-se o dois de setembro, quando
D. Maria Leopoldina assinou o decreto da Independéncia, ou ainda, o doze de outubro, dia da

aclamacao de D. Pedro como o primeiro Imperador do Brasil.
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A afirmacdo do “grito de independéncia ou morte” foi um processo lento, que
avancou cronologicamente, em relagdo ao periodo de producdo das poesias de Gongalves
Dias. Na segunda metade do século XIX, Alexandre José de Melo Morais e Francisco Adolfo
de Varnhagen produziram trabalhos histéricos nesse sentido. No livro A independéncia e o
Império do Brasil, escrito por Alexandre José de Melo Morais foi transcrito um questionario
respondido pelo Sr. Manuel Marcondes de Oliveira Melo, bardo de Pindamonhangaba, que
presenciou o entdo Principe Regente, D. Pedro, a pronunciar o grito “independéncia ou

morte”. O relato data de 40 anos apds o acontecimento (14/04/1862):

A guarda de honra parou no Ipiranga, a espera do Principe que, como ja fica dito,
ficou atras e com quem foram encontrar-se Paulo Beregaro e Cordeiro. Apos pouco
tempo, chegou o Principe ao Ipiranga, onde o esperava a sua guarda de honra, a
quem disse, ¢ aos mais de sua comitiva, que as Cortes portuguesas queriam
massacrar o Brasil, e pelo que se devia imediatamente declarar a sua independéncia,
e arrancando o tope portugués que trazia no chapéu, e langando-o por terra, soltou o
brado de ‘Independéncia ou Morte’; 0 mesmo fez a sua guarda e comitiva, a quem o
Principe ordenou que trouxessem uma legenda com a inscri¢ao ‘Independéncia ou
Morte’. Esta cena teve lugar, pouco mais ou menos, as 4 horas ¢ meia da tarde
(MORALIS, 2004, p. 89).

Franciso Adolfo de Varnhagen, em 1875, concluiu a sua Historia da

independéncia do Brasil, e destacou o simbolismo do “grito do Ipiranga”:

Nao era mais possivel contemporizar. E, inspirado pelo génio da gléria, que anos
depois, no proprio Portugal, lhe havia de ser outras vezes tdo propicio, ndo tardou [o
principe D. Pedro] nem mais um instante: e passou a lancar, dessa mesma provincia
que depois conceituava de agradavel e encantadora”, dali mesmo, de meio daquelas
virgens campinas, vizinhas da primitiva Piratininga de Jodo Ramalho, o brado
resoluto de “independéncia ou Morte!” (VARNHAGEN, 1981, p. 138).

E significativo constatar que o interesse de Gongalves Dias na afirmacdo da
nacionalidade brasileira ¢ tdo grande que antes mesmo de tornar-se um agente do Império, ele

jé contribuia para construg¢do da efeméride da Independéncia do Brasil.

3.3 A melhor quadra de sua vida

Saindo de Caxias, Gongalves Dias deslocou-se para Sdao Luis, onde chegou em
fins de Janeiro e hospedou-se na casa de Alexandre Teofilo. Segundo Moraes (1998, p. 52), o
poeta classificou os meses em S3o Luis “como a melhor quadra de sua vida”. E, de fato, ao
examinar sua trajetoria de vida até ali, registrou-as no poema Quadras da minha vida. Nao

seria de estranhar que olhasse com certo saudosismo para os seis meses que ali passou, pois,
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foi quando conheceu e apaixonou-se pela mais conhecida de suas musas, Ana Amélia Ferreira

Vale.

Ela era prima e cunhada de Alexandre Teofilo, filha de sua tia e sogra, D.
Lourencga Francisca Leal Vale. O sobrado onde a familia Leal residia estava localizado na Rua
de Santana, e era lar para Alexandre Tedfilo, sua esposa Maria Luiza Leal Vale, seu filho,
carinhosamente conhecido como Ricardinho, e “muitas tias e primas” (PEREIRA, 2016, p.

93).

Figura 4 — Sobrado da familia de Alexandre Teéfilo

Fonte: Google maps

Ana Amélia era uma das primas que residiam no sobrado. Era filha de Lourenca
Vale, como ja mencionei, e do portugués Domingos José Ferreira Vale. O pai de Ana Amélia
veio para o Brasil e trabalhou como caixeiro e, posteriormente, como guarda livros para
Ricardo Nunes Leal. Casou-se com D. Lourenga, filha de seu patrio, ¢ com ela teve cinco
filhos: José Joaquim Ferreira Vale (que foi um dos amigos que auxiliou Gongalves Dias
financeiramente, em Coimbra), Maria Luiza (esposa de Alexandre Teoéfilo, e que Gongalves
Dias chamava carinhosamente de Mariquinhas), Inés Vale, Luzia Vale e Ana Amélia.
(BARROS NETO, 2017b). Ana Ame¢lia nasceu em 1831, ou seja, naquele ano de 1846
completaria 15 anos de idade. Encantado pela beleza da jovem, Gongalves Dias tratou de

eterniza-la no poema Seus Olhos:

(...) Eu amo seus olhos tdo negros, tdo puros,
De vivo fulgor;
Seus olhos que exprimem tdo doce harmonia,
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Que falam de amores com tanta poesia,
Com tanto pudor (...) (DIAS apud PEREIRA, 2016, p. 93).
Talvez, por conta da pouca idade que possuisse, Ana Amélia ainda ndo tivesse
despertado para as coisas do amor, o que poderia ter feito Gongalves Dias experimentar um
amor platonico que o levara a ilustrar o seu relacionamento com a “menina moga”, em A

Leviana, como uma relacdo onde o desejo de amar era unilateral:

Assim, beijar-te receio,
Contra o seio
Eu tremo de te apertar:
Pois me parece que um beijo
E sobejo
Para teu corpo quebrar (...) (DIAS, 2016, n.p.).

No mesmo tom de Leviana, como assevera Pereira (2016, p. 96), Gongalves Dias

escreveu O Trovador:

No meio do seu caminho
Gentil donzela encontrou:

Canta — disse; e as cordas d’oiro

Vibrando, o triste cantou.
Teu rosto engragado e belo

Tem a lindeza da flor;
Mas é risonho o teu rosto:

Nao tens de sentir amor! (DIAS apud PEREIRA, 2016, p. 96).

Suspeita Pereira (2016, p. 96) que talvez Ana Amélia fosse essa jovem alegre
demais para o amor. Se esse poema era realmente dedicado a Ana Amélia, no momento nao
conseguirei precisar, contudo, acredito que se a obra fosse dedicada a musa, Gongalves Dias
teria deixado isso claro. Afirmo isso porque o autor, em sua trajetdria, ndo fez cerimdnia em

dedicar-lhe outros poemas, como € possivel observar no Quadro n° 10.

Quadro n° 10 — Poemas dedicadas a Ana Amélia

Poema Ano de Producao
Seus Olhos 1846
A Leviana 1846
Ainda uma vez — Adeus 1855
Que cousa é um ministro 1861
Oh! que Acordar! 1861
Se muito Sofri, jd ndo mo Perguntes 1861
No Jardim 1861
A baunilha 1861
Se te Amo, ndo sei 1861
Como! Es Tu? 1861

Fonte: elaboracdo propria

Gongalves Dias ndo foi o unico a expressar a beleza de Ana Amélia através de

poemas. A edicdo do Publicador Maranhense de 8 de novembro de 1849 trouxe versos
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dedicados a Ana Amélia, e que foram assinados por um outro homem que se identificou com

asiglaJ. C. E.

Anjo ou mulher te chamem muito embora;

No brilhante jardim das virgens nossas;

Tu és da régia flor botdo mimoso;

Tu és, 6 linda Amélia, o Génio ilustre;

Com que Jeova brindara a Patria minha (BARROS NETO, 2017b, n.p.).

Por certo que Ana Amélia deveria despertar interesse em muitos homens que
possivelmente se candidataram a fazer-lhe a corte. Se, em 1846 Gongalves Dias apenas
vislumbrou um possivel relacionamento com a musa através dos poemas, em 1851 as
expectativas anteriores se realizaram. Contudo, deixarei o leitor experimentar um gosto de
ansiedade, tratarei do desfecho da histéria do poeta e de sua musa em paragrafos posteriores,

focarei ainda nos meses de 1846.

\ 4

Gongalves Dias colaborou a época com duas revistas literarias, O Jornal de
Instrucdo e Recreio ¢ O Arquivo. Curiosamente, poemas de Gongalves Dias ja apareciam
desde 1845 nas paginas d’O Jornal de Instrugcdo e Recreio. Isso ¢ explicado por dois motivos.
Primeiramente, Antonio Henriques Leal e Alexandre Teofilo de Carvalho Leal, eram
colaboradores desse periodico, e enviavam regularmente os poemas de Gongalves Dias para
publicagdo. E, por fim, o redator do periddico era Sotero dos Reis, que ja havia demonstrado o
reconhecimento da aptiddo de Gongalves Dias, no artigo O desabrochar do talento, publicado

no numero 296 desse jornal, do més de julho de 1845 (MARTINS, 2010):

O hino ao Mar é, em nossa opinido, uma pega lirica tdo grandiosa, animada e
variada, como o seu objeto; uma obra digna dos melhores mestres. [...] Impossivel é
desconhecer neste ensaio o indelével cunho do génio, ou dessa for¢a de concepgao e
enunciacdo tdo incomensuravel e tdo eficaz, que ndo conhece no seu alcance outros
limites sendo aqueles que foram marcados a humana inteligéncia, dessa poténcia de
compreensdo ¢ de execucdo, que abrangendo o tempo, e o espaco, ¢ o infinito,
remonta-se das raias da existéncia até as regides desconhecidas do possivel para
beber nas fontes da criacdo e de vida as divinas inspiragdes da poesia [...]. O Sr.
Gongalves Dias, pois, que se da a conhecer por tais ensaios (A Inocéncia e a Ideia de
Deus), e faz a sua entrada no mundo literario debaixo de tdo felizes auspicios, ¢ um
engenho de finissima témpera, um engenho que sem divida ha de honrar o nome
brasileiro, se continuar a trilhar a carreira poética. E tanto menos suspeito deve ser
este tributo de justa admiragdo que pagamos ao talento que desponta em todo o
esplendor da sua aurora, por isso que nem de vista sequer conhecemos ao ilustre
aluno das musas ¢ a quem saudamos com o Macte virtute esto! (LEAL, 1987, Tomo
1L, p. 36).

Cabe ressaltar que Sotero dos Reis foi autor de uma importante obra, considerada
“o pilar do ensino da lingua portuguesa em Sao Luis” (BORRALHO, 2009, p. 188). Trata-se
do Curso de Litteratura Portugueza e Brazileira, publicada em 4 tomos entre, 1866 ¢ 1867.
“A obra ¢ uma analise da histéria da literatura portuguesa desde os primérdios do nascimento

da lingua lusitana até a consolidacao dos literatos brasileiros” (BORRALHO, 2009, p. 188).
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Dentre as figuras maranhenses destacadas por Sotero dos Reis estavam Manoel Odorico
Mendes (que apresentarei posteriormente), Jodo Francisco Lisboa e Gongalves Dias, € claro.
Reis (1868) reservou as cinco ultimas ligdes do Tomo Quarto do seu Curso de Litteratura
para tratar de Gongalves Dias, dedicando atengdo para “sua biographia; seus Primeiros
Cantos; seus Segundos Cantos; seus Ultimos Cantos; [e 0] seu poema épico — Os tymbiras”

(REIS, 1868, p. 390).

O Jornal de Instrugcdo e Recreio foi criado pela Associacdo Literdria
Maranhense, que era composta pelos estudantes do Liceu Maranhense, dentre eles, Luis
Antdnio Vieira da Silva, Antonio Henriques Leal, Pedro Guimaraes, Augusto Frederico Colin
e Augusto César dos Reis Raiol. A “Associacdo Literdria Maranhense ampliou o seu quadro
de associados, aprovando, entre outros, como membros honorarios, Alexandre Teofilo de
Carvalho Leal, Antonio Gongalves Dias e Jos¢ Ricardo Jauffret” (JORNAL DE
INSTRUCCAO E RECREIO, 1845, p. 57 apud MARTINS, 2010, p. 117). Sotero dos Reis,
por ser o entdo diretor do Liceu Maranhense, figurava como o seu redator. O periddico

circulou até 1846, e entdo, foi substituido pelo O Arquivo, em fevereiro (MARTINS, 2010).

Quando O Arquivo comegou a circular, Alexandre Teofilo era o presidente da
Associagdo Literdria Maranhense. Foram publicados 9 nimeros deste periddico, que sairam
mensalmente, e contaram com cerca de 20 paginas. Gongalves Dias assinou a introdug¢ao do

primeiro numero, € aproveitou para expor a linha editorial da publicagdo (MARTINS, 2010):

A ASSOCIACAO LITERARIA MARANHENSE - esta empresa de alguns
mancebos corajosos, que affrontrando obstaculos e difficuldades, tentaram espalhar
pela massa de seus comprovincianos — ndo a instrucgdo, porém o desejo de instruir-
se; ndo a sciencia, porém o amor d’ella.[...] Fieis ao nosso primeiro programma, o
nosso fim continua a ser = A INSTRUCCAO E O RECREIO = sémente
forcejaremos para offerecer aos nossos leitores instruc¢do mais solida e recreio mais
variado. Augmentamos o volume da nossa folha litteraria — de ora avanta havera
logar nas nossas columnas para todos os artigos de sciencias, quer sejam
philosophicas — quer positivas, quer abstractas. — Nao faremos disertagdes profundas
— ndo faremos descobertas maravilhosas — ndo nos entranharemos no dedalo das
sciencias para lhes desnudarmos os nervos com o escalpello da critica — ndo
innovaremos em uma palavra, porem as nossas ideas serdo simplices, as nossas
palavras expressivas — € 0s nossos artigos accommodados a todas as capacidades; -
porque, nos o repetimos, nosso fim ndo ¢é aperfeicoar as sciencias (longe de nds tal
arrojo) ¢ sim propagar o amor della — o amor do estudo — o amor da instrucgdo. (O
ARCHIVO: JORNAL SCIENTIFICO E LITTERARIO, 1846, p. 1).

Lembro ao leitor que na Introducdo da Tese ja citei O Arquivo, falando que no n°
3 deste periddico Gongalves Dias havia publicado o poema A Escrava. Naquele momento
utilizei o espago da Introdugcdo para expor ao leitor os motivos que despertaram o meu
interesse sobre esse tema. Expus que, naquele momento em particular, Gongalves Dias estava

interessado em debater a participagdo do negro na formacdo do Brasil, indo contra uma
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corrente que conduzia o debate para a idealizagdo do indio como o brasileiro “original”. E
ainda, ¢ importante ressaltar que concomitantemente a publicagdo de A Escrava, Gongalves

Dias terminava o capitulo 3 de Meditacdo.

A provinciana Sao Luis, e as paginas dos jornais literarios da Academia Literdria
Maranhense eram pequenos para Gongalves Dias; era o que julgava Alexandre Teofilo, que
providenciou a transferéncia do poeta para a capital do Império, recorrendo ao vice-presidente
de provincia Angelo Carlos Moniz, que estava como Presidente em exercicio, solicitando-lhe
que subvencionasse a Dias. Em contrapartida, o poeta deveria substituir o promotor publico
de S3o Luis em um processo de pena de morte (MORAES, 1998). Acabou ndo sendo
necessario que ele assumisse a promotoria, pois o titular do cargo retomou. Salienta Moraes
(1998), que este acontecimento foi providencial para livra-lo do estigma de ter enviado um

homem a forca, que provavelmente seria um homem de cor.

Gongalves Dias recebeu com comedimento a noticia da possibilidade de sua
transferéncia ao Rio de Janeiro. O poeta contava, a época, com “200 a 300 mil réis para
comegar a vida na Corte” (MORAES, 1998, p. 52). Com a sugestdo de Alexandre Teofilo de

publicar os Primeiros cantos no Rio de Janeiro, partiu para a capital do Império.

Essa viagem foi registrada em sua carta, datada do dia 9 de julho de 1846, cujos

detalhes mostram o quanto a viagem foi conturbada:

Em Pernambuco arrebentou-se uma amarra, e quase fazemos espalhafato com os
navios ancorados. Na Bahia houve um assassinato a bordo — o Contramestre que
matou um marujo. E ao entrar no Rio — faltou-nos o carvdo — e uma das caldeiras
por estar rachada ou por outro qualquer motivo ndo podia trabalhar. Entramos pois
no dia 6 a noite, ¢ desembarcamos no dia 7. Ao desembarcar os trastes vi que a
minha caixa de livros tinha se molhado — estragaram-se os 3 ultimos volumes do
Byron — alguns do Filinto — todos os meus manuscritos etc. E por fim, como ndo
posso mudar de terra sem granjear moléstias, estou com a boca toda ferida; ndo sei
de que: talvez seja por causa do creosote de que fiz muito uso durante toda a viagem
— com a dor de dentes — talvez mesmo do charuto — talvez galico — veremos o que ¢
(ANAIS DA BIBLIOTECA NACIONAL, 1971, p. 45).

O poeta chegou ao Rio de Janeiro com trés cartas de recomendagdo. Duas
providenciadas por Jos¢ Mamede Alves Ferreira, “seu condiscipulo em Coimbra, que,
formado em engenharia se estabelecera em Recife, onde sua familia tinha influéncia politica,
lhe dera cartas de recomendagdo para dois cunhados, seus deputados gerais” (PEREIRA,
2016, p. 100); e outra carta encaminhada a um desembargador, providenciada por um amigo
de José Joaquim Ferreira Vale. Além das cartas, contava com amigos que residiam na capital
do Império, “Lisboa Serra, Jacobina, Albino Barbosa de Oliveira, José Secundino

Gomensoro, Hermenegildo Xavier de Morais” (PEREIRA, 2016, p. 100). Esse ultimo
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ofereceu-lhe residéncia, que acabou declinando por conta da localizagdo da casa, que ficava a
1 légua da cidade. Acabou por fixar-se provisoriamente no Largo do Paco, no Hotel de
[’Univers, de propriedade da francesa mme. Moreau, e posteriormente mudou-se para uma
casa mais modesta, na Rua da Misericordia, defronte da residéncia de Lisboa Serra

(PEREIRA, 2016).

No Rio de Janeiro, Gongalves Dias estabeleceu amizade com um importante
maranhense, Manoel Odorico Mendes. Este nasceu em S@o Luis, em 24 de janeiro de 1799, e
estudou Filosofia, em Coimbra, mas nao concluiu o curso, voltando ao Brasil, em 1824, por
conta de agitagdes politicas pelas quais passava o Império, elegendo-se deputado geral pela
provincia do Maranhdo nas duas primeiras legislaturas. Foi poeta, tradutor, fildlogo e
destacado jornalista, contribuindo com O Argos da Lei, MA, 1825; O Constitucional, MA,
1830/35; O Homem e a América (jornal da Sociedade Defensora da Liberdade e
Independéncia Nacional), RJ, 1831; e A Liga Americana, RJ, 1839/40. Foi presidente e
fundador da Sociedade Defensora da Liberdade e Independéncia. Pertenceu, também, a
Sociedade Amarante da Instrugdo, a Sociedade de Instru¢dao Elementar, a Academia Imperial
de Belas-Artes do Rio de Janeiro, a Academia Real das Ciéncias de Lisboa e ao IHGB, sendo
eleito socio, em 1° de dezembro de 1838 (INSTITUTO HISTORICO E GEOGRAFICO
BRASILEIRO, [21--?]).

Nao fazendo uso imediato de suas cartas de recomendagdo, Gongalves Dias tratou
de encaminhar a publicagao de seus Primeiros cantos “que 20 dias depois de sua chegada ja
estavam em provas no Laemmert'” (PEREIRA, 2016, p. 101). Apostou em seus trabalhos
literarios como meio de faturamento, pois, em setembro de 1846, refutou o oferecimento de
dinheiro por parte de Alexandre Teofilo, confiando nos tostdes que a sua obra render-lhe-ia

futuramente:

Dinheiro! — dizes tu que seu precisar... Ora vamos! Isso é fazer muito pouco da
minha Beatriz que foi no seu tempo uma espécie de rainha. Diabos a levem, se ela
ndo me da das récitas para 1 ou 2 meses. De mais o meu volume esta no prelo: e
tenho outro drama na cabeca. Realmente ndo tenho dinheiro, porém estou a espera
de uma parva quantia, que me ha de mandar o J. Moreira. Amanhd vou me meter
em tratamento rigoroso (ANAIS DA BIBLIOTECA NACIONAL, 1971, p. 54).

Inicialmente, o teatro era uma grande aposta sua. O poeta planejava encenar o
mais rapido possivel a sua Beatriz Cenci, e o “outro drama na cabeca”, mencionado na citagao

acima, era Leonor de Mendonga. Contudo, antes de encenar as suas producdes era preciso

*! Tipografia pertencente aos irmdos Laemmert, foi fundada em 1838, e em 1859, consolidou-se como uma
grande empresa com mais de 120 empregados. Funcionou inicialmente na Rua do Lavradio, 71, Lapa.
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leva-las a apreciacdo do Conservatério Dramatico. Em setembro, enviou Beatriz, que,
contudo, foi reprovada por Diogo Soares da Silva Bivar, escritor portugués e presidente
perpétuo do Conservatorio. Leonor de Mendonca, diferentemente da Beatriz, foi aprovada, em
dezembro de 1846. E a sua avaliagdo foi tdo positiva que Diogo Bivar afirmou que indicaria
Gongalves Dias para membro do Conservatdrio Dramdtico. Em carta, de 2 de dezembro de
1846, o poeta falou a Alexandre Teodfilo que certamente agradeceria, mas recusaria
prontamente a indicacdo. Acredito que tal recusa dar-se-ia por conta da ma avaliacdo da
Beatriz Cenci, visto que o “Bivar, que fulminou aquela tremenda excomunhao, encarregou-se
da oracao funebre: [Beatriz Cenci] tem invencao, disposicdo e estilo, disse ele, mas é imoral”

(DIAS apud PEREIRA, 2016, p. 103).

De fato, o Teatro ndo lhe rendeu os proventos que imaginava, visto que acabou

por solicitar empréstimos como descreve Pereira (2016, p. 102-103):

(...) viu-se obrigado a recorrer a Tedfilo para arranjar com um J. Gualberto, no
Maranhdo, e a juros, trezentos mil réis, de que tinha “indizivel necessidade”;
mandou-lhos logo, do seu bolso, o amigo, como dadiva, ndo os aceitando nesse
carater Gongalves Dias, que fez questdo de pagar quando pudesse.

Em outra correspondéncia também citou quantias que devia a Tipografia que
estava imprimindo os Primeiros cantos: “Neste instante acabo de rever umas provas dos meus
Primeiros cantos, que me mandou M. Laemmert; isto quer dizer que lhe estou devendo a
modica quantia de 552$000 e que continuar-se-a” (ANAIS DA BIBLIOTECA NACIONAL,
1971, p. 58). No montante, a divida com os irmaos Laemmert chegou a 900 mil réis, além de
outros 100 mil réis, que foram gastos para enviar copias dos Primeiros cantos, através dos
Correios. A publicacdo saiu em 1847, mas, de imediato apenas rendeu elogios de particulares

ao seu autor, sendo ignorada na imprensa (PEREIRA, 2016).

Gongalves Dias, na opinido de Moraes (1998, p. 59), ao lamentar-se sobre suas
dificuldades, apenas “procurava negacear o bom juizo que de si mesmo fazia, reconhecendo-
se, ja entdo, o maior poeta nacional. Inegavelmente passou a ocupar tal posi¢do, a partir de

b . 2 (13 b
quando langou os Primeiros cantos (...)”. “Aos poucos, entretanto, o livro comecou a
repercutir, fazendo seu autor conhecido e admirado” (MORAES, 1998, p. 58). Em maio de
1847, o Jornal do Commercio trouxe um artigo assinado por Firmino Rodrigues da Silva, que
tecia elogios aos Primeiros cantos, sendo importantissimo para o reconhecimento de seu autor

(LEAL, 1874). Abaixo transcrevi trechos dos elogios rendidos ao livro de Gongalves Dias:

Procuraremos transmittir ao leitor as deliciosas impressdes que sentimos ao ler os
Primeiros Cantos do Sr. Gongalves Dias, colleccdo summamente variada de poesias,
tdo bellas como as mais bellas que tem sido inspiradas pelo genio brasileiro (...)



129

Seus versos sdo melancholicos ou folgazaes, simplices ou majestosos, conforme as
exigéncias do assumpto, mas sempre tdo repassados de harmonia que se gravam de
per si mesmo na memoria de quem os 1€. A rima ¢ facil; sem que ninguém o sinta, o
consoante ahi vem collocar-se no fim do verso com o seu accento natural, € com
tanta propriedade que ninguém se animaria substituil-o por outra palavra. Os
sentimentos mais nobres do cora¢do humano se abrigam n’essa alma de poeta, que
se manifesta sempre tdo impressionavel quer na contemplacdo das harmonias da
natureza, quer no jogo das paixdes, quer na elevacdo do pensamento quando admira
os atributos da Omnipotencia Divina (JORNAL DO COMMERCIO apud LEAL,
1874, p. 81).

Além dessa critica favoravel, também surgiram notas no perioddico literario A
Revista Universal, e no Sentinella da Monarchia, que podem ser conferidas em Leal (1874, p.
82-83). Certamente, o reconhecimento que maior entusiasmo provocou em Gongalves Dias
foi o de Alexandre Herculano, poeta portugués pelo qual nutria admiragdo desde os tempos de
estudante, em Coimbra. Leal (1874, p. 80) reverbera a fala de Alexandre Herculano, “que
deu-se (sic) pressa em publicar na Revista Universal um artigo muito lisonjeiro, onde dava
conta de suas impressoes e exaltava o mérito d’essas poesias”. O artigo, Futuro litterario de
Portugal e do Brazil, serviu de prefacio a reimpressdo dos Primeiros cantos, em 1857

(COMANDULLI, 2015, p. 1).

Segundo Borralho (2009), a repercussdo desse artigo, nos jornais do Império, ¢é
fundamental para da visibilidade a Gongalves Dias, visto que a constatacao da qualidade dos
Primeiros cantos, por Alexandre Herculano, foi fundamental para respaldar a autonomia de
uma literatura brasileira em relacdo a literatura portuguesa. E essa “literatura brasileira
anunciava a existéncia de um sentimento nacional (...)” que “apontava que esta nova na¢ao

estava viva, nova, infante, esperancosa (...)” (BORRALHO, 2009, p. 2006).

A boa recepgao dos Primeiros cantos rendeu, ao seu autor, acesso a diferentes
espacos profissionais e possibilitou a publicacdo de outras obras. Em 1847, Gongalves Dias
deu prosseguimento a escrita das Sextilhas de Frei Antdo, que haviam sido iniciadas no ano
anterior, gragas a consulta de documentos na Biblioteca Publica, localizada no Largo da Lapa,
46. As Sextilhas foram publicadas conjuntamente com os Segundos cantos, em junho de 1848.
Os Segundos cantos, como atesta Borralho (2009) ao consultar o jornal a Chronica Literdria,
jé& eram aguardados pela imprensa do Rio de Janeiro que rendia prodigiosos elogios ao jovem

do Maranhdo:

[Gongalves Dias é] um génio ardente e de sublime aspiragdes; a cada ideia que
exprime e que deixa como ponto de visdo no seu progressivo e extraordinario
desenvolvimento intelectual, grangeia novos louros, que tdo vigosos como a sua
fronte, entre tecem-lhe a coroa literdria que tdo sinceramente lhe desejamos
(CHRONICA LITERARIA apud BORRALHO, 2009, p. 209).



130

Mas, o ano de 1847 ainda reservou espago para a producdo de uma das suas obras
mais famosas, Os timbiras. Entre maio e junho de 1847, Gongalves Dias esteve no sitio
Macacos, pertencente a Lisboa Serra, onde iniciou a redagao dessa “Iliada Brasileira, uma
criacdo recriada. Passa-se a agdo no Maranhdo e vai terminar no Amazonas com a dispersao

dos Timbiras” (DIAS apud MORAES, 1998, p. 60).

Em 2 de setembro de 1847, ingressou no IHGB, através da proposta de Araujo
Porto Alegre. Gongalves Dias, Porto Alegre e Joaquim Manuel de Macedo dirigiram, em um
primeiro momento, a revista Guanabara, cuja primeira edicdo entregaram pessoalmente ao
Imperador D. Pedro II. Descreve Moraes (1998) que este, ao avistar Gongalves Dias, e ndo
observar nenhuma condecoragdo, decidiu conceder-lhe o habito de cavaleiro da Ordem da
Rosa, o qual aceitou prontamente. Contudo, no dia seguinte, ao observar o seu nome em uma
lista cheia de nulidades “sentiu ferido o orgulho préprio e nao tratou de tirar diploma e
comprar venera [medalha comemorativa], pois se achava confundido, em vez de distinguido”
(MORAES, 1998, p. 62). O amigo Lisboa Serra acabou por fazé-lo desistir da ideia. Abaixo ¢
possivel observar Gongalves Dias ao lado de Araujo Porto Alegre, e outro digno literato
brasileiro, Gongalves de Magalhdes. A fotografia foi tirada em 1862, em Carlsbad, na
Califérnia.

Figura 5 — Gongalves Dias, Manuel de Araijo Porto Alegre e Domingos José Gongalves
de Magalhaes

Fonte: PINASSI, 1998.
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Em 12 de setembro de 1847, Gongalves Dias fez o discurso de abertura do Liceu
de Niterdi, e através do auxilio de Lisboa Serra, foi nomeado professor adjunto de Latim e
secretario desta instituicdo. Porém, em 4 de maio de 1848, solicitou licenga sem vencimentos
pelos proximos 4 meses, para poder contribuir com o Jornal do Commercio e o Correio
mercantil, “como redator de debates do Senado e da Camara, respectivamente” (MORAES,
1998, p. 61). Contribuiu, ainda, com o Correio da Tarde, onde escreveu matérias culturais e,
sob o pseudonimo Optimus Criticus, uma série de criticas ao poema épico A Independéncia
do Brasil, de Teixeira e Sousa (MORAES, 1998). Também foi nomeado para o cargo de
professor de Latim e de Historia do Brasil do Imperial Colégio D. Pedro II (MORAES, 1998,
p. 62).

“Em 1850 ja desfrutava de largo prestigio literario e social. E, financeiramente,
nao ia mal” (MORAES, 1998, p. 62). Mudou-se para a Rua da Assembleia e, posteriormente,
para a Rua dos Latoeiros, hoje Rua Gongalves Dias. Abandonou, temporariamente, os
trabalhos jornalisticos por conta de uma febre amarela. Restituido da doenca, finalizou o
drama Boabdil (1850), “e iniciou a impressdo dos Ultimos cantos, que vieram a publico nos

primeiros dias de 18517 (MORAES, 1998, p. 63).

Passados quase cinco anos longe do Maranhdo, e apds ter experimentado as
realizacdes proporcionadas pelas edigdes de suas obras e pelo trabalho desempenhado em

jornais e revistas da capital do Império, decidiu retornar a cidade de Sdo Luis:

Assim irresistivelmente compelido ¢ impelido, pleiteou uma passagem de estado
para o Maranhdo, e licenca sem vencimentos do Colégio Pedro II. O Governo,
entretanto, ofereceu-lhe uma comissio para estudar, em oito provincias brasileiras, a
situagdo da educacdo publica e também para examinar os documentos historicos dos
arquivos provinciais e eclesiasticos. Ficava, em consequéncia disso, com os
vencimentos integrais de professor, e ainda faria jus a uma gratificacdo. A 21 de
mar¢o de 1851 deixou o Rio de Janeiro, no vapor Baiana, rumando para o
Maranhéo, onde chegou em abril (MORAES, 1998, p. 64).

E nesse retorno a Sdo Luis que voltarei a falar de Ana Amélia. O poeta encontrou-
se novamente com a musa. O ano era 1851 e a jovem havia se transformado em uma mulher
de 20 anos. Durante os festejos de N. S* dos Remédios, no dia 5 de outubro, Gongalves Dias
comecou a fazer-lhe a corte. Em novembro, deveria retornar ao Rio de Janeiro passando por
provincias do nordeste e procedendo com a investigacao da instru¢do publica — a missao que
lhe havia sido incumbida. Decidiu pedir, & D. Lourenca Vale, a mao de Ana Amélia em
casamento. D. Lourenca encontrava-se em Alcantara com as outras filhas, por isso, para
realizar a proposta Gongalves Dias escreveu-lhe uma carta expondo suas intengdes.

Curiosamente, a questdo financeira mostrou-se novamente como um assunto de grande
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relevancia, visto que Gongalves Dias saiu do Rio de Janeiro bem melhor aprovisionado do

que chegara.

(...) Para lhe falar sem rodeios, a que estou pouco acostumado, eis o de que se trata:
peco-lhe Da. A[na] A[melia] em casamento. Fazendo-lhe semelhante pedido, quero
e ¢ do meu dever ser franco. Ndo tenho nem a ambigdo de figurar na politica do meu
pais, nem o amor de fazer fortuna, e quando se desse o contrario faltar-me-ia ainda a
habilidade, o jeito para alcangar ambas, ou qualquer destas cousas. Assim parece-me
que nem chegarei a ter mais do que hoje tenho, sendo dificil que tenha a ter menos,
nem valerei mais do que hoje valho, que ¢ bem pouco. Nao desconhego que outros, e
de certo melhores partidos se oferecer@o para sua filha: a inica compensacéo que lhe
posso oferecer, mas que nao sei se a julgara suficiente € que me parece ter conhecido
quanto ela por suas qualidades se recomenda, e querer lisonjear-me de que a trataria
quanto melhor pudesse, bem que ndo quanto ela merece. — Rogo-lhe pois que ndo
veja neste meu pedido atrevimento da minha parte; porém o desejo grande que tenho
de me ver ligado com uma familia, a quem por tantos motivos respeito e dou
obrigado, e a uma pessoa a quem desejaria ter por companheira (ANAIS DA
BIBLIOTECA NACIONAL, 1971, p. 132).

Em outra carta enderecada ao irmao de Ana Amélia, José Joaquim Ferreira Vale,
amigo muito proximo de Gongalves Dias, o poeta voltou a ser fatalista. O poeta deixou o seu
espirito romdntico falar: “O que posso te asseverar ¢ que em falta de abundancia, de luxo ou
de riqueza, que lhe nao posso dar, tera tua irma um coragdo que a ama, € um homem que a
estima (...) tanto que pede com a quase certeza de que vai sofrer uma repulsa” (ANAIS DA

BIBLIOTECA NACIONAL, 1971, p. 133).

A expectativa por uma resposta que o repulsasse acabou se concluindo. D.
Lourenca Vale se recusou a conceder a mao da filha em casamento. A correspondéncia
enviada por D. Lourenga possuia apenas quatro linhas, que segundo Gongalves Dias, feriram-

no mais do que quaisquer outras linhas.

Li-a enfim: tornei a 1é-1a quatro e mil vezes, e daquela leitura s6 me ficou a ideia da
repulsa, a consciéncia de quanto eu amava pelo que softria, e da grandeza da perda
pelo sentimento dela. Lagrimas e solugos me revelaram toda a intensidade do meu
amor e da minha infelicidade: tive de conter os meus solucos, de abafar a minha dor
para que me ndo sentissem. Estava fora de mim; chorava e delirava e repetia comigo
palavras incoerentes e absurdas, expressdes amargas ou carinhosas de quanto eu
sentia, como se dessa forma pudesse readquirir a mentida seguridade em que vivia e
revocar a imagem dos meus sonhos, e coloca-la de novo, como d’antes, em frente da
minha alma para que continuasse a presidir a todos os atos da minha vida intima, a
elaboracdo de todos os meus projetos, a todas as criagdes de uma gloria, se tal nome
lhe cabe, solitaria e estéril (ANAIS DA BIBLIOTECA NACIONAL, 1971, p. 136).

Essa situagdo mostrou-se uma grande frustragao ao poeta, e também a Ana Amélia
que demonstrou interesse em fugir e casar-se em segredo com Gongalves Dias, que refutou a
ideia temendo que a amada caisse em desgraga (PEREIRA, 2016). Curiosamente, apds a
negativa da familia de Ana Amélia, Gongalves Dias ndo demorou em contrair casamento. A

escolhida foi D. Olimpia Coriolana da Costa, “trés anos mais velha que ele, filha do Dr.
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Claudio Luis da Costa, médico, membro do Instituto Histérico e da Academia de Medicina e,

posteriormente, diretor do Imperial Instituto de Meninos Cegos” (MORAES, 1998, p. 96).

Aratjo Porto Alegre intermediou o pedido de casamento, o qual, segundo Moraes
(1998), foi prontamente atendido por Dr. Claudio da Costa. Ao que parece, Gongalves Dias
gozava de maior prestigio no Rio de Janeiro, do que em Sao Luis. Utilizando Bourdieu (2003)
para analisar essa questdo, posso atestar que Gongalves Dias parecia possuir um capital
especifico entre os membros do IHGB, que ndo era compartilhado por D. Lourenga Vale.
“Falar de um capital especifico ¢ dizer que o capital vale em relagdo com um certo campo,
portanto nos limites desse campo, € que nao € convertivel numa outra espécie de capital a ndo
ser em certas condicdes” (BOURDIEU, 2003, p. 121). Como aponta Faria (2011), o
casamento serviu para alargar o “circulo social” de Gongalves Dias, visto que D. Olimpia
Coriolana fazia parte de uma influente familia na Corte. Dr. Claudio da Costa chegou a ser

médico da Imperatriz, D. Teresa Cristina.

De fato, ndo foi o amor que levou Gongalves Dias a casar-se com D. Olimpia. Em
carta, datada de 19 de maio de 1854, desabafa a Teofilo que “quando eu era ainda solteiro,
sentia um sentimento de profunda tristeza, quando me via sé (...) € que morreria talvez sem
que tivesse uma mao amiga que me cerrasse os olhos” (ANAIS DA BIBLIOTECA
NACIONAL, 1971, p. 151). Fora o medo de morrer sozinho que impeliu o poeta ao
matrimonio, pois “para com [D. Olimpia] (...) o sentimento da comisera¢do [piedade] era o
que convinha fortalecer em minha alma” (ANAIS DA BIBLIOTECA NACIONAL, 1971, p.
153). Do casamento nasceu, em Paris, Joana Olimpia da Costa Gongalves Dias, crianga muito
doente e fragil, que viveu apenas por dois anos, vindo a falecer, no Rio de Janeiro, em 24 de

agosto de 1856. Em homenagem a filha, Gongalves Dias escreveu o poema Au revoir.

Seu casamento pode ser classificado como desastroso, pois foi marcado pela
auséncia do marido, que encontrava no trabalho — nas missdes oficiais na Europa e no

42 .~ . . .
Amazonas™ — e nas traicdes conjugais, motivos para ausentar-se de casa.

*2 Em 21 de dezembro de 1852, Gongalves Dias foi nomeado oficial da Secretaria dos Negdcios estrangeiros, ¢ o
Governo lhe deu a missdo “de, na Europa, observar métodos educacionais e recolher documentos de interesse
para a nossa Historia” (MORAES, 1998, p. 98). O poeta partiu acompanhado da esposa gravida e da cunhada,
Maria Joaquina, em 14 de junho de 1854. A primeira parada foi em Lisboa, depois foi a Paris, onde deixou a
esposa ¢ a cunhada, retornando sozinho a Lisboa. Em agosto de 1855 foi designado para “integrar a delegacédo
brasileira junto a Exposi¢do Universal de Paris” (MORAES, 1998, p. 101). Em mar¢o de 1856, Gongalves Dias
despediu-se da familia, que retornou ao Rio de Janeiro. Gongalves Dias retornou a Portugal, passando pela
Espanha, onde tratou de visitar estabelecimentos educacionais religiosos e arquivos. Investigou os sistemas
educacionais da Franga, Bélgica, Alemanha, Italia, Suica e Austria, e tratou de publicar com o editor alemdo
Brockhaus, os Contos (1857) e os quatro primeiros cantos de Os timbiras (1857) e, em 1858, o Diciondrio da
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Ana Amélia seguiu um caminho marcado pelo ressentimento para com Gongalves
Dias. Namorou o comendador Domingos da Silva Porto, que desagradava a sua familia, por
motivos bens parecidos aqueles que levaram sua mae a recusar a proposta de Gongalves Dias.
Domingos Porto vinha de uma familia de pele negra. “Porto, entretanto, sem os pudores do
poeta, concordou com a fuga de Ana Amélia, com quem se casou a 8.10.1854” (MORAES,
1998, p. 100). Domingos Jos¢ Ferreira do Vale, pai de Ana Amélia, deserdou-a. Porto, que era
comerciante, viu 0s seus negocios ruirem, e na noite de 23 de abril de 1855, fugiu com Ana
Amélia para Portugal, passando depois pela Argentina, até fixar-se no Rio de Janeiro. Ana
Amélia ficou viuva e casou-se com Vitor Godinho. Teve duas filhas, uma de cada consoércio.

Faleceu em Sao Luis, no dia 26 de margo de 1905 (MORAES, 1998).

Figura 6 — Ana Amélia, com aproximadamente 30 anos

Fonte: Autor ndo identificado, s.d.

Gongalves Dias e Ana Amélia chegaram a se encontrar em Lisboa, em maio de

1855. A antiga amada tratou-o com desprezo, de certo que guardava magoas, pelo fato de o

Lingua Tupi. Gongalves Dias desembarcou no Rio de Janeiro, no dia 3 de setembro de 1858, ficando até o inicio
de 1859 com a esposa, quando partiu para o Ceara, passando pela Paraiba e pelo Rio Grande do Norte. Foi visitar
Alexandre Tedfilo, em Sdo Luis, depois, familiares em Caxias. Enfim, partiu para explorar o Amazonas,
chegando até Marina, no Peru (MORAES, 1998).
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poeta ndo ter tido a coragem de fugir com ela. Desse encontro surgiu a inspiracdo para uma

das mais belas poesias de Gongalves Dias, Ainda uma vez — Adeus:

Enfim te vejo! — enfim posso,

Curvado a teos pés, dizer-te,

Que ndo cessei de querer-te,

Pezar de quanto soffti.

Muito penei! Craas ancias,

Dos teos olhos afastado,

Houverao-me acabrunhado,

A ndo lembrar-me de ti! (...) (DIAS, 2016, n. p.).

Gongalves Dias amou ao extremo, viveu da forma que queria, fumando charutos e
bebendo cervejas. Verdade que sua satide sempre se mostrou fragil, acometendo-o problemas
respiratorios desde os anos de estudante, em Coimbra. No ano de 1862, a vida aparentava
encaminhar-se aos ultimos suspiros, pois, médicos o diagnosticaram com “inflamagdo cronica
no figado e lesdo incipiente no coragao” (MORAES, 1998, p. 121). O poeta tinha esperancas
em recuperar-se em Sdo Luis, para onde partiu, em abril. Contudo, Gongalves Dias nao
chegou a Sao Luis, ao aportar em Recife, foi aconselhado a seguir viagem para a Europa,

onde poderia tratar-se com melhores recursos.

Através da mediacdo de José de Vasconcelos, diretor do Jornal de Recife, foi
aceito como passageiro do Grand Condé, um cargueiro que partia de Recife com destino a
Franga, mas que ndo tinha as especificagdes necessdrias para levar um passageiro que
inspirava tantos cuidados (MORAES, 1998). A situagdo pela qual passava o poeta era tdo
critica, que desacreditados chegaram a anunciar, prematuramente, a sua morte pelas ruas do

Rio de Janeiro, em 1862.

De fato, a morte chegaria ao poeta dois anos depois, mas, ndo sem antes causar-
lhe muitos sofrimentos. Gongalves Dias registrou a penosa viagem de Recife a Franga, em um
diario que foi reproduzido por Leal (1874), Pereira (2016) e Moraes (1998). Na leitura deste
diario ¢ possivel notar o sofrimento pelo qual passava, reclamando de inchagos pelo corpo,
principalmente nas pernas e nos testiculos. E quando chegou ao seu destino, ndo pode
desembarcar, condenado a uma quarentena por conta de um marujo que havia morrido na

embarcag¢ao, em decorréncia de colicas.

Apds desembarcar em Marselha, seguiu para Paris onde comegou uma
peregrinagdo em busca de satde. “Esteve em Carlsbad, Koenigstein, Berlim,
Schweizermiiller, Bruxelas (onde amputou a tuvula), Paris, Allevard, Aix-les-Bains”

(MORAES, 1998, p. 142). Apesar dos esfor¢os, os problemas nao cessaram, “teve ataques de
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angina e gastrite, ficou afonico, insone e inapetente” (MORAES, 1998, p. 145). Decidiu que

partiria para o Maranhao, onde desejava passar os seus ultimos dias.

E de conhecimento de grande parcela dos maranhenses que Gongalves Dias nio
chegou a pisar novamente em sua terra natal. O navio em que estava, o Ville de Boulogne,
naufragou na costa do Maranhdo, no Baixio dos Atins, em 3 de novembro de 1864, vitimando
um unico passageiro (MORAES, 1998). Quando ouvi pela primeira vez o desfecho da historia
de Gongalves Dias, perguntei-me: serd que ndo lhe havia sobrado forcas para nadar? Hoje,
apo6s a leitura de diferentes biografias sei que o proprio Gongalves Dias ja havia respondido
que ndo: “(...) o meu sabia morreu ha muito tempo, e até as palmeiras em que ele cantava,

secaram também” (ANAIS DA BIBLIOTECA NACIONAL, 1971, p. 361).
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4 O POEMA E A PROSA GONCALVINA NA CONSTRUCAO DA IDENTIDADE
NACIONAL

Este capitulo € o ponto fundamental deste trabalho. Aqui escrevi quais elementos
do universo indigena, segundo Gongalves Dias, servem de inspiragdo para construir a
identidade nacional brasileira. Trabalho com prosas e poemas goncalvinos, contudo sem
esgotar nenhuma dessas duas modalidades, pois o meu objetivo foi destacar temas abordados
por Gongalves Dias para discutir o que ¢ genuinamente nacional € o que pode ser utilizado
para elaborar um sentimento de identificagdo entre os brasileiros. O leitor ao chegar ao final
deste capitulo perceberd que o esforco aqui empregado foi o de destacar temas da literatura
indianista nacional que perpassaram a obra gongalvina e que podem ser percebidos tanto em
prosas quanto em poemas. Além disso, podera perceber trés facetas de Gongalves Dias; 1)
uma com forte discurso romantico, € que prioriza a ‘“simplicidade” do indio e o seu
compromisso com as atividades didrias, e a natureza como elemento nacional; 2) outra, que
expressa um indio que possui uma complexa estrutura politica, econdmica e social, e que ¢
aguerrido, construida ap6s Gongalves Dias comegar pesquisas em arquivos. Esse Gongalves
Dias passa a desenhar um indio que atribui ao brasileiro, caracteristicas, como a coragem, a
defesa da liberdade, que luta contra os seus opressores, etc; 3) e ainda, uma faceta que
recomenda a gradativa incorporacdo dos indios, ainda existentes, a massa nacional. Esse
Gongalves Dias que representa o funcionario da burocracia imperial, que entra em contato

com os indios dos sertdes, fala pelo Império.

A primeira faceta de Gongalves Dias serd observada no item Minha terra tem
primores, Que tais ndo encontro eu ca: o culto a natureza e ao “bom selvagem”. A segunda
aparecera com mais for¢a, no item A cruz e a espada cobertas de sangue: critica a
colonizacdo europeia, E a terceira, no item A etnografia e a visdo antropologica de
Gongalves Dias. Seréa possivel ainda enxergar o didlogo que vem sendo construido desde o
capitulo anterior com as particularidades da trajetéria de Gongalves Dias visto que um dos

objetivos dessa tese ¢ destacar o contexto de producdo das obras nacionalistas de Gongalves

Dias.

Os poemas de Gongalves Dias que utilizei nesse capitulo sdo referenciados pelo
termo “poesias americanas”. Esse termo, segundo Guidin (2003, p. 29), diz respeito ao
“conjunto de seus poemas indianistas e nacionalistas que foram encaixados nos livros de

poesia que chamou de Cantos; a poesia americana principal se encontra em Primeiros cantos
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e Ultimos cantos”. No quadro que segue ¢ possivel observar as poesias americanas destacadas
por Guidin (2003), e, além disso, acrescentei em quais livros os referidos poemas foram

publicados originalmente:

Quadro n° 11: Poemas americanos de Gongalves Dias

Poema Obra no qual foi publicado Ano de
Publicacao

Cangdo do exilio Primeiros cantos 1846
O canto do Guerreiro Primeiros cantos 1846
O Canto do Piaga Primeiros cantos 1846
O canto do Indio Primeiros cantos 1846
Deprecacdo Primeiros cantos 1846
Caxias Primeiros cantos 1846
Tabira Segundos cantos 1848
O Gigante de Pedra Ultimos cantos 1851
Leito de folhas verdes Ultimos cantos 1851
I-Juca Pirama Ultimos cantos 1851
Marabd Ultimos cantos 1851
Cangdo do Tamoio Ultimos cantos 1851
Os timbiras Os Timbiras: Poema Americano 1857
Estancias Poesia Postuma (1844-1864) 1868
Minha terra Poesia Postuma (1844-1864) 1868

Fonte: Adaptado de Guidin (2003)

Cairo (2009) ao tracar uma “genealogia do conceito de americanidade”,
apresentou o termo “americanas” sendo utilizado no auge do Romantismo, no Brasil, para
designar um tipo de produgdo poética. O autor cita ainda um verbete da Enciclopédia de
Literatura Brasileira, de Afranio Coutinho e J. Galante de Sousa, onde ¢ possivel detectar que
autores, como Gongalves Dias ¢ Machado de Assis, utilizaram a nomenclatura “poesias
americanas” para se referir a parte de suas produgdes poéticas. Atestei isso ao debrugar-me
sobre a intimidade de Gongalves Dias, e resgatar uma correspondéncia de 1° de marco de
1844, trocada entre o autor e seu amigo Alexandre Tedfilo. Nela, Gongalves Dias escreve:
“ando a estudar para compor um Poema — ¢ por agora — ‘a minha obra’. Quero fazer uma
cousa exclusivamente americana — exclusivamente nossa” (ANAIS DA BIBLIOTECA

NACIONAL, 1971, p. 30).

A obra poética de Gongalves Dias — ndo s6 a americana — ¢ conhecida
principalmente por sua qualidade (SILVA, 2011), porém ¢ importante destacar que o poeta
maranhense possui uma obra bem diversificada, que além dos poemas traz trabalhos de
tradugdo, teatro e prosa ndo-literaria. E por levar essa diversidade em consideracdo ¢ que

também propus trazer a prosa como um objeto de estudo nesse capitulo. Nao trabalhei com a



139

totalidade de textos desse segmento, priorizei exemplares dessa modalidade que, ao trazerem
um Gongalves Dias historiador e etndgrafo preocupado em apresentar as contribuigdes dos
indios para a historia nacional, atenderam as aspiragdes nacionalistas. As prosas que utilizei
nesse capitulo encontram-se reunidas em duas publicagdes organizadas por Antdnio
Henriques Leal. O autor reuniu em seis volumes a completude das obras de Gongalves Dias,

dos quais fiz uso dos volumes Il e VI, publicados respectivamente, em 1868 e 1869.

4.1 Minha terra tem primores, Que tais nio encontro eu ca: o culto a natureza e ao
“bom selvagem”

Na primeira versao desse capitulo, o tema que nomeia o presente item foi exposto
de forma mais direta, contudo, a medida que fui fazendo novas leituras e concatenagoes,
percebi que um debate filosofico se fazia necessario como preludio as minhas constatagdes.
As proximas linhas apresentam uma intersec¢do entre as ideias de Jean-Jacques Rousseau e
Friedrich Schiller e, ¢ claro, minhas suposi¢des sobre como Gongalves Dias bebeu das ideias

de ambos para construir a sua visdo de como o brasileiro deveria identificar-se com os indios.

Em 1749, Jean-Jacques Rousseau escreveu o Discurso sobre as ciéncias e as artes
com o objetivo de responder a provocagdo da Academia de Dijon sobre “Se o
restabelecimento das ciéncias e das artes contribuiu para purificar os costumes?” Rousseau
surpreendeu ao escrever que as ciéncias e as artes corromperam a virtude humana, pois
esconderam atras do comportamento polido a verdadeira natureza dos homens. Nas relagdes
humanas pautadas pela polidez seria impossivel detectar as verdadeiras amizades, visto que as
relagdes entre os homens obrigatoriamente teriam que se estabelecer através da uniformidade,
todos os homens deveriam ser tratados da mesma forma, do “homem de bem” ao “palhago’:
“reina nos costumes uma vil e enganadora uniformidade, parecendo que todos os espiritos
foram atirados num mesmo molde” (ROUSSEAU, [S. d.], 66). A polidez seria a marca da

hipocrisia humana para Rousseau, como destacou Otte (2015).

Ninguém mais ousa parecer aquilo que ¢é; e, nesse constrangimento perpétuo, os
homens que formam esse rebanho chamado sociedade colocados nas mesmas
circunstancias fardo todos as mesmas coisas, se motivos mais poderosos nao os
desviarem. Jamais saberemos bem a quem nos dirigirmos; precisamos pois, para
conhecer um amigo, esperar que nao haja mais tempo, pois que ¢ precisamente nesse
tempo que seria essencial conhecé-lo (ROUSSEAU, [S. d.], 66-67).

Rousseau produziu nesse primeiro Discurso uma ode a rusticidade, uma

caracteristica humana em nosso estado natural, pois as “almas [do homem moderno] se
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corromperam a medida que nossas ciéncias e nossas artes se encaminharam para a perfeigao”
(ROUSSEAU, [s.d], p. 79). Otte (2015, p. 11) destacou que Rousseau partiu de uma “leitura
secularizada do Genesis” para engrandecer “a natureza como lugar de pureza” e “os povos
que vivem em contato direto com ela”. Esses ganhos do homem em estado natural em relagao
ao homem moderno sdo melhor debatidos por Rousseau em outro Discurso, o Discurso sobre
a origem da desigualdade, de 1755. Em seu segundo Discurso, Rousseau enfatiza que o
homem em seu estado natural pode ser “um animal menos forte do que uns, menos agil do
que outros, mas, em conjunto, organizado de modo mais vantajoso do que todos os demais”
(ROUSSEAU, 1925, n. p., grifo nosso). A base para o argumento do autor ¢ o fato de que o
homem ligado a natureza tem tudo ao alcance de suas maos, seja a sombra sob os carvalhos,
sejam os riachos, os abrigos contra os animais, ou provisdes de qualquer tipo (ROUSSEAU,

1925).

A natureza faz com eles precisamente como a lei de Esparta [fez] com os filhos dos
cidaddos; torna fortes e robustos aqueles que sdo bem constituidos e leva todos os
outros a perecerem, sendo quanto a isso diferente de nossas sociedades, onde o
Estado, tornando os filhos onerosos para os pais, mata-os indistintamente antes de
seu nascimento (ROUSSEAU, 1929, n. p.).

Ao homem moderno resta uma prisdo imaginaria, a constante vigilancia imposta
pelo Estado e suas leis criadas para proteger a propriedade privada. As artes e as ciéncias
apenas camuflariam essa prisdo que reprime os impulsos naturais do homem. “Rousseau € o
primeiro entre os pensadores da modernidade a questionar esse dominio cultural”,
influenciando outros pensadores alemaes do século XVIII que desenvolveram o movimento
Sturm und drang. Os adeptos do Sturm und drang criticavam “qualquer tipo de autoridade,
inclusive aquela da Razdo, a instancia suprema para os intelectuais iluministas” (OTTE, 2015,
p. 12, grifo do autor). Na verdade, consultando Anderson (2008), cheguei & constatacdo de
que Rousseau ¢ um herdeiro de utopistas, como Thomas More, que inspirado nas viagens
europeias ao Novo mundo, escreveu sobre uma sociedade perfeita. Esses iluministas, assim
como o filosofo genebrino, passaram a enxergar a “Europa como uma entre muitas
civilizacdes” e passaram a escrever “textos subversivos contra as instituigdes politicas e
sociais europeias da época” (ANDERSON, 2008, p. 110). O Sturm und drang veio nessa

mesma esteira.

Jovens autores alemades faziam parte do Sturm und drang, dentre eles Klinger,
Lessing, Herder, Goethe e Schiller (ECCEL; DOZOL, 2017). Dentre estes, destaco Johann
Wolfgang von Goethe e Friedrich Schiller, conhecidos como autores do pré-Romantismo

alemao (OTTE, 2015). Em paginas anteriores dediquei alguns paragrafos a Goethe e ao seu
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romance epistolar Os sofrimentos do jovem Werther; tratei de uma carta em que Gongalves
Dias falou sobre suicidio e em como eu acreditava que esse mesmo livro de Goethe havia sido
apropriado pelo poeta maranhense. Fragmentos desse romance alemao fazem referéncia ao
Sturm und drang e a Rousseau, por exemplo, em uma passagem Werther escreveu ao amigo
Guilherme: “Vocé perguntou se deve me mandar livros? — Meu caro, te suplico, pelo amor de
Deus, me poupe!” (GOETHE apud OTTE, 2015, p. 12). Otte (2015) sinaliza o simbolismo da
passagem ao lembrar que os livros sdo representantes da cultura e das artes. Werther estaria
mais interessado em conectar-se a natureza, ao invés de dedicar-se a leitura de diferentes

livros, vide a seguinte passagem:

Quando a bruma do vale se levanta a minha volta, e o sol altaneiro descansa sobre a
abobada escura e impenetravel da minha floresta, ¢ apenas alguns escassos raios
deslizam até o fundo do santuario, ao passo em que eu, deitado no chdo entre a relva
alta, na encosta de um riacho, descubro no chao mil plantinhas desconhecidas...
Quando sinto mais perto de meu coracgdo a existéncia desse minisculo mundo que
formiga por entre a relva, essa incontavel multiddo de infimos vermes e insetinhos
de todas as formas e imagino a presenca do Todo-poderoso, que nos criou a sua
imagem e semelhanga, e o halito do Todo-amado que nos leva consigo e nos ampara
a pairar em eternas delicias... (GOETHE, 2010, p. 7)

Rousseau ndo renega integralmente as artes. O filésofo genebrino recusa uma arte
produzida pela sociedade palaciana decadente que se sustenta no 6cio e no luxo. E essa
caracteristica que faz o autor criticar, por exemplo, “o rococo e arte palaciana” (ECCEL;
DOZOL, 2017, p. 1229). Werther/Goethe, tal como Rousseau, sustenta a mesma postura; para
ambos existe um interesse pela cultura em seu aspecto mais popular, e que se exemplifica
através da literatura cléssica, principalmente as epopeias gregas de Homero, uma leitura
recorrente do personagem Werther. Ao longo de sua vida, Goethe manter-se-ia fiel a
Rousseau, contudo Schiller, ao longo de sua trajetoria romperia parcialmente com o filéosofo

genebrino (OTTE, 2015).

Schiller foi um grande entusiasta da Revolucdo Francesa em sua fase inicial; ele
enxergava “na Revolucdo a esperanca da renovacao dos costumes viciados do século XVIII
que tomavam conta da corte francesa e que era refletido na forma demasiada rebuscada de
expressao nas artes, costumes e forma que ja haviam sido denunciadas por Rousseau (...)"”
(ECCEL; DOZOL, 2017, p. 1229). Porém, a esperan¢a na renovagdo dos costumes deu lugar

ao “terror”’ e a guilhotina jacobina.

O fato é que o terror jacobino chegou ao poder e com ele chegaram também as
desesperancas de Schiller, pois no lugar do ideal de exceléncia humana que deveria
ser erguida por meio dos sentimentos iniciais da Revolugdo, era a barbarie que havia
assumido os postos na Franga. De fato, todas as pompas, o excessivo rebuscamento
e o pseudo requinte haviam saido de cena, mas deram lugar a decapitagdo do
monarca e as sucessivas ondas de terror (ECCEL; DOZOL, 2017, p. 1230).
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O parcial rompimento de Schiller com as ideias de Rousseau ¢ marcado pela
publicacdo do ensaio Poesia ingénua e sentimental, de 1795, onde fala sobre a “ruptura entre
a natureza e as artes, entre o natural e o cultural” (OTTE, 2015, p. 14). Bem sabido que
Schiller e Rousseau ainda se assemelhavam por acreditar no “dilaceramento que [a] arte e [a]
erudicao introduziram no homem” (SCHILLER, 1990, p. 41), contudo a solucdo para essa
adversidade era diferente para cada um dos autores. Rousseau defendeu o retorno a natureza e
a sua rusticidade tdo caracteristica. Schiller, por acreditar que esse retorno integral a natureza
nao era possivel, propds uma educagdo estética como solugdo, pois, “a crise da cultura,
causada por um excesso da capacidade intelectual em detrimento das qualidades fisicas do
homem, ndo ¢ superado negando as conquistas culturais, mas reintegrando nosso potencial

fisico nas nossas atividades” (OTTE, 2015, p. 16).

(...) ndo se trata de uma apreciacdo do belo pelo belo somente enquanto belo, mas
antes disso, ¢ necessario que além de um elemento sensivel em particular, o belo
una-se também a uma faculdade da razio e é justamente essa ndo unido que causa a
cisdo e que faz com que o homem perca sua humanidade (ECCEL; DOZOL, 2017,
p. 1236).

A educacdo estética de Schiller se constroi tomando como referéncia o seu
antonimo, o anestético, “mais conhecido na sua forma substantivada da anestesia” (OTTE,
2015, p. 16). Anestesiar o individuo, ou seja, dessensibilizd-lo de toda a arte seria um erro ao
impossibilitd-lo de desenvolver uma nova cultura. Schiller defendeu a apropria¢do da natureza
através do mundo inteligivel/racional, visto que os avangos tecnologicos do mundo moderno

impossibilitariam a sua reapropriagdo através do mundo sensivel/sensorial® (OTTE, 2015).

O que escrevi até agora pavimenta o caminho para debater a influéncia de Schiller
e Rousseau sobre a forma como Gongalves Dias aborda a natureza e os indios em sua obra.
De maneira geral, Rousseau instigou os adeptos da estética romantica — na Alemanha, na
Inglaterra, em Portugal, na Franca, etc — ao polarizar a “civiliza¢do” e a “natureza”; influéncia
essa que ¢ sentida também por Gongalves Dias e José de Alencar, principais representantes do
Romantismo brasileiro, no segundo quartel do século XIX. “O bom selvagem, corajoso ¢ de
bom coragdo, fez ecoar o seu laco de comunhdo com a Natureza por toda uma geraciao de
artistas” (SANTINI, 2000, n. p). E sutil, mas é possivel perceber uma predominancia de
Rousseau e Goethe na obra do poeta maranhense até o final da década de 1840, momento em
que Gongalves Dias dividia suas responsabilidades profissionais com a leitura de Rousseau e

Byron, como ¢ possivel atestar com um trecho de suas cartas a Teofilo: “Eu estava nesse dia

43 ~ , , . . . , B
Para Platdo, o mundo sensivel ¢ aquele compreendido pelos sentidos. Acima do mundo sensivel estd o0 mundo
inteligivel que ¢ alcangado através da contemplagdo, da reflexdo, do uso da razdo.
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diabolicamente exaltado; tinha muito de Rousseau, muito de Byron, e muitissimo do
choraminga Jeremias [lamentacdes]” (ANAIS DA BIBLIOTECA NACIONAL, 1971, p. 68).
Essa carta foi redigida em 30/11/1846.

Segundo Medeiros (2011) na maioria dos poemas de estreia de Gongalves Dias,
contidos nos Primeiros cantos, observa-se a introdu¢do do indio “como bom selvagem e
como figura idealizada que representava a nacdo” (MEDEIROS, 2011, p. 375). A maioria das
poesias compostas para os Primeiros cantos foram feitas em Portugal e, em Caxias, no ano
1845, ou seja, antes da chegada ao Rio de Janeiro, e enquanto predominava essencialmente o

discurso Romantico do poeta maranhense. Por exemplo, cito o Canto do Indio:

Quando o sol vai dentro d’agua
Seus ardores sepultar,

Quando os passaros nos bosques
Principiam a trinar;

Eu a vi, que se banhava...

Era bela, 6 Deuses, bela,

Como a fonte cristalina,

Como luz de meiga estrela

(..)

O tacape fatal em terra estranha
Sobre mim sem temor veria erguido;
Dessem-me a mim somente ver teu rosto
Nas aguas, como a lua, retratado.
Eis que os seus loiros cabelos

Pelas aguas se espalhavam,

Pelas aguas que de vé-los

T&o loiros se enamoravam.

Ela erguia o colo eburneo;

Porque melhor os colhesse;

Niveo colo, quem te visse,

Que de amores ndao morresse! (DIAS, 2003, p. 43).

Como ¢ possivel aferir, 0 poema narra um indio que estd apaixonado por uma
mulher “branca” e que a surpreendeu tomando banho em um rio. Este poema foi composto
por Gongalves Dias, em 1845, enquanto viajava de Sdo Luis para Caxias a bordo de uma
canoa. Pereira (2016) imagina a possibilidade de que a inspiragdo para escrever o Canto do
Indio tenha sido o préprio Gongalves Dias, que durante o traslado, observou uma mulher a
banhar-se no Itapecuru. Para Pereira (2016), o mais interessante em refletir sobre essa questao
€ perguntar-se por que o autor se sentiu como um indio ao olhar a mulher banhar-se no rio? A
autora propde algumas respostas, como por exemplo, Gongalves Dias poderia “ter sido
dominado pelo sangue indigena ao pisar a terra indigena de seus avds” ou “subindo o rio
numa piroga, reagiu como indio as impressdes que o assaltavam” (PEREIRA, 2016, p. 105-

106). Enfim, para Pereira (2016, p. 79), o mais importante ¢ destacar através desse episodio a
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identificacdo pessoal que Gongalves Dias possuia “com os indios, de que, em parte

descendia”.

O poeta maranhense tomou o partido dos indios, que para ele eram os moradores
originais do Brasil. Nas Reflexoes, falou que os indios “pertencem tanto a esta terra como os
seus rios, como os seus montes, € como as suas arvores” (DIAS, 1868, p. 206). Na Meditacao,
realmente os descreveu entrelagcados com a natureza: “Muitos homens descansavam contra as
suas palmeiras gigantescas com tal placidez que me recordavam o ar tranquilo das estatuas
gregas, € a atitude majestosa do ledo quando descansa nos paramos [planicies] da Lybia”

(DIAS, 1868, p. 76).

A identificagdo de Gongalves Dias com a terra e os indios ¢ delineada em poemas
nacionalistas, tal como a Cangdo do exilio, um dos primeiros a ser produzido, em 1843, na
cidade de Coimbra. Quando eu era crianga, pelos idos de 1996, lembro-me de um livro
didatico chamado de Terra das Palmeiras, conhecido a época por ser uma das melhores
opcdes para se estudar historia e geografia do Maranhdo. Meu objetivo ao rememorar esse
livro ndo ¢ discutir a qualidade de seu conteudo, e sim, chamar atencdo para o seu sugestivo
titulo, que ¢ uma clara referéncia a Cangdo do exilio. Apresentei uma lembranga pessoal,
porém, posso destacar embasado em Guidin (2003) e Borralho (2009), outras obras e autores
que sofreram inspiracdo do poema nacionalista de Gongalves Dias. Por exemplo, Joaquim
Osorio Duque-Estrada pegou de empréstimo os seguintes versos da Cangdo do exilio para
enxertar no Hino Nacional do Brasil: “Nossas varzeas tém mais flores (...) Nossos bosques
tém mais vida, Nossa vida [, no teu seio] mais amores” (DIAS, 2003, p. 31). Da mesma forma
outros autores produziram as suas cangdes do exilio, como Casemiro de Abreu, Oswald de
Andrade, Carlos Drummond de Andrade e Murilo Mendes, ¢ da mesma forma “Chico
Buarque e Anténio Carlos Jobim também recriaram o tema da saudade da patria em ‘Sabid’
(...)” (GUIDIN, 2003, p. 10). A permanente ressignificacao de a Cancdo do exilio constata a
sua ere¢do ao posto de simbolo do sentimento nativista de um Brasil em construcao. Os seus
versos demarcam a alteridade sentida pelo brasileiro em relagcdo ao outro. Esse “outro” ¢ a
antiga metropole, de onde Gongalves Dias gritou com a pena: “Minha terra tem primores, Que

tais nao encontro eu ca” (DIAS, 2003, p. 31).

Somam-se a Cangdo do exilio, poemas como, O Canto do guerreiro e O Canto do
Piaga, marcados por um ritmo acelerado e por remeterem a praticas cotidianas realizadas com
maestria e dedicagdo pelos indios, tais como a guerra, a caca e as praticas religiosas. Os dois

poemas coincidem por utilizar um recurso onde o eu lirico estd a discursar para outras
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pessoas. O Canto do guerreiro busca ressaltar a coragem e a ferocidade dos indios que se
dedicam a guerrear e a cagar. “Uma das caracteristicas que ultrapassam este poema e serviu
para criar a identidade nacional no romantismo ¢ a evocagdo da vida em total liberdade,
dedicada aos afazeres, a unido com a coletividade ¢ a preservagdo do sentido de nacao”

(GUIDIN, 2003, p. 35).

Valente na guerra

Quem ha, como eu sou?

Quem vibra o tacape

Com mais valentia?

Quem golpes daria

Fatais, como eu dou?

— Guerreiros, ouvi-me;

— Quem hd, como eu sou? (DIAS, 2003, p. 34).

Apesar de eu encontrar essas similaridades entre Gongalves Dias e o filosofo
genebrino, Pereira (2016, p. 153) surpreendeu-me ao dizer que o indianismo de Gongalves
Dias ndo se prendeu inteiramente & Rousseau, pois os seus indios “sdo, sob certos aspectos, o
contrario do bom selvagem; [uma vez que] ndo possuem a sua inocéncia, a sua ternura, a sua
ingénua alegria”. Acredito que Pereira estd levando em consideracdo os indios representados
em producdes feitas por Gongalves Dias a partir de sua chegada ao Rio de Janeiro, momento
em que passou a frequentar a Biblioteca Publica e a ser nomeado para recolher documentos
importantes para a historia do Brasil. Acredito que Gongalves Dias, antes de chegar ao Rio de
Janeiro, era um poeta essencialmente Romantico, que se prendia basicamente ao “bom
selvagem” de Rousseau. Esse Gongalves Dias estava preocupado em construir a alteridade da
identidade nacional brasileira, através da singularidade da natureza e da constitui¢do singular
dos indios. Singularidade que se definia na simplicidade e na disciplina dos afazeres diarios,

como as praticas religiosas, cagas, agricultura de subsisténcia, e até mesmo, a guerra.

Os indios que Gongalves Dias descreveu, a partir de sua chegada ao Rio de
Janeiro, estdo em sintonia com os relatos histéricos retirados de cronicas do periodo colonial e
que denunciaram o genocidio do processo de colonizagio (SA, 2012). Essa caracteristica pode
ser explicitada ao comparar os poemas Marabd e O canto do Indio. Nesse ultimo, publicado
em 1846, Gongalves Dias cantou o indio que ndo via problemas em casar-se com uma branca,
contudo, em Marabd, publicado em 1851, o casamento ndo era op¢ao para uma india mestica,
loira e de olhos azuis. Essa faceta do Gongalves Dias preocupado em construir os seus indios
com pesquisas etnograficas serd tratada com maior recorréncia nos proximos itens, porém ¢

necessario colocar que a estada na capital do Império pareceu modificar a forma como
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Gongalves Dias passou a tratar os indios, ou seja, a partir desse momento uma nova faceta vai

se somando a de poeta.

E possivel que os indios de Gongalves Dias perderam a ingenuidade 4 medida que
o interesse em Schiller cresceu. A influéncia de Schiller em Gongalves Dias ¢ sentida
principalmente em sua produgdo teatral, que compreende os dramas: Patkull (1843), Beatriz
Cenci (1843), Leonor de Mendonga (1847) e Boabdil (1850) (VOLOBUEF, 2005). Volobuef
(2005) aproxima Gongalves Dias de Schiller quando aponta a similaridade da composicao das
personagens teatrais do primeiro com as do autor alemao. Em especial, na peca gongalvina
Patkull cujo enredo se desenrola na Alemanha, Gongalves Dias construiu uma personagem
cheia de valores positivos. O protagonista de Patkull ¢ Johann Reinhold Patkul, um
personagem historico que Gongalves Dias buscou representar em sua obra como
“absolutamente integro, fiel, valoroso, at¢ o momento de sua execugio“” (VOLOBUEF,
2005, p. 84-85). Para Volobuef (2005, p. 85), Schiller e Gongalves Dias constroem tramas
onde as personagens estdo na berlinda “entre as paixdes e o dever”, ndo seriam as tramas do
destino que levariam ao fim tragico dos protagonistas e sim “as condi¢Oes historicas e
politicas da €época, e a propria constitui¢cao psicoldgica, social e moral do personagem, que

dirige as decisdes do heroi e conduzem seus passos”.

Essa caracteristica que o poeta maranhense absorve do poeta alemdo ndo se
detecta apenas nas pecas teatrais, basta lembrar da obra poética I-Juca Pirama, que se destaca
por tratar do ritual da antropofagia. Longe de tentar descrever as caracteristicas do ritual
antropofagico, I-Juca Pirama simboliza uma pratica que ritualiza a morte; uma morte que ¢
resultado da aceitacdo de circunstancias especificas por todos os seus participantes, 0s
vencedores que consumirdo o inimigo e os vencidos que serdo sacrificados. O poema narra
um indio tupi que caiu prisioneiro, e que estava sendo conduzido ao ritual antropofagico. Ao
demonstrar fraqueza e chorar ao lembrar-se do pai cego que ficaria sozinho sem a sua
protecao, foi libertado. Diante da liberdade, vislumbra o pai que ao saber das condi¢des dessa
liberdade, renega-o e demonstra a tristeza de ter um filho que teme a morte. Diante dessa
condicdo, o guerreiro tupi arrepende-se e cumpre o seu destino, conquistando novamente o
respeito de seu pai. Mais do que conhecer o contetido de I-Juca Pirama, é importante notar a

importancia que Gongalves Dias atribuiu a antropofagia, encarando-o como parte da cultura

# <«Johann Reinhold Patkul (1660-1707), um gentil homem sueco, que prestou servicos a Augusto II da Saxonia
e Polonia e ao czar russo Pedro 1. Por fim, em 1707, foi executado na roda, segundo as ordens de Carlos XII, rei
da Suécia” (VOLOBUEEF, 2005, p. 84).
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tupi, ndo como Varnhagen, que o definia como uma pratica proveniente de pessoas que nao

tinham bons dotes de coracao.

A heroicidade [dos indios] era manifestada tanto na maneira altiva com que
enfrentavam a morte, entoando cantos de guerra, quanto na coragem de renunciar a
vida, quando privados da liberdade. Esses tragos eram revestidos de positividade,
constituindo-se no substrato do qual afloravam as qualidades que atribui ao
brasileiro: generosidade, coragem, pertinacia, poesia (FARIA, 2012, p. 201, grifos
da autora).

Schiller pode ser lido a partir de diferentes perspectivas, como pontuou Volobuef
(2005), o autor alemao produziu poesia e teatro e ¢ discutido no panorama historico, filosoéfico
e politico. As obras de alemaes, como Goethe, Gottfried Biirguer e Schiller impactaram os
escritores europeus que delinearam o Romantismo literario. Alexandre Herculano, em
Portugal, inspirou-se na pega Os bandoleiros, de Schiller, para escrever o poema A semana
santa; na Inglaterra, a mesma pega agradou ao publico e a Samuel Coleridge, um dos
fundadores do Romantismo inglés. Sir Walter Scott traduziu Goethe para o inglés e criou o
romance historico, onde “transpde para a narrativa o que Schiller e Goethe faziam no teatro”
(VOLOBUEF, 2005, p. 80-81). Schiller atravessard o Atlantico e chegara ao Brasil, o
responsavel por isso foi Gongalves Dias. O maranhense era o Unico entre os poetas brasileiros
de sua geracdo que dominava a lingua alema. Recorrentemente citava na abertura de seus
trabalhos trechos de escritos de Goethe, Schiller, Kleist e Wieland. Bem verdade que Alvares
de Azevedo e o Visconde de Taunay conheciam Klopstock, Shiller, Goethe ¢ Hoffmann, mas

Gongalves Dias podia lé-los no original (VOLOBUEF, 2005).

Gongalves Dias esteve ligado a Schiller até o seu derradeiro momento. O poeta
ocupou-se, entre o final da década de 1850 e o ano de 1863, da traducao de Die Braut von
Messina ou A noiva de Messina, de Schiller. Em diferentes correspondéncias, dos dias
02/03/1858, 04/03/1858, 01/04/1859 e 17/12/1859, informou a D. Pedro II e a Alexandre
Teofilo, que trabalhava na tradugdo de Schiller. Inclusive, o poeta maranhense teve a
oportunidade de traduzir Schiller durante o periodo em que esteve em Dresde, na Alemanha.
“Aqui em Dresde, onde se retinem os machacazes da literatura e arte alema, cresci de algumas
polegadas, desde que souberam que passo as minhas doutas vigilias na companhia da Noiva
de Messina” (ANAIS DA BIBLIOTECA NACIONAL, 1971, p. 240). Infelizmente o
naufragio do Ville de Boulogne levou a versdo final da tradugdo para o fundo do mar, apesar

disso publicou-se um manuscrito inacabado (VOLOBUEF, 2005).

Acrescentar Schiller ao universo de Gongalves Dias permite-me fazer uma nova

interpretacdo do argumento do poeta maranhense sobre a constru¢do da identidade nacional
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brasileira. Quando Gongalves Dias afirma que os brasileiros precisam inspirar-se nos indios
para construir a caracteristica nacional que ira diferencia-los perante o outro, esse argumento
pode ser ressignificado dependendo do lugar de fala de Gongalves Dias. Se for o Gongalves
Dias, recém-chegado de Coimbra, embebido pelo discurso Romantico, ele esta se referindo ao
retorno a natureza e a simplicidade/rusticidade do indio, tal como indicou Rousseau. Nesse
momento, Gongalves Dias estd reproduzindo um ponto de vista do colonizador europeu,
aquele que coloca o indio como conjugado & natureza e por isso o seu protetor inato.
Concepgoes atuais consideram que os povos indigenas possuem diferentes concepgdes sobre a
natureza, mas essas concepgoes coincidem em definir que o “mundo natural” ¢ fruto de um
conjunto de inter-relagdes entre diferentes agentes, sejam humanos ou ndo-humanos, ou seja,
todos estdo interagindo com a natureza, ndo apenas os indios, que acreditamos viverem
intocados (POVOS INDIGENAS DO BRASIL, [21--], n. p.). Agora, se for o Gongalves Dias
que frequenta diariamente bibliotecas e arquivos, pesquisa em documentos que falam sobre os
primeiros contatos com o0s europeus, esse poeta maranhense ndo defende o retorno do
brasileiro ao estado natural, sem ciéncias e artes, mas afirma que o brasileiro deve constituir-
se de uma educacao pautada na racionalidade; na racionalidade de admitir que as populagdes
indigenas possuem valores que podem contribuir positivamente para a constru¢ao da
singularidade do brasileiro, € mais do que isso, saber que a condi¢do dos indios, no século

XIX, ¢ resultado da violéncia advinda do homem moderno que acreditava ser superior.

Apesar de Faria (2012, p. 201) ndo propor essa associagdo, um dos argumentos
apresentados por ela me despertaram a ligagdo entre Schiller e Gongalves Dias, trago essa
citacdo com o intuito de finalizar esse item: “A posicdo de Gongalves Dias nio é de volta ao
passado, negando o progresso e a civilizagdo; ndo ¢ isso que ele propde. Quer tdo somente
construir um passado e uma identidade para o povo brasileiro, inspirada nos silvicolas e nao

nos portugueses”.

4.2 A cruz e a espada cobertas de sangue: critica a colonizacio europeia

O titulo do presente item faz referéncia a dois elementos presentes na colonizagao
ibérica empreendida na América. A “cruz” que simboliza a imposi¢do da fé catdlica aos
nativos americanos ¢ a ‘“espada” que representa a forca e a superioridade militar europeia

contra os mesmos nativos. Ao longo desse item o leitor inteirar-se-4 que uma das facetas de
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Gongalves Dias criticou esses dois aspectos da colonizagdo europeia. Com o objetivo de
corroborar essas criticas, acrescentei (fazendo uso da licenga poética e utilizando um tom de
dramaticidade) o elemento “sangue” ao nome desse item; sem sombra de dividas, o sangue ao

qual me refiro ¢ indigena.

Gongalves Dias, nos ultimos anos da década de 1840, tornou-se extremamente
critico. Apontou a deficiéncia e a violéncia do colonizador portugués, a ambic¢do dos jesuitas,
a escravizagao dos indios, o saque dos holandeses a Sao Luis, e o fracasso da colonizagao
francesa, como os motivos que explicariam o atraso da provincia do Maranhdo. Em especial,
os trés primeiros argumentos podem ser direcionados para todo o territorio brasileiro. Essas
criticas estdo presentes em prosas como Reflexoes sobre os Anais Historicos do Maranhdo,

Meditagdo e Resposta a Religido.

Introduzi as Reflexoes sobre os Anais Historicos do Maranhdo nesta tese quando
estava tratando do dialogo e das divergéncias existentes entre Gongalves Dias, Jodo Francisco
Lisboa e Francisco Adolfo de Varnhagen. Esse texto foi escrito para servir de introdugao a 2*
edicdo (1849) dos Anais Histéricos do Maranhdo por Bernardo Pereira de Berredo e,

posteriormente, foi publicado nas duas primeiras edi¢des da revista Guanabara, em 1850.

Certamente, o leitor concorda que o convite para escrever uma introdug¢dao, um
prefacio ou um posfacio deveria resultar em um texto que tivesse a funcdo de atrair
positivamente o publico a leitura da obra. Porém, Gongalves Dias elegeu a sinceridade como
norteador para os seus escritos. A introducdo critica de Gongalves Dias ndo poupou nem
mesmo o autor da obra, Bernardo Pereira de Berredo, cuja nacionalidade portuguesa ¢
ressaltada, com o objetivo de enquadrar o seu livro como sendo proveniente do ponto de vista
de um colonizador. Para Gongalves Dias, Berredo era um cronista, e por isso, o seu texto era
puramente descritivo e faltavam-lhe as analises dos fatos. “Justi¢a lhe seja feita: a exposicao —
¢ quase sempre verdadeira, as numeragdes sao exactas, as classificagdes sao justas: mas falta-
lhe cor, o movimento, a vida, e por isso a sua obra ¢ tantas vezes fastidiosa [monotona]”

(DIAS, 1868, p. 199).

Gongalves Dias apontou a deficiéncia daqueles que foram enviados ao Brasil, uma
parcela ruim de portugueses, segundo ele; geralmente aqueles que ndo tinham coragem de se
langar & Asia e & Africa. Na Meditacdo, descreveu-os como “homens sordidamente cobigosos,
que procuravam um pouco de oiro [ouro], pregando a religido de Christo com armas

ensanguentadas” (DIAS, 1868, p. 80). Além disso, fez a ligacdo desse perfil de exploradores
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portugueses a violéncia e ao sangue derramado nos primeiros anos de presenca europeia, no

Brasil.

Nos poemas, Gongalves Dias estabeleceu esse mesmo tom de didlogo ao trazer a
cobica dos portugueses, como sua principal motivacao, nos primeiros anos de contato. Em O
Canto do Piaga o poeta maranhense explora os seus conhecimentos sobre a religido dos
nativos para construir um panorama de alerta que deveria ter se estabelecido no inicio do
século XVI. O poema ¢ iniciado com a fala do Piaga45 que revela aos outros indios pressagios

de infortiinio que foram transmitidos pelos deuses:

O guerreiros da Taba sagrada

O guerreiros da Tribo Tupi,

Falam Deuses nos cantos do Piaga,
O guerreiros, meus cantos ouvi.
Esta noite — era a lua ja morta —
Anhanga me vedava sonhar;

Eis na horrivel caverna, que habito,
Rouca voz comegou-me a chamar.
Abro os olhos, inquieto, medroso,
Manitos! que prodigios que vi!

Arde o pau de resina fumosa

Nao fui eu, ndo fui eu, que o acendi!
Eis rebenta a meus pés um fantasma,
Um fantasma d’imensa extensao;
Liso cranio repousa a meu lado,
Feia cobra se enrosca no chao.

O meu sangue gelou-se nas veias,
Todo inteiro — 0ssos, carnes — tremi,
Frio horror me coou pelos membros,
Frio vento no rosto senti.

Era feio, medonho, tremendo,

O guerreiros, o espectro que eu Vi.
Falam Deuses nos cantos do Piaga,
0] guerreiros, meus cantos ouvi! (DIAS, 2003, p. 38-39).

“As figuras monstruosas que aparecem n’O Canto do Piaga simbolizam sinais
que predizem o exterminio das nagdes selvagens” pelos portugueses que chegardo ao
continente (GUIDIN, 2003, p. 37). No trecho que segue ¢ possivel observar, em um
fragmento do poema, uma alusdo as caravelas que anunciam o desastre, o que demarca que a
destruicao ¢ o colonizador portugués:

Ouve o anuncio do horrendo fantasma,
Ouve os sons do fiel maraca
Manitos ja fugiram da Taba!

O desgraga! O ruina! O Tupa!
()

45 «“Og piagas eram sacerdotes austeros que viviam em cavernas fora das tribos. Eram objeto de culto e tinham o
respeito de todos, principalmente dos caciques que os consultavam para qualquer atitude guerreira. Acreditava-se
que dialogavam com espiritos em sonhos e faziam predigdes sobre tragédias, ao ouvir os sons de seus maracas,
espécie de chocalhos misticos que carregavam consigo” (GUIDIN, 2003, p. 37).
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Negro monstro os sustenta por baixo,

Brancas asas abrindo ao tufao,

Como um bando de candidas gracas,

Que nos ares pairando — 1a vao.

Oh! quem foi das entranhas das aguas,

O marinho arcabougo arrancar?

Nossas terras demanda, fareja...

Esse monstro... — o que vem cé buscar? (DIAS, 2003, p. 40, grifo nosso).

E dificil precisar o momento exato no qual Gongalves Dias produziu O Canto do
Piaga, porém isso ndo inviabiliza o levantamento de suposi¢des. O poema foi publicado nos
Primeiros cantos, datado de 1846. Em uma carta, o autor revelou que ja chegou ao Rio de
Janeiro com o volume preparado para impressao, e o referido poema nao figura entre aqueles
produzidos em Caxias, em 1845, como pode ser visualizado no Quadro n° 8. E mais provavel
acreditar que O Canto do Piaga foi produzido entre janeiro e junho de 1846, em Sdo Luis;
momento em que Gongalves Dias trabalhou na producdo do terceiro capitulo de Meditacdo e

nos primeiros poemas dedicados a Ana Amélia.

Oliveira (2005) divide a obra poética gongalvina em trés fases. Cabe salientar que
essas fases ndo sdo cronologicas e sim tematicas, ou seja, poesias de fases diferentes podem
ter sido produzidas em momentos muito proximos. Essas fases seriam: “paradisiaca, guerreira
e agonica” (OLIVEIRA, 2005, p. 39). Os poemas que correspondem as duas primeiras fases
sdo importantes por desconstruirem o discurso colonizador e por criarem um sentimento de
identificacdo com a figura do indio. Nos poemas da ultima fase, Gongalves Dias “reescreve as
‘narrativas’ do encontro entre os nativos e os europeus, mostrando que o que se escondia por
tras da capa do progresso, do civilizador, ndo significou outra coisa que ndo o genocidio dos
nativos da América” (OLIVEIRA, 2005, p. 40). Encaro O Canto do Piaga como proveniente
dessa fase “agodnica”, assim como o poema Deprecacdo, que corporifica os pressagios que sao

adiantados no primeiro:

Tupa, 6 Deus grande! cobriste o teu rosto
Com denso veldmen de penas gentis;

E jazem teus filhos clamando vinganca
Dos bens que lhes deste da perda infeliz!
Tupa, 6 Deus grande! teu rosto descobre:
Bastante sofremos com tua vinganga!

Ja lagrimas tristes choraram teus filhos,
Teus filhos que choram tdo grande mudanga.
Anhanga impiedoso nos trouxe de longe

Os homens que o raio manejam cruentos,
Que vivem sem patria, que vagam sem tino
Tras do ouro correndo, voraces, sedentos.

E aterra que pisam, e 0s campos € 0s rios
Que assaltam, s3o nossos; tu és nosso Deus:
Por que lhes concedes tdo alta pujanga,

Se os raios de morte, que vibram, sdo teus?
Tupa, 6 Deus grande! cobriste o teu rosto
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Com denso veldmen de penas gentis;

E jazem teus filhos clamando vinganga
Dos bens que lhe destes, da perda infeliz.
Teus filhos valentes, temidos na guerra,

No albor da manha quéo fortes que os vi!
A morte pousava nas plumas da frecha,

No gume da maga no arco tupi!

E hoje em que apenas a enchente do rio
Cem vezes hei visto crescer e baixar...

J& restam bem poucos dos teus, qu’inda possam
Dos seus, que ja dormem, os 0ssos levar.
Teus filhos valentes causavam terror,

Teus filhos enchiam as bordas do mar

As ondas coalhavam de estreitas igaras

De frechas cobrindo os espacos do ar.

Ja hoje ndo cagam nas matas frondosas

A corga ligeira, o trombudo quati...

A morte pousava nas plumas da frecha,

No gume da maga, no arco Tupi!

O Piaga nos disse que breve seria,

A que nos infliges cruel punigio;

E os teus ainda vagam por serras, por vales,
Buscando um asilo por invio sertao!

Tupa, 6 Deus grande! descobre o teu rosto:
Bastante sofremos com tua vinganca!

Ja lagrimas tristes choraram teus filhos,
Teus filhos que choram tao grande tardanca.
Descobre o teu rosto, ressurjam os bravos,
Que eu vi combatendo no albor da manha;
Conhegam-te os feros, confessem vencidos
Que ¢és grande o te vingas, qu’és Deus, 6 Tupa! (DIAS, 2003, p. 46-47).

Gongalves Dias constréi poemas que mostram a brutalidade portuguesa, mas
visivelmente o seu objetivo ndo ¢ produzir um cenario de identificagdo com os indios através
de um confronto maniqueista, onde se observam os indios passivos que encarnam as forgas do
bem e que usam de vias pacificas para resolver os seus problemas. A resisténcia indigena a
época da colonizag¢do ¢ construida igualmente com a for¢a e por isso ¢ engrandecida pelo
poeta maranhense. Esse jogo serve igualmente para justificar a “brutalidade” e a “ferocidade”
daqueles outros indios que eram seus contemporaneos e que estavam espalhados pelos sertdes
do Império. Os indios sdo violentos por terem sido condicionados pelo comportamento

violento imposto pelos portugueses, basta observar o que ¢ dito nas Reflexoes:

Nao digamos, como Berredo, que era um povo bruto e feroz, nem os apreciemos
pelos que hoje conhecemos. Ndo degeneraram ao contacto da civilizagdo, porque
esta ndo pode envilecer; mas embruteceram a forga de servir, perderam a dignidade,
o0 caracter proprio, ¢ o heroismo selvagem, que tantos prodigios commetteu e perfez.
Véde o que fizeram, e dizei se ndo ha grandeza e magnanimidade n’essa luta que
sustentam ha mais de trés séculos, oppondo a flexa a bala, e o tacape sem gume a
espada d’aco refinada (DIAS, 1868, p. 296-297).

O contato com os padres jesuitas também faz parte da corrup¢do do universo
indigena, segundo Gongalves Dias. O autor questiona os objetivos dos descimentos realizados

pela Companhia de Jesus. Inicialmente, para atrair os indios aos aldeamentos, se utilizava a
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desculpa de “resgata-los da morte” e posteriormente “resgata-los do inferno” (DIAS, 1868, p.
217). Independentemente dos objetivos tragados, Gongalves Dias constata que o resultado

final era obter homens para a escravidao.

As Reflexoes trouxeram a cobiga dos Jesuitas como o “principal componente da
corrupc¢do do universo indigena” (SILVA, 2011, p. 47). Esta conclusdo causou uma polémica
entre Gongalves Dias e a Igreja catdlica. Os redatores de um periodico chamado Religido™,
“ao lerem (...) ‘Reflexdes sobre os Anais Histéricos do Maranhdo’, contesta[ralm suas
opinides sobre o papel desempenhado pelos padres jesuitas na colonizagdo do Brasil”
(SANT’ANNA, 2016, n.p.). Os redatores questionaram aquilo que Gongalves Dias chamou de

a “censura fradesca”, ou seja, que as opinides incongruentes de Berredo teriam sido resultado

de uma limita¢do imposta pelo pensamento religioso.

Esse episddio levou Gongalves Dias a escrever um artigo chamado de Resposta a
Religido. Sant’ Anna (2016) afirma que o objetivo de Gongalves Dias era retratar-se, porém,
ele acabou por reforcar as suas conclusdes sobre a atuagdo da igreja no contato com os indios.
Primeiramente, exp0s que o seu argumento havia sido mal interpretado, pois, na verdade ele
afirmava que, Berredo como portugués, tendia a escrever apenas aos portugueses, € por isso,
nao deu o valor que os indios mereciam. Afirmou Gongalves Dias que, “longe de nos o
attribuir a influencia ecclesiastica 0 modo por que encara um escriptor portuguez este ou
aquelle facto” (DIAS, 1868, p. 226). A conclusdo de seu argumento sobre essa questdo se
sustenta na ideia de que a censura da qual Berredo sofria era em decorréncia das agdes dos
homens e ndo de Deus, “(...) por que o seu clero esquecido dos principios de caridade christa,
em vez de consultar o livro por excellencia [a Biblia] abriu o Digesto das leis romanas (...)”
(DIAS, 1868, p. 229). Para sustentar a sua fala, apoiado em fatos veridicos, Gongalves Dias
rememorou Galileu que refez suas conclusdes, por conta da imposi¢ao da Igreja, assim como,

lembrou-se de Antonio José da Silva (1705-1739), poeta morto pela inquisi¢do, por ser judeu.

Gongalves Dias recordou a expulsdao dos jesuitas do Maranhao, acontecimento
que se deu pelo “esquecimento dos principios religiosos” (DIAS, 1868, p. 231). Os homens
que fizeram parte da Companhia de Jesus eram objetos nas maos de seus superiores. A ordem
era movida pela cobiga, “Cobica de poder augmentar a Companhia, cobi¢a de por um pé na
América como o ja o tinham posto na India, cobiga de infiltrar-se na popula¢io nascente com

o leite da sua doutrina, cobiga enfim de conquistar um mundo” (DIAS, 1868, p. 233). Criticou

%6 Leal (1868, p. 225) traz a seguinte nota sobre o periddico Religido: “Jornal catholico ultramontano redigido
pelo revd.® padre P. Moniz e outros sacerdotes.
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ainda, com ferocidade, a catequese, afirmando que os indios que recebiam os mistérios da

religido catolica estariam presos em um mundo transitorio, entre os indios intocados e o

colono luso-brasileiro:

Assim, ndo podemos considerar o indio no estado de cathechése sendo com ente de
transiccdo; n’esse estado ndo achamos poesia, pelo menos aquella poesia
caracteristica que ¢ a flor de uma civilizagdo. N’esse estado o indio ndo era nem
selvagem nem civilizado, nem pagdo, nem catholico; mas passando, sem
preparatorio, instantaneamente de um para outro estado, tornara-se igualmente
incapaz de ambos — de viver nas cidades com os homens que chamamos civilizados

ou de viver nas selvas entre os que chamamos barbaros (DIAS, 1868, p. 235).

Na poesia, esse tema ¢ tratado em Tabira, que traz as consequéncias negativas

decorrentes da introdugdo da religido catdlica e do estimulo as guerras entre diferentes nagoes.

O poema narra um conflito entre os tobajaras [tabajaras], que eram liderados por Tabira, e os

potiguares. “De um modo geral, a contenda entre as tribos ocorre pelo fato de Tabira, chefe

dos tabajaras, ter se convertido ao cristianismo e firmado paz com os lusos, passando a ser

visto pelos potiguares como um renegado que ndo mais cré em Tupa” (OLIVEIRA, 2005, p.

51). Nesse poema, o eu lirico adverte que a paz proposta pelos portugueses aos tabajaras ¢é

uma armadilha, um estratagema para utilizar a destreza e a coragem do cacique Tabira para

enfraquecer as diferentes nagdes indigenas, com o objetivo de extermina-las ou reduzi-las a

condi¢do de escravizados:

J& dos Lusos o troco apoucado,

Paz firmando com ele traidora,
Dorme ileso na fé do tratado,

Que Tabira ¢ valente e leal.

Sem Tabira dos Lusos que fora?
Sem Tabira que os guarda e defende,
Que das pazes talvez se arrepende
Ja feridas outrora em seu mal!

Chefe estulto dum povo de bravos,
Mas que os piagas vitorias te fadem,
H3ao de os teus, miserandos escravos,
Tais triunfos um dia chorar!
Caraibas tais feitos aplaudem,

Mas sorrindo vos forjam cadeias,

E pesadas algemas, e peias,

Que traidores vos hao de langar!
Chefe stolido, insano, imprudente,
Sangue e vida dos teus malbaratas?!
Mingua as forgas da tribo potente,
Vencedora da raca Tupi!

H3ao de os teus, acossados nas matas,
Malferidos, sangrentos, ignavos,
Nao podendo viver como escravos,

Dar o resto de sangue por ti! (DIAS, 2003, p. 52-53).

Gomes (1988) afirma que essa pratica portuguesa se personificou como uma

continuidade das relagcdes econdmicas estabelecidas na América. Nos cinquenta primeiros
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anos depois da chegada portuguesa, o pau-brasil era a principal fonte de riqueza dos
aventureiros que chegavam ao Brasil, e entdo, a comercializacdo da mao-de-obra escrava
indigena também passou a ser utilizada como possibilidade de negdcio. “Em 1512, por
exemplo, o navio Bretoa, capitaneado por Cristévao Pires, relaciona, entre suas mercadorias
para levar para Lisboa, 35 indios escravos (...) obtidos em guerras intestinas dos proprios
Tupinamba” (GOMES, 1988, p. 45). E interessante destacar que, ao observar a data da
informagdo trazida por Gomes (1988), ¢ possivel perceber que a estratégia portuguesa de
obtengdo de escravos através das guerras locais, descrita em Tabira, ja era utilizada antes
mesmo da chegada dos primeiros jesuitas ao Brasil. De fato, essa informa¢@o ndo causaria
grandes surpresas a um publico esclarecido, visto que essa pratica portuguesa ja era utilizada

desde o século XV para obtengdo de escravos na costa atlantica da Africa.

Voltando ao poema, fica clara a exaltagdo ao espirito de liberdade dos indios, que
prefeririam morrer em guerra a viverem escravizados. E a passagem do poema que remete ao
confronto entre tabajaras e potiguares ¢ cheia de referéncias a coragem e a destreza dos indios
na guerra. Na parte final da citagdo que segue, observa-se que a historia do cacique Tabira ¢é
lembrada e repetida pelos indios nas senzalas como um grito de alerta € um chamado para

assumir uma postura mais aguerrida contra os portugueses:

Peito a peito encontramos afoutos,
Brago a brago travados briosos,
Fervem todos inquietos, revoltos,
Qu’indecisa a vitéria ainda esta.
Todos movem tacapes pesados;
Qual resvala, qual todo se enterra
No inimigo que morde na terra,
Que sepulcro talvez lhe sera

“Mas Tabira! Tabira! que é dele?”
“Onde agora se esconde pujante?”
—Nao n’o vedes?! — Tabira ¢ aquele
Que sangrento, impiedoso la vai!
Vé-lo-eis andar sempre adiante,
Larga esteira de mortos deixando
Tras de si, como raio cortando
Ramos, troncos do bosque, onde cai.
()

E com furia tdo grande arremetem,
Com despego tdo nobre da vida;
Tantos golpes, tao fundo repetem,
Que senhores dos campos ja sdo!
Potiguares 14 vao de fugida,

Inda & fera mais torva e bravia
Disputando guarida dum dia

No mais fundo do vasto sertdo!
Potiguares, que a autora risonha
Viu nagdo numerosa e potente,
Nao ja povo na tarde medonha,
Mas s6 restos dum povo infeliz!
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Insepultos na terra inclemente

Muitos dormem; mas ha quem lh’inveja
Essa morte do bravo em peleja,

Quem a vida do escravo maldiz!

“Este o conto que os indios contavam,
A desoras, na triste senzala;

Outros homens ali descansavam,

Negra pel’; mas escravos também.

Nio choravam; somente na fala

Era um qué da tristeza que mora

Dentro d’alma do homem que chora

O passado e o presente que tem” (DIAS, 2003, p. 57-59

Porém, Oliveira (2005) destaca que em relacdo ao cacique Tabira é possivel
demarcar um duplo discurso, onde se destacam a sua coragem e ao mesmo tempo a sua

ingenuidade por acreditar nos portugueses; o mesmo discurso se faz presente em Os timbiras:

Tu, filho de Jaguar, guerreiro ilustre,

E os teus, de que entdo vos ocupaveis,
Quando as naus de Holanda, os galedes de Espanha,
As fragatas de Franca, e as caravelas

E portuguesas naus se abalroavam,
Retalhando entre si 0 vosso dominio,

Qual se vosso ndo fora? Ardia o prélio,
Fervia o mar em fogo a meia-noite,
Nuvem de espesso fumo condensado
Toldava astros e céus; e 0 mar e os montes
Acordavam rugindo aos sons troantes

Da insolita peleja! — Vs, guerreiros,

Vos, que fazeis, quando a espavorida

Fera bravia procurava asilo

Nas fundas matas, e na praia o0 monstro
Marinho, a quem o mar, ja ndo seguro
Reparo contra a forga e industria humana,
Langava alheio e pavido na areia?

Agudas setas, validos tacapes

Fabricavam talvez!... ai ndo... capelas,
Capelas enastravam para ornato

Do vencedor; — grinaldas penduravam
Dos alindados tetos, por que vissem

Os forasteiros, que os paternos 0ssos
Deixando atras, sem manitds vagavam,

Os filhos de Tupad como os hospedam

Na terra, a que Tupa ndo dera ferros!” (DIAS apud OLIVEIRA, 2003, p. 55-56).

Gongalves Dias também retratou as unides interétnicas como uma condi¢io
desvantajosa para os indios. Para conferir isso basta observar o poema Marabd. O titulo do
poema ¢ uma palavra tupi que significa “mesti¢o de europeu com india” (GUIDIN, 2003, p.
88). O poema traz uma voz lirica feminina “que canta os seus infortinios amorosos”, que se
resumem a sua rejeicdo pelos indios que ndo a consideram como uma pretendente ao
casamento por conta da sua condicdo de mestica (OLIVEIRA, 2005, p. 41). Na citagdo que

segue € possivel observar o que acabei de colocar:

“Teus olhos sdo garcos”
9



157

Responde anojado; “mas és Maraba:
Quero antes uns olhos bem pretos, luzente,

()

Quero antes um rosto de jambo corado,
Um rosto crestado

Do sol do deserto, ndo flor de caja.”

(..)

Me despendera:

Eu vivo sozinha, chorando mesquinha,
Que sou Maraba (DIAS, 2003, p. 89-91).

A mestiga descrita em Marabd estd presa em um mundo transitorio, ndo sendo
aceita entre os “brancos” e nem entre os que ela considerava seus. O tema da mesticagem,
segundo Oliveira (2005, p. 46) nunca ¢ tratado de forma positiva nas poesias americanas de
Gongalves Dias, esse tema sempre leva a “violéncia, degradagdo e exterminio”. O curioso ¢
que Gongalves Dias pareceu antever que algo semelhante aconteceria consigo. Refiro-me ao
frustrado pedido de casamento feito a mae de Ana Amélia, que recusara diante das origens

mestigas do poeta.

Grizoste (2015) chama atengdo que para Florestan Fernandes, Marabd seria o
exemplo mais claro da brasilidade, visto que retrata o surgimento do mestico, o que seria o
modelo mais proximo do brasileiro. Considero que Florestan Fernandes esta adiantando um
discurso de exaltagdo a mesticagem que ndo se adequa ao momento em que Gongalves Dias
estd produzindo. Um discurso favoravel a mestigagem ndo se sustentaria naquele momento
entre ninguém da intelectualidade e do governo imperial, visto que, como tratado no item O
determinismo biologico e a identidade nacional brasileira, esse tema entrard em voga,

inclusive como uma politica de governo, apenas a partir da década de 1870.

As impressoes que Gongalves Dias conservava sobre os jesuitas eram no minimo
controversas. Teria sido interessante se o publico tivesse conhecido A Histéria dos jesuitas,
obra cujos manuscritos afundaram com o seu autor no Ville de Boulogne. Ao finalizar a
leitura de a Resposta a Religido concordei com Sant’Anna (2016), Gongalves Dias apenas
reforgou as opinides que haviam sido dadas antes. De maneira polida e admitindo mea culpa,
ele falou que os padres ¢ que ndo souberam interpreta-lo: “ndo tivemos a fortuna de sermos
comprehendidos pelos illustres redactores da Religido, o que por certo nao podemos deixar de

attribuir a nossa ma redac¢ao” (DIAS, 1868, p. 226).

As criticas de Gongalves Dias foram de grande impacto, visto que parcialmente
poderiam ser direcionadas & politica indigenista de entdo. E bem verdade que os jesuitas
haviam sido expulsos do Brasil em 1759, porém, a Lei n° 285, de 1843, determinou que a

catequese e a “civiliza¢ao” dos indios seriam realizadas pelos capuchinhos (COELHO, 1990).



158

Coelho (1990) acrescenta que o Decreto n® 426, de 24/07/1845 — conhecido como Regimento
das missdes — detalhou as medidas necessdrias para a “civiliza¢do” dos indios, dentre elas, a

regularizagao do funcionamento das missdes indigenas.

Esse documento explicita, em seu contetido, a visdo que o governo imperial tinha
com relag@o aos indios. Em primeiro lugar, esta clara a ideia de que os indios eram
seres incapazes de auto-determinagdo. Por isso, os diretores de aldeias e os
missionarios eram nomeados com o objetivo de administrar a vida nas aldeias.
Mascarada pela proposta de protecao aos indios e as aldeias esta a intencdo de
introduzir no seio das comunidades indigenas os habitos, crengas e valores da
sociedade nacional. A preocupacdo com a civilizacdo ¢ a marca decisiva desse
decreto. Pretendia-se com isso destruir as culturas indigenas de forma branda e
assim assimilar os indios & comunhdo nacional como mio de obra produtora
(COELHO, 1990, p. 90).

Aproximar as criticas de Gongalves Dias a uma pauta descolonial poderia soar
como anacronismo, porém tomando Mignolo (2017) como referéncia, acredito blindar-me
contra essa possivel interpretacdo. Mignolo (2017) traca a origem da pauta descolonial ao
surgimento da colonialidade que nasceu com o advento da modernidade e da Expansdo
ultramarina europeia. A colonialidade de que trata Mignolo ¢ uma categoria que surge através
dos escritos do socidlogo peruano Anibal Quijano, e resume-se ao exercicio de padrao de
poder dos Estados europeus sobre as regides que formariam — a partir do século XVI — as
Américas e o Caribe. “Consequentemente, o pensamento € acdo descoloniais surgiram e se
desdobraram, do século XVI em diante, como respostas as inclinagdes opressivas e imperiais
dos ideais europeus modernos projetados para o mundo nao europeu, onde sdo acionados”
(MIGNOLO, 2017, p. 2). Particularmente, fico surpreso como Gongalves Dias aparenta estar
a frente de sua época, a excepcionalidade de seu trabalho ndo se resume ao rigor estético de
sua produgdo poética, soma-se também a sua coragem em tratar de temas polémicos que
causariam inseguran¢a a qualquer outro individuo ligado a burocracia imperial. Ao mesmo
tempo, o poeta maranhense nao negligenciou as suas responsabilidades profissionais com o
Império, como sera possivel observar nas proximas paginas, onde comento os seus trabalhos
que foram resultado de solicitagdes do Imperador, além de suas missdes oficiais, na Europa e
no norte do Brasil. As falas de Gongalves Dias estdo em sintonia com os debates descoloniais,
mas o leitor ndo deve se esquecer que essa ¢ uma de suas facetas. Cabe observar que no item
anterior comentei que, por exemplo, o Gongalves Dias que acionava o “bom selvagem” estava
falando a partir de uma perspectiva europeia, reverberando uma pauta do Romantismo que era

comum aos literatos europeus.

A partir do descrito nesse item comento que uma das principais contribui¢des de

Gongalves Dias para a constituicdo do verdadeiro brasileiro seria o total rompimento com os
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resquicios de nosso passado ligado a Portugal. Os primeiros colonizadores trouxeram a
corrupgao exemplificada em suas praticas ligadas a violéncia e escraviza¢do dos indios. Para
Gongalves Dias ndo caberia fazer tal qual Varnhagen, que defendia a existéncia de um
Império brasileiro “aportuguesado”, cujas tradi¢des e caracteristicas portuguesas deveriam ser
a nossa primeira referéncia. Além disso, noto que o principal campo de atuagdo desse
Gongalves Dias “critico” foram as prosas. Sdo nelas que suas criticas estdo mais visiveis,
visto que nos Segundos cantos, de 1848, s6 foi publicado um poema americano, Tabira. E
claro, que Tabira foi cenario para demarcar uma das diferencas entre o Gongalves Dias
fundamentalmente Romantico e esse outro, vide que, como comentado acima, a ingenuidade
do indio tabira, que acreditou na paz com os portugueses, foi uma pauta de critica. Note como
a ingenuidade passou de qualidade a defeito. Da mesma forma, a miscigenacdo também vira
pauta de critica. Como comentado no item anterior, em O Canto do indio, o indio se apaixona
pela mulher branca e sonha unir-se a ela em matrimonio, porém a india mestica de Marabd —
que apresenta as mesmas caracteristicas fenotipicas da mulher branca — ndo ¢ bem aceita e ¢

rejeitada por outros indios que ndo querem desposa-la.

4.3 A etnografia e a visao antropoldgica de Gongalves Dias

Na década de 1850, além da publicagdo dos Ultimos cantos, Gongalves Dias
iniciou a reda¢do da etnografia Brasil e Oceania, bem como recebeu a incumbéncia de estudar
a situagdo educacional e recolher documentos histéricos nas provincias do norte. Além disso,
a década de 1850, no Brasil, foi o periodo de consagracdo do Romantismo e de sua vertente

mais nacional, o indianismo (CANDIDO, 2002).

No item anterior, apoiado em S& (2012), escrevi que os indios descritos por
Gongalves Dias em sua producdo poética foram resultado de didlogos travados com relatos
historicos provenientes de cronicas do periodo colonial. Essas poesias mais preocupadas em
condensar, um “eu lirico” a um “eu antropoldgico”, como pontuou Medeiros (2011), s6 foram
possiveis a partir da sua chegada ao Rio de Janeiro, em 1846, quando iniciou uma rotina de
estudos e procura de documentos na Biblioteca Publica. Tais estudos possibilitaram, por
exemplo, o inicio da producdo de Os timbiras e Sextilhas de Frei Antdo. Da mesma forma as
poesias americanas contidas nos Ultimos cantos apresentaram uma maior preocupagio em

embasar o discurso poético com estudos etnograficos.
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A obra poética ndo foi o unico espaco utilizado por Gongalves Dias para exercitar
a sua escrita etnografica, vide as Reflexbes, onde o poeta maranhense influenciado pela
auséncia na obra de Berredo de um estudo sobre os costumes, os usos ¢ a religiao dos indios,
discutiu a origem dos povos indigenas, do Brasil, a partir da etimologia de seus nomes. Tratou
de estabelecer a Amazonia como centro irradiador dos tupis — que seriam uma etnia primitiva
— que teria dado origem as outras etnias, no Brasil: “Eis os tupinambds e os tupinikins que
conservando no seu nome a raiz fupy, apareceram bem longe do Amazonas. Elles surgem em
Pernambuco, caminhando para o sul” (DIAS, 1868, p. 210-211). Ja os tabajaras e os
potiguaras, segundo o poeta, fixaram-se em Pernambuco. Os famoios teriam aparecido no Rio
de Janeiro, e as florestas centrais do Brasil teriam sido ocupadas por outra etnia que veio dos
Andes, os goitacazes “— homens que vem das florestas ou que vivem nas florestas — isto ¢ —

longe das praias —” (DIAS, 1868, p. 211).

Esses dados apresentados nas Reflexdes sao um prelidio para o que vai ser
desenvolvido em Brasil e Oceania (1853) que, assim como Amazonas (1855), foram resultado
de solicitagdes diretas do Imperador. Como dito anteriormente, a partir da década de 1850, D.
Pedro II passou a participar ativamente das reunides do IHGB, “e passou a eleger diversas
questdes e problematicas para serem sorteadas entre os membros da agremiacdao” (LANGER,
2000, p. 171). Brasil e Oceania foi uma das primeiras incumbéncias dadas a Gongalves Dias,
e a sua primeira leitura em reunides do IHGB, ocorreu em 1853% (LANGER, 2000). O
programa designado pelo Imperador solicitava a comparagao do “(...) estado dos indigenas da
quinta parte do mundo [Oceania] com os do Brasil, considerados uns e outros na época da
respectiva descoberta, e deduzir quais ofereciam maiores probabilidades & empresa da

civilizagio” (BANDEIRA, 1998, p. 32).

A redacdo da etnografia deu-se em um momento conturbado da vida de Gongalves
Dias, como ¢ possivel constatar em uma correspondéncia pessoal enviada a Alexandre
Teoftilo, datada de 4 de abril de 1850. O poeta havia sido acamado por conta de um surto de

febre amarela que atingiu o Rio de Janeiro. O Autor confidencia que:

O trabalho que me deu o Imperador estda na massa dos possiveis: poucos estudos
tenho feito sobre a Australia, e parece-me que o mais cordato ¢ ir de passeio ao Para
estudar mais de perto os nossos indigenas lucrando ao mesmo tempo ocasido de
completar os outros meus trabalhos na tua companhia, ou nesses poucos meses de

7 Segundo Pereira (2016, p. 292), as leituras de Brasil ¢ Oceania ocorreram entre 1852 ¢ 1853. E os originais
foram entregues ao IHGB, em 1858, quando Gongalves Dias retornou da Europa. Gongalves Dias esteve na
Europa entre 1854 e 1858, recolhendo documentos importantes para a Historia do Brasil, aproveitou-se do
momento de pesquisa para acrescentar “notas ¢ elucidagdes” aos originais de Brasil e Oceania.
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folga, que pretendo ter muito breve, se Deus quiser (ANAIS DA BIBLIOTECA
NACIONAL, 1971, p. 118).

A vida afetiva de Gongalves Dias, a época, também contribuiu para “a falta de
apreco ao trabalho que se via obrigado a realizar” (KODAMA, 2007, p. 2). Recordo ao leitor
que, em 1852, o poeta maranhense casou-se com D. Olimpia Coriolana da Costa, com quem
teve um casamento que se poderia considerar de aparéncias, visto que o poeta ndo parecia
amar a esposa: “Fui para o Norte, e tive cartas dela; ndo lhe respondi, e ela continuou na sua
porfia [persisténcia]. Acreditarias que era amor? — ou ndo queria a pobre provinciana senao
escrever as suas amigas: ‘Casei-me com um poeta’, como se isso fosse alguma cousa”

(ANAIS DA BIBLIOTECA NACIONAL, 1971, p. 153).

Apesar dos problemas de carater pessoal, a redagdo de Brasil e Oceania ndo foi
comprometida. A versdo final ¢ conhecida por sua extensdo e por estar dividida em duas
partes. A primeira parte trata das populagdes indigenas do Brasil, e conta com 13 capitulos. E
a segunda apresenta as populagdes da Oceania: malaios, polinésios € melanésios em
comparagdo com os nativos do Brasil. Na referida obra Gongalves Dias tornou a expressar a
opinido de que os indios, longe de serem autdctones, vieram da América do norte, fixaram-se
na Amazodnia — onde encontraram “tudo quanto era mister [necessario] a vida do selvagem”
(DIAS, 1869, p. 12) — e espalharam-se pelo territorio brasileiro vindos do norte e rumando
para o sul. Porém, demonstrando o seu compromisso com a pesquisa, ndo deixou de
apresentar teorias que divergiam da fala que defendia. E o caso dos estudos do padre Simio
de Vasconcelos que coloca a regido de Cabo Frio como centro irradiador dos indios, e a sua
emigragao acontecendo tanto para o norte, quanto para o sul. E a do naturalista francés Alcide
d’Orbigny, que apresenta a teoria de que tribos guaranis emigraram do sul para o norte, e pelo
litoral chegaram as Guianas e estabeleceram-se no Orenoco e posteriormente nas Antilhas,

onde foram encontradas pelos primeiros europeus.

Gongalves Dias defendeu que os indios do Brasil estavam divididos em dois
grupos, um que vivia no litoral e outro estabelecido em regides mais internas do pais. Essa
constatagdo ¢ resultado da adogdo do bindmio tupi-tapuia, apresentado no inicio desta tese. Na

citacdo que segue ¢ possivel observar a defesa do autor por essa perspectiva de andlise:

Duas ragas, portanto, duas pelo menos, ocupavam o territdrio do Brasil: uma com a
mesma lingua, fisionomia, armas e costumes habitava o litoral. Todas as tribos desta
familia eram designadas por vocabulos tirados da mesma lingua, o que tende a
estabelecer certa identidade de origem entre elas; ou, o que ¢ mais notavel, essas
designagdes indicam de um modo incontestavel o parentesco que as unia todas.
Tupi, formado da palavra tup4, era a tribo mae. Tamuia ou tamoio, avo; tupiminds,
netos; tobajaras, cunhados; e alguns outros mais. [...] Outra raca, diversissima entre
si, fracionada sempre em luta, ocupava o interior. Esta pela cor da pele, pelos tragos
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fisiondmicos pertencera a raga mongol (Le Brésil — F. Denis). Aquela tem no seu
aspecto alguma cousa dos ramos menos nobres da raga caucasica (DIAS, 1869, p.
18-19).

Kodama (2007), afirma que essa era uma fala presente entre os socios do IHGB.
Inclusive faz men¢do a um artigo, da revista portuguesa Panorama, que trazia esse mesmo

argumento e que foi reproduzida pela RIHGB:

Em dois grandes grupos se podem estes [indios] comodamente dividir. O 1°
compreende todas aquelas nagdes ou racas de gentios indigenas, que falam com
pouca discrepancia a mesma lingua geral ¢ comum, a que por isso 0s europeus
chamaram lingua brasilica. Estes pela maior parte habitavam o litoral no tempo da
conquista. No 2° entram os que vivendo quase todos mais para o sertdo tém entre si
linguas e costumes diferentes (RIHGB apud KODAMA, 2007, p. 8).

Dentro da nomenclatura dos capitulos de Brasil e Oceania, Gongalves Dias se
refere aos tupis como “Tribus que habitavao o littoral do Brazil” e os tapuias como “Tribus
que habitavdo o sertdo”, reservando maior espaco para falar sobre os primeiros. O autor
justificou-se falando que “como foi [os tupis] a primeira [etnia] que se offereceo aos olhos dos
europeos, — a que em primeiro logar se achou em contacto com a civilisagdo, dar-lhe-emos,
também a preferencia neste trabalho” (DIAS, 1869, p. 19-20). E bem verdade que,
considerando os estudos realizados por naturalistas, viajantes e missiondrios, existia muito
mais material disponivel sobre as populagdes do litoral do que sobre as populagdes que

viviam nos sertoes.

Gongalves Dias apresentou a estrutura das aldeias tupis, afastando a teoria da
existéncia de grandes cidades na América do Sul, tal como as cidades maias e astecas. Além
disso, conferiu “desenvolvimento” as populacdes indigenas do Brasil, 8 medida que constatou
certo grau de avango intelectual, explicitado pela predisposi¢ao de algumas etnias para o
aprendizado do cristianismo. A partir desta ultima constata¢do, chegou a conclusdo que as
populacdes indigenas, a época do primeiro contato, ndo apresentavam grande
desenvolvimento cultural, mas possuiam certo estado de civiliza¢ao, contudo, os indios que

eram seus contemporaneos, caminhavam para a total decadéncia (LANGER, 2000).

O resultado das pesquisas sobre as populagdes tupis, segundo Kodama (2007), sdo
matéria-prima utilizada na produgdo poética de Gongalves Dias, 0 que proporciona tanta
qualidade a esse segmento do seu trabalho. Por exemplo, no poema Marabd, ja citado nesse
capitulo, Gongalves Dias destaca um dos elementos presentes nas cerimonias de casamento

tupi, a arasoia.

E as doces palavras que eu tinha ca dentro
A quem nas direi?
O ramo d’acécia na fronte de um homem
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Jamais cingirei:

Jamais um guerreiro da minha arasdia
Me despendera:

Eu vivo sozinha, chorando mesquinha,
Que sou Maraba (DIAS, 2003, p. 90-91).

Arasoia € um saiote de plumas, utilizado pelas indias na cerimdnia de casamento,
que indica que ainda sdo virgens. Quando a india mestica protesta que nenhum guerreiro a
despendera de sua arasoia, “ela esta lamentando-se nao so de sua solidao, mas, sobretudo, de
sua condenacdo a virgindade e a esterilidade” (OLIVEIRA, 2005, p. 46). O arasoia € citado
em outro poema de Gongalves Dias, Leito de folhas verdes que, assim como o Marabd, foi
publicado nos Ultimos cantos. Leito de folhas verdes também traz uma voz lirica feminina,
mas que diferentemente da primeira, ndo evoca a rejeicdo. Essa ultima clama de maneira
erdtica por seu amado Jatir, que foi lutar em um lugar distante. Nos versos que seguem ¢
possivel perceber como a arasoia dessa vez ndo representa rejeicao, € sim o amor erotico que

tem lugar a noite:

Meus olhos outros olhos nunca viram,

Niéo sentiram meus labios outros 1abios,

Nem outras maos, Jatir, que ndo as tuas

A arasodia na cinta me apertaram

Do tamarindo a flor jaz entreaberta,

Ja solta o bogari mais doce aroma;

Também meu coragdo, como estas flores,

Melhor perfume ao pé da noite exala! (DIAS, 2003, p. 69).

Porém, acrescento que a preferéncia dada ao maior detalhamento sobre os tupis,
ndo impediu Gongalves Dias de produzir um dos mais belos exemplares da literatura
indianista e que versa sobre uma das populagdes tapuias, os timbiras. Os timbiras ¢ algado por
seu autor como a sua principal obra poética, a sua Iliada brasileira, como a adjetiva em carta

enviada a Antonio Henriques Leal, em 1847.

Os timbiras demarcam que a producdo gongalvina acompanhou a modifica¢do
estrutural da produ¢do Romantica da década de 1850, que proporcionou a superacao da poesia
lirica e a popularizacdo dos romances e das epopeias. A composicdo dessa obra recebeu
informacgdes provenientes de pesquisas. Apenas a introdugdo € os quatro primeiros cantos da
obra foram publicados, em 1857, deixando o grande publico 6rfao de sua continuagdo. Em
carta, provavelmente de setembro de 1847, Gongalves Dias comentou a Teéfilo que na época
jé estava trabalhando no terceiro canto, mas que ndo pretendia publica-lo tdo cedo, visto que
outros trabalhos se encontravam na ordem de prioridades. Os trabalhos descritos por
Gongalves Dias eram o drama Leonor de Mendonga, que havia sido enviado para a impressao,

e logo depois que se a imprimisse, ocupar-se-ia de “um 2° volume de Poesias (...)” (ANAIS
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DA BIBLIOTECA NACIONAL, 1971, p. 94). Eram os Segundos cantos, que foram
publicados em 1848. Segundo Leal (1874), Gongalves Dias pretendia escrever dezesseis
cantos, dos quais, seis leu ao proprio Leal, em outubro de 1857. Leal (1874) acreditava que,
em 1861, a obra ja estava completa, faltando “apenas as modificagdes que [Gongalves Dias]
pretendia fazer-lhe depois da sua visita as regides amazonicas, onde os indigenas
approximavam-se de seu estado primitivo” (LEAL, 1874, p. 282). Os timbiras recebeu
bastante aten¢do de seu autor, que segundo Leal (LEAL, 1874, p. 282) desejava “dar-lhe todo
o desenvolvimento possivel no que respeitava ao character, usos, costumes, supersticoes €
lendas dos nossos indigenas, descrevendo ao mesmo tempo quanto hd de maravilhoso e
magnificente na natureza brasileira (...)”. Gongalves Dias pretendia publicar Os timbiras de
forma fragmentada, como havia feito Lorde Byron, com D. Juan, e Goethe, com O Fausto,
cuja publicacdo completa demorou 24 anos. Infelizmente os cantos inéditos do poema é€pico

acabaram naufragando com o Ville de Boulogne (LEAL, 1874).

No paragrafo anterior comentei que Antonio Henriques Leal acreditava que, em
1861, Os timbiras ja estava completo, mas Gongalves Dias desejava visitar as regides
amazonicas onde observaria os indios e poderia revisar o seu material. De fato, Gongalves
Dias chegou a ir a regido amazdnica, porém, antes de falar do seu periodo na provincia do

Amazonas, ¢ preciso comentar as circunstancias que o levaram até 14.

O interesse de Gongalves Dias pelas populacdes indigenas foi consideravelmente
enxertado pelas viagens cientificas. Tais viagens, como afirma Faria (2011), foram apontadas
pelo desembargador Rodrigo de Souza Pontes, como um meio proficuo para obter
informagoes sobre a historia, a geografia, os recursos naturais € humanos do Império. Essas
viagens foram incentivadas, em 1856, pelo naturalista Manuel Ferreira Lagos que produziu

uma critica as conclusdes obtidas pela expedigdo do Conde de Castelneau®® ao Brasil:

Propomos que o Instituto Historico e Geografico Brasileiro se dirija ao governo
imperial, pedindo-lhe haja de nomear uma comissdo de engenheiros e de naturalistas
nacionais para explorar algumas das provincias menos conhecidas do Brasil, com a
obrigacdo de formarem também para o Museu Nacional uma cole¢do de produtos
dos reinos orgénicos e inorganicos, ¢ de tudo quanto possa servir de prova do estado
de civilizagdo, indistria, usos e costumes dos nossos indigenas (INSTITUTO
HISTORICO E GEOGRAFICO BRASILEIRO, 1898, p. 12).

® Em 1843, Francis de la Poste, o Conde de Castelneau, “percorreu as provincias do Rio de Janeiro, Minas
Gerais, Goias e Mato Grosso, internando-se depois pela Bolivia, Paraguai, Peru, descendo o Amazonas até o
Para, onde chegou no inicio de 1847” (LANGER, 2004, p. 61). Ao chegar ao Para, Castelneau coletou objetos e
os remeteu a uma exposicdo no Museu do Louvre. Dentre esses objetos, uma estatua de pedra estampou o
periddico L lllustration como sendo um idolo esculpido pelas miticas amazonas.
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A proposta apresentada por Manuel Ferreira Lagos resultou na formacdo da
Comissdo Cientifica de Exploragao, que passou por Ceard, Paraiba e Rio Grande do Norte, em
1860. A Comissao era chefiada pelo botanico Francisco Freire Alemao e estava dividida em
cinco secodes: Botanica, Zoologia, Geologia e Mineralogia, Astronomia ¢ Geografia, e por
ultimo, Etnografia. Gongalves Dias ficou responsavel por essa tltima se¢do e por registrar a
expedi¢ao. O poeta maranhense seria responsavel por registrar habitos dos indios, organiza¢ao
social, tipos de habitac¢do, vestimentas, comércio e agricultura, caracteristicas linguisticas e
suas influéncias no portugués, assim como, as proporgdes gerais de seus corpos. O objetivo
desta ultima informagdo era atestar se estudiosos, como Petrus Camper, tinham razido em

presumir que medidas do cranio atestavam niveis de inteligéncia (FARIA, 2011).

A primeira missdo conduzida por cientistas brasileiros tinha também objetivos de
natureza politica, pois ndo se deve esquecer que estavam a servigo do governo
imperial. No caso da se¢do etnografica havia interesse em verificar in loco a situagdo
das populacdes indigenas, tanto as que estavam submetidas ao sistema de
aldeamentos criado pelo Regulamento das Missdes, em 1845, como aquelas que se
encontravam dispersas, isoladas ou fora do alcance das autoridades administrativas,
militares e eclesiasticas. Os responsaveis pela execucdo da politica de “catequese e
civilizagdo” deveriam ser identificados, de modo a ajudar na incumbéncia de fazer
um diagnostico dos problemas enfrentados nas provincias. No fim das contas,
tratava-se de avaliar como vinham sendo aplicadas as medidas contidas na
legislagdo, a qual dava autonomia as assembleias legislativas provinciais para
decidir sobre o destino dos antigos aldeamentos missionarios, com a extingao de
algumas e a cria¢@o de diretorias de indios em outras (PORTO ALEGRE, 2006, p. 5,
grifos da autora).

A “comissdo das borboletas*”, como era popularmente conhecida, demorou cerca
de dois anos e meio para concluir os seus preparativos, € de fato, iniciar a sua empreitada
(PEREIRA, 2016). “A Comissdo embarcou, a 26 de janeiro [de 1860], no vapor Tocantins,
especialmente fretado pelo governo. (...). Tendo parado na Bahia e em Pernambuco,

aportaram os viajantes a Fortaleza no dia 4 de fevereiro” (PEREIRA, 2016, p. 295).

As sec¢Oes decidiram separar-se para realizar as suas respetivas exploragdes, €
posteriormente encontrar-se na cidade do Crato. As seg¢des de Geologia e Mineralogia,
comandada por Guilherme Schiich, futuro bardo de Capanema, ¢ Etnografia seguiram juntas.
As atividades lideradas por Gongalves Dias e Guilherme Schiich — tratado por Gongalves Dias
simplesmente como Capanema — foram registradas e enviadas, periodicamente pelo poeta
indianista, para serem publicadas no Jornal do Comércio, no Rio de Janeiro (PEREIRA,
2016). Faria (2011), embasada nos estudos de Maria Margareth Lopes, apresenta o caminho

seguido por Gongalves Dias:

4 . . o8 I . , ~

° Esse era um entre os nomes pejorativos usados para se referir 4 Comissido Cientifica de Exploragdo. Como
aponta Pinheiro (2002, p. 21), a Comissdo também era conhecida como a “comissdo defloradora”, em
decorréncia da vida boémia de seus participantes.
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[As] secdes de Gongalves Dias e Capanema percorreram juntas as localidades de
Pacatuba, Acarape, Baturité, Canindé, Quixada, Quixeramobim, Icd, Telha, Lavras
da Mangabeira e Missdo Velha, alcancando ainda o Crato, no Vale do Cariri, de
onde seguiram depois para Pernambuco, voltaram ao Ceara e rumaram depois para a
Paraiba (FARIA, 2011, p. 100).

Encerrada as atividades expedicionarias da Comissdo, deu-se o seu retorno para a
capital do Império. A comunidade cientifica internacional aguardava ansiosamente a
publicacdo das informagdes obtidas pelos estudiosos. Porém, as expectativas nao foram
satisfeitas em sua completude: “embora terminados os trabalhos de campo, ndo houve
nenhuma grande publicacdo com os resultados da expedicdo e os relatorios s6 foram
publicados em 1862 e mesmo assim contendo apenas resultados parciais das secdes de
Botanica, Geoldgica e Zoologica” (FARIA, 2011, p. 101-102). Cortes no or¢amento da
Comissdo, a debilidade fisica e mental de seus participantes, os gastos com a guerra do
Paraguai (1864-1870), contribuiram, segundo Faria (2011) para a auséncia de outras
publicagdes. Embora Gongalves Dias ndo tenha escrito os relatorios sobre as atividades de sua
secdo, produziu o Proémio e a Parte Histoérica da publicagdo os Trabalhos da Comissdo

Scientifica de Exploracdo (1862) (FARIA, 2011).

A auséncia de informacdes que deveriam ser produzidas por Gongalves Dias
justifica-se pelo seu crescente descontentamento com a receptividade que particulares e a
opinido publica demonstravam com a Comissdo. Enumera-se o caso envolvendo camelos:
Capanema havia mandado trazer da Africa alguns camelos acreditando que esse animal seria
o meio de transporte mais adequado para se utilizar no Ceard, em decorréncia da seca. Antes
da saida oficial da Comissdo de Fortaleza, Gongalves Dias decidiu fazer uso dos camelos para
visitar Pacatuba, porém, a viagem ndo alcangou o sucesso esperado, inclusive, um dos
camelos quebrou uma das pernas e morreu. “Esse fato simplicissimo deu num mal-entendido
oficial, em que o presidente do Ceard fez ao ministro do Império insinuagdes contra
Gongalves Dias, acusado, afinal do crime de camelicidio...” (PEREIRA, 2016, p. 301).
Acrescido a isso, o incidente envolvendo o guia Abel® fez com que Gongalves Dias

solicitasse a “continuacdo dos seus trabalhos no extremo norte, na provincia do Amazonas,

%Deu-se que Capanema pediu ao seu ajudante, Jodo Martins Da Silva Coutinho, que examinasse a serra do
Pereira, e que este, necessitando de um guia, chamara um tal Abel Rodrigues Pimentel, homem local, para a
fungdo. Como necessitavam de uma ‘faca de mato’ para excursio, a levaram consigo, mas ao retornar a cidade,
como ja ndo precisavam mais dela, Coutinho a entregou ao seu guia, o tal Abel. O fato é que o presidente da
provincia havia proibido o porte de arma, de qualquer origem, na area da cidade, resolu¢do que os membros da
Comissao desconheciam, ¢ um alferes vendo que Abel andava pela cidade portando uma faca, deu-lhe ordem de
prisdo. Capanema, Coutinho e Gongalves Dias, que em verdade nada tinham a ver com o fato, meteram-se a
explicar a origem e a fungdo da faca, alegando ainda que como membros da Comissdo tinham autorizagdo para
portar qualquer ‘arma’ necessaria aos seus trabalhos, mas o caso acabou por se arrastar, tornando-se mais do que
uma questdo de justiga, mas uma questdo politica, na qual Gongalves Dias foi o mais atingido, talvez por sua
fama, talvez por ter, desavisadamente, tomado as dores do pobre Abel” (FARIA, 2011, p. 104-105).
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numa espécie de comissdozinha independente” (FARIA, 2011, p. 105, grifos da autora). A
justificativa utilizada pelo autor foi de que “s6 havendo encontrado, no Ceard, um aldeamento
de indios, os chocos, localizados proximos a Milagres, no lugar chamado Cachorra Morta, e
esses mesmos em nimero diminuto, ndo pdde dar andamento a parte mais importante de suas

instrugdes” (PEREIRA, 2016, p. 318).

Logo que chegou a Manaus, em 1861, Gongalves Dias foi nomeado pelo
Presidente da provincia, Manuel Clementino Carneiro da Cunha, visitador das escolas do
Solimdes. Empreitada que realizou, e “segundo as informacdes que deixou, seu roteiro foi
Boena, Coari, Tefé, Fonte Boa, Tocantins, Olivenga, S3o Paulo e Tabatinga, no territorio
brasileiro, e Loreto, Cochequinhas, Pebas, Iquitos, Nauta, S. Rossi, Parinari e Marind, no

Peru” (FARIA, 2011, p. 106).

O periodo no Amazonas serviu de inspiracdo para a producao poética, vide os
poemas produzidos para Ana Amélia e que estdo descritos entre aqueles expostos no Quadro
n® 10, e da mesma forma o poema americano Estdncias, onde ¢ possivel encontrar nas duas
primeiras estrofes uma referéncia aos ritos fUnebres dos indios tupis. Se o leitor prestar

atencdo notara a referéncia ao sepultamento tupi realizado em urnas de barro:

O nosso indio errante vaga;

Mas por onde quer que va,

Os ossos dos seus carrega;

Por isso onde quer que chega
Da vida n’amplo deserto,

Como que a patria tem perto,
Nunca dos seus longe esta

Tem para si que a poeira
Daquele que choram morto,
Quando a alma ja descansa

Da eternidade no porto,
Nenhures estd melhor

Do que na urna grosseira

Que a cada momento enxergam,
Que de instante a instante regam
Com seu prantear de amor! (DIAS, 2003, p. 96, grifo nosso).

Em Brasil e Oceania, Gongalves Dias reuniu os relatos de diferentes escritores
que observaram os ritos finebres dos indios de lingua tupi. Descreveu que quando um indio
morria, lavavam e adornavam o seu corpo com penas e depois era colocado em uma rede
juntamente com “cocares, arco, frechas e os objectos que mais tinhdo amado na vida, e
durante meio dia [as mulheres] o choravao acocoradas em torno dele, € com os cabellos soltos
sobre o rosto” (DIAS, 1869, p. 198). Geralmente, ndo eram enterrados nas redes, ¢ sim em

talhas [recipientes/urnas] de barro cozido, que chamavam de kicaba, como se faz referéncia
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na citagdo acima. Nas talhas eram colocados em uma posi¢do acocorada de forma a

lembrarem um bebé no utero de sua mae.

Particularmente, Gongalves Dias traz um desabafo perante a inveja que sentia dos
indios que mesmo com a vida errante sabiam onde estavam os seus mortos. Essa era uma
clara alusdo a sua filha, Joana Olimpia, que morreu no Rio de Janeiro, em 1856, enquanto o

pai encontrava-se na Europa.

Ando como ele incessantemente,
Forasteiro, vago, errante,

Sem préprio abrigo, sem lar,
Sem ter uma voz amiga

Que em minha afligdo me diga
Dessas palavras que fazem

A dor no peito abrandar!

E sei que morreste, filha!

Sei que a dor de te perder
Enquanto for vivo nunca,

Nunca se ha de esvaecer!

Mas qual teu jazigo? E onde
Jazem teus restos mortais?...
Esse lugar que te esconde,

Nao vi: — ndo verei jamais (DIAS, 2003, p. 96-97).

,

E curioso notar que apesar do lamurio desencadeado pela constante condigcao de
viajante que o mantém em um exilio constante, Gongalves Dias confessa nas
correspondéncias o gosto pelas missdes oficiais e o desdnimo pelo trabalho burocratico que

realizava na Secretaria dos Negocios Estrangeiros.

A segunda empreitada realizada na provincia do Amazonas foi uma viagem ao rio
Madeira, por onde alcancou o Crato’', na companhia do “Dr. Cactano Estelita Cavalcante
Pessoa, chefe da policia do Amazonas (...)” (FARIA, 2011, p. 107). Em correspondéncia
enviada a Capanema, Gongalves Dias demonstra a simplicidade dessa segunda viagem, que
parece que tinha como objetivo apenas saciar a curiosidade do poeta indianista: “Parto, por
estes dias para o Madeira, porém ¢é excursao rapida, ainda que vamos até o Crato. O Chefe de
Policia vai 14 acomodar patuscos que estdo brigando por causa da borracha. Acompanho-o
para ver esse Rio, de que a Bolivia tanto espera” (ANAIS DA BIBLIOTECA NACIONAL,
1971, p. 292).

Essa mesma viagem pelo Madeira ¢ comentada em outra correspondéncia, de
junho de 1861, que foi enviada a Antonio Henriques Leal. Nessa outra carta, Gongalves Dias

relembrou a indicacdo da “leitura do artigo de Quintino Quevedo, sobre a navegacdo do

>! Trata-se do municipio amazonense Crato. E preciso tomar cuidado para ndo confundir com o municipio
homdnimo localizado no Estado do Ceara.
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Madeira, publicado no ‘Treze de Maio’ de 27 de Abril ultimo” (ANAIS DA BIBLIOTECA
NACIONAL, 1971, p. 297). Gongalves Dias transmite a Antonio Henriques Leal as
impressoes de Quevedo, que descreveu o rio Madeira como um ponto de atracao de colonos
por conta das drogas®” presentes em suas margens, principalmente a seringueira. Da mesma
forma asseverou que o rio ¢ “saudavel, fértil, piscoso, e por enquanto ainda abundante de
caca” (ANAIS DA BIBLIOTECA NACIONAL, 1971, p. 297). E ainda, através da navegagao

pelo rio seria possivel chegar as novas provincias de Goids e Mato Grosso.

O rio Madeira era uma importante ligagdo entre o Amazonas e a Bolivia, fato
atestado por Gongalves Dias que descreveu a chegada de uma embarcacdo boliviana que
havia atracado em Manaus trazendo redes, charutos e tecidos. Mas, o que mais agugou a
curiosidade de Gongalves Dias foram os indios bolivianos que serviam de tripulagdo ao

capitdo Juan de tal Parada. Gongalves Dias descreveu-os com detalhes:

Os indios bolivianos que desceram com Parada ai uns 12 ou mais, pertencem aos
“Mahules”. Sdo homens alentados, corpulentos e trabalhadores, — a cor dos nossos,
mas feicdes muito mais regulares: homens que carecem de muito alimento, sdo
também muito ativos e parecem trataveis. — Falam somente a sua lingua “a dos
Mahules”, posto que um ou outro compreenda alguma coisa do espanhol. (...) A sua
linguagem ndo tem semelhanga nem com a dos nossos nem com o Qichua ou Inca.
(...) Tomei dois para Mestres, e no fim de meia duzia de licdes estou cada vez mais
gago com eles, por ir conhecendo melhor a dificuldade de escrever as suas palavras.
Enfim tenho um vocabulario tdo bahul, como eles. (...) Nestes exercicios tive
ocasido de ver como eles tem a inteligéncia facil. (...) As canoas ou ubds, sdo de toro
de madeira, fundo de prato, profundas e imensamente compridas: os remos como o0s
de voga, porém de haste menor; remam de pé — dois Jacumaubas em pé no castelo
de popa, e voam ¢ ndo caem dentro d’agua. (...) Vestem umas tunicas que vai do
pescogo até abaixo dos joelhos, feitas de estopa de madeira, mas algumas de um
trabalho delicado. Aram na cintura, ¢ abrem para dar lugar aos bracos, e nas pernas
para ndo lhes embaragarem os movimentos. Assim vestidos, figuram ser ainda mais
altos do que sdo — uns Machabios da Bolivia (ANAIS DA BIBLIOTECA
NACIONAL, 1971, p. 298).

Infelizmente nas correspondéncias ndo ha maiores detalhes sobre a viagem pelo
Madeira, exceto as referéncias a fragilidade de sua saude no retorno da viagem. Contudo,
Gongalves Dias deixou um relato da sua ultima incursdao na provincia do Amazonas. O poeta
registrou detalhadamente a sua passagem pelo Rio Negro até a cidade de Cucui, entre os dias
15 de agosto e 6 de outubro de 1861, preocupou-se em fazer registros de todos os dias,
documentando todos os lugares por onde passou, demarcando as caracteristicas da paisagem,
assim como os moradores dessas regioes, fossem indios ou caboclos. O diario ¢ repleto de
notas referentes a grafia e ao significado de algumas palavras indigenas. Quem ja leu alguma
das poesias americanas de Gongalves Dias pode atestar o seu cuidado no emprego de palavras

indigenas, cujos significados muitas vezes estdo descritos em notas de rodapé. Esse interesse

32 Produtos obtidos através da extragio vegetal, por exemplo, baunilha, cacau, castanha, pimenta etc.
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pela lingua indigena acompanha o poeta desde muito antes dessa passagem pela provincia do
Amazonas. Em 1858, enquanto esteve na Alemanha, mandou publicar com o livreiro alemao

Brockhaus, o seu Diciondrio da lingua tupi.

Mas antes de embarcar nessa viagem pelo Rio Negro, relatou a Capanema a
importancia da exploracao desses rios para o desenvolvimento do Império: “A nossa viagem a
Silves e Madeira foi interessante. Suponho que a do Rio Negro ainda o sera mais. E
muitissimo urgente o estudo destes rios — 0 Madeira por causa do comércio com Bolivia, — o

Rio Negro por causa de Venezuela” (ANAIS DA BIBLIOTECA NACIONAL, 1971, p. 305).

Além do seu Didrio da Viagem ao Rio Negro, a passagem de Gongalves Dias pela
provincia do Amazonas resultou em relatorios “sobre a situacdo da instru¢do primdria na
regido, a condicdo das comunicacdes, os produtos naturais, industriais e agricolas, além de
tratar de mineralogia e etnografia (...)” (FARIA, 2011, p. 103), “além de uma colecao de
objetos e uma iconografia dos povos indigenas da regidao” (PORTO ALEGRE, 2006, p. 12). A
passagem de Gongalves Dias pelo Amazonas foi um importante momento de sua trajetoria, o
contato com o rio Amazonas encantou-o, descreveu o seu tamanho colossal de margem a
margem, além disso, enalteceu a variedade de drogas, e a agricultura, favorecida pela

fertilidade do solo, pelo clima e pela presenca de pessoas dispostas a explorarem a regiao.

Na pratica, as incursdes provenientes da inser¢do na Comissdo ampliaram o
campo de andlise de Gongalves Dias. As pesquisas em arquivos foram a base para as suas
poesias americanas e para Brasil e Oceania, e esses materiais objetivavam-se em falar de
indios pretéritos, aqueles que seriam a base para a criagdo de uma identidade para o brasileiro.
Em contrapartida, o periodo na provincia do Amazonas possibilitou a reflexdo sobre questdes
referentes ao desenvolvimento da economia, das comunicacdes e da legislagdao indigena do
Império. Por exemplo, a catequese tdo criticada quando realizada pelos jesuitas sofreu
retificagdes. Nao que Gongalves Dias tenha passado a defender o uso dos religiosos, na
verdade, a partir da observagdo no Amazonas passou a defender que os indios deveriam ser
instruidos nas aldeias por homens que possuissem a capacidade profissional de ensinar,

fossem religiosos ou seculares (PORTO ALEGRE, 2006).

Gongalves Dias ainda apontou que os indios da provincia do Amazonas ainda
falavam o nheegatu, a lingua geral. Defendeu, entdo, melhorias na instru¢ao publica primaria
da provincia com o objetivo de ensinar a lingua portuguesa aos indios. A lingua geral se fazia
presente, visto que em Manaus “circulavam pelo menos duas gramaticas em lingua geral e

cinco dicionarios, sendo um deles o dicionario de G. Dias” (BESSA FREIRE apud PORTO
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ALEGRE, 2006, p. 17). Dado ao uso popular da lingua geral, domina-la era um pré-requisito
para os funciondrios da administragdo que estavam empenhados na gradativa transi¢do para a
lingua portuguesa. Essa necessidade de usar o portugués esta intrinsicamente ligado ao projeto
de constituicdo de uma lingua oficial. Na fala de Bourdieu (2008, p. 32), a génese do Estado
reside na instituicdo de uma “lingua oficial”, e no seu uso em espagos oficiais, como “escolas,
entidades publicas, institui¢des politicas, etc”’. A mesma € necessaria para a constru¢cdo de um
mercado linguistico unificado e dominado por esta lingua. Em alguns momentos da tese
aponto a preocupagdo do Império com as condi¢des da instru¢do primaria em diferentes
provincias, vide o proprio Gongalves Dias, que no Amazonas, foi designado visitador das
escolas. Ensinar as primeiras letras aos indios seria importante dentro do projeto de
estabelecimento de uma lingua oficial, pois, como destaca Guibernau (1997) um nacionalismo
incentivado pelo Estado se desenvolveria melhor em uma populagao alfabetizada. Os indios
que, por ventura, frequentassem irregularmente ou nao frequentassem as escolas
“oferec[er]iam a possibilidade de manter vivas as linguas e as culturas autdctones”

(GUIBERNAU, 1997, p. 79).

A vida errante ainda se fazia presente entre os indios do Amazonas, sendo a canoa
o item mais valoroso das familias, se comparado as suas habitagdes que comumente eram
temporarias. Gongalves Dias sabia que para o desenvolvimento do Império era preciso incutir
uma vida mais sedentdria, incentivando o cultivo de diferentes géneros, contudo, sabia que
essa transi¢ao deveria acontecer de maneira lenta, for¢ca-los a fixaram-se seria 0 mesmo de
incentiva-los a pegarem as suas canoas € buscarem novas terras (DIAS apud PORTO

ALEGRE, 2006).

Infelizmente, o autor observou que a questdo das migragdes eram mais
complicadas do que imaginava. Em sua derradeira viagem pelo Rio Negro observou que os
indios mudavam-se constantemente em decorréncia dos impulsos econdmicos que chegavam
a regido, e que em algumas décadas resultariam no ciclo da borracha. A chegada de colonos a
regido obrigavam os indios a deslocaram-se para “as cabeceiras dos rios, igarapés e lagos,

onde havia maior abundancia de caga e pesca” (PORTO ALEGRE, 2006, p. 19).

Gongalves Dias acabou por constatar que os indios, seus contemporaneos, nao
divergiam muito daqueles que pesquisou nos arquivos: estavam escondidos pelas matas,
praticavam o escambo com o intuito de obter panos, facas e machados, fugiam
constantemente dos religiosos, lutavam entre si e estavam sujeitos as doengas dos brancos.

Acrescido a isso anotou a decadéncia de antigas cidades opulentas do século XVIII, como
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Tomar, Barcelos, Carvoeiro, Lama Longa e Santa Isabel (DIAS apud PORTO ALEGRE,
2006).

O material produzido e as viagens empreendidas por Gongalves Dias sdo bastante
significativas, ndo apenas por seu conteudo, mais também pelo seu valor simbolico. Além
disso, ajudaram a formar uma nova faceta do autor maranhense. Esse Gongalves Dias era o
funciondrio da burocracia imperial, que dividia o seu tempo entre as atividades da Secretaria
dos Negocios Estrangeiros, a investigacdo da situagdo educacional e o recolhimento de
documentos, em diferentes partes do Brasil ¢ do mundo. A etnografia, em meados do século
XIX, “consistia nos estudo dos povos distantes e exoticos no qual o praticante era tido como
um especialista em aspectos das ‘racas humanas’, tais como caracteristicas fisicas, os
costumes, as linguas e as tradigdes histéricas (PORTO ALEGRE, 2006, p. 3), da mesma
forma, a antropologia ainda ndo se constituia como uma disciplina auténoma, e os trabalhos
associados a ela provinham dos registros de viajantes e naturalistas estrangeiros (PORTO
ALEGRE, 2006). O que se sabia sobre a natureza e os indios se devia ao olhar do estrangeiro;
no momento em que o Império decidiu organizar a Comissao Cientifica de Exploracdo foi
possivel observar um rompimento, ou pelo menos uma tentativa de rompimento, com a visao
do outro/exterior/colonizador. Gongalves Dias, ao ser escolhido para capitanear a Secao de
etnografia, teve o reconhecimento de seu compromisso com o conhecimento sobre os indios.
Analisando a partir da optica de Bourdieu (2008), esse ato de escolha por Gongalves Dias
representou um rito de passagem, o maranhense recebeu a alcunha de uma espécie de “porta-
voz autorizado” para falar sobre a situacao dos indios do Brasil. Ao mesmo tempo ele ganhou
representatividade perante outros agentes, o que, também, modificou a sua forma de se
perceber e alterou o seu comportamento para um em que ele “acredita estar obrigado a adotar
para se ajustar a tal representacio” (BOURDIEU, 2008, p. 99). E importante salientar que,
segundo Porto Alegre (2006, p. 9), a Comissao “redesenhou, por assim dizer, os horizontes”
de Gongalves Dias, visto que possibilitou ao maranhense ultrapassar a pesquisa em arquivos €

acrescentar o trabalho de campo ao seu métier.
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5 CONSIDERACOES FINAIS: afinal, qual a minha tese?

A guisa de Consideragées finais, eu trouxe algumas paginas que foram escritas a
partir da provocagdo contida no subtitulo acima: afinal, qual a minha tese? Essa pergunta
surgiu através dos dialogos com a Prof.* Elizabeth Coelho, orientadora desta tese, e nasceu
inspirada na provocacao feita a outra colega, Daisy Damasceno Aratjo, durante a sua defesa
de doutorado em Ciéncias Sociais™. A busca para uma resposta para essa pergunta gerou um
debate entre os membros da banca e a aluna arguida, naquele dia. Pensando no trabalho que
apresento aqui, espero com essas paginas apontar um direcionamento satisfatorio para

responder a essa pergunta.

Esta tese, pautada nos estudos sobre identidades nacionais, nasceu com a seguinte
provocagdo: o movimento indianista foi utilizado como artificio para criar um sentimento de
identificacao entre os individuos que passariam a constituir a massa de um Estado nacional,
que estava comecando a se construir no século XIX, e que se chamava Brasil. Trabalhos de
autores como José de Alencar e Gongalves Dias exemplificam os esfor¢os do indianismo. A
natureza e o indio foram algados a elemento nacional, mas uma particularidade contida da

obra de Gongalves Dias despertou em mim o desejo de iniciar uma investigagao.

Logo que Gongalves Dias retornou ao Brasil, em 1845, comecou a escrever
partes de sua prosa poética, chamada Meditacdo. Esse trabalho trouxe um toque de polémica,
pois fazia uma forte critica ao regime escravista e introduzia o negro como uma pauta para a
discussdo do elemento nacional. A escraviddo negra era um grande flagelo que ainda ndo
cessara, pois, ainda se fazia presente no Brasil e Gongalves Dias recomendou, nas Reflexoes,
que fosse providencial que alguém buscasse mostrar como a escravidao havia sido perniciosa,
no passado. Na Meditacdo, mesclou a fala poética a prosa para esclarecer que a escravidao
herdada dos portugueses impedia que o Império fosse grande, e da mesma forma, fazia com
que a nagdo apresentasse todos os defeitos de uma nacdo que j& estava em seus anos de
decadéncia, pois, fazia da violéncia uma pratica recorrente para a submissao das populagdes
negras. Gongalves Dias rememorou grandes civilizagdes, como 0s gregos, 0s romanos, 0s
bretdes e os gauleses, no intuito de demonstrar que todos passaram de um governo regido pela
forca para um pautado pela razdo, ou seja, seria necessario abrir mao do regime de trabalho

escravista em nome do progresso da nagao.

3 Daisy Damasceno Aratjo defendeu a tese O ETNICO E O NACIONAL EM DISPUTA: dindmicas da
construcdo do artigo 68 (ADCT) da Constituicdo Federal de 1988, no dia 21/12/2019.
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A polémica se construiu no fato de que o Brasil era um pais com uma elite
escravocrata e a pauta abolicionista ainda ndo tinha for¢a em nosso territorio. Meditagdo ficou
incompleta, sendo a sua publicacao interrompida em 1849. Na Introdugdo da tese escrevi que
acreditava que a interrup¢do de Meditacdo estava ligada ao fato de Gongalves Dias ter
assumido os seus primeiros cargos junto a burocracia imperial e por isso 0s seus escritos
foram direcionados para o indigena, que para o Império seria o elemento utilizado pela

literatura para criar um sentimento de unidade nacional.

Ao longo da tese percebi que seria dificil comprovar a ideia exposta no paragrafo
anterior, visto que no maximo poderia estabelecer uma correlagdo e ndo uma relacio de causa,
Jj& que ndo posso manipular cendrios onde, por exemplo, poderia estabelecer quais temas
seriam trabalhados por Gongalves Dias em sua producdo literaria caso ndo tivesse sido
empregado pela burocracia imperial. Contudo, ao aprofundar-me na obra e na trajetoria de
Gongalves Dias percebi que a minha ideia inicial estava pautada em um conhecimento
limitado sobre os temas que Gongalves Dias trabalhou em seus poemas indianistas e, além
disso, pude entrar em contato com alguns textos da sua prosa que demonstram que o autor

mantinha um discurso critico que ndo parecia podar-se por limitagcdes externas.

O poeta encontrou formas para tratar questdes como a escraviddao, um assunto
polémico para ser abordado por um funcionario publico que deveria compactuar com esse
regime tdo importante para a economia do Império do Brasil. Por exemplo, a escravidao
sempre se fez presente na obra do poeta maranhense, se ndo a negra, a indigena sempre foi
uma pauta de critica. O trabalho escravo imposto aos nativos foi considerado por Gongalves
Dias como uma “grande calamidade”, que justificaria a brutalidade dos indios que estavam
presentes na época do Império. A opgdo por criticar a escolha portuguesa de escravizagdo e
evangelizagdo dos indios, foi o principal argumento usado por Gongalves Dias para afastar a
identidade brasileira do “elemento portugués” e atrai-la para o “elemento indigena”. E as
partes inéditas de Os timbiras e a Historia dos Jesuitas poderiam ter representado a “cereja do
bolo” dentro desse modelo de critica a colonizacdo portuguesa e exaltacdo das caracteristicas

dos indios, os legitimos moradores do Brasil.

Para Gongalves Dias os portugueses falharam por ter usado a violéncia e por
terem submetido os indios ao trabalho escravo. A conduta europeia que mereceu elogios de
Gongalves Dias foi a dos franceses, que estavam mais interessados em estabelecer relagdes

comerciais. E advertiu que aos holandeses, quando estavam no Maranhdo, faltou buscar
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estabelecer relagdes com os indios, pois se os holandeses tivessem se aliado aos indios teriam

saido vitoriosos.

Na Meditagdao, Gongalves Dias questionou a escravidao negra, mas nao chegou a
problematiza-la com profundidade. Apresentou as falas vigentes, no século XIX, e que
estabeleceram a inferioridade do negro dentro dos estagios civilizatorios, mas ndo chegou a
debater se o negro realmente deveria ocupar essa posicdo de subalternidade. Mas, a auséncia
de um debate mais profundo nao ¢ motivo de descredito, o leitor ndo pode esquecer-se de que
trazer os negros € a escravidao ao debate ja era um grande avanco, e talvez a proposta de
escrever em prosa poética tenha impossibilitado trazer dados e estudiosos que seriam mais
bem detalhados em uma monografia, por exemplo. Inclusive, posteriormente, apresentou em
um relatdrio sobre a instrugdo publica que para evitar possiveis questionamentos revoltosos

dos negros, seria proficuo incentivar a sua educacao religiosa.

Mas, o que levou Gongalves Dias a preterir o negro e dar preferéncia ao indio? E
parte da minha tese situar que Gongalves Dias escreveu de forma condizente com o seu
tempo. Ele esteve sob a influéncia das sangdes do mercado linguistico, que para Pierre
Bourdieu, impdem uma série de sancdes e censuras especificas. E esse mercado linguistico ja
se construia antes do lancamento dos Primeiros cantos. O poeta maranhense foi um dos
grandes representantes do movimento indianista, mas as suas obras ndo inauguraram esse
discurso de valorizacdo da figura do nativo. O tema, personificado na obra de Gongalves de
Magalhaes, Suspiros Poéticos e Saudades, atravessou o atlantico e chegou aos brasileiros que
estavam em Coimbra. Brasileiros que, assim como o jovem maranhense, estavam em contato
com os artigos da Cronica Literdria, embebidos por autores Romanticos, como Alexandre
Dumas, Chateaubriand, Victor Hugo, Lamartine, de Vigny, Beranger, Alexandre Herculano,
Almeida Garret e Castilho. Gongalves Dias, quando retornou da Europa, j& trazia algumas
poesias americanas na bagagem, o mercado linguistico encontrado na capital do Império
acabou sendo fundamental para inflamar o seu discurso indianista. O prestigio que Gongalves
Dias alcangou estd muito ligado a sua fidelidade aos temas tratados a época. Acredito que se
Gongalves Dias tivesse vivido mais 20 anos, a modificagdo dos temas tratados no Rio de
Janeiro teria favorecido o fortalecimento da figura do negro na sua obra. Os temas aos quais
me refiro dizem respeito as politicas de imigracdo, ao crescimento do movimento
abolicionista ap6s a Guerra do Paraguai (1864-1870) e as politicas de incentivo a
miscigenagdo. Talvez Gongalves Dias tivesse feito frente a Castro Alves e produzisse mais

poemas, tal como A Escrava (1844). Mas, essas sdo outras suposi¢oes, infelizmente, nao
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posso prova-las, pois, novamente s6 poderia produzir uma correlagdo, e ndo uma relagio de

causa.

Ainda, faz parte da minha tese o que consegui observar ao construir meu ultimo
capitulo. E possivel destacar ao menos trés facetas na produgdo de Gongalves Dias. Facetas
essas que vao se delineando, somando-se, e muitas vezes, divergindo entre si, durante a sua
trajetoria. Um Gongalves Dias que chega da Europa embebido pelo espirito Romantico e que
escreve pela optica do “bom selvagem” rousseauniano. Esse Gongalves Dias descreve um
indio ingénuo, amigédvel, que vive em comunhao com a natureza. Esse indio, por exemplo, ¢
aquele d’O canto do Indio, que se apaixona pela mulher branca que se banha no rio Itapecuru.
Ou ainda, esse Gongalves Dias ¢ aquele que escreve a Cancdo do exilio e Caxias, poemas
onde a “perfei¢do” da natureza ¢ o tema usado para descrever os melhores atributos da terra
natal. A segunda faceta de Gongalves Dias ¢ construida, principalmente, a partir do momento
em que o maranhense passa a realizar pesquisas em bibliotecas e arquivos, onde passa a
destacar a cobiga e a violéncia do colonizador portugués e o indio que descreve entdo perde a
ingenuidade e passa a ser aguerrido e combativo. Nesse momento, Gongalves Dias passa a
recorrer a Schiller para propor que esse indio combativo, “que perdeu a ingenuidade”, seja
analisado através da racionalidade, a fim de, que se destaquem suas virtudes e contribuicdes
para a identidade nacional brasileira. Coexiste, ainda, a faceta de um Gongalves Dias
funciondrio da burocracia imperial, que participou de missdes oficiais para recolher
documentos no norte do Brasil e na Europa, que participou das expedi¢gdes cientificas no
Ceara e no Amazonas, € que por isso entrou em contato com os indios que ainda viviam nos
sertdes do Império. E a partir da perspectiva desse Gongalves Dias que chego a conclusio de
que o indio acionado para fornecer caracteristicas para a identidade nacional brasileira é o
indio do periodo colonial, descrito nos documentos dos arquivos. Os indios contemporaneos a
Gongalves Dias, aqueles que visitou na provincia do Amazonas, deveriam abandonar os
habitos errantes, fixar-se a terra e dedicar-se ao desenvolvimento da economia agricola. E
mais, deveriam frequentar a escola e aprender o portugués. Essas facetas formam a
completude da figura que pode ser poeta, jornalista, funcionario da burocracia imperial,
professor, arquivista, etnografo, marido, etc. Dependendo do espago que esta ocupando, ou do
lugar de fala, ou a quem esta se dirigindo, Gongalves Dias pode expressar uma, ou até mesmo,

mais de uma de suas facetas.

Pensando a partir do que escreve Pierre Bourdieu, em A Economia das trocas

linguisticas, as diferentes comunicacgdes que esses Gongalves Dias estabeleceram com os seus
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leitores podem ser apreendidas de diferentes maneiras. Em relacdo as formas estilisticas
desses discursos, € preciso pensar nas pessoas que esses diferentes Gongalves Dias queriam
atingir. Dependendo dos “receptores”, o autor produziu “produtos linguisticos” diferentes,
afinal, faz parte do processo de “circulacdo linguistica” querer ser compreendido. Por
exemplo, penso que na Meditacdo, a escolha pela prosa poética se deu por acreditar que esse
estilo linguistico seria atrativo e facilmente compreendido por diferentes grupos.
Diferentemente, a redacdo de Brasil e Oceania apresenta um conteudo formal, por ser
direcionado a um publico seleto, o Imperador e os membros do IHGB. Da mesma forma, o
autor maranhense foi interpretado de diferentes formas levando em consideragdo as variadas
experiéncias daqueles que o leram, sejam experiéncias particulares ou advindas das relagdes
com outros agentes. O Gongalves Dias que fala em nome do Império ndo escreve a um
publico que estd apenas interessado em distrair-se com poemas. Ele reproduz através de
relatérios, monografias e prosas, uma visdao condizente com o grupo que estd no poder. E a
legitimagdo do discurso desse Gongalves Dias vem justamente desse grupo que lhe conferiu o
“capital simbdlico acumulado” por eles. Esse Gongalves Dias, funciondrio da burocracia
imperial, reproduz mecanismos de dominacao, que sdo aceitos pelo publico receptor que o
considera, igualmente, como detentor de um capital simbdlico que eles admiram. Reforcar
essas relagdes de dominio e poder ¢ uma das fun¢des da comunicagdo, segundo Pierre
Bourdieu. A legitimidade de Gongalves Dias — para falar em nome do Império e
principalmente em usar o portugué€s — comec¢a a se desenhar a partir do langamento dos
Primeiros cantos, cuja recep¢ao positiva rendeu o artigo Futuro litterario de Portugal e do
Brazil, onde Alexandre Herculano sinalizou que com os Primeiros cantos nascia uma
literatura nova, uma genuinamente brasileira que rompeu com a literatura portuguesa. Essa
obra ¢ fundamental para fazer com que o seu autor passe a acumular os capitais linguistico e

simbolico necessarios para distingui-lo dos outros autores de sua geracao.

Mas, afinal, quais sdo as caracteristicas desse indio do periodo colonial, que
devem servir de referéncia a constituicdo da identidade nacional brasileira? A partir daqui
retno as ideias que estdo espalhadas pela tese. Primeiramente, Gongalves Dias preocupou-se
em produzir uma etnografia dos indios, destacando os seus aspectos politicos, culturais e
sociais, por acreditar que era necessario conhecer suas historias para embasar os seus poemas,

e extrair os elementos de identificagdo nacional.

Também, o Gongalves Dias que havia acabado de voltar de Coimbra fugiu da

ideia de tentar encontrar resquicios de grandes cidades e primou pela simplicidade e pela



178

ligacdo com a natureza. Esse Gongalves Dias, em sintonia com o “bom selvagem”, defendeu a
natureza, tdo caracteristica do Brasil, como elemento gerador de identificagdo nacional.
Reconhecer positivamente a particularidade da flora e da fauna brasileira seria um ingrediente

para gerar a alteridade necessaria para o rompimento com o elemento portugués.

Para o Gongalves Dias que se dedicou as pesquisas em arquivos e bibliotecas, a
forma de proceder com esse afastamento do elemento portugués seria denunciando as
violéncias que o colonizador impoOs ao indio. Esse outro indio teria outros elementos a
oferecer a identidade brasileira, principalmente, a coragem e a ferocidade dedicadas as
guerras interétnicas e/ou contra os portugueses. Lembro que a educacdo estética de Schiller
deve ser acionada para interpretar esse indio combativo e ndo ingénuo, que, por exemplo, tem

a antropofagia como um elemento constituidor de suas caracteristicas culturais.

Gongalves Dias percorreu um caminho inverso ao de Varnhagen, explicarei
melhor. Quando Varnhagen produziu Os indios bravos e o Sr. Lisboa, falou que quando
retornou ao Brasil possuia uma visdo romantizada sobre os indios, mas quando percorreu os
sertdes do sul do Brasil deparou-se com os indios bravos, acontecimento que modificou a sua
visdo sobre os mesmos. Gongalves Dias ao retornar ao Brasil ndo entrou em contato
imediatamente com os indios do sertdo, mas, ndo tardou em entrar em contato com o0s
documentos de arquivos e bibliotecas, fato que o levou a repensar o contato e denunciar a
violéncia do colonizador portugués. Talvez, ndo considerar o Império brasileiro como uma
continuidade do Império portugués, assim como fazia Varnhagen, tenha facilitado a

Gongalves Dias criticar tdo veementemente o portugués.

Relembro o que Martius escreveu sobre como escrever a historia do Brasil. O
naturalista afirmou que a particularidade do Brasil era a juncdo de trés “racas”, a india, a
negra e a branca. Francisco Adolfo de Varnhagen defendeu uma “superioridade” da branca
sobre as demais, com objetivo de demarcar a sua opinido de que o elemento portugués deveria
ser a primeira referéncia na constituicido da identidade nacional brasileira. O Império
brasileiro deveria reconhecer-se como descendente do portugués, segundo Varnhagen.
Gongalves Dias posicionou-se de maneira oposta ao “primeiro historiador brasileiro” de
descendéncia alema. Gongalves Dias preferiu privilegiar os indios — apesar de acreditar que
ndo eram autoctones — defendendo-os como os legitimos donos do territério e como sendo o

elemento que inaugurava a constitui¢do do brasileiro.

Mas quais motivos levaram Gongalves Dias a assumir essa postura? Antes de

tudo, as suas ascendéncias parentais. Gongalves Dias nasceu da conjuncdo carnal de um
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portugués e uma cafuza, termo utilizado para referir-se aos nascidos da miscigenagdo entre
negros e indios. Gongalves Dias era fruto da imbricacdo dos elementos, ditos por Martius,
constituidores da particularidade do Brasil. De fato, Gongalves Dias deveria acreditar possuir
uma posi¢ao mais privilegiada para dizer o que é genuinamente nacional do que Varnhagen,
filho de alem3o com portuguesa. Peco ao leitor que se recorde que Gongalves Dias ao
escrever uma nota autobiografica, a pedido de Ferdinand Denis, ligou-se ao nascimento do
Brasil ao correlacionar o proprio nascimento com a luta de consolidagdo da independéncia. E,
Gongalves Dias buscou afastar o elemento portugués, defendido por Varnhagen, por
considerar que o colonizador agiu com extrema violéncia (uma violéncia que classifico tanto
fisica, com as “guerras justas”, quanto simbolica, com a imposicao da religido cristd). Percebo
que o poeta maranhense exp0ds nas “poesias americanas” contidas nas obras conhecidas como
Cantos, principalmente essa sua critica a colonizagao portuguesa. Ao questionar a escravidao
que os portugueses impuseram aos indios, o poeta exaltou o espirito de liberdade dos mesmos,
que prefeririam morrer em guerra a viverem escravizados. Esse ¢ um elemento, que segundo
Gongalves Dias, deveria fazer parte da identidade nacional brasileira. Comentei anteriormente
que Osorio Duque-Estrada pegou emprestado alguns versos da Cangdo do exilio para colocar
no Hino nacional. Parece que outro trecho do hino foi inspirado no argumento acima: “(...)

Veras que um filho teu ndo foge a luta. Nem teme, que te adora, a propria morte”.

Resumindo, o brasileiro deve identificar-se com a natureza tdo caracteristica de
seu pais. Entre os elementos constituidores de sua populagdo (o indio, o negro, € o europeu)
deve privilegiar o indio, pois € ele o habitante que estd nessa terra ha mais tempo. Do indio,
ndo deve apegar-se a ingenuidade que por ventura tenha apresentado, mas aos valores
exemplificados pelo espirito de liberdade, a coragem, a ferocidade e o compromisso com as
suas atividades diarias. E claro, essas caracteristicas de inspiragdo pertencem ao indio do
periodo colonial, aos indios contemporaneos ao Império ¢ preciso imbuir a necessidade de
fixar-se a terra, para contribuir com o desenvolvimento da economia agricola e ensinar o
portugués através de um sistema de ensino estruturado. A incorporacdo dos indios a massa
populacional brasileira que vive dentro das fronteiras do Império, também seria necessaria
para o bom desenvolvimento do Estado nacional. Para que esses elementos despertassem o
sentido de criagdo de uma identidade nacional duas coisas eram necessarias, segundo
Montsserat Guibernau. Primeiro, a sua continuidade no tempo. Acredito que esse objetivo foi
alcangado, visto que eu e outros pesquisadores, 256 anos apds a morte de Gongalves Dias,

ainda debatemos esses pontos propostos por ele e outros acionados com o objetivo de
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representar a nacionalidade brasileira. Segundo, esses elementos precisariam despertar um
sentimento de alteridade. Com relagdo a esse ultimo tdpico, acredito que o objetivo de
Gongalves Dias foi parcialmente alcangado. Mas, que fique claro que nao estou falando que
Gongalves Dias falhou, na verdade o Estado brasileiro ¢ que em momentos posteriores buscou
acionar outros elementos para despertar esse sentimento de alteridade, vide a figura do

mestico, a partir da década de 1870.

Os pontos de homogeneizacdo defendidos por Gongalves Dias despertam alguns
questionamentos se forem analisados a partir de uma perspectiva atual de estudos.
Novamente, buscando carona no que escreveu a socidloga catald Montsserat Guibernau,
utilizo os conceitos de Estado “legitimo” e “ilegitimo”. O primeiro refere-se a um Estado que
se harmoniza com a nacdo, enquanto o segundo refere-se a um Estado que dentro de seu
territorio possui diferentes nagdes. Utilizando o conceito de nacdo de Will Kymlicka — que
fala que uma na¢do ¢ uma comunidade que ocupa um territorio, possui uma lingua e cultura
proprias — posso falar que o Brasil caracteriza-se como um “Estado ilegitimo”, visto que em
seu territorio existem diferentes povos indigenas que possuem caracteristicas e culturas
diversas e falam mais de 170 linguas diferentes, segundo o linguista Aryon Rodrigues. Mas,
ser um “Estado ilegitimo” ndo ¢ um problema, a questdo preocupante reside no fato de o
Brasil querer se personificar como um “Estado legitimo”. A propria Guibernau adverte que
esse cenario leva o Estado a querer privilegiar uma nagdo em decorréncia de outras. Quando
Gongalves Dias busca reconhecer apenas as qualidades dos indios pretéritos, acaba negando a
diversidade e as contribuicdes dos indios que ainda viviam nas fronteiras do Império. O
Gongalves Dias que ocupa o lugar de fala do Estado Imperial brasileiro fala no mesmo tom de
Estados contemporaneos que acreditam que a politica do bem estar social, pautada na garantia
de direitos civis bésicos, ¢ suficiente para resguardar minorias sociais. Como bem pontua
Kymlicka, é necessério garantir direitos especificos as minorias sociais. E preciso resguardar a
individualidade dos povos indigenas brasileiros, € ndo recomendar a sua educacao em lingua
portuguesa e a conversdo de seus habitos culturais e historicos em hébitos considerados pelo
Estado como necessdrios ao desenvolvimento, principalmente econdmico, do Brasil. O
Gongalves Dias funcionario do Império faz essas recomendagdes que nao diferem muito da

opinido de determinados segmentos politicos e da sociedade civil brasileira da atualidade.

A existéncia desses “Estados ilegitimos” estd diretamente relacionada a ma
difusdo da educagdo. O Estado brasileiro era sabedor da importancia da educag¢do no

fortalecimento de um projeto de homogeneizagdo, visto que se interessava em investigar o



181

estado da instru¢do em diferentes provincias. O proprio Gongalves Dias foi responsabilizado
por fazer essa investigagdo e observar modelos educacionais nos paises europeus por onde
passou entre 1854 e 1858. E pensando através do prisma do Estado, que o maranhense
apontou a frequéncia insatisfatoria dos indios a escola, quando esteve na provincia do
Amazonas. Como apontei no capitulo final, para os Estados, a escola ¢ alfabetizagdo

diminuem as chances de sobrevivéncia das linguas e culturas autoctones.

Pensando a partir da optica de Benedict Anderson, seria impreciso acreditar que o
uso da lingua portuguesa seria um elemento formador de um pais independente que se
propunha a ter um nacionalismo proprio, visto que essa mesma lingua ¢ a lingua de nosso
colonizador. Foi nessa lingua que vieram os documentos que definiram as “guerras-justas”
contra os indios ou as cartas de doagdo e sesmarias que transmitiram a posse da terra —
histérica e culturalmente pertencente aos indios — aos colonos portugueses. A lingua
portuguesa foi instituida como lingua oficial por conta de um fator técnico. A imposi¢ao do
seu uso em 1755, pelo Diretério de Pombal, o seu uso pela burocracia, o fato de circular nos
primeiros impressos autorizados a serem publicados no Brasil, fizeram com que o seu
conhecimento fosse requisito necessario para transitar entre os centros politicos € econdmicos
que foram se estabelecendo, no Brasil, ao longo dos quase 300** anos do periodo colonial.
Talvez, se o nheengatu ndo tivesse sido proibido, em 1755, o seu uso ndo teria sido
observado, por Gongalves Dias, apenas na provincia do Amazonas. E possivel que os seus
falantes estivessem espalhados em outras provincias e representassem um nimero expressivo
da populagao. Nao estou querendo afirmar que ao nheengatu caberia o status de lingua oficial
do Brasil, mas quem sabe poderiamos possui-la como uma de nossas linguas. Da mesma
forma como no Paraguai, recentemente, o guarani passou a figurar como lingua oficial

conjuntamente com o espanhol.

Apesar de Montsserat Guibernau estar analisando a formagdao de Estados na
Africa e na Asia do século XX, me inspiro nela para falar que no Brasil o que se pode
observar ¢ o caso de um “Estado sem nac¢ao”, algo comum, segundo a socidloga, em paises de
“Terceiro Mundo”. Estados sem nacdo ou uma ‘“nacdo-estado”, sdo formados em situacoes
onde o Estado ¢ projetado ignorando as diferentes linguas e culturas existentes dentro de suas
fronteiras. Nesses paises, o sentimento nacional inicialmente ¢ lancado como uma estratégia

de rompimento colonial. E posteriormente, ¢ acionado com o intuito de criar uma

3 O periodo colonial se inicia da expedigdo de Martim Afonso de Sousa (1530) ao ano da independéncia do
Brasil (1822).
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homogeneizagdo populacional e uma soberania politica e territorial. Mas, na pratica, o
nacionalismo vai se definindo a partir de estratégias exportadas da Europa, como também
afirma o socidlogo Anibal Quijano. No caso brasileiro, a independéncia, na pratica, ndo
significou um rompimento com o colonizador, visto que, a lingua portuguesa permaneceu
sendo amplamente utilizada, continuamos sendo uma monarquia com a Dinastia Braganca no
trono, e ainda permanecemos um pais de economia escravocrata. O Brasil, a partir da década
de 1840, passou a buscar um conjunto de elementos que pudessem aglutinar a diversidade da
populagdo que compartilhava o territério brasileiro; engana-se quem acredita que esse
empreendimento foi um sucesso, pois, hoje as discussdes descoloniais estdo se fortalecendo
na América, buscando desconstruir esses Estados — que se dizem nacionais — construidos a
partir de um enredo que reproduz logicas colonizadoras. Hoje os estudos precisam ser
direcionados a enveredar por outras ldgicas de constru¢do da identidade nacional brasileira.
Substituir os estudos que se preocupam em analisar as estratégias do Estado em criar uma
identidade nacional a partir de meados do século XIX, e passar a se preocupar em analisar
formas de fazer o Brasil reconhecer-se como um Estado multinacional. Mas, isso sera tema de
trabalhos futuros, pois, assim como Gongalves Dias escrevo de acordo com o meu tempo,

estou a mercé das san¢des do mercado linguistico.
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Entusiasmo Poesia 1841 X X
Ardente
A Morte Poesia 1841 X Publicado nos Primeiros cantos;
Prematura da 1846 Dedicado a morte prematura da irma de Lisboa Serra;
Il.ma Sra. D.
(no Album de
seu irmdo Das.
J. D. Lisboa
Serra)
Ao Dr. Jodo Poesia 1841 X Publicado nos Primeiros cantos;
Duarte Lisboa 1846
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Serra
Memorias de Romance Publicaram-se apenas fragmentos da obra, no periddico
Agapito Goiaba | Biografico | 1842 1844 1846 literario O Arquivo, em 1846. Os manuscritos originais
foram queimados por G.D., em 1857;
Os fragmentos foram publicados postumamente por
Antonio Henriques Leal, em 1868;
Inocéncia Poesia 1842 1842 Publicado na revista portuguesa O Trovador; Foi
publicada, também, nos Primeiros cantos;
Cangdo do Poesia 1843 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
Exilio
Patkull Teatro 1843 X 1868 Publicado postumamente por Antonio Henriques Leal;
Beatriz Cenci Teatro 1844 1845 X 1868 Publicado postumamente por Antonio Henriques Leal;
A Tarde Hino 1843 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
A noite Hino 1843 X 1848 Publicado nos Segundos cantos;
O Romper Poesia 1843 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
d’Alva
O desterro de Poesia 1843 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
um pobre velho
O Soldado Poesia 1843/ X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
Espanhol 1844
O vate Poesia 1843/ X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
1844
O ramalhete Poesia 1843/ Segundo Pereira (2016, p. 69), “ndo ha noticias” sobre essa
1844 poesia;
O coral Poesia 1843/ Segundo Pereira (2016, p. 69), a poesia foi destruida;
1844
O jacaré Poesia 1843/ Segundo Pereira (2016, p. 69), a poesia foi destruida;
1844
Minha Vida e Poesia 1844 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos,

Meus Amores
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A Minha Musa Poesia 1844 1846 Publicado nos Primeiros cantos;

Desejo Poesia 1844 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
O Satélite Poesia 1844 G. D. escreveu a Teoéfilo Leal, em 4 de janeiro de 1845,
falando sobre essas poesias. Deduzo que essas poesias

foram escritas ao longo de 1844;
A mendiga Poesia 1844 1846 G. D. escreveu a Teoéfilo Leal, em 4 de janeiro de 1845,
falando sobre essas poesias. Deduzo que essas poesias

foram escritas ao longo de 1844;

Publicado nos Primeiros cantos;
O Bardo Poesia 1844 1848 G. D. escreveu a Teodfilo Leal, em 4 de janeiro de 1845,
falando sobre essas poesias. Deduzo que essas poesias

foram escritas ao longo de 1844;

Publicado nos Segundos cantos;
Foi publicado de forma poéstuma, em Outras Poesias, de

1869;
A cruz Poesia 1844 G. D. escreveu a Teoéfilo Leal, em 4 de janeiro de 1845,
falando sobre essas poesias. Deduzo que essas poesias
foram escritas ao longo de 1844;
O Prodigio Poesia 1844 G. D. escreveu a Teofilo Leal, em 4 de janeiro de 1845,
falando sobre essas poesias. Deduzo que essas poesias
foram escritas ao longo de 1844;
O Canto do Poesia 1844 G. D. escreveu a Teodfilo Leal, em 4 de janeiro de 1845,
Espectro falando sobre essas poesias. Deduzo que essas poesias
adiiltero foram escritas ao longo de 1844;
Fantasmas Poesia 1844 G. D. escreveu a Tedfilo Leal, em 4 de janeiro de 1845,
falando sobre essas poesias. Deduzo que essas poesias
foram escritas ao longo de 1844;
Foi publicado de forma postuma, em Outras Poesias, de
1869;

A Morte do Poesia 1844 G. D. escreveu a Teoéfilo Leal, em 4 de janeiro de 1845,
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Indio falando sobre essas poesias. Deduzo que essas poesias
foram escritas ao longo de 1844;
A Escrava Poesia 1844 X 1846 G. D. escreveu a Teoéfilo Leal, em 4 de janeiro de 1845,
falando sobre essas poesias. Deduzo que essas poesias
foram escritas ao longo de 1844;
Publicado nos Primeiros cantos;
O Mar Hino 1845 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
Ideia de Deus Hino 1845 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos,
Meditagdo Prosa 1845 1846 1868 Fragmentos publicos, em completude, por Antonio
poética Henriques Leal;
O Canto do Poesia 1845 1868 Publicado nos Primeiros cantos;
Indio
Morro do Poesia 1845 X 1846 Nos Primeiros cantos a poesia foi desdobrada em outros
Alecrim dois: Caxias e Deprecagdo;
Foi publicado de forma postuma, em QOutras Poesias, de
1869;
Sofrimento Poesia 1845 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
Tristeza Poesia 1845 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
O orgulhoso Poesia 1845 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
Delirio Poesia 1845 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
Recordacdo Poesia 1845 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
Amor! Delirio — Poesia 1845 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
Engano
A virgem Poesia 1845 X 1848 Publicado nos Segundos cantos;
O donzel Poesia 1845 X 1869 Publicado em Outras Poesias;
Foi publicado de forma poéstuma, em Outras Poesias, de
1869;
O cometa Poesia 1845 X 1848 Publicado nos Primeiros cantos;
A certa Poesia 1845 X 1868 Publicado nas Obras Postumas;

autoridade
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Hino ao dia 28 Poesia 1845 X 1868 Publicado nas Obras Pdostumas;
de Julho
Ao aniversdrio Poesia 1845 X 1868 Publicado nas Obras Péstumas;
da
Independéncia
do Maranhdo
A restauracdo Poesia 1845 X 1868 Publicado nas Obras Postumas;
do Rio Grande
do Sul
Tristes Poesia 1845 X 1868 Publicado nas Obras Péstumas;
Recordacoes
Ao aniversdrio Poesia 1845 X 1868 Publicado nas Obras Postumas;
natalicio de
S.M.I
Ao aniversdrio Poesia 1845 X 1868 Publicado nas Obras Postumas;
da
Independéncia
de Caxias
Caxias Poesia 1845 X 1845 Foi publicado de forma postuma, em Outras Poesias, de
1869;
Seus Olhos Poesia 1846 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
A Leviana Poesia 1846 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
O trovador Poesia 1846 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
Quadras da Poesia 1846 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
minha vida
Adeus Hino 1846 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
Leonor de Teatro 1846 1846 Publicado com dedicatéria a Jos¢é Hermenegildo Xavier de
Mendonga Morais;

Publicado postumamente por Antdnio Henriques Leal, em
1868;




201

Ldgrimas sem Poesia 1846 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
dor e dor sem Foi publicado de forma postuma, em Outras Poesias, de
lagrimas 1869;
As sextilhas de Poesias 1846 1847 X 1848 Publicado no mesmo volume que os Segundos cantos,
Frei Antdo trazia os seguintes poemas: Loa da princesa santa; Gulnaré
e Mustaphé; Lenda de S. Gongalo; Soldo do Senhor Rey
Dom Jodo Segundo; Solao de Gongalo Hermiguez;
O Canto do Poesia 1846 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
Guerreiro
O Canto do Poesia 1846 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
Piaga
O Buile Poesia 1846 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
Epicédio Poesia 1846 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
Te-Deum Poesia 1846 X Poesias de A. Gongalves Dias, 5* Edi¢do (Garnier)
Adeus aos Poesia 1846 X Poesias de A. Gongalves Dias, 5* Edi¢ao (Garnier)
amigos do
Maranhdo
Pedido Poesia Entre X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
1841
1846
?
O Desengano Poesia Entre X 1846 Publicado nos Primeiros cantos,
1841
1846
™)
Visoes Poesia 1844 X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;
O oiro Poesia Entre X 1846 Publicado nos Primeiros cantos;

1841
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1846
)

A um menino

Poesia

Entre
1841

1846
)

1846

Publicado nos Primeiros cantos;

Miserrimus

Poesia

Entre
1841

1846
)

1846

Publicado nos Primeiros cantos,

O Pirata

Poesia

Entre
1841

18_46
)

1846

Publicado nos Primeiros cantos;

A Vila Maldita,
Cidade de Deus

Poesia

Entre
1841

1846
@)

1846

Publicado nos Primeiros cantos;
Dedicada a Alexandre Teofilo Leal;

O Mar

Hino

Entre
1841

1846
)

1846

Publicado nos Primeiros cantos;

O Templo

Hino

Entre
1841

1846

Publicado nos Primeiros cantos;
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1846
)

Te Deum

Hino

Entre
1841

1846
()

1846

Publicado nos Primeiros cantos;

Os timbiras

Poesia

1847

1857

Consolagdo nas
lagrimas

Poesia

Entre
1841

18_47
)

1848

Publicado nos Segundos cantos;

Cancgado

Poesia

Entre
1841

18_47
)

1848

Publicado nos Segundos cantos;

Lyra

Poesia

Entre
1841

18_47
)

1848

Publicado nos Segundos cantos;

Lenda de Sam
Gongalo

Poesia

1846

1847

1869

Foi publicado de forma postuma, em Outras Poesias, de
1869;

A harmonia

Poesia

Entre
1841

1864

1869

Foi publicado de forma postuma, em Outras Poesias, de
1869;
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?)

Andlia

Poesia

Entre
1841

1864
@)

1869

Foi publicado de forma poéstuma, em Outras Poesias, de
1869;

Agora e sempre

Poesia

Entre
1841

1847
)

1848

Publicado nos Segundos cantos;

Rosa no Mar

Poesia

Entre
1841

1847
&)

1848

Publicado nos Segundos cantos;

O amor

Poesia

Entre
1841

18_47
)

1848

Publicado nos Segundos cantos,

Sempre ela

Poesia

Entre
1841

1847
)

1848

Publicado nos Segundos cantos;

Mimosa e bela

Poesia

Entre
1841

1847

1848

Publicado nos Segundos cantos;
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?)

As duas amigas

Poesia

Entre
1841

1847
@)

1848

Publicado nos Segundos cantos;

Sonho

Poesia

Entre
1841

1847
)

1848

Publicado nos Segundos cantos;

Harmonias

Poesia

Entre
1841

1847
&)

1848

Publicado nos Segundos cantos;
Foi publicado de forma postuma, em Outras Poesias, de
1869;

Soliddo

Poesia

Entre
1841

18_47
)

1848

Publicado nos Segundos cantos,

A um poeta
exilado

Poesia

Entre
1841

1847
)

1848

Publicado nos Segundos cantos;

Palinodia

Poesia

Entre
1841

1847

1848

Publicado nos Segundos cantos;
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?)

Os suspiros

Poesia

Entre
1841

1847
@)

1848

Publicado nos Segundos cantos;

Queixumes

Poesia

Entre
1841

1847
)

1848

Publicado nos Segundos cantos;

Ao aniversdrio
de um
casamento

Poesia

Entre
1841

1847
&)

1848

Publicado nos Segundos cantos;

Canto
Inaugural

Poesia

Entre
1841

18_47
)

1848

A memoria do Conego Januério da Cunha Barbosa;
Recitado na sessdo do IHGB de 06/04/1848;
Publicado nos Segundos cantos,

A desordem de
Caxias

Poesia

Entre
1841

1847
)

1848

Publicado nos Segundos cantos;
Foi publicado de forma poéstuma, em Outras Poesias, de
1869;

Tabyra

Poesia

Entre
1841

1847

1848

Publicado nos Segundos cantos;
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(@)
A lua Hino Entre 1848 Publicado nos Segundos cantos;
1841
1847
\ 6
A noite Hino Entre 1848 Publicado nos Segundos cantos;
1841
1847
?)
A tempestade Hino Entre 1848 Publicado nos Segundos cantos;
1841 Foi publicado de forma postuma, em Outras Poesias, de
— 1869;
1847
?
Boabdil Teatro 1850 1868 Publicado postumamente por Antonio Henriques Leal;
Relatorio 1851 1853 Publicado na RIHGB, em 1853;

apresentado ao
Visconde de
Monte Alegre,
ministro do
Império, em
lde Julho
del851, sobre
exames nos
arquivos dos
mosteiros e das
reparticoes
publicas, para
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colecdo de
documentos
historicos
relativos ao
Maranhdo;

Vocabuldrio da
lingua geral
usada hoje em
dia no Alto-
Amazonas;

1851

1854

Publicado na RIHGB, em 1854;

Ainda uma vez -
Adeus

Poesia

1855

1858

Ana Amélia foi a inspiragdo para esse poema;
Publicado nos Novos cantos;

Au Revoir

Poesia

1856

Dedicado a Joana Olimpia, filha de Gongalves Dias,
falecida em agosto de 1856;

Diciondrio da
lingua tupi;

Dicionério

1857

1858

Publicado pelo livreiro alemao F. A. Brockhaus;

Vocabuldrio da
lingua geral
usada hoje em
dia no Alto-
Amazonas

Dicionario

1851

1854

Publicado na RIHGB;

Processo de
Abel: ao
publico

Folheto

1860

1860

Publicado em Fortaleza/CE (Tipografia Brasileira), durante
a passagem da Comissao cientifica de Exploragao;

Parecer sobre
um novo
sistema de
medidas

Relatoério

1860

1861

E assinado por Raja Gabaglia, Guilherme Capanema e
Gongalves Dias;

Visita as
escolas

Relatorio

1861

1861

Publicado em Manaus, pela Tipografia de Francisco José
Silva Ramos;
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publicas de
primeiras letras
das freguesias
do Solimoes
Sobre os Relatorio | 1862 1862 Publicado em Belém pela Tipografia de Frederico Carlos
trabalhos da Rhossard;
Comissdo
encarregada de
angariar
objetos para a
Exposicdo de
Indiistria
O homem forte Poesia Entre 1858 Publicado nos Novos cantos,
1841
1857
?)
Dies irae Entre 1858 Publicado nos Novos cantos;
1841
1857
(@)
A saudade Poesia Entre 1858 Publicado nos Novos cantos;
1841
1857
™)
Ndo me deixes Poesia Entre 1858 Publicado nos Novos cantos;

1841
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1857
&)

Zulmira

Poesia

Entre
1841

1857
?)

1858

Publicado nos Novos cantos;

Uma poetisa

Poesia

Entre
1841

18_57
)

1858

Publicado nos Novos cantos;

Angelina

Poesia

Entre
1841

1857
@)

1858

Publicado nos Novos cantos;

Rola

Poesia

Entre
1841

1857
@)

1858

Publicado nos Novos cantos;

Sono

Poesia

Entre
1841

18_57
)

1858

Publicado nos Novos cantos,

Se eu fosse
querido!

Poesia

Entre
1841

1858

Publicado nos Novos cantos;
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1857
&)

A flor do amor

Poesia

Entre
1841

1857
?)

1858

Publicado nos Novos cantos;

A sua voz

Poesia

Entre
1841

18_57
)

1858

Publicado nos Novos cantos;

Se morre de
amor

Poesia

Entre
1841

1857
@)

1858

Publicado nos Novos cantos;

A morte é vdria

Poesia/Tra
ducgao

Entre
1841

1857
@)

1858

Publicado nos Novos cantos;

Na publicagdo Gongalves Dias destacou que se tratava de
uma traducdao, mas apesar de diferentes leituras nao foi
possivel detectar de quem ¢ o original,

O gigante de
pedra

Poesia

Entre
1846

18_51
)

1851

Publicado nos Ultimos cantos;

Leito de folhas
verdes

Poesia

Entre
1846

1851

Publicado nos Ultimos cantos;
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1851
&)

I-Juca Pirama

Poesia

Entre
1846

1851
?)

1851

Publicado nos Ultimos cantos:

Marabd

Poesia

Entre
1846

18_51
)

1851

Publicado nos Ultimos cantos:

Cangdo do
Tamoio

Poesia

Entre
1846

1851
@)

1851

Publicado nos Ultimos cantos;

A mangueira

Poesia

Entre
1846

1851
@)

1851

Publicado nos Ultimos cantos;

A mae d’dagua

Poesia

Entre
1846

18_51
()

1851

Publicado nos Ultimos cantos:

Nénia

Poesia

1850

1851

Publicado nos Ultimos cantos;
Dedicada ao Principe Imperial D. Pedro, que morreu em
1850;
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Olhos verdes Poesia Entre 1851 Publicado nos Ultimos cantos;
1846
1851
() ,
Cumprimento Poesia 1850 1851 Publicado nos Ultimos cantos,
de um voto Traz a seguinte dedicatoria: Feito as Sras. De Itapacora,
que abrilhantaram a festa do Ilmo. Sr. Antonio José
Rodrigues Torres.
Lira quebrada Poesia Entre 1851 Publicado nos Ultimos cantos;
1846
1851
Q) ,
A pastora Poesia Entre 1851 Publicado nos Ultimos cantos;
1846
1851
?) ,
A infancia Poesia Entre 1851 Publicado nos Ultimos cantos,
1846
1851
8 ,
Urge o tempo Poesia Entre 1851 Publicado nos Ultimos cantos;
1846
1851
) ,
Menina e moga Poesia Entre 1851 Publicado nos Ultimos cantos,
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1846

1851
&)

Como eu te
amo

Poesia

Entre
1846

18_51
)

1851

Publicado nos Ultimos cantos:

As duas coroas

Poesia

Entre
1846

1851
)

1851

Publicado nos Ultimos cantos:

Harpejos

Poesia

Entre
1846

1851
?)

1851

Publicado nos Ultimos cantos;

Triste do
trovador

Poesia

Entre
1846

1851
@)

1851

Publicado nos Ultimos cantos;

Velhice e
mocidade

Poesia

Entre
1846

18_51
)

1851

Publicado nos Ultimos cantos;

As flores

Poesia

Entre

1851

Publicado nos Ultimos cantos:
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1846

1851
&)

O que mais doi
na vida

Poesia

Entre
1846

18_51
)

1851

Publicado nos Ultimos cantos:

Flor de beleza

Poesia

Entre
1846

1851
)

1851

Publicado nos Ultimos cantos:

A anjo da
harmonia

Poesia

Entre
1846

1851
?)

1851

Publicado nos Ultimos cantos;

A historia

Poesia

Entre
1846

1851
@)

1851

Publicado nos Ultimos cantos;

A concha e a
virgem

Poesia

Entre
1846

18_51
)

1851

Publicado nos Ultimos cantos;

Sei amar

Poesia

Entre

1851

Publicado nos Ultimos cantos:
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1846

1851
&)

Por um ai

Poesia

Entre
1846

18_51
)

1851

Publicado nos Ultimos cantos:

Protesto

Poesia

Entre
1846

1851
)

1851

Publicado nos Ultimos cantos:

Faddrio

Poesia

Entre
1846

1851
?)

1851

Publicado nos Ultimos cantos;

O assassino

Poesia

Entre
1846

1851
@)

1851

Publicado nos Ultimos cantos;

A uns anos

Poesia

Entre
1846

18_51
)

1851

Publicado nos Ultimos cantos;

Quando nas

Poesia

Entre

1851

Publicado nos Ultimos cantos:
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horas

1846

1851
&)

Retratagdo

Poesia

Entre
1846

18_51
)

1851

Publicado nos Ultimos cantos:

Anelo

Poesia

Entre
1846

1851
)

1851

Publicado nos Ultimos cantos:

Que me pedes

Poesia

Entre
1846

1851
?)

1851

Publicado nos Ultimos cantos;

O ciume

Poesia

Entre
1846

1851
@)

1851

Publicado nos Ultimos cantos;

A nuvem
doirada

Poesia

Entre
1846

18_51
)

1851

Publicado nos Ultimos cantos;

Sonho de

Poesia

Entre

1851

Publicado nos Ultimos cantos:
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virgem

1846

1851
&)

Meu anjo
escuta

Poesia

Entre
1846

18_51
)

1851

Publicado nos Ultimos cantos:

Os beijos

Poesia

Entre
1846

1851
)

1851

Publicado nos Ultimos cantos:

Desesperanga

Poesia

Entre
1846

1851
?)

1851

Publicado nos Ultimos cantos;

Se queres que
eu sonhe

Poesia

Entre
1846

1851
@)

1851

Publicado nos Ultimos cantos;

O baile

Poesia

Entre
1846

18_51
)

1851

Publicado nos Ultimos cantos;

Desalento

Poesia

Entre

1851

Publicado nos Ultimos cantos:
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1846
1851
? S
A queda de Poesia/Tra | Entre 1851 Publicado nos Ultimos cantos,
satands ducao 1846
1851
?) ,
Cangdo de bug- | Poesia/Tra | Entre 1851 Publicado nos Ultimos cantos,
jargal ducdo 1846
1851
?) ,
Hagar no Poesia/Tra | Entre 1851 Publicado nos Ultimos cantos;
deserto dugao 1846
1851
?) ,
O meu sepulcro Hino 1846 1851 Publicado nos Ultimos cantos,
1851
?) ,
Saudades Hino 1846 1851 Publicado nos Ultimos cantos;
1851
?
Que Cousa é Poesia 1861 Produzido durante periodo em que esteve no Amazonas;
um ministro Ana Amélia foi a inspiragdo para esse poema;
Oh! que Poesia 1861 Produzido durante periodo em que esteve no Amazonas;
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Acordar! Ana Amélia foi a inspiragdo para esse poema;
Se Muito Sofri Poesia 1861 Produzido durante periodo em que esteve no Amazonas;
Jjd, ndo mo Ana Amélia foi a inspiragdo para esse poema;
Perguntes
No Jardim! Poesia 1861 Produzido durante periodo em que esteve no Amazonas;
Ana Amélia foi a inspiragdo para esse poema;
A baunilha Poesia 1861 Produzido durante o periodo em que esteve no Amazonas;
Ana Amélia foi a inspiragdo para esse poema;
Se te Amo, ndo Poesia 1861 Produzido durante periodo em que esteve no Amazonas;
Sei! Ana Amélia foi a inspiragdo para esse poema;
Como! Es Tu? Poesia 1861 Produzido durante periodo em que esteve no Amazonas;
Ana Amélia foi a inspiragdo para esse poema;
Estancias Poema 1861 1868 Publicado postumamente. Faz alusdo a morte de Joana
Olimpia;
D. Emilia Poesia 1863 1868 Dedicado a poetisa portuguesa Emilia Adelaide Moniz da
Maia;
E Alegre a Flor Poesia 1864 1868 Publicado nas Obras Péstumas;
que Brota
Minha Terra! Poesia 1864 1868 Publicado nas Obras Péstumas;
Esmeralda Poesia Entre 1868 Publicado nas Obras Péstumas;
1855
1864
)
Exames nos Prosa 1853 1853 Publicado na RIHGB;
arquivos dos @)

mosteiros e das
repartigoes

publicas para
colecdo de
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documentos
historicos
relativos ao
Maranhdo
Amazonas Prosa 1854 X 1855 Publicado na RIHGB;
(0] Prosa 1854 X 1855 Publicado na RIHGB;
descobrimento
do Brasil por
Pedro Alvares
Cabral foi
devido a um
mero acaso?
A noiva de Tradugdo | 1851 1864 X 1867 Publicado postumamente por Antonio Henriques Leal;
Messina
A Claudio Poesia Entre X 1868 Publicado nas Obras Péstumas;
Frollo 1844
1864
@)
Ao quasimodo Poesia Entre X 1868 Publicado nas Obras Péstumas;
1844
1864
(@)
A Notre-Dame Poesia 1844 X 1868 Publicado nas Obras Pdostumas;
de V. Hugo
Epistola Poesia 1844 X 1868 Publicado nas Obras Postumas;
Epigrama Poesia 1844 X 1868 Publicado nas Obras Postumas,
No dlbum de Poesia 1844 X 1868 Publicado nas Obras Pdéstumas;

meu amigo José
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Hermenegildo
Xavier de
Morais

Orgulho e
avareza

Poesia

1844

1868

Publicado nas Obras Postumas;

No dlbum de
meu amigo
Anténio
Cardoso
Avelino

Poesia

1845

1868

Publicado nas Obras Péstumas;

Voltas e motes
glosados

Poesia

1846

1845

1868

Publicado nas Obras Postumas;

Al aniversdrio
deD. F.S. R

Poesia

1847

1968

Publicado nas Obras Péstumas;

Sonetos

Poesia

1847

1848

1868

Publicado nas Obras Postumas;

A partida da
atriz

Poesia

1847

1868

Publicado nas Obras Postumas;

Hino dos Reis
Magos

Poesia

1850

1868

Publicado nas Obras Pdostumas;

A violeta

Poesia

1851

1868

Publicado nas Obras Péstumas;

Ao casamento
da filha do Sr.
Norris

Poesia

1851

1868

Publicado nas Obras Péstumas;

Consente-me
aqui escrever
meu nome!

Poesia

1851

1868

Publicado nas Obras Péstumas;

No dlbum de
Luisa Amat

Poesia

1852

1868

Publicado nas Obras Pdostumas;

As artes sdo
irmas

Poesia

1852

1868

Publicado nas Obras Péstumas;
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Tu ndo queres Poesia 1852 1868 Publicado nas Obras Péstumas;
te ligar comigo
No dlbum de D. Poesia Entre 1868 Publicado nas Obras Péstumas;
América P. R. 1844 -
Lopes 1864
()
A minha rosa Poesia Entre 1868 Publicado nas Obras Postumas;
1844 -
1864
()
Ciiimes Poesia Entre 1868 Publicado nas Obras Postumas;
1844 -
1864
?
Tens mais Poesia Entre 1868 Publicado nas Obras Péstumas;
poesia 1844 -
1864
()
Poema Poesia Entre 1868 Publicado nas Obras Postumas;
Americano 1844 -
(Fragmento) 1864
()
Ao grande Poesia Entre 1868 Publicado nas Obras Péstumas;
literato 1844 -
Homeopdtico 1864
Dr. Veludo (7)
Amor de drabe Poesia Entre 1868 Publicado nas Obras Péstumas;
1844 -
1864

)
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Seu nome Poesia 1864 1868 Publicado nas Obras Pdostumas;
Fragmento Poesia Entre 1868 Publicado nas Obras Péstumas;
1844 -
1864
(@)
Auséncia Poesia 1844 1868 Publicado nas Obras Péstumas,
Brasil e Prosa 1852 1858 1869 Foi publicado pela primeira vez pela RIHGB;
Oceania Publicado postumamente por Anténio Henriques Leal;
Didrio de Diério 07/04/ | 14/06/186 Publicado por Anténio Henriques Leal, no tomo III, de o
viagem no Apa 1862 2 Pantheon maranhense, em 1874;
Didrio de Diéario 15/08/ | 05/10/186 1943 Publicado por Lucia Miguel Pereira. Esta contido na
viagem ao Rio 1861 1 biografia A vida de Gongalves Dias;

Negro




